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PRZEDMOWA 

do Atlasu nazw geograficznych Słowiańszczyzny Zachodniej. 


Der Boden war den Wenden Alles; sie verehrten 
ihn abgttttisch, solange sie Heiden waren, nnd hftrten 
auch nachher nicht auf, ihn zartlich zu lieben, so- 
lange sie nnverfaischte Wenden blieben. 

G* Jacob BalL St 44> 69 i n. 

Wielka prawda, bo dziś jeszcze potomkowie dawnych Lechitów mówią o świę- 
tej ziemi, gdy kogo uważają za niegodnego, by go nosiła. Przed niejakim czasem 
wyrażono w pismach życzenie, aby Lechitom nadbałtyckim wznieść pomnik u Bał- 
tyku w Gdyni. Sądzę, że najpiękniejszy po sobie pomnik kultury duchowej i ma- 
terialnej zostawili nasi przodkowie i pobratymcy w tysiącach nazw geograficz- 
nych i topograficznych na ziemiach swoich. Niemal każdy skrawek pola o cha- 
rakterystycznych znamionach, każda niwa zroszona ich potem i krwią, lasy, pusz- 
cze i święte gaje, dąbrowy, bagna, ostrowy, góry i pagórki, jeziora i tonie, 
rzeki, strumienie i brody świadczą o prastarych dziedzicach, lechickich wojach 
i panach, ratajach i ry bitwach, których szczątki z szarym zmieszały się prochem — 
wszystko to otrzymało w nazwach piętno własności rasowej. Daleko na zachód, 
hen do Menu i Soławy, za Łabą, do brzegów morza Północnego i Egidory olbrzy- 
mią płacheć ziemi zajmowali niegdyś Słowianie rozmaitych rodów i szczepów, 
bliscy nam pochodzeniem i językiem, w nazwach przekazali nam wspominki, nie 
nieme jak kamień, lecz zrozumiałe i głośno świadczące: Byliśmy! Dwa światy, 
germański i słowiański, w wiekowych zapasach i zmaganiach toczyły boje o te 
krainy, aż ostatnia Słowianka na Rugji w XV w. zeszła do mogiły, ostatni Sło- 
wianin w Hanowerskiem za Łabą pisał w XVIII w. testament rodzimego języka, 
a za naszych prawie czasów zamilkł rybak kaszubski koło Słupska i rolnik śląski 
pod Oleśnicą. Przybysze i nowacy z zachodu, biorąc pola w posiadanie prawem 
miecza lub umowy, bądź usuwali zupełnie, bądź zmieniali nazwy słyszane z ust 
tubylców. Przepadło wskutek tego mnóstwo, inne znów niezrozumiane przez przy- 
chodżców i wkońeu przez dziedziców samych zniekształcono nieraz do niepozna- 
nia. W znacznej części pisarze, przekazujący nam te nazwy po dworach książę- 
cych i klasztorach, nie znali języka starej ludności, stąd niektóre nazwy przed- 
stawiają nam zagadki, tem trudniejsze do rozwiązania, jeżeli pokrewnych nie 
spotkamy w innych krajach słowiańskich. Inne znów łatwiej pojmujemy, gdy nam 
się uda stwierdzić wpobliżu tłumaczenie z lechickiego na niemiecki, więc w Tu- 
ryngii góra Osła i obok niej Wetzstein, w N. Marehji jezioro Poźrzadło i obok 
miejscowość Spiegelberg, na Pomorzu rzeka Leszcznica — * Lisznica, niem. Lisch- 
nitz, a jej odnoga Hassel B. i Haselnuss B., w Brandenburgii Iglica — > Jiiglitz, 
a wpobliżu Nadel B. i t. d. 

Nazwy przez wieki przechodziły zmiany, podlegały t. z w. prawom głosowym 
rozmaitych narzeczy lechickich i niemieckich lub zmianom na podstawie t. zw, 
etymologji ludowej. Jeżeli u nas Gawłuszów dał Gałęzów, Jawiszowice — » Jaju- 
szowice, Miodary -» Niedary, Sowoklęski — > Samoklęski i t. d., to możemy sobie 
wyobrazić, jak wielkim przeistoczeniom musiały ulec nazwy, gdy poczucie języ- 
kowe zanikało w ludności, tracącej stary, a przybierającej nowy język. Któżby 
odnalazł w Kóppen Kupienin, w Nossen < - Ośno, w Schweinebraten «- Świnie- 
brody, w Unchristen <— Okrzeszyce, w Mottschleige «— Moczydła, w Tabenschein 
Dąbczyn, w Janneschwein <— Gęstwina, w Rothwurst <— Ratibor, w Sauhahn < Za- 
hon, w Kuhschwanz Chotibanz lub w Watschamumm w Skąpem? Gdzie ję- 
zyk lechicki dłużej się utrzymał, spotykamy nowy objaw, dowodzący, jak żywotna 
była mowa tubylców. Podobnie jak Wielkopolanie zniemczoną z Pokrzywnicy Nes- 
selrode spolszczyli na Nasząrodę, a Junikowo — > Amsee na Jamżę, również Ka- 
szubi w Bytowskiem niem. Luggewiese «- Lubowidz zmienili na Lugwyza, Bec- 
kel^ Wiklino na Biekło, Weitenhagen na Wytowno, Wintershagen na Wytrawno 
i t. d. 

Ziemie niegdyś słowiańskie na zachód od dzisiejszych granic Rzeczypospolitej 
Polskiej dzielimy na dwie części t. j. na kraje, gdzie od wieków mowa zamilkła 
słowiańska, i na okolice, gdzie dopiero w ostatnich dziesiątkach lat żywioł sło- 
wiański przeszedł w obcy, albo też jeszcze żyje, wierny mowie i zwyczajom przod- 
ków, opierając się zalewowi niemczyzny. 

Antiqmm exquirite mat rem, pisał przed 19 wiekami Wergili. Nader bogate 
imiennictwo topograficzne samo się wprost dopraszało o opracowanie, ażeby ro- 
dakom, pobratymcom słowiańskim, może też panom dzisiejszym, dzierżącym te 
ziemie, jak na obrazie przed oczy przywieść starodawne dzierżawy Słowiaństwa. 


Zalecał tę pracę jeszcze drugi wzgląd, że w ostatnich dziesiątkach lat przed wielką 
wojną i obecnie również nasz sąsiad zachodni systematycznie usuwa nazwy geo- 
graficzne wbrew historji i tradycji, zacierając ślady dawnych dziedziców tej ziemi. 
R. 1930 24 sierpnia wymienił Kurjer Poznański (Nr. 387) za Myślą Narodową pod 
tytułem „Chrzty pruskie® przeszło 50 zmian nazw miejscowych z Mazowsza Pru- 
skiego, Pomorza i Śląska. Latoś ogłosiło biuro telegraficzne Conti z Berlina, że 
oddziały szturmowe zmieniły nazwę wsi Sławianowo na Steinmark, była to jedyna 
miejscowość w okręgu złotowskim, która miała jeszcze nazwę polską. 

Po wydaniu 7 tomów nazw topograficznych Wielkopolski i zachodnich kreso- 
wych, a dziś przepadłych ziem tej dzielnicy, poświęciłem uwagę topografji za- 
chodniej Słowiańszczyzny. Nieco z tej dziedziny wydałem w rocznikach „Slavii 
Occidentalis® np. o pierwotnem osiedleniu między Obrą i Odrą aż do Bobru, dalej 
o pierwotnem osiedleniu wzdłuż Warty do jej ujścia u Odry w N. Marehji, o na- 
zwach rzek na -ica i -awa i t. d., część zaś t. j. całe imiennictwo Pomorza Nad- 
odrzańskiego mam w rękopisie. Oprócz tego wpisałem cały materjał onomastyczny 
ze źródeł średniowiecznych i opracowań mi dostępnych do map o podziałce 
1 : 100 000 aż do krańców zachodniej Słowiańszczyzny od Hamburga do Bambergu; 
następnie narazie aż do Odry włącznie wszystkich wysp lechickich na Bałtyku 
umieściłem całe imiennictwo topograficzne i geograficzne Lechitów na mapach 
stolikowych 1 : 25 000. Ponieważ dla atlasu ustalona jest podziałka 1 : 300 000 część 
materjału topograficznego wypadnie w okolicach niegdyś gęsto zaludnionych. 

Co się tyczy form językowych poszczególnych nazw, nadmieniam, że na ob- 
szarach, gdzie doniedawna mowa żyła słowiańska lub w sąsiednich okolicach na- 
zwy jeszcze w brzmieniu lechicki em są wymawiane, powstała niemała trudność. 
Choć bowiem od spisów nazw miejscowych Cejnowy do Lorentza posiadamy wiele 
opracowań, wątpliwość była, czy pierwotne czy wtórne umieścić na mapie, t. j. 
przy oboczności Wiklino -» Beckel -» Biekło, czy pierwszej, czy ostatniej dać pierw- 
szeństwo. Gdzie miejsce pozwalało, umieściłem obie, w braku miejsca pierwszą. 
W krajach, gdzie od wieków zamilkła mowa słowiańska, pomny, że niektóre wła- 
ściwości narzeczy zachodnio-lechickich w naszych najstarszych źródłach polskich 
również spotykamy, jak Dułgota (Długota), Kwieciszewica (Ćwieciszewica), podałem 
formy odpowiadające dzisiejszym nazwom geograficznym na obszarze języka pol- 
skiego, piszę więc Drogocin, Kurozwęcz, Trzemeszno, Wilczków choć niem. V51z- 
kow «— Wołczkowo, bo już w XVI w. w naszej Metryce Koronnej znajduję postać 
językową Wilczkowo. Gdzie formy narzeczowe ogólnie są przyjęte, nie zmienia- 
łem ich, podając je w brzmieniu powszechnie pisanem np. Starogard mimo wiel- 
kopolskiego Starogrodu, Nowogard, Starbienino mimo śląskich Strobie i wielko- 
polskich Strobiszewic i t. d. Pracę wykonałem nie dla szczupłej liczby slawistów, 
lecz także dla geografów, historyków i szerszych warstw społeczeństw słowiań- 
skich, nie popełniono przeto, według mego mniemania, ciężkiego grzechu, gdy 
zamiast połabskiej formy teimenćića (u Rosta) podam naszą żywą Tymienicę 
lub zamiast voig’0relćina (u Rosta) napiszę postać Ogorzelina albo zamiast ka- 
szubskiej pisowni (u Lorentza) nakreślę Smołdzino. Podałem więc brzmienie 
polskie, o ile tylko można, etymologicznie jasne, przy nazwach zaś niejasnych 
wymieniłem najstarsze brzmienie zapisku źródłowego. Niestety bowiem nie wszystko 
dotąd mimo kilkudziesięcioletniej pracy Brucknera, Rozwadowskiego i in- 
nych wyjaśnione, i wątpliwości nasuwają się często. Zaznaczam dalej, że nieko- 
niecznie każda nazwa jest pochodzenia słowiańskiego, bo niejedna może pocho- 
dzić ze spólnoty indoeuropejskiej lub języków bliżej nieznanych. Podałem ją dla- 
tego, że w ustach żyła lechickich szczepów i mogła przeto przyjąć znamiona gło- 
sowe lechickiego języka. Tej zasady trzymają się również inni np. H. Krahe 
w Zeitschrift f. Ortsn.-forsch. VII, 9. 

Mapy świata słowiańskiego wykonali w XIX w. rozmaici uczeni. Zasługują np. 
na zaszczytną wzmiankę: 

P. I. Śafarik — Slovansky zeinevid (1842). 

L. Chodźko — Carte des pays Slavo-Polonais aux VII et IX s. (1861). 

J. Papłoński — Mappa Słowiańszczyzny Lechicki ej z w. X — XII (1862). 

Fr. Piekosiński — Karta rozsiedlania się pokoleń słowiańskich między Odrą a Łabą 
i Sołą (1883). 

W. Bogusławski — Mapy w dziele: Dzieje Słowiańszczyzny północno-zachodniej 
(1887 i n.). 


K. Spruner — Die Vólker u. Reiche der Slaven zwischen Elbę u. Don bis 1125 (1885). 

W. Kętrzyński — O Słowianach mieszkających niegdyś między Renem a Łabą, 
Salą i czeską granicą (1899). 

Zasób imionowy poszczególnych map nie jest wielki w stosunku do obecnie 
podjętej pracy. Np. Objaśnienie „Mappy Słowiańszczyzny Lechickiej® Pa płoń- 
skie go podaje dla naszych krajów w granicach wyżej wymienionych około 
400 nazw. 

Żeby nie zejść na manowce, jak Bronisch (Die slavischen Ortsnamen in Hol- 
stein und in FUrstentum Lttbeck), który nazwy niemieckie jak Malmsteg, Rllmpel, 
Ruscherbruchwiese, Schadehorn, Schnellhorn i t. d. wiązał z lechickiemi, lub 
zmarły niedawno Muka, który w niektórych pracach jak „Die slavischen Orts- 
namen der Neumark® również poszedł zadaleko i dobre nazwy niemieckie jak 
Dahrenstadt, Lichtenau, Spenningen, Brederton, Wilkersdorf objaśniał z lechickiego 
języka, uwzględniłem toponomiczne prace niemieckie z obszarów językowych czy- 
sto niemieckich jak Westfalji, Fryzji, wsch. Holsztynu, wsch. Hannoweru, by na 
podstawie zdobytego w ten sposób materjału porównawczego utrzymać złoty śro- 
dek i umiar. Na pograniczu niegdyś lechicko-niemieckiem na Połabiu i Załabiu 
piętrzą się jeszcze trudności, bo nazwy Gole, Goor, Krampe, Pinne, Plagge, Rens 
można z obu wywieść języków o rozmaitem znaczeniu. Rozstrzyga tu bliższa oko- 
lica, bliższe sąsiedztwo lub ten szczegół, czy inne nazwy topograficzne w danej 
miejscowości są pochodzenia lechickiego lub germańskiego, wreszcie stwier- 
dzenie na miejscu właściwości terenu. Są wreszcie nazwy, które osadnicy 
z nad Łaby przenosili na Poodrze, nadawając nowym miejscowościom równo - 
brzmiące nazwy z rodzinnych stron lub też tworząc nowe nazwy od swoich 
własnych nazwisk z niemieckimi rzeczownikami. Do pierwszych kategoryj na- 
leżą np. Mrowice (Marwice -» Marwitz), do drugiej od nazwisk Porad, Pokręt, 
Bamik i t. p. odnośne nazwy. Wspomnę np. prace tego typu co: J. Schmidt- 
Petersen, Die Orts- und Flurnamen Nordfrieslands, H. Abels, Die Ortsna- 
men des Emslandes, Dr. H. Jellinghaus, Holsteinische Ortsnamen, tegoż 
autora, Die westfSlischen Ortsnamen, prof. L. Bilrtmann, Orts- und Flurnamen 
von LUneburg, R. Holsten, Die Flurnamen des Kreises Pyritz sUdlich der PliJne, 
Dr. F. Ko his, Die Orts- und Flurnamen des Kreises Grimmen (Vorpommern), D. 
Rahn, Die Orts- und Flurnamen des Stadts- und Landkreises Greifswald i t. d. 
Już Lorentz pisał w książce Fr. Pr i en, NeumUnstersches Flurnamenbuch str. 85 
„Auch ist mit Wórtern, die nur aus Liąuiden und Vocalen bestehen, nicht viel 
anzufangen, denn bei diesen Lauten wissen wir von der Entwickelung in den 
untergangenen slavischen Sprachen so gut wie nichts, und es fehlt demnach jede 
Kontrolie®. Zapoczątkował podobne prace prof. Aleksander Bruckner, który 
w r. 1879 wydał pod hasłem z Helmolda „ deficienlibus sensim Sclavfs“ pracę 
„Die slavischen Ansiedelungen in der Altmark und im Magdeburgi sch en®. Później 
przez dziesiątki lat w rozmaitych dziełach umieszczał uwagi i objaśnienia roz- • 
maitych nazw geograficznych. Niestety nie dał pracy, uwzględniającej w cało- 
kształcie materjał geograficzny zachodniej Słowiańszczyzny. Trzeba więc było 
samemu nazwy ze źródeł zbierać i według możności je odczytywać. Dla niektó- 
rych okolic posiadamy cenne opracowania niemieckie. Zasługują np. na uwagę: 

W. Zahn, Die Wiistungen der Altmark. 

G. Reischel, Wiistungskuiule der Kreise Jerichow I, II. 

G. Reischeł, Wiistungskunde der Kreise Bitterfeld und Delitsch. 

W. Gley, Die Besiedelung der Mittełmark von der slav. Einwanderung bis 1624. 

W. Łuck, Die Prignitz. 

H e y und Schulze, Die Siedelungen in Anhalt. 

W. Ohnesorge, Ausbreitung und Ende der Slaven zwischen Nieder-Elbe und Oder. 

U. Bottger, Diocesan- und Gau-Grenzen Norddeutschlands, zwłaszcza t. IV. 

U. Wit te, Wend. Bevolkerungsreste in Meklenburg. 

E. O. Schulze, Die Kolonisiernng und Germanisierung der Gebiete zwischen Saale 
und Elbę. 

P. Rost, Die Sprachresłe der Draviino-Polaben i t. d. 

Poprzednicy moi duchowni, kanonicy poznańscy, którzy na przełęczy XIII do 
XIV w. kronikę wielkopolską przy Katedrze poznańskiej pisali, poświęcili baczną 
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uwagę swoim współbraciom lechickim na zachodzie, zapisali np. nazwy niektó- 
rych szczepów, jak Drzewian, miast, jak Bukowiec a. Lubik (Ltlbeck), Ham (Ham- 
burg), Przejęsław a. Przemysław (Prenzlau), Zwierzyn (Schwerin), Julin a. Wołyń 
(Wollin), rzekę Wkrę (Uker), z dawnych podań wielkiego księcia Lechitów Lestka, 
który kilkunastu synów przeznaczył na książąt szczepom lechickim aż do granic 
Westfalji, Saksonji, Bawarji i Turyngji, Widocznie więc w Poznaniu w XIII w. 
uczeni kronikarze wierzyli, że zachodni Słowianie należeli do wielkiego narodu 
lechiekiego, podobnie jak Polacy (Ob. Mon. Pol. II, 467 i n.). 

Winnagóra w Wielkopolsce, 10. X. 1933. 


Po wiekach znów duchowny wielkopolski poświęcił wolny od zajęć duszpa- 
sterskich czas tej pracy. Niniejszy zeszyt obejmuje ziemie nad Bałtykiem i Odrą, 
które wchodziły niegdyś przeważnie w skład monarchji Piastowskiej od czasów 
Mieszka I i Bolesława Chrobrego do Bolesława Krzywoustego (X— XII w.). Na- 
stępny zeszyt ogarnie ziemie od Bałtyku i Odry na zachód, kraje Rujan, Weletów, 
Dołężan, Wkrzan, Obodrytów, Połabian, Wągrów i t. d„ Rugję, odcinki map Strzelce 
Nowe, Utyn po Kilonję, Zwierzyn (Schwerin) po Hamburg i Lauenburg. Na trzeci 
zeszyt przeznaczone są odcinki Słubice (Frankfurt n. Odrą), oraz ziemie śląskie 


i łużyckie, na czwarty odcinki : Berlin, Drezno, Dziewin (Magdeburg) i Dobragóra 
(Halle). Może następne pokolenia zdobędą się na obszerniejszy jeszcze atlas w po- 
działce 1 :100 000, jak to uczyniliśmy dla zewszechmiar ważnej wyspy Rugji, wtedy 
niech poprawią co błędnego, sprostują co zdrożnego, a rozjaśnią co ciemnego. 

Nakoniec słowo podzięki. Radą i pomocą służył przy tej pracy b. rektor Uni- 
wersytetu Poznańskiego Dr. Stanisław Pawłowski, w Jego Instytucie Geogra- 
ficznym dokonano rysunku map, co więcej postarał się o wydanie; cześć Mu za 
to i dzięki. 

Ks. Kanonik Stanisław Dołęga Kozierowski 


PREFACE 

de l’Atlas des noms geographiąues des pays slaves occidentaux. 


Der Boden war den Wenden Altes; sie verehrten 
ihn abgttttiscb, solange sie Heiden waren, und hflrten 
a uch nachher nicht ant, ihn ziirtlich zu li eh en, so- 
lange sie unverfśilschte Wenden błieben. 

Q. Jacob Bałt. Sł. 44, 69 et suiv. 

C’est une grandę vóritó, car encore aujourd’hui, les descendants des anciens 
Lóchites parlent de la saintetć de la terre lorsqu’ils considórent quelqu’un comme 
indigne d’Śtre portć par elle, II y a quelque temps on a soulevś dans les jour- 
naux la question d’ćlever un monument aux Lóchites des bords de la mer Bal- 
tique ń Gdynia. Je crois cependant que nos ancćtres et parents ont laissć le plus 
beau monument de leur culture intellectuelle et matćrielle sous la formę de mil- 
liers de noms góographiąues et topographiąues sur leurs terres. Presąue chaąue 
morceau de champ ayant des signes caraetćristiąues, chaąue terrain arrosć de 
leur sang et de leur sueur, les forćts petites et grandes, les foróts de chónes, les 
raarścages, les montagnes, les collines, les ilots, les rivićres, les lacs et les guśs 
tćmoignent de Pańci ennetć de leurs propriótaires, des guerriers lóchites, des pay- 
sans et des pócheurs dont les restes se sont mćlangćs avec de la poussióre grise. 
Dans tous ces noms se marąue Pempreinte de la race. Une ćnorme ótendue de 
terre ótait occupće dans un lointain occident jusqu’aux bords du Main et de la 
Saale, sur la rive opposće de PEIbe jusqu’ń la mer du Nord et d’Eider par des 
S!aves de diffćrentes peuplades et de diverses tribus. Apparentćs avec nous par leur 
provenance et leur langue ils nous ont transmis des noms pleins de souvenirs, 
non point muets comme la pierre, mais comprćhensibles et criant ń haute voix: 
Nous avons existć. Deux mondes, le germanique et le slave, combattaient dans 
des luttes ćternelles pour la maitrise de ces pays jusqu’ń ce que la dernióre 
Slave de l’!Ie de Rugja au XV siócle soit descendue dans le tombeau, le dernier 
slave de la province du Hanovre de 1’autre cótó de PEIbe ait ćcrit au XVIII siócle 
le testament de sa langue maternelle, et presque de notre temps se soit tu le 
dernier pócheur — Cachoube aux environs de Słupsk et le dernier paysan silć- 
sien prós d’01eśnica. Les nouveaux venus et les nouveaux maltres de Poccident, 
en prenant possession des terres par le droit de 1’ćpće ou des traitćs ont fait 

disparaitre complótement ou bien ont changó les noms qu’ils entendaient pro- 

noncer par les indigónes. De cette manióre a disparu une grandę ąuantitć de ces 
noms; d'autres non compris par les nouveaux arrivós, furent ń la fin tout ń fait 
dćfigurćs. Pour la plupart, les ćcrivains, en nous transmettant ces noms dans 
les chSteaux princiers et les couvents, ne connaissaient pas la langue de Pancienne 
population. il en rćsulte que certains noms sont pour nous des śnigmes d’autant 
plus difficiles & dćchiffrer que nous ne rencontrons pas de noms semblables dans 
les autres pays slaves. D’autres nous paraissent plus comprćhensibles, quand nous 
avons la possibilitć d’en trouver la trądu cti on approximative dans la langue alle- 
mande; p. ex. en Thuringe la montagne Osła et ń cótó d’elle Wetzstein, le lac 

Pożrzadło dans la Nouvelle Marche et ń cótó de lui la localitó Spiegelberg, en 

Pomśranie ia rivióre Leszcznica — » Lisznica en allemand Lischnitz et son affluent 
Hassel B. et Haselnuss B., dans les Brandebourg Iglica — > Jńglitz, et dans les en- 
virons Nadel B. etc, 

A travers les siócles, les noms ont subi de changements; ils ótaient soumis 
aux lois yocales de diffórents dialectes lóchites et allemands, ou ótaient mo- 
difiós d’aprós Pethymologie du peuple. Si chez nous Gawłuszów a donnśe Gałę- 
zów, Jawiszowice — > Jajuszowice, Miodary — » Niedary, Sowoklęski — > Samoklę- 
ski etc., nous pouvons nous reprćsenter Pćnorme changement qu’ont subi les 
noms & mesure que le sentiment de la langue disparaissait chez la population 
qui oubliait son ancienne langue et s’appropriait peu ń peu la nouvelle. Qui re- 
connattrait dans Kóp pen Kupienin, dans Nossen Ośno, dans Schweinebraten Świ- 
niebrody, dans Unchristen Okrzeszyce, dans Mottscbleige Moczydła, Tabenschein c— 
Dąbczyn, Janneschwein Gęstwina, Rothwurst <— Ratibof, Sauhahn <- Zahon, 
Kuhschwanz 4- Chotibanz ou bien Watschamumm dans Skąpe? Lń ou la langue 
lóchite a duró plus longtemps nous trouvons un nouveau signe de la grandę vi- 
talitó de la langue indigóne. De mćme que les habitants de la Grandę Pologne 
ont polonisó les noms dójń germanisćs de Pokrzywnica en Nesselrode en Nasza- 
roda et Junikowo Amsee en Jamża, les Cachoubes des environs de Bytów ont 
changó en Lugwyza le nom de Lubowidz dójń germanisó en Luggewiese, et en 
Biekło le nom de Wiklino dójń germanisó en Beckel, en Wytowno le nom de 
Weitenhagen, et en Wytrawno le nom de Wintershagen. 


Les terres jadis slaves h Poccident des frontióres actuelles de la Rćpublique 
Polonaise se divisent en 2 parties : les pays ou depuis des siócles la langue slave 
s*est tue et les contróes oh seulement dans les dernióres dizaines d’annćes Pćló- 
ment slave s’est transformó en un autre oń bien vit encore fidóle ń sa langue 
et aux moeurs de ses aieux, s’opposant victorieusement & Paffłuence des Alle- 
mands. 

Antiquam exquirite matrem, ócrivait Virgile il y a dix-neuf siócles. De trós 
riches dónominations topographiques demandaient k ótre ótudićes, afin de pou- 
voir reprósenter ciairement ó nos compatriotes, aux peuples slaves et peut-ótre 
aussi aux maltres actuels de ces terres les anciens domaines slaves. Ce travail 
ótait d’autant plus recommandó que dans les dernióres dizaines d’annóes qui ont 
prócódó la grandę guerre, et encore aujourd’hui, notre voisin de 1’Ouest supprime 
systómatiquement les noms góographiques contrairement ó 1’histoire et h la tra- 
dition en effaęant de cette manióre les vestiges laissós par les anciens possesseurs 
de ces terres. 

Le 24 aodt de 1’annóe 1930 le „Kurjer Poznański" (No 387) a citó d’aprós la 
„Myśl Narodowa" sous le titre : „Baptćmes prussiens" plus de 50 changements 
de noms de localitós en Mazovie prussienne, en Pomóranie et en Silósie. L’Agence 
tólógraphique Conti ń Berlin a publió cet ótó que les troupes d’assaut ont changó 
le nom du village de Sla wiano wo en Steinmark; c’etait la seule localitó du di- 
strict Złotów qui portait encore un nom polonais. 

Aprós avoir publió 7 volumes de noms topographiques de la Grandę Pologne 
et des confins de 1’ouest, perdus pour nous, j’ai donnó une attention plus spó- 
ciale h la topographie des pays slaves de 1’ouest. J’ai publió dans les annales 
„Siavia Oecidentalis" des articles traitant cette question p. ex. sur Tinstallation pri- 
mitive des Slaves entre l’Obra et POder jusqu’au Bóbr, ensuite sur 1’installation 
des Slaves ie long de la Warta jusqu’ó sa ren contrę avec 1’Oder dans la NouveIle 
Marche, puis sur les noms des rivióres se terminant par -ica et -awa etc., tan dis 
que j’ai encore en manuscrit toute la dónomination des localitós de la Pomóranie 
des bords de POder. J’ai muni en outre les cartes ó 1’ćcheUe de 1 : 100 000 jus- 
qu’aux confins occidentaux des pays slaves depuis Hambourg jusqu'ń Bamberg 
de tout le matóriel onomastique provenant des sources de moyen ńge et des 
travaux qui nPótaient accessibles. Ensuite j’ai placć toutes les dónominations to- 
pographiąues et góographiąues des Lóchites sur les cartes spóciales ń Póchelle 
de 1 : 25 000. Comme pour 1’Atlas Póchelle est fixśe ó 1 : 300 000, une partie du 
matóriel topographiąue se rapportant aux contróes possódant jadis une population 
trós dense, ne pouvait y ótre reprósentóe. 

Quant aux formes iinguistiąues des diffćrentes dónominations, je fais remar- 
quer ici que, sur les terrains oń, ii n’y a pas longtemps encore, vivait la langue 
siave, ou bien dans les contróes voisines, oń les noms des localitós ont encore 
une dósinence lóchite, a surgi une assez grandę difficultó. Quoique nous ayons 
une grandę ąuantitć de travaux, de Cejnowa ń Lorentz, concernant les listes des 
noms de localitós, ou pouvait se demander s’il fallait mettre sur la carte les noms 
primitifs ou les plus rćcents; p. ex. lorsqu’il s’agissait d’une localitó s’appelant 
Wiklino Beckel — > Biekło, auquel de des noms, au premier ou au dernier, don- 
ner la prófćrence? La oń la place le permettait j’ai mis les deux, faute de place 
je n’ai mis que le premier nom. Dans les pays oń depuis des siócles s’est tue la 
langue slave, en me rendant compte que nous rencontrons de móme dans nos 
sources poionaises les plus anciennes certaines particularitós des dialectes lóchi- 
tes occidentaux comme Dułgota (Długota), Kwieciszewica (Cwieciszewica), j’ai citó 
des formes de noms correspondant aux noms góographiąues d’aujourd’hui en 
usage sur toute l’ćtendue de la langue polonaise; j’ócris donc Drogocin, Kuro- 
zwęcz, Trzemeszno, Wilczków, bien que le nom allemand en soit Vólzkow«- Wołcz- 
kowo, car dójń dans les anciens livres de la Couronne au XVI s. j’ai trouvć le 
nom de Wilczkowo. Je n’ai pas changó les formes Iinguistiąues Iń oń elles sont 
en usage habituellement, les mentionnant dans leurs formes ócrites employćes 
gćnóralement : ex. Starogard malgró de nom de Starogród en usage dans la 
Grandę Pologne, Nowogard, Starbienino malgró le nom de Strobice en Silósie et 
de Strobiszewice en Grandę Pologne. 

J’ai exćeutć mon travail non pas pour un nombre restreint de slavistes, mais 
aussi pour les góographes, les historiens et les communautśs plus ćtendues des 
peuples slaves; aucun grave póchć n’a ótó commis, ń mon avis, si au lieu du 
nom de teimenóića (chez Rost) employć eux environs de PEIbe je cite notre Ty- 


mienica, ou bien si au lieu de voig’Orelóina (chez Rost) j’ócris Ogorzelin, ou bien 
ń ia place de 1’orthographie cachoubienne (chez Lorentz) je tracę le nom de Smoł- 
dzino. J’ai donnó d’aprós 1’ótymologie la formę polonaise aussi claire que possible; 
par contrę Iń oń les dónominations ne sont pas claires — j’ai citó les noms sous leur 
formę la plus ancienne d’aprós les vieilles sources. Malheuresement tout n’est pas 
encore ćclairei malgró les travaux de Bruckner, de Rozwadowski et d’ autres qui 
y ont consacró plusieurs dizaines d’annćes, et des doutes se rencontrent souvent. 
Je fais remarąuer que tout changement n’est pas forcćment d’origine siave, car 
certains noms pourraient provenir de la communautó indoeuropóenne ou de lan- 
gues mai connues. J’ai citó la dite formę parcequ’elle vivait dans les bouches des 
tribus lóchites et pouvait ainsi s’approprier les sons de cette langue. Cette ma- 
xime est observóe aussi par d’autres p. ex. H, Krahe en Zeitschrift f. Ortsn.- 
forsch. VII, 9. 

Les cartes du monde slave ont ótó exćcutśes au XIX s. par diffórents savants. 
Mćritent d’ótre mentionnćs: 

P. I. Śafarik — Slovansky zemevid (1842). 

L. Chodźko — Carte des pays Slavo-Polonais aux VII et IX s. (1861). 

J. Papłoński — Mappa Słowiańszczyzny Lechickiej z w. X — XII (1862), 

Fr. Piekosiński — Karta rozsiedlania się pokoleń słowiańskich między Odrą a Łabą 
i Sołą (1883). 

W. Bogusławski — Mapy w dziele „Dzieje Słowiańszczyzny północno-zachodniej" 
(1887 i n.). 

K. Spruner — Die Volker u. Reiche der Slaven zwischen Elbę u. Don bis 1125 (1885). 

W, Kętrzyński — O Słowianach mieszkających niegdyś między Renem a Łabą j 

Salą i czeską granicą (1889). 

Le nombre des dónominations de ces cartes n’est pas grand relativement ń ce 
travail. P. ex. „L*explication de la carte des pays slaves“ par Papłoński 
dans les limites prócitóes ne donnę que 400 noms env. pour nos pays. 

Pour nepas nFembrouiller comme Bronisch qui liait les noms ailemands comme 
Malmsteg, Rtlmpel, Huscherbruchwiese, Schadehorn, Schnellhorn etc. aux noms 
lóchites, ou comme Mouka dśećdć derniórement qui, dans certains de ses travaux 
est allć trop loin ógalement en expliquant la signification de justes dónomina- 
tions allemandes comme Dahrenstiidt, Lichtenau, Spenningen, Brederton, Wilkers- 
dorf d’aprós la langue lóchite, j’ai pris en considóration les travaux toponomiąues 
allemands des terrains Iinguistiąues proprement allemands comme la Westphalie, 
la Frise, du Holstein de l’est, du Hanovre de Fest. J’ai pu ainsi en me basant 
sur le matóriel comparatif acąuis de cette manióre gard er le juste milieu et la 
modćration nćcessaire. Aux confins jadis germano-lóchites, en deęa et au delń de 
1’Elbe, s'entassent encore des difficultćs car on pourrait faire provenir des deux 
Langues les noms comme Gole, Goor, Krampe, Pinne, Plagge, Rens ayant diffć- 
rentes signification. Afin de rśsoudre cette ąuestion il faut prendre en considó- 
ration la plus proche localitó, les environs, ou bien se demander si les autres 
noms topographiąues de cette localitó proviennent de la langue lóchite ou ger- 
maniąue enfin ił faut se rendre compte sur place des particularitós du terrain. 
II y a encore des noms que les colons des bords de 1’Elbe trans mettaient 
aux localitós des bords de POder, en baptisant les nouvelles localitós de noms 
empruntśs ii leur pays natal, ou bien en cróant de nouvelles dónominations 
avec leurs propres noms et des substantifs allemands. A la premiere catśgorie 
appartiennent p. ex. Mrowice (Marwice — & Marwitz), il la deuxićme les dónomi- 
nations provenant des noms Porad, Pokręt, Barnik etc. Je mentionne ici les 
travaux de ce genre comme: J. Schm id t-Petersen „Die Orts- und Flur- 
namen Nordfrieslands", H. Abel „Die Ortsnamen des Emslandes", Dr. H. Jeiling- 
haus „Holsteinische Ortsnamen" ainsi que du móme auteur „Die Westftilischen 
Ortsnamen", Prof. L. BUrtman „Orts- und Flumamen von LUneburg", R. H Ol- 
sten „Die Flurnamen des Kreises Pyritz slidlich der Pldne", Dr. F. Ko his „Die 
Orts- und Flurnamen des Kreises Grimmen (Vorpommern)“, Dr. Rahn „Die Orts- 
und Flurnamen des Stadts- und Landkreises Greifswald" etc. Lorentz ócriyait 
dójń dans le livre Fr, Prien „Neumtlnstersches Flurnamenbuch" page85: „Auch 
ist mit WOrtem, die nur aus Liąuiden und Vocalen bestehen, nicht viel anzufan- 
gen, denn bei diesen Lauten wissen wir von der Entwickelung in den untergan- 
genen slavischen Sprachen so gut wie nichts, und es fehlt demnach jede Kon- 
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trolle". Les premióres ólaborations de ce genre ont 6t6 commencćes par le prof- 
fesseur Alexandre Bruckner qui a ćditć en 1879 sous la devise de Helmold 
„deficientibus sensłm Sclavis a le travail intitule „Die slavischen Ansiedelungen in 
der Altmark und im Magdeburgischen". Plus tard, pendant plusieurs dizaines d’an- 
nóes dans diffórentes oeuvres, il a insóre des remarąues ainsi que des explica- 
tions touchant divers noms gśograpbiąues. Malheuresement, il n’a pas donnę de 
travail complet concernant le raateriel g6ographique de la Slavie Occidentale. 11 
a donc fallu chercher les noms k leurs sources et les adopter d’aprós la possibi- 
lite. Pour certaines locałitós nous possedons des travaux allemands de valeur. 
Nous devons mentionner ici: 

W. Zahn, Die Wiistungen der Altmark. 

G. Reischel, Wiistungskunde der Kreise Jeriehow I, II. 

G. Reischel, Wiistungskunde der Kreise Bitterfeld und Delitsch. 

W. Gley, Die Besiedelung der Mittelmark von der slav. Einwanderung bis 1624. 

W. Łuck, Die Prignitz. 

Hey u. Schulze, Die Siedelungen in Anhalt. 

W. Ohnesorge, Ausbreitung und Ende der Slaven zwischen Nieder-Elbe und 
Oder. 

Winnagóra en Grandę Pologne, le 10. X. 1933. 


Der Boden war den Wenden Alles; sie verehrten 
ihn abgOttisch, solange sie Heiden waren, und hOrten 
auch nachber nicht auf, ihn zSrtiich zu lieben, so- 
lange sie unverfSlsehte Wenden blieben. 

O. Jacob Bałt. St. 44, 69, sqq, 

Very true! for even today the deseendants of the ancient Lechites say of 
„sacred soil“ if they mind one as unworthy to live on it. 

Some time ago the question was discussed in the newspapers of erecting 
a monument to the Baltic Lechites at Gdynia. But I think our ancestors and 
kinsmen have left the best monument of their spiritual and materiał culture in 
the thousands of place-names they have left in the lands that were theirs. Nearly 
every distinguishable piece of ground, every field watered with their sweat and 
blood, woods, forests and sacred oakgroves, marshes, eyots, mountains and hills, 
lakes and ponds, rivers, streams and fords: all these bear witness to their ancient 
possessors — the Lechitic warriors and lords, ploughmen and fishers — whose 
remains are mingled with the grey dust. The names of all these bear the imprint 
of their race. Par to the West, as far as the Main and the Saale, beyond the 
Elbę to the coasts of the North Sea and the Eider, an enormous extent of 
territory was once occupied by Slavs of different ethnic groups and tribes related 
to us by descent and language, who in their place-names have left us monuments, 
not dumb like stones but crying aloud in the word: Fu i mus! 

Here we really were! Two worlds, Germanie and Slavic, engaged in everlast- 
ing conflict for these lands, until the last Slav woman on RUgen went to her 
grave in the XV-th century, the last Slav wrote the last will of his native tongue in 
Hannover beyond the Elbę in the XVI!I-th century, and the last Cassubian fisher- 
inan near Słupsk and the last Silesian peasant near Oleśnica passed away 
alrnost in our own times. 

Strange newcomers from the West took possession of these fields by right of 
sword or treaty and wiped out, or at least changed, the place-names they heard 
from the lips of their predecessors. Thus a large number of names disappeared, 
while others were not understood by the new-comers and at length were unintel- 
ligibly distorted by their posterity. For the most part the scribes employed at 
princes’ courts and in monasteries transmitted these names without understanding 
the language of the ancient population, wherefore some of them are real riddles to 
us, all the harder to solve if we do not meet with them in other Slavic distriets. 
Others we can morę easily comprehend, if only we can estahlish a translation 
from Lech into German: e. g. in Thuringia the hill Osła and nearby Wetzstein, in 
Neumark the lakę of Poźrzadło and near U the locality of Spiegelberg, in Pomerania 
the river Leszcznica -» Lisznica, German Lischnitz, with its branch, Hassel B. and the 
Haselnuss B., and in Brandenburg the Iglica -» JUglitz, and the Nadel B. and nearby. 

During the centuries names have changed, in accordance with the sound- 
laws of various Lechitic and German dialects and modified by popular etymology. 
If in our own country Gawłuszów has developed into Gałęzów, Jawiszowice into 
Jajuszowice, Miodary into Niedary, Sowoklęski into Samoklęski, etc., one can 
easily understand how greatly place-names would be modified among a popula- 
tion who were losing their linguistic consciousness, forgetting their old language 
and gradually adopting a new. Who would recognize in KOppen Kupienin, in 
Nossen Ośno, in Schweinebraten Świniebrody, in Unchristen Okrzeszyce? Yet 
there are many examples equally striking: Moczydła has become Mottschleige, 
Dąbczyn -> Tabenschein, Gęstwina -» Jannschwein, Ratibor -> Rothwurst, Za- 
hon — > Sauhahn, Chotibanz -> Kuhschwanz, Skąpe — » Watschamumm. Where the 
Lech language lasted longest we find fresh evidence of its vitality on the lips of 


U. Bottger, Dioeesan- und Gau-Grenzen Norddeutschlands (surtout volume IV). 

U. Wit te, Wend. Bevolkerungsreste in Meklenburg. 

E. O. Schulze, Die Kolonisierung und Germanisierung der Gebiete zwischen Saale 
und Elbę. 

P. Rost, Die Sprachreste der Drav8no-Polaben. 

Mes prćdecesseurs ecclśsiastiąues, les chanoines de Poznań qui vers la fin du 
XIII-e s. et au commencement du XIV- e ócrivaient la chronique de la Grandę Po- 
logne, ont consacrś une attention spóciaie ń leurs confróres de 1’occident. Ils ont 
notń p. ex. les noms de certaines tribus, comme Dróvanes polabes, de villes 
comme Bukowiec v. Lubik (LUbeck), Ham (Hambourg), Przemysław (Prenzlau), 
Zwierzyn (Schwerin), Julin v. Wołyń (Wollin), de la riyińre Wkra (Uker), d’aprós 
les anciennes traditions de Lestek, grand prince des Lechites qui a designó 
comme princes des tribus lechites plusieurs de ses fils, jusqu’aux frontieres de 
la Westphalie, de la Saxe, de la Baviere et de la Thuringe. Visiblement les sa- 
vants chroniqueurs de Poznań au XIII s. ont cru que les Slaves occidentaux ainsi 
que les Polonais appartenaient b la grandę nation 16chite. 

Aprńs des siecles de nouveau, un eccl6siastique de la Grandę Pologne a con- 
sacre h ce travail son temps librę. 


PREFACE 

in The Atlas of Western Slav Geographical Names. 


the people. Just as the inhabitants of Great-Poiand polonized names which had 
been already germanized, making out of Nesselroda (Pokrzywnica) Naszaroda and 
out of Amsee (Junikowo) Jamża, so the Cassubians in the neighbourhood of By- 
tów have changed Luggewiese (germanized from Lubowidz) into Lugwyza, Beckel 
(germanized from Wiklino) into Biekło, Weitenhagen into Wytowno, and Winters- 
hagen into Wytrawno. 

The former Slav territories to the west of the present frontiers of Poland may 
be divided into two parts: those countries where the Slavic language has been 
dead for centuries, and those where only in the last decades has the Slav ele- 
ment been assimilated, or where it yet lives, faithful to its own language and 
the traditions of its ancestors, stoutly opposing the German influx. 

Antiquam exquiriłe matrem wrote Vergil nineteen centuries ago. All this wealth 
of toponomical materiał called for study, that the extent of the ancient Slav 
domain might be presented to our compatriots and all the Slavs, and 
perhaps also to the present masters of those lands. This work was the morę 
necessary, in that during the last decades before the great War and still today 
our western neighbours have been and are systematically suppressing geogra- 
pbical names in defiance of history and tradition, with the intention of effacing 
all traces of the former owners of the soil. The „Kurjer Poznański" for August 
24-th, 1930 (No 387), ąuoted from the „Myśl Narodowa" under the title „Prussian 
baptisms" morę than fifty changes of names of localities in Prussian Masovia, 
Pomerania and Silesia. This summer Conti’s telegraphic agency in Berlin reported 
that the 'storm troops* had changed the name of the village Sławianowo into 
Steinmark: the last spot in the district of Złotów to bear a Polish name. 

After publishing seven volumes on the place-names of Great-Poland and the 
neighbouring distriets that are tost to us today, I have devoted special atten- 
tion to the toponomy of the former SIavic lands to the West. I have published 
articles of this field in „Slavia Occidentalis" : e. g. on the primitive settlements 
between the Obra and the Odra as far as the Bóbr, on the primitive settlements 
along the Warta to its confluence with the Odra in Neumark, and on river-names 
in -i ca and -awa. Still in raanuscript I have all the place-names of the Odra 
valley in Pomerania. Further I have written into the maps on the scalę of 
1 : 100,000 all the onomastic materiał available to me from medieval and other 
sources up to the western limits of former Slavic territory, from Hamburg to 
Bamberg ; and on the 1 : 25,000 scalę maps I have so far marked all the Le- 
chitic names of places and natural features as far as the Odra, including all the 
Lechitic islands in the Baltic. As the scalę of this Atlas is fixed at 1 : 300.000, in 
distriets that once were thickly populated, a part of my toponomic materiał has 
had to be omitted. 

As regards the orthography of particular names, considerable difficulty arose 
in those distriets where the Slavic language was still spoken until recently 
or the place-names are of Lechitic pronounce. Although we have a number of 
treatises and lists of place-names from Cejnowa to Lorentz, it was doubtful 
whether the early or the morę recent forms should be entered on the map: 
whether, for example, in such cases as Wiklino — Beckel — Biekło, the first or 
the last should be given the preference. Where there was room 1 have given both 
forms, in other cases only the first. In distriets where the Slavic language has 
been dead for centuries, bearing in mind that even the earliest Polish sources 
show certain pecularities deriving from the western Lech dialects, such as Duł- 
gota (for Długota), Kwieciszewica (for Cwieciszewica), I have given the forms 
corresponding to the geographical names at present in use throughout the whole 
extent of the Polish language-field. Thus, Drogocin, Kurozwęcz, Trzemeszno and 


Le prósent cahier comprend les terres des bords de la mer Baltique et de 1’Oder 
qui faisaient partie jadis de la monarchie des Piastes depuis Mieszek et Boleslas 
le Hardi jusqu’ń Boleslas III (X— XII s.). Le cahier suivant englobera les terres 
depuis la mer Baltiąue et 1’Oder ń 1’ouest, les pays de Raniens, Veletiens, Do- 
lengiens, Oucranes, Obotrites, Polabiens, Wagriens etc., la Rugja, les feuilles des 
cartes (1 : 300 000) noramee Strzelce Nowe (Neu Strelitz), Utyn (Eutin) jusqu’A Kieł, 
Zwierzyn (Schwerin) jusqu’ń Hambourg et Lauenburg. Au troisieme cahier revien- 
nent les feuilles des cartes (1 : 300 000) Słubice (Francfort sur 1’Oder), et les terres 
de la Sil6sie et de Łużyce. Au quatrieme les feuilles: Berlin, Drezno (Dresde), 
Dziewin (Magdebourg) et Dobragóra (Halle). 

Peut-6tre, les g6nerations suivantes pourront elles cr6er un Atlas encore plus 
complet, h Techelle de 1 : 100 000, ce que nous avons fait pour nie de Rugja vu 
son importance tout ń fait exceptionnelle. Qu’elles corrigent allors ce qui est in- 
exact, rectifient ce qui est mai 6crit, et eclaircissent ce qui est obscur. 

A la fin un mot de remerciement. Mr. le professeur St. Pawłowski, ancien 
recteur de l’Universite de Poznań a prete son savant concours au prósent travail 
et nous a favorise de ses precieux conseils. C’est dans son Institut G6ographique 
qu’ont ete execut6es les cartes; de plus il a pris soin d’editer ce travail. Qu’il 
reęoive l’expression de ma profonde reconnaissance. 

Chanoine Staniałaś Dołęga Kozierowski 


Wilczków, although, in the last instance, the German name is Vfllzkow, from 
Wołczkowo ; for I found this form already in our XVI-th century Crown Records. 
Where dialect forms are in generał use I have given them without change as 
they are commonly spelled: e. g. Starogard notwithstanding the Polish wordSta- 
rogród, Starhienino notwithstanding the names Strobice in Silesia and Strobisze- 
wice in Great-Poland. I have designed my work not merely for the limited num- 
ber of Slavic scholars, but also for geographers, historians, and the whole com- 
munity of Slavic-speaking peoples. Accordingly I judge it no grave fault if in 
place of the Elbe-valley form teimeneića (cited by Rost) I give our modern 
Tymienica, or of voig’dreieina (Rost) Ogorzelina, or of the Cassubian form, 
Smołdzino. Wherever it was possible and etymologically elear, I have given the 
Polish spelling; on the other hand wherever it was obscure I have given the 
spelling found in the earliest sources. For unfortunately not all the names have 
been explained even yet, in spite of the decades of work by Bruckner, Roz- 
wadowski and others; there are frequent doubtful cases. Further, not every 
change is necessarily of SIavic origin; certain names may have come down 
from comnion Indo-European or from lesser known languages. I have therefore 
given the earliest form because it was current on the lips of Lechitic tribes and 
so may have assimilated characteristic sounds of the Lech language. Others also 
have followed the same principle, e. g. H. Krahe, „Zeitschrift f. Ortn.-forsch. 
vii. 9. 

Maps of the Slav domain have been madę by various scholars during the 
XIX-th century. The following deserve special mention: 

P. I. Śafarlk — Slovansky zemevid. (1842). 

L. Chodźko — Carte des pays Slavo-Poionais aux VII et IX s. (1861). 

J. Papłoński — Mappa Słowiańszczyzny Lechiekiej z w. X — XII. (1862). 

Fr. Piekosiński — Karta rozsiedlania się pokoleń słowiańskich między Odrą 
a Łabą i Sołą. (1883). 

W. Bogusławski — Mapy w dziele: Dzieje Słowiańszczyzny północno-zachodniej. 
(1887). 

K. Spruner — Die Volker u. Reiche der Slaven zwischen Elbę und Don bis 1125. 

(1885). 

W. Kętrzyński — O Słowianach mieszkających niegdyś między Renem a Łabą, 
Salą i czeską granicą. (1899). 

The number of place-names on these maps is not large. Thus, for example, 
the annotations on Papłoński’s „Mappa Słowiańszczyzny Lechiekiej" cite only 
about 400 names for the whole area. 

In order to avoid going astray like Bronisch, who in his book „Die slavi- 
schen Ortsnamen in Holstein und im FUrstentum LUbeck" includes German names 
like Malmsteg, Rttmpel, Ruscherbruchwiese, Schadehorn, Schnelihorn etc. among 
the Lechitic, or like Muka, recently deceased, who likewise goes too far in some 
of his works, e. g. „Die slavischen Ortsnamen der Neumark", and explains good 
German names such as DahrenstUdt, Lichtenau, Spenningen, Brederton, Wilkers- 
dorf, from the Lechitic, I examined the German toponomical works on such purely 
German speech-areas as Westphalia, Frisia, Estera Holstein and Estera Hannover. 
The materiał thus gained for comparison has, I hope, enabled me to observe the 
golden mean. Along the Lech-German border on both sides of the Elbę further 
difficulties arise, because names like Gole, Goor, Krampe, Pinne, Plagge and 
Rens might be intelligibly derived from either language. The decision rests on 
the character of neighbouring localities and settlements, viz. on the Lech or the 
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German character of other place-names in the district or on local investigation 
of the region. 

There are, further, names brought to the banks of the Odra by settlers from 
beyond the Elbę, who gave to the new localities old names from home, or madę 
up new names from their own surnames and German substantives. To the first 
class belongs e. g. Mrowice (Marwice — » Marwitz), to the second, names from 
the surnames Porad, Pokręt, Barnik etc. Among works of the type referred 
to I may mention: J. Schmidt-Petersen, „Die Orts- und Flurnamen Nordfries- 
Iands; H. Abels, „Die Ortsnamen des Emslandes; Dr. H. Jellinghaus, „Hol- 
steinische Ortsnamen", and „Die Westfhlischen Ortsnamen" ; Prof. L. BUrk mann, 
„Orts- und Flurnamen von Ltlneburg"; R. Hol sten, „Die Flurnamen des Kreises 
Pyritz stldlich der PlOne"; Dr. F. Ko his, „Die Orts- und Flurnamen des Kreises 
Grimmen (Vorpommern)“ ; D. Rahn, „Die Orts- und Flurnamen des Stadt- und 
Landkreises Greifswald. Lorentz wrote already in Fr. Prien’s „Neumlinster- 
sches Flumamenbuch, p. 85: „One can do but little to interpret words which 
consist only of vowels and liquids, for we know practically nothing of the deve- 
lopment of these sounds in the dead Slavic languages, which means that we have 
nothing to go by". The first work in this field was undertaken by Prof. Alexander 
Brtickner, who in 1879 published „Die Slavischen Ansiedelungen in der Alt- 
mark und im Magd eb urgi schen “ with the motto, taken from Heim old, v Defi- 
cientibus sensim Sclavis a . Later for many years he published in yarious works 
notes and explanations of various geographical names. Unfortunately he never 
published a survey of the toponomical materiał from the Western Slav countries 
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as a whole. I have accordingly had myself to seek the place-names at their 
sources and as far as possible adopt them. For some districts we possess valuable 
German monographs, of which may be mentioned: 

W. Zahn. Die Wustungen der Altmark. 

G. Reischel. Wiistungskunde der Kreise Jerichow I, II. 

G. Reischel. Wiistungskunde der Kreise Bitterfeld u. Delitsch. 

W. Gley. Die Besiedelung der Mittelmark von der slavischen Einwanderung bis 1624. 

W. Łuck. Die Prignitz. 

Hey u. Schulze. Die Siedelungen in Anhalt. 

W. Ohnesorge. Ausbreitung und Ende der Slaven zwischenNieder-Elbe und Oder. 

U. Bottger. Diocesan- und Gau-Grenzen Norddeutschlands, esp. vol. iv. 

U. Wit te. Wendische Bev51kerungsreste in Mecklenburg. 

U. O. Schulze. Die Kolonisierung und Germanisierung der Gebiete zwischen Saale 
und Elbę. 

P. Rost. Die Sprachreste der D ra v3n o- P o 1 aben, etc. 

My ecclesiastical predecessors, the Canons of Poznań who wrote the Great- 
Poland Chronicie at the tum of the Xlll-th century, devoted careful attention to 
their Lech kinsfolks of the West, noting, for example, the names of certain tribes, 
such as the Drzewians, towns, as Bukowiec or Lubik (Lilbeck), Ham (Hamburg), 
Przemysław (Prenzlau), Zwierzyn (Schwerin), Julin or Wołyń (Wollin), of the river 
Wkra (Uker), and of Lestek, Grand Duke of the Lechs, handed down by tradition. 


who madę his numerous sons princes of the Lechitic Iands, which extended as far 
as the borders of Westphalia, Saxony, Bavaria and Thuringia. Obviously the learned 
chroniclers at Poznań in the XIII-th century believed that the Western Slavs belon- 
ged, like the Poles themselves, to the great Lech nation. (Oh. Mon. Pol. II. 467 foli.). 

Centuries later once again an ecclesiastic of Great-Poland has devoted his free 
time to this work. The present part of his work contains the Iands on the Baltic 
and the Odra, which mostly belonged to the kingdom of the Piasts from the times 
of Mieszek I and Boleslaus the Brave to those of Boleslaus Wrymouth (the X-th 
to the XII-th century). The second part will include the territory west of Baltic 
Sea and the Odra — the Iands of Ranes, Veletes, Dolengians, Wukres, Obotrites, 
Polabians, Wagres, etc. — the map sheets with Z wierzy n-Mecklenburg Strelitz, 
Utyn — Eutin as far as Kieł, Strzelce Nowe — Neu Strelitz, Zwierzyn — Schwerin 
as far as Hamburg and Lauenburg. The third part is planned to embrace Słubice — 
Frankfort on the Odra, Zgorzelec — Goerlitz, Wrocław — Breslau and Nisa — 
Nissa ; the fourth, the map sheets Berlin, Dziewin — Magdeburg, Drezno — Dres- 
den and Dobragóra — Halle. Futurę generations, maybe, will pro duce a still morę 
detailed Atlas on the scalę of 1 : 100 000, which is adopted for the very important 
isle Rugja — Rilgen. If so, let them put right what is wrong, correct what is incor- 
reet, and throw light upon what is obscure. 

Finally, a word of thanks. The work owes much to the advice and help of 
Prof. Dr. Stanisław Pawłowski, sometime Rector of the University of Poznań; 
the maps were drawn also in his Geographical Institute; to him is due the pu- 
blication. He has my homage and gratitude. 

Canon Stanisław Dołęga Kozierowski 


WSTĘP 

do Atlasu nazw geograficznych Słowiańszczyzny zachodniej. Zeszyt 1 


Cmtates novae a Sorabis Sclavis conditae aune 
terra illa Saxoniae et Ducatus Megaioburgensis pars 
est. Hunc totum tractum mantimum, ad Vistulam 
usque cum magna parte provindarum mediterranea- 
mm alius Sclayini, Sorabes, ac Vilszi oceuparunt, cum 
quibus et Carolus Magnus, ac Dantae postea Kegea 
multa geaserunt bel la, ab his maior pars ciyitatum, 
quae nunc florent, est condita ; supersunt adhuc reli- 
quiae jllorunt, magna gens, ac piane misera, ac eon- 
tempta ab omnibusąiie oppressa. 

Rerum Germanicarum Scriptores varii 
Giessae 1673, p, 85. 

W czasie wojny i po wojnie zaznaczyła się dość wyraźnie tendencja 1 , ażeby 
nie ograniczać się w pojęciu granicy naturalnej do granicy morfologicznej i wo- 
góle fizjograficznej, lecz uważać także granicę etnograficzną za granicę naturalną. 
Atoli pogląd ten budzi słuszne zastrzeżenia, a nawet uważany bywa za mylny*. 
Granica etnograficzna nie posiada sama w sobie tych cech, które nauka przywy- 
kła łączyć z granicą naturalną. Gdybyśmy bowiem zgodzili się nawet, że jest 
wzięta „z natury 11 , gdyż „w naturze" dadzą się ustalić pewne różnice między na- 
rodami, to jednak ani nie zawiera w sobie pojęcia pewnej przerwy między dwoma 
obszarami, ani bardzo często nie oddziela od siebie dwóch różnych geograficznych 
obszarów. Granica etnograficzna zazwyczaj nic sobie nie robi z granic różnorodnych 
krain geograficznych i nie zatrzymuje się na tych granicach. Z dużą swobodą 
przekracza zarówno góry jak i równiny, pustynie jak i kraje gęsto zaludnione. 
W pojęciu granicy etnograficznej nie jest zawarty pierwiastek przeszkody względ- 
nej czy bezwzględnej, który jest cechą nieodłączną granicy, określanej jako na- 
turalna. W każdym razie nie jest tą przeszkodą zróżnicowanie kulturalne dwóch 
grup etnicznych, opierających się o siebie. Granica etnograficzna jest bardzo czę- 
sto granicą „żywą", t. j. przesuwającą się w jedną lub w drugą stronę. W swoim 
ruchu granica etnograficzna nie zatrzymuje się na granicach politycznych, natu- 
ralnych czy sztucznych, a wiele razy nie schodzi się wogóle z granicą państwową. 

W granicy etnograficznej tkwią te wszystkie składniki, które uważamy za zdo- 
bycze kultury poszczególnych ludów. Są to wytwory kultury materjalnej i ducho- 
wej. Wchodzi tu w rachubę język, jako jeden z najważniejszych składników, ale 
wchodzi także prehistorja i historja. Nie ulega tedy wątpliwości, że granica etno- 
graficzna jest granicą kulturalną i historyczną. Stwarza ją wyłącznie człowiek bez 
głębszego wiązania się z przyrodą krajn. 

Proces powstawania granicy etnograficznej odbywa się powoli i bez przerwy 
i jest wynikiem pewnego nacisku kulturalnego jednej grupy etnicznej na drugą. 
Nacisk ten może być także, rzecz jasna, naciskiem celowo zorganizowanym i wy- 
konywanym przez państwo. Państwa dążą bowiem często do uzgodnienia swoich 
granic politycznych z granicami etnograficznemi. 

Doskonałego przykładu na poparcie tego, co wyżej powiedziano o granicy et- 
nograficznej, dostarcza zachodnia granica ludów słowiańskich w Europie. Granica 
ta sięgała na początku wieków średnich mniej więcej po linję Wenecja— Lubeka. 
Obecnie przesunęła się o kilka do kilkunastu stopni na wschód. Przesunięcie owej 
granicy nastąpiło zarówno w obrębie, Alp i gór Czeskich, jak i równin oraz nizin 
do tych gór przyległych. Największe zmiany w przebiegu granicy etnograficznej 
stwierdzamy w przerwie między Alpami i górami Czeskiemi oraz na nizinie Nie- 
miecko-Polskiej, w szerokiej przerwie między górami Czeskiemi a Bałtykiem. Słabe 
są resztki Słowian, które się utrzymały na zachód od obecnej granicy etnogra- 
ficznej. Niemniej jednak zachował się bogaty materjał onomastyczny na całym 
niegdyś słowiańskim obszarze, który pozwala obszar ten zrekonstruować oraz usta- 
lić pierwotną zachodnią granicę Słowiańszczyzny. 

Dla północnego odcinka owej granicy i dla dawnego północno-zachodniego ob- 
szaru Słowiańszczyzny podjął się tego niełatwego zadania ks. Stanisław Kozie- 
r o w s k i, kanonik kapituły gnieźnieńskiej i docent Uniwersytetu Poznańskiego, nie- 
wątpliwie najlepszy w Polsce znawca nazw geograficznych. Rola geografji stresz- 
czała się, jak dotąd, do możliwie wiernej lokalizacji owych nazw na osobnych, 
w tym celu sporządzonych mapach. 

Cztery arkusze: Słupsk, Kołobrzeg, Piła, Szczecin pierwszego zeszytu Atlasu 
nazw geograficznych Słowiańszczyzny zachodniej, nakreślone w podziałce 1 : 300 000, 

1 A. Su pan: Leitlinien des allgemeinen politischen Geographie. Lipsk 1918, str. 25. 

: J. S Bieli: Die Auffassung der „uattlrlichen Grenzen" iu der wissenschaftlichen Geographie, 
Innsbruck 1924, str. 47. 


obejmują znaczną część Pomorza niemieckiego i t. zw. Pogranicza, odcinając oba 
kraje między 53° a 54° szer. pn. i między 14° a 18° dł, wsch. od Greenwich, Daw- 
nym językiem mówiąc, chodzi tu w znacznej części o Pomorze Przed- i Zaod- 
rzańskie z punktu widzenia polskiego, a Vorpommern i Hinterpommern i t. zw. 
Nową Marchję z punktu widzenia niemieckiego. 

Najbardziej charakterystyczną cechą w ukształtowaniu poziomem Pomorza jest 
wgięcie wybrzeża pomorskiego na południe w tem miejscu, gdzie mamy dzisiej- 
szą zatokę Pomorską, nazwaną na arkuszu: Szczecin „morzem Pomorskiem". Bał- 
tyk wciska się w tem miejscu blisko o 1° szer. geogr. na południe. Od zatoki Po- 
morskiej na wschód wybrzeże biegnie ku północnemu wschodowi, a od tej zatoki 
na zachód ku północnemu zachodowi. Łączy się z tą cechą niemniej znamienny 
szczegół w konfiguracji Pomorza, mianowicie w osi zatoki Pomorskiej następuje 
ogólne obniżenie kraju. Wyrazem tego obniżenia jest rzeka Odra. Ku jej dolinie 
obie stoczystości lekko się pochylają. 

Wybrzeże na wschód od zatoki Pomorskiej jest wyrównanem wybrzeżem za- 
lewowem, pozbawionem półwyspów i wysp. Łamie się ono lekko i zgina koło 
Koszalina. Charakterystyczne są dla tego wybrzeża zalewy, wszystkie oddzielone 
od Bałtyku mierzejami. Ludność pomorska zowie je jeziorami. Mamy więc, idąc 
od wschodu, jezioro Sarbsko (6,7 Am*), Łebsko (75,3 Am*), Gardno (32,6 Am*), 
Wiecko (11,2 Am*), Kopań (8,5 Am*), Bukowo (18,0 Am*), Jamno (23,0 Am*), Resko, 
Lipiałuża. Na zachodnim odcinku wybrzeża pomorskiego wyraźne się staje bogat- 
sze rozczłonkowanie wybrzeża, wyrażające się w wielkiej ilości wysp, zatok i cie- 
śnin. Ciekawe wyspy Uznam i Wołyń zamykają tu zatokę Szczecińską. 

Tymczasem wpobliżu wybrzeża wschodniego wysp niema. Są tylko ławice i mie- 
lizny, które w pewnej odległości towarzyszą wybrzeżu, jak np. ławica Słupska 
(8—15 m pod poziomem morza) i ławica Odrzańska w zatoce Pomorskiej (6—10 m 
pod poziomem morza). Owe ławice reprezentują zanurzone wyspy w czasie t. z w. 
okresu litorinowego w rozwoju Bałtyku. Samo wybrzeże jest pokryte przeważnie 
wydmami; tylko wyjątkowo jest strome i urwiste. 

Krajobraz konfiguracyjny (morfologiczny) ziem objętych mapami zawdzięcza 
swe powstanie i wykształcenie przedewszystkiem zlodowaceniu. Ważną jednak 
rolę odegrały w jego ostatecznej strukturze budowa geologiczna przedlodowcowa 
oraz ruchy tektoniczne młodsze, t. j. te, które się zdarzyły w czasie i po zlodo- 
waceniu. 

Nieco dokładniej znamy historję ostatniego zlodowacenia, gdyż to zlodowace- 
nie wywarło na konfigurację terenu wpływ decydujący. Wiemy więc, że w obni- 
żenie, jakie dziś reprezentują dolina rzeki Odry oraz zatoka Szczecińska, wcisnął 
się z wielką siłą potężnym językiem lodowiec, zwany od tego „lodowcem Odry" 
i sięgnął aż prawie do obecnego ujścia Warty (130—140 km), licząc od dzisiejszego 
wybrzeża. Tymczasem skrzydła lodowca nie posunęły się tak daleko i sięgały za- 
ledwie na 50—60 km od dzisiejszego wybrzeża. W tym basenie lodowiec dłuższy 
czas się zatrzymał i stworzył charakterystyczny pomorski krajobraz. 

Wyróżnia się w tym krajobrazie przedewszystkiem pas drobnych wyniosłości, 
szeroki miejscami na 20—30 km, który ciągnie się od Bytowa aż po Świeć nad 
Odrą, a nawet przechodzi za Odrę. Jest to kraj, który nazywamy pagórkowatym. 
Tu spotykamy stosunkowo wiele „gór" czy to w postaci odosobnionych kopców, 
czyto w postaci wydłużonych wałów. Wznoszą się najwyżej do 250 m (góry Sie- 
mierzyce na południe od Bytowa, arkusz Słupsk), Znane są także Szybskie góry 
(227 m) na północny zachód od Miastka (arkusz Słupsk) i i. Owe góry, to mo- 
reny czołowe lodowca, zbudowane przeważnie z wielkich bloków, żwirów i pia- 
sków. Nieodłącznym towarzyszem krainy pagórkowatej są jeziora. Jest ich bez 
liku różnej wielkości i kształtu. Dlatego kraj nosi także nazwę pojezierza Pomor- 
skiego. Największemi jeziorami są (idąc od wschodu): jez. Wielim (koło Szczytna, 
18,3 Am*, ark. Piła), jez. Drawsko (18,6 Am*, ark. Piła), jez. Lubieszewo (14,8 Am*, 
ark. Szczecin) oraz jez. Miedwie koło Starogardu (41,7 Am*). Ciekawe jest jeszcze 
jezioro rzeczne Odry Dąb, poniżej Szczecina. 

Ów szeroki kraj pagórkowaty jest przerwany na linji Kołobrzeg — Szczytno; 
płynie tamtędy na północ rzeka Prośnica. Ową przerwę przyjmują niektórzy za 
granicę między strukturą płytową Europy wschodniej, a strukturą bryłową Eu- 
ropy zachodniej. 

Tak czy owak kraj pagórkowaty nie reprezentuje żadnej poważniejszej prze- 
szkody komunikacyjnej. Między pagórkami i wałami ciągłe są przerwy i przejścia, 


a w nich doliny rzek lub miseczki jezior. Stąd koleje i drogi stosunkowo łatwo 
krainę pagórkowatą przekraczają (np. kolej Piła— Szczecin). Do tego wzniesienia tracą 
wyraźnie miejscami zarówno na swojej wysokości bezwzględnej jak i względnej. 

Krajobraz na północ i na południe od kraju pagórkowatego jest zgoła różny. 
Na południu spotykamy wielkie usypiska zandrowe. Są to potężne płaskie stożki, 
zbudowane z piasków i żwirów, które ciągną się aż do doliny Noteci. Rozlewają 
się po nich rzeki, w których najważniejszemi są Gwda i Drawa. Zbiera te wody 
Noteć a na małym odcinku Warta. Krainy piaszczyste są odwiecznym terenem 
puszcz sosnowych — borów. Z powodu małej żyzności gleby, człowiek tych ziem 
raczej unika. 

Zupełnie inny jest krajobraz krain na północy położonych. Kraj opada ku mo- 
rzu schodami, choć zachowuje naogół postać równiny. Na wschodzie jest to rów- 
nina przeważnie płaska, natomiast między rzeką Regą a Odrą jest wyraźnie fali- 
sta. Pełno tu drumlinów a nawet ozów, co pozostaje w związku z wielką aktyw- 
nością języka lodowego w zagłębieniu Odry. Płaskie i faliste równiny są zbudo- 
wane z moreny dennej lodowca i w czasie jego spokojnej akkumulacji. Tylko tu 
i ówdzie lodowiec, cofając się, zatrzymał się i zaznaczył swój postój usypiskami 
niezbyt wysokich pagórków morenowych. Widzimy je wpobliżu morza np. na po- 
łudnie od jez. Gardneńskiego, Wieckiego i Kopani w okolicach Kołobrzega, na 
południowy wschód od Kamienia, a nawet na wyspie Wołyniu i Uznamiu. Ale naj- 
bardziej wpadającem w oko znamieniem tej krainy są szerokie doliny, powstałe 
przez działanie wód z tających lodowców. Doliny te rozszerzają się tu i ówdzie 
w kotliny i dzielą morenowe równie na wysoczyzny. Płyną w nich do morza 
rzeki, mające źródła w krainie pagórkowatej, jak np. z większych Łeba, Słupa, 
Wieprz, Prośnica, Rega. Doliny dyluwjalne widzimy również wpobliżu Odry np. 
dolinę rz. Iny lub uchodzącej do rz. Wkry Rędowy. Kierunek tych dolin jest kręty 
i zawiły, a bieg rzek przeważnie powolny i powstrzymywany przez błota. Towa- 
rzyszą dolinom gdzie niegdzie terasy, jako ślady dawnych systemów odwodnień. 
Krajobraz równinny przechodzi nad samem morzem w strefę brzeżną. Kraj nad- 
morski — to właściwa i najlepsza część Pomorza, pełna starych osiedli ludzkich 
i zawsze gęściej od innych krain zaludniona. 

Należy jeszcze wyjaśnić, że zatoka Szczecińska (798 Am*), którą się nazywa 
zwykle zalewem Odrzańskim, jest jednak mimo swej płytkości (6 m), raczej za- 
toką, zwłaszcza że wyspy, które ją zamykają, nie mają charakteru mierzei. Za- 
toka Szczecińska przechodzi przy samym ujściu Odry w zatokę Stobnicką, 
a z morzem łączy się zapoinocą trzech ujść: Dziwny, Świni, która odcina wyspę 
Wołyń od Uznamia, i Piany. 

Nasuwa się teraz zasadnicze pytanie, jak się ustosunkował do naszkicowanego 
powyżej krajobrazu geograficznego lud słowiański, który na tych ziemiach od- 
wiecznie siedział i jak się to odbiło w nazwach geograficznych. Jednakże, zanim 
przystąpimy do porównawczego studjum w tym względzie na obszarze całej Sło- 
wiańszczyzny zachodniej, zwrócimy obecnie uwagę na niektóre tylko zjawiska. 

Nie ulega wątpliwości, że bogactwo słowiańskich nazw geograficznych w da- 
nej krainie dowodzi wprawdzie z jednej strony lepszego stopnia ich zachowania, 
ale z drugiej strony dowodzi także, iż lud, który tak liczne po sobie zostawił na- 
zwy, był tej krainy wyłącznym panem. Nie należy zaś zapominać, iż z bogatego 
zasobu geograficznych nazw słowiańskich zachowały się przeważnie tylko nazwy 
miejscowości, podczas gdy nazwy inne, a zwłaszcza nazwy fizjograficzne, utrzymały 
się rzadko. Pochodzi to stąd, iż wogóle nazwy fizjograficzne są rzadsze, zarówno 
w dokumentach jak i na mapach, zwłaszcza na mapach generalnych. W naszym 
wypadku dały się zrekonstruować tylko niektóre nazwy fizjograficzne rzek, jezior, 
gór. Niewiele stosunkowo zachowało się nazw lasów, bardzo mało nazw błot. Ze 
względu na podziałkę mapy odpadła kategorja nazw pól, łąk, mniejszych lasów 
i t. p. 

Skoro więc mimo wszystko spotykamy się ze zjawiskiem takiego zagęszczenia 
nazw pewnego typu, jakiego niekiedy niema nawet w krajach o charakterze et- 
nograficznym niezmienionym, to musimy uznać ów fakt za niedający się obalić 
dowód przynależności kraju do tej etnograficznej grupy, której nazwy w takiej 
ilości się zachowały. 

Nazwy gór wszędzie się spotyka. Ale najwięcej jest ich — co jasne — we 
wspomnianej poprzednio krainie pagórkowatej. Trafiają się tam miejsca, w któ- 
rych dało się odtworzyć nazwy prawie wszystkich ważniejszych wzniesień. W ką- 
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cie południowo-zachodnim mapy Słupsk widzimy na przestrzeni 625 km * 12 nazw 
gór. Wszystkie prawie są typu fizjograficznego np. Dąbrowa, Czarna, Jelna, Bie- 
lawa, Wysoka, Czapla i t. p. Ale są także góry nazwane od grodzisk, mogił i t. p. 
Nie brak wreszcie „ gór Polskich*. Spotyka się je aż w ziemi Łobeskiej. 

W krainie pagórkowatej występują również, jak wiemy, w większej ilości je- 
ziora. Jezioro odgrywa i odgrywało zawsze ważniejszą rolę w życiu ludności niż 
góra. Dlatego nie dziwimy się, iż nazw jezior zachowało się znacznie więcej. Pra- 
wie że niema jeziora większego nad 5 km*, którego słowiańska nazwa nie by- 
łaby znana. Pełno zaś jest nazw jezior o powierzchni 0,5 km*. Weźmy dla przy- 
kładu okolice między górną Regą a Drawą w ziemi Łobeskiej. Na niewielkiej 
przestrzeni spotykamy tam 24 jezior, z których tylko 5 o powierzchni mniejszej 
niż 1 km* niema nazwy słowiańskiej. Za wyjątkiem kilku, są to nazwy dla nas 
zrozumiałe, np. Brzeźno, Węcław, Gągnowo, Rucewo, Żarzęcko, Grzybno, Choci- 
bądz, Długie, Ostrowiec, Klęsko, Jelenino, Dębno, Przytoń, Dziewicze i t. p. 

Nazwy lasów są rzadkie. Zaciążyła nad niemi niewątpliwie administracja, która 
wcześniej niż gdzieindziej zatarła stare nazwy. Jednak mimo wszystko nazwy słowiań- 
skie zachowały się. Mamy więc „Mirowską Puszczę" na zachód od Odry, „Puszczę 
Żarzęcicką" koło Drawska oraz lasy „Lusowo" i „Kukań" na arkuszu Szczecin. Na 
arkuszu Piła zachowały się „Polska Puszcza" na południe od jez. Drawskiego oraz 
„Polskie Sosny", „Las Stawin", „Turzy Las", „Dąbrowa Otoczysta". Na arkuszu 
Słupsk figurują „góry Chełm". Wielkie lasy rosną jeszcze dzisiaj w krainach ob- 
jętych naszemi mapami, zwłaszcza pas zandrów jest, jak wspomnieliśmy, zale- 
siony. Zaznaczyło się to w pewien znamienny sposób w występowaniu nazw geo- 
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Civitates novae a Sorabis Sclavis conditae nunc 
terra illa Saxonia et Ducatus Megaloburgensis pars 
est. Hunc totum tractum maritimum, ad Vistulani 
usque cum magna parte provinciarum mediterranea- 
rum alius Sclavini, Sorabes, ac Vilszi occuparunt, cum 
ąuibus et Carolus Magnus, ac Daniae postea Reges 
multa gesserunt bella, ab his maior pars civitatum, 
quae nunc florent est condita; supersunt adhuc reli- 
quiae illorum, magna gens, ac piane misera, ac con- 
tempta ab omnibusque oppressa. 

Rerum Germanicarum Scriptores varii 
Giessae 1673, p. 85. 

Pendant et aprós la guerre s’est accentuće la tendance 1 ó ne pas assimiler 
1’idće de frontióre naturelle ń celle de frontióre morphologiąue ou physiographi- 
que et ń considćrer au contraire la frontióre ethnographique comine une frontióre 
naturelle. Toutefois, ce point de vue donnę lieu ń de justes rćserves, il est móme 
trós souvent considćrć comme ćrronć*. La frontióre ethnographique ne possóde 
pas par elle móme ces caractćristiques que la science attribue d’habitude ń la 
frontióre naturelle. Si nous ótions móme d’accord qu’elle est prise d’aprós „na- 
turę", car dans la „naturę" on peut trouver certaines diffśrences entre les nations, 
elle ne comporte pas cependant en elle móme 1’idśe d’une coupure entre deux 
rógions naturelles, pas plus qu’elle ne sópare le plus souvent deux unitćs gćo- 
graphiques. La frontióre ethnographique ne prend gćnćralement pas en considć- 
ration les frontióres des diffórentes rógions gćographiques et ne s’y arróte pas. 
Elle franchit avec la móme libertó les montagnes et les plaines, les dśserts et 
les pays ó population dense. L’idće de frontióre ethnographique ne comporte 
pas celle d’obstacle relatif ou absolu, qui est elle-móme insóparable de la 
conception de frontióre dite naturelle. Dans tous les cas, la diffćrentiation 
culturelle de deux groupes ethniques s’appuyant l’un sur 1’autre ne saurait 
constituer cet obstacle. La frontióre ethnographique est trós souvent une fron- 
tióre vivante c. ó d. s’avanęant dans l’un ou 1’autre sens. Dans son mouve- 
ment, la frontióre ethnographique ne s’arróte pas aux frontióres politiques, na- 
turelles ou artificielles, et, trós souvent, elle se joue des frontióres des ótats. 
Dans la frontióre ethnographique apparaissent tous ces ólćments que nous con- 
sidćrons comme les acquisitions de la civilisation des diffćrents peuples. Ce sont 
les produits de la civilisation matórielle et morale. La langue entre ici en ligne 
de compte comme un des ślóments les plus importants, mais avec elle, la próhi- 
stoire et 1’histoire. II ne fait donc aucun doute que la frontióre ethnographique 
est une frontióre culturelle et historique. L’homme seul Pa cróóe sans lien ótroit 
avec la naturę du pays. 

La frontióre ethnographique est le produit d’un processus lent et ininterromptu 
que rósulte de la pression culturelle d’un groupe ethnique sur 1’autre. 11 va de 
soi que cette pression peut ótre organisóe en vue de certaines fins et exercóe par 
un Etat. Les Etats tendent souvent ó faire coYncider leurs frontióres politiques 
avec leurs frontióres ethniques. 

La frontióre des peuples slaves en Europę se prćsente comme un excellent 
exemple h 1’appui des idóes ćnoncćes plus haut. Cette frontióre atteignait ó peu 
prós la ligne Venise— Lubeck au commencement du moyen ńge. Depuis, elle s’est 

1 A. Su pan: Leitlinien der allgenieinen politischen Geographie. Leipzig 1918, p. 25. 

ł J. SOlch: Die Auffassung der „natUrlichen Grenzen“ in der wissenschaftlichen Geographie. 
Innsbruck 1924, p. 47. 


graficznych. Obszary te, czy obecnie zalesione, czy też dawniej pokryte lasem, 
wykazują bardzo niewiele nazw wogóle. Częste są w nich nazwy uroczysk. Pas 
z niewielką ilością nazw ciągnie się od dolnej Noteci wzdłuż rzeki Gwdy aż 
do najwyższych wzniesień pojezierza Pomorskiego t. j. do źródeł Brdy, Wieprza 
i Słupy. 

Pełno jest nazw rzek, niektóre bardzo charakterystyczne i wiele mówiące, 
jak np. wpadające z lewego brzegu do Odry rz. Żółwia i Żółwina. Są rzeki 
Piławy, Piławki, Prośnice, Wkry, Krępe, Głównie, Czarne, Białe, Ciepłe, Dobrzyce, 
Pilśnice i inne, których nazwy odkrywają niekiedy prawdziwe zagadki fizjogra- 
ficzne (np. rz. Ponik na arkuszu Szczecin). Zjawiskiem wszakże najbardziej ude- 
rzającem jest występowanie nazw rzek w pewnych kompleksach. Dla przykładu 
przytoczymy kompleks nazw nad górną Prośnicą (arkusz Piła), gdzie wszystkie 
rzeki i potoki, począwszy od 5 km długości, noszą nazwy słowiańskie. 

Z nazw miejscowości wyróżniliśmy na mapach przedewszystkiem nazwy miast 
i miasteczek według dzisiejszego ich geograficznego typu i charakteru, a to ce- 
lem łatwiejszego porównania ze stanem obecnym. Nazwy wsi obejmują osiedla 
większe i mniejsze, przez co rozumie się nietylko osiedla rozproszone ale i fol- 
warki. Osobną kategorję stanowią uroczyska. Są to przeważnie osiedla samotne, 
rozrzucone po puszczach i błotach. W każdym razie są one właściwością okolic 
rzadko zamieszkałych lub trudno dostępnych. Do dziś dnia jeszcze lud na Polesiu 
używa nazwy uroczysk na oznaczanie miejsc mało uczęszczanych. Nazwy miejsco- 
wości są miejscami gęściej, miejscami rzadziej rozsiane. Podaliśmy już jedną 
z przyczyn rzadkiego ich występowania, gdy była mowa o lasach. Największe 


skupienie nazw widzimy na arkuszu Szczecin na południe od Starogardu i na 
wschód od zatoki Szczecińskiej, na północ od Drawska, a nawet na wyspach 
Uznamiu i Wołyniu, na arkuszu Piła na zachód od Piły i między Szczytnem a Draw- 
skiem, na arkuszu Kołobrzeg na południe od Kołobrzegu, a na arkuszu Słupsk 
koło Lęborka i Bytowa. Zagęszczenie nazw w tych okolicach odpowiada naogół 
dzisiejszym stosunkom rozmieszczenia ludności. Nazwy z przydatkiem „polski" 
dochodzą prawie aż do Odry. 

Zachowały się wkońcu dawne nazwy „ziem". Są to nazwy bardzo szacowne, 
a co do znaczenia historycznego nie mające sobie równych. Jest tych ziem 30, 
a prócz tego w trzech miejscach zaznaczono przynależność historyczną niektórych 
ziem w XIII w. do Polski. Dwie ziemie Wkrzańska i Rochowska leżą na zachód 
od Odry. Zachowała się też nazwa ziemi Zaświńskiej na Uznamiu. Granice ziem 
były wogóle trudne do ustalenia. Wobec tego nazwy ziem mają znaczenie tylko 
orjentacyjne. Rzucają one jednak światło na dawny administracyjny podział kraju, 
nie mówiąc już o analogjach z ustrojem Polski. 

W związku z zagadnieniem administracyjno-ustrojowem pozostają kasztelanje 
i grody, których na czterech arkuszach oznaczono aż 31. Nie wątpimy w to, jak 
bardzo wiele mówią. 

Reasumując, możemy stwierdzić, że rekonstrukcja geograficznych nazw sło- 
wiańskich odkryła pod świeżą jeszcze patyną barwy i kolory inne, odsłoniła dawne 
a tak zasadnicze etnograficzne podłoże ludności od wieków tu osiadłej. 

Stanisław Pawłowski 


INTRODUCTION 

de l’Atlas des noms geographiąues des pays slaves occidentaux. 


dśplacóe dans certains cas de plus de dix degrós vers l’est. Ce dóplacement a eu 
lieu partout aussi bien au sein des Alpes et des monts de Bohóme, que dans les 
plaines et les pays avoisinants. Les plus grands changements opórós dans le 
tracó de la frontióre ethnographique peuvent ótre localisśs dans la bróche entre les 
Alpes et les monts de Bohóme aussi que dans les bas pays polono-allemands qui 
s’ouvrent largement entre les monts de Bohóme et la mer Baltique. Le nombre 
des Slaves qui se sont maintenus h l’ouest de la frontióre ethnographique actu- 
elle est trós faible. Cependant un abondant „matóriel onomastique“ rópandu apro- 
fusion dans tout le territoire jadis slave permet de reconstruire ce territoire et 
de dóterminer le tracó Occidental de la frontióre slave primitive. L’Abbó Stanislas Ko- 
zierowski, chanoine du chapitre de la basilique de Gniezno, agrógó ó l’Universitć de 
Poznań, incontestablement le plus grand connaisseur des noms gćographiques en Po- 
logne, s’est chargó de la tSche trós difficile qu’est la dófinition de la partie septentrio- 
nale de cette frontióre ainsi que de la restitution des noms gćographiques de 
1’ancien territoire nord-ouest des pays slaves. Le róle du gśographe se borne ó la 
localisation le plus fidóle possible de ces noms gśographiques sur des cartes prć- 
paróes spócialement ó cet effet. 

Quatre feuilles: Słupsk, Kołobrzeg, Piła et Szczecin du premier cahier de 
1’Atlas des noms gćographiques des anciens pays slaves occidentaux dessinóes 
ń 1’óchelle 1 : 300.000 comprennent une partie considćrable de la Pomóranie alle- 
mande ainsi que du territoire limitrophe sóparant les deux pays entre 53° et 54° 
de latitude nord et entre 14° et 18° de longtitude est ó partir du móridien de 
Greenwich. II s’agit ici principalement pour employer la terminaison ancienne de 
la Pomóranie en deęa et au deló de l’Oder du point de vue polonais, Vorpom- 
mern, Hinterpommern, et Nouvelle Marche du point de vue allemand. 

Le trait le plus caractćristique dans la configuration du littoral de la Pomć- 
ranie est l’inflexion du littoral baltique vers le sud, oń se trouve le golfe actuel 
de Pomóranie nommć sur la feuille de Szczecin „la mer de Pomóranie". La mer 
s’avance ici ó 1° de latitude vers le sud. Du golfe de Pomóranie le littoral court 
a l’est vers le nord-est, h 1’ouest vers le nord ouest. A ce trait caractćristique est 
lió un dćtail non moins important pour la configuration de la Pomóranie: c’est 
dans l’axe du golfe de Pomóranie qu’on peut observer 1’abaissement gćnćral du 
pays. L’Oder se prósente comme l’expression móme de cet abaissement. De part 
et d’autre le terrain s’incline lógórement vers sa vallóe. 

La cóte ó l’est du golfe de Pomóranie est une cóte h dćpóts aplanie, dćpour- 
vue de presqu’iles et d’lles. Elle se brise en une courbe legóre aux environs de 
Koszalin. C’est le type des cótes ó lagunes (haff) sóparćes de la mer Baltique 
par des flóches de sable. Ces lagunes, le peuple les appelle des „lacs". C’est ainsi 
que nous avons en aliant de l’est ó 1’ouest les lacs: Sarbsko (6,7 km*), Łebsko 
(75,3 km*), Gardno (32,6 km*), Wiecko (11,2 km*), Kopań (8,5 km*), Bukowo 
(18,0 km*), Jamno (23,0 km*). Resko et Lipiałuża. La partie occidentale du litto- 
ral pomóranien se distingue par le morcellement visible du terrain, morcellement 
qui se manifeste par 1’abondance des lles des golfes et des dótroits. Les curieu- 
ses lles d’Uznam et de Wołyń ferment ici le „Haff de Stettin". 

Cependant les lles sont absentes au voisinage de la cóte est. On ne rencontre 
ici que des bancs de sable et des fonds vaseux qui accompagnent la cóte ó une 
certaine distance comme le banc de sable de Słupsk (8—15 m. au dessous du 
niveau de la mer) et celui de l’Oder (6 — 10 m. au dessous du niveau de la mer). 


Ces deux bancs de sable reprósentent des lles envasóes ó cette phase du dóve- 
loppement de la Baltique que nous appelons la mer ń Litorina. Le rivage est dans 
sa majeure partie couvert de dunes. Les falaises sont une <exception. 

Le paysage morphologique des terrains doit son origine et sa formation avant 
tout ó la glaciation. La structure góologique próglaciaire ainsii que les mouvements 
tectoniques plus rócents c. ó d. ceux qui se sont produits pendant et aprós la gla- 
ciation ont cependant jouó un róle important dans sa configuration dófinitive. 

C’est 1’histoire de la dernióre glaciation qui nous est le mieux connue ; elle a, 
en effet exercó une influence dócisive sur le relief du terrain. Nous savons donc 
que dans la dópression que constituent aujourd’hui la vallće de l’Oder et le golfe 
de Szczecin s’est frayó passage avec force, un puissant lobe glaciaire. Cette dć- 
pression a donc jouó le róle de bassin terminal, pour ce lo*be appelć de ce fait 
„glacier de l’Oder“ et qui s’ćtendait presque jusqu’ó 1’embcnuchure actuelle de la 
Warta (130 ó 140 km des cótes de la mer d’aujourd’hui). Cependant les deux 
ailes du glacier indiqućes par les festons des moraines terminales n’ont pas pro- 
gressś aussi loin dans cette direction, s’avanęant ó peine ó 50 ou 60 km en avant 
du rivage actuel. Le glacier s’est arrótć dans ce bassin penidant un laps de temps 
assez long et a crćć ainsi le paysage caractćristique de la Pomóranie. Dans ce 
paysage on distingue avant tout une longue suitę de petitess ćlćvations d’une lar- 
geur qui atteint ęa et ló 20 ó 30 km, et qui court de Bytów ó Świeć sur 1’Oder 
et franchit móme le fleuve. C’est un pays de collines accidientóes et boisóes. On 
rencontre ici un nombre relativement grand de „montagnes" tantót sous 1’aspect 
de tertres isolós, tantót sous la formę de remparts allongós. Les „monts de Sie- 
mieszyce" au sud de Bytów (feuille de Słupsk) s’ólóvent ó une hauteur qui ne 
dópasse pas 250 m; les „monts de Szybsko" (227 m) sont aussi bien connus, 
ils s’ólóvent au nord-ouest de Miastko (feuille de Słupsk). Ces crótes montueu- 
ses ce sont les moraines frontales du glacier. Elles sont faites avant tout de 
grands blocs, de gravier et de sable. Les lacs sont insóparables de ce paysage 
montueux, qui est en móme temps un paysage lacustre. Ils sont innombrables de 
formes et de dimensions extrómement varióes. C’est pourquoi le pays porte le 
nom de „Pojezierze Pomorskie" (pays lacustre de Pomóranie). Les plus grands 
de ces lacs en aliant de I’est ó l’ouest sont le lac Wieliim prós de Szczytno 
(18,3 km*, feuille de Piła), le lac de Drawsko (18,6 km*, feuille de Piła), le lac 
de Lubieszewo (14,8 km*, feuille de Szczecin) et le lac de Miedwie prós de Sta- 
rogard (41,7 km*). Trós curieux est lui aussi le lac Dąb formó par l’Oder eux en- 
virons de Szczecin. 

Dans ce vaste pays de collines montueuses sur la ligne Kołobrzeg — Szczytno 
la Prośnicą coule vers le nord dans un intervalle structurelle. Cette surface de 
discontinuitó est souvent considćrće comme une limite entie la structure tabu- 
laire de l’Europe Orientale et la structure en massifs de la partie voisine de l’Eu- 
rope Occidentale. 

Dans tous les cas ce pays de collines ne prćsente aucum obstacle sćrieux pour 
les Communications, car il y a souvent entre les collines e4 les remparts des in- 
terruptions et des passages empruntós par des rivióres ou occupćs par des cu- 
vettes lacustres. Pour cette raison les routes et les voies ferróes (comme la voie 
ferrće de Piła ó Szczecin) traversent sans grandę difficultó le pays montueux. De 
plus la hauteur relative et absolue, des „montagnes" diminue ęa et ló d’une faęon 
notable. 
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Le paysage au nord et au sud du pays des collines n’est totalement dissem- 
blable. Nous rencontrons au sud les grandę s accumulations sableuses de „sandr". 
Ce sont de puissants cones de transition de formę aplatie et composśs de sable 
et de gravier qui s’śtendent jusqu’ń la vallśe de la Noteć. Les riviśres parmi les* 
ąuelles il faut citer pour leur Importance la Gwda et la Drawa s’y rśpandent en 
larges inondations. La Noteć et, dans un petit secteur la Warta, rśunissent ces 
eaux. Les grandes plages sableuses sont couvertes depuis des siścles de grandes 
forśts de sapins, presąue dśsertes. En raison de la faible fertilitś du sol ce terrain 
est plutdt śvitś par 1’homme. 

Par contrę, le paysage des rśgions septentrionales nous apparatt sous un tout 
autre aspect. Le terrain s’abaisse par degrśs vers la mer, bien qu’il gardę en gś- 
nśral un aspect de plaine. Cette plaine piąte & Fest dans sa majeure partie, est 
par contrę, entre la Rega et 1’Oder nettement ondulśe. Nous y trouvons en gran- 
des quantitśs des drumlins et mśme des Osars tśmoins de la grandę activitś du 
lobe glaciaire de la vallśe de l’Oder pendant sa demiśre phase de retrait. Les 
plaines, plates et ondulśes sont formśes par la moraine de fond du glacier dans 
une phase d’accumulation tranąuille. ęa et lś seulement, le glacier en reculant s’est 
arrśtś et a marquś son arrśt par la formation de collines morainiques assez peu 
ślevśes. Nous les aperęevons au voisinage de la mer p. ex. au sud des lacs de 
Gardno, de Wiecko et de Kopań, dans les environs de Kołobrzeg, au sud-est 
de Kamień et mśme dans les tles de Wołyń et d’Uznam, Mais le trait le plus 
caractśristique du pays, ce sont de larges vallśes issues de l’activitś des eaux de 
fonte des glaciers. Ces vallśes s’ślargissent ęa et la en formę de bassins et iso- 
lent entre elles les plaines de la moraine de fond sous la formę de vastes tles 
tabulaires. Ces vallśes sont empruntśes par des riviśres cótieres ayant leur source 
dans le pays des collines et dont les plus importantes sont la Łeba, la Słupa, le 
Wieprz, la Prośnica et la Rega. 

Nous remarquons aussi des vallśes diluviales a u voisinage a Fest et a l’ouest 
de l’Oder, comme la vallśe de 1’Inaou la vallśe de la Redowa, affluent de la Wkra. 
Le cours de ces vallśes est sinueux et compliquś, le courant en est lent, souvent 
mśme ralenti par des marais. Des terrasses accompagnent les vallśes ęa et la — 
restes des anciens systśmes de drainage. Ce paysage de plaine voisine immśdia- 
tement avec la mer. 

Le littoral de la mer Baltiąue, c’est la partie essentielle de la Poraćranie, cou- 
verte de vieux habitats humains, particulierement bien cultivśe et de tous temps 
de population plus dense que le reste du pays. 

II faut mentionner encore que le golfe de Szczecin (798 km*), appelś ordinai- 
rement le „Haff de FOder", est en rśalitś malgrś son bas fond (6 m) plutót un 
golfe, d’autant plus que les tles qui 1’enferment n’ont pas le caraetśre d’une barre 
(Nehrung). Le golfe de Szczecin passe a 1’embouchure meme de l’Oder au golfe 
de Stobnica et se joint a la mer par les trois embouchures de la Dziwna, de la 
Świnia, qui sśpare l’tle de Wołyń de celle d’Uznam et de la Piana. 

Une question fondamentale se pose maintenant : quels śtaient les rapports en- 
tre le paysage gśographiąue esquissś ci-dessus et le peuple slave ćtabli ici de- 
puis des siścles et quelle influence a-t-il exercś sur les noms gśographiques ? 
Toutefois, avant de commencer une śtude comparative sur le territoire de toute 
la Slavie Occidentale quelques faits retiendront encore notre attention. 

II est incontestable que la profusion des noms gśographiques slaves dans le 
pays en question rśvśle d’une part un degrś excellent de conservation, mais 
d’autre part elle dśmontre aussi que le peuple qui a laissś tant de dśnoraina- 
tions aprśs lui, śtait le mattre exclusif de ce pays. II ne faut pas oublier non 
plus que de la riche profusion des noms gśographiques slaves ne se sont con- 


to 


Civitates novae a Bora bis Sclavis conditae nunc 
terra illa Saxoniae et Ducatns Megaloburgensis pars 
est. Hunc totnm tractum maritimum, ad Vi stulam 
usque cum magna parte provineiarum mediterranea- 
rum alius Sclavini, Sorabes, ac Viiszi occuparunt, cum 
ąuibus et Carolus Magnus, ac Daniae poste a Re ges 
multa gesserunt bella, ab his maior pars civitatum, 
quae nunc florent, est condita ; supersunt adhue reli- 
quiae illorum, magna gens, ac piane mi sera, ac eon- 
tempta ab omoibnsque oppressa, 

{Rerum Germanicarunt Scriptores varii, 
Giessae 1673, p. $5), 

During and after the War the tendency madę itself clearly felt to extend the 
conception on a natural frontier so as to include not merely a physiographical 
but also an ethnographical one *. Nevertheless suc;h a view can be accepted only 
with reserve, and may even be regarded as erromeous *. An ethnographic frontier 
does not show those characteristics which we are accustomed to associate with 
a natural one. For even if we admitted that it was taken frorn „naturę", sińce 
„naturę" allows us to establish the existence of certain differences between na- 
tions, yet it does not embody the idea of a certaiin interval between two areas, 

1 A. Supan; Leitlinien der allgemeinen politiscIienL Geographie. Lelpzig, 1918, p, 25, 

5 J. SGlchr Die Auffassung der ^natQrlichen Grenzen tt der wissenschaftlichen Geographie. 
Innsbruck 1924, p. 47. 


servćs en gćnćral que des noms de localitćs tandis que les autres et surtout les 
dśnominations physiographiques se sont rarement maintenus. Cela provient du 
fait qu’en gćnśral les noms physiographiques sont plus rares, aussi bien dans les 
documents que sur les cartes, et surtout sur les cartes gćnćrales. Dans la circon- 
stance on n’a pu reconstruire que certains noms physiographiques de rivićres, de 
montagnes et de lacs. Le nombre des noms de forćts est relativement restreint, 
les noms de marais sont encore plus rares. Vu 1’śchelle de la carte la catćgorie 
des noms de champs, de prćs et de petites fórets n’a pu Stre reprćsentće. 

Si, malgrć tout, nous trouvons une telle profusion de dśnominations d’un cer- 
tain type, qu’on n’en voit mśme pas de semblable dans les pays dont le carac- 
tśre ethnographique n’a pas variś, nous devons reconnattre ce fait, comme une 
preuve incontestable de 1’appartenance du pays h ce groupe ethnographique, dont 
les noms se sont conservśs en si grand nombre. 

On rencontre partout les noms de „montagnes" morainiąues, mais la plupart 
se trouvent, ce qui est naturel, dans la rćgion lacustre dont il a śtś question plus 
haut. En certains points on est parvenu h reconstruire les noms des „montagnes" 
les plus importants. Dans la partie sud-ouest de la carte de Słupsk nous rencon- 
trons 12 dśnominations de „montagnes" dans un espace de 625 Am*. Presque tou- 
tes les dśnominations de ces „montagnes" re!śvent leur type physiographique p. 
ex. Dąbrowa (du chśne), Czarna (de noir), Jelna (du sapin), Bielawa (de blanc), Wy- 
soka (de haut). Czapla (du hśron) etc. Mais il y en a aussi qui tirent leur nom d’en- 
ceintes fortifiśes, de tombeaux etc. II ne manque pas non plus de „montagnes 
Polonaises" que l’on trouve mśme dans la rśgian de Łobez. 

Dans le pays de collines apparalt aussi comme nous le savons un grand 
nombre de lacs. Le lac a jouś et joue encore dans la vie des populations un róle 
plus important que la montagne. C’est pourquoi il n f est pas śtonnant que les noms 
de lacs se soient conservśs en plus grandę quantitś. 11 n’y a guśre de lacs d’une 
superficie supśrieure ń 5 Am 2 , dont le nom slave ne soit connu. Bien plus, on 
rencontre beaucoup de noms slaves de lacs de 0,5 Am 2 de superficie. Prenons p. 
ex. la zóne de partage des eaux entre la Rega et la Drawa dans les environs de 
Łobez. Dans un espace restreint nous trouvons Iń 24 lacs, parmi lesquels 5 seu- 
lement, dont la surface est infśrieure & 1 Am 2 , n’ont pas de noms. A l’exception 
de quelque-uns ces noms ont une signification comprśhensible p. ex. les 
lacs: Brzeźno, Wącław, Gągnowo, Rucewo, Żarzęcko, Grzybno, Chocibądz, 
Długie, Ostrowiec, Klęsko, Jelenino, Dębno, Przytoń, Dziewicze etc. Inutile 
d’ajouter qu’un grand nombre de localitśs tirent leur nom de leur site 
lacustre. 

Les noms de forśts sont plus rares. II faut attribuer leur disparition ó Padmi- 
nistratiou domaniale qui a effacś les anciennes dśnominations plus tót que par- 
tout ailleurs. Malgrś tout, certains de ces noms se sont conservśs. C’est ainsi que 
nous avons la „Mirowska Puszcza" (ancienne forśt de Mirów) & 1’ouest de FOder, 
la „Puszcza Źarzęcicka" prśs de Drawsko ainsi que les forśts de „Lusowo" et de 
„Kukań" (feuille de Szczecin). Sur la feuiłle de Piła se sont conservśes la „Polska 
Puszcza" au sud du lac de Drawsko, ainsi que les śtendues boisśes qui portent 
les noms de „Polskie Sosny", „Las Stawin", „Turzy Las", „Dąbrowa Otoczysta", 
Sur la feuille de Słupsk figurent les „góry Chełm", c’est qui dśsigne les forśts 
de Chełm. 

De grands forśts croLsent aujourd’hui encore dans les rśgions reprśsentśes 
sur nos cartes, la ceinture des sandr sableux surtout, est comme nous l’avons 
dśjń signalś recouverte de forśts. Ce fait ressort d’une maniśre trśs caractśri- 
stique des noms gśographiques. Ces territoires couverts autrefois ou aujourd’hui 
de forśts prśsentent en gśnśral une nomenclature trśs restreinte. Un nom qui re- 
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nor — very often — does it divide two different physiographical areas. Ethno- 
graphical frontiers have as a rule nothing to do with the frontiers of the various 
physiographical regions and are not limited to them. They freely cross hills and 
plains, deserts and populous distriets. Their conception does not include the idea 
of obstacles, relative or absolute, such as characterize all frontiers called „natu- 
ral". At any ratę the cultural differences between two opposite ethnic groups 
do not constitute such obstacles. An ethnographical frontier is very often a „li- 
ving“ one; that is to say, it is advancing or retreating, and its advance is not 
stopped by political, natural or artificlal frontiers. Quite often it does not eoin- 
cide with a political boundary. 

An ethnographical frontier comprises all those characteristic points which we 
consider as marking the cultures of separate peoples: attainments both materiał 
and spiritual. Language is one of the most important of these, but history and 
pre-history are also to be included. It may then be said without hesitation that 
an ethnographic frontier is a cultural and historical one, depending exclusively 
on inan and not on natural features. 

It comes into being slowly and unintemiptedly, as a result of the cultural 
pressure of one ethnic group upon another. This pressure may also, no doubt, 
be brought about consciously by state organization. For States often aim to make 
their ethnographical frontiers conform to their political. 


vient frśquemment ici c’est celui d’„uroczysko“ qui dśsigne un lieu dśsert-isolś 
et peu frśquentś. Une Iongue suitę de sandr de ce genre, de nomenclature pauvre 
s’śtend p. ex. de la Noteć infśrieure le long de la Gwda jusqu’aux pentes supś- 
rieures des croupes lacustres de Pomśranie c. i» d. jusqu’aux sources de la Brda, 
du Wieprz et de la Słupa. 

Les noms de miśres sont nombreux, quelques-uns trśs caractśristiques et 
trśs expressifs. C’est ainsi que nous avons la Żółwia et la Żółwina, affluents 
de 1’Oder. II y a des riviśres comme les Piława, Piławka, Prośnica, Wkra, 
Krępa, Główna, Czarna, Biała, Ciepła, Dobrzyca, Pilśnica et autres dont les noms 
prśsentent parfois de vśritables śnigmes physiographiques, p. ex. la rivifere Ponik 
(bśtoire) sur la feuille de Szczecin. Le phśnomśne le plus frappant toutefois, est 
1’apparition d une nomenclature slave sur tout un complex fluvial. Nous citerons 
ń titre d’exemple, 1'ensemble de la nomenclature fluviale au nord de la haute 
Prośnica (feuille de Piła) oń torrents et riviśres, en commenęant par ceux qui n’ont 
que 5 km de longueur, portent tous des noms slaves. 

Parmi les noms de localitśs, nous avons distinguś avant tout sur les cartes, 
les noms des grandes et des petites villes d’aprśs leur type et leur caractóre 
gśographique actuel et ceci dans le but de faciliter la comparaison avec Pśtat 
prśsent. Les noms de villages comprennent des habitats plus ou moins impor- 
tants — nous entendons par 1& des exp!oitations dispersśes et des grands do- 
maines. Les „uroczyska" constituent une catśgorie spściale. Ce sont pour la plu- 
part des lieux isolśs dispersśs dans les grandes forśts et au milieu des marais. 
Dans tous les cas ils sont caractśristiques des rśgions h population rare ou d’ac- 
cśs difficile. Aujourd’hui encore la population de la Polśsie dśsigne par ce nom 
d’„ uroczysko" les endroits dśserts peu freąuentśs. 

Les noms de localitśs sont tantót assez denses et tantót peu nombreux. Nous 
avons dśjś citś la raison de leur raretś au sujet des forśts. La nomenclature la 
plus dense apparalt sur la feuille de Szczecin au sud de Starogard et ń l’est du 
golfe de Szczecin, au nord de Drawsko et mśme sur les tles de Uznam et de 
Wołyń sur la feuille de Piła ń 1’ouest de Piła et entre Szczytno et Drawsko sur 
la feuille de Kołobrzeg au sud de Kołobrzeg et sur la feuille de Słupsk dans les 
environs de Lębork et de Bytów. 

La densitś de la nomenclature slave dans ces rśgions rśpond en gśnśral h la 
situation actuelle de la rśpartition de la population. Les noms aceompagnśs du 
ąualificatif „polski" — polonais atteignent presque jusqu’& FOder. 

Enfin, ont subsistś encore les noms des anciennes terres ou „ziemia". Nomen- 
clature prścieuse sans pareille quant ń sa signification historique. Ces noms de 
„terres" sont au nombre de 30 et outre cela Fappartenance historique de cer- 
taines terres h la Pologne dśjń au XIII siścle a śtś constatś. Deux de ces „terres" 
celle de „Wkrzańska" et de „Rochowska" sont situśes & Fouest de 1’Oder. Les 
frontiśres de ces unitśs politiques sont en gśnśral difficiles ń fixer, Cette nomen- 
clature prśsente donc, surtout une valeur indicative. Elle met toutefois en lumiśre 
Fancienne division administrative du pays sans parler des analogies qu’elle prś- 
sente avec 1’organisation correspondante en Pologne. 

En rapport avec les problśmes de gśographie politique restent ń nommer les 
chśteaux et ch Stel leni es qui figurent au nombre de 31 sur nos quatre feuilles. 
Nous ne saurions douter de l’śloquence de ces chiffres. 

En rśsumś, nous pouvons affirmer que la reconstruction des noms gśogra- 
phiques slaves a rśvślś sous une patine encore rścente des teintes diffśrentes, 
elle a mis au jour Fślśment ethnographique ancien et fondamental śtabli ici de- 
puis des siścles. 

Stanislas Pawłowski 


I. 


An excellent exemple in support of what has just been said is to be found 

in the western boundary of the Slavic peoples in Europę. At the beginning of 

the Middle Ages it corresponded morę or less to a linę drawn from Venice to 
Lubeck, whereas at the present time it runs some degrees further to the east. 
It was forced back alike in the Alps and Czechish Mountains, and in the plains 

and lowlands contiguous to them. The greatest chan ges in its eourse are to be 

observed in the space between the Alps and the Czechish Mountains. and on the 
German-Polisli łowland stretching between the Czechish Mountains and the Bal- 
tic. Only weak remains of Słavic tribes have maintained themselves to westward 
of the present ethnic boundary. Yet a rich storę of onomastic materiał has been 
preserved throughout the whole former Slavic area, enabling us to reconstruct 
that area and to tracę its original frontier in the West. 

The northern section of that frontier and the former north-westem area of 
Slavdom was undertaken — no light task — by Rev. Stanislas Kozierowski, Canon 
of the Cathedral Chapter of Gniezno and lecturer at the University of Poznań, 
undoubtedly the greatest authority in Poland on place-names. The part of geo- 
graphy has been confined, so far, to locating these names as accurately as pos- 
sible and marking them on specially executed maps. 

The four folio sheets of the first part of this Atlas, viz. Słupsk, Kołobrzeg, 
Piła and Szczecin, on the scalę of 1 : 800.000, comprise a large part of German 
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Pomerania and the so-called Grenzmark, interseeting both districts between lati- 
tude 53° and 54° N. and between longitude 14° and 18° E. Speaking in former 
terms, we have here a great part of Cis- and Trans-Odran Pomerania, as the Po- 
les cali it, or Vor- und Hinter-Pommem and the so-called Neumark, if we use the 
German terms. 

The most characteristic feature in the horizontal formation of Pomerania is 
the southward indentation of the coast at the point where we have the present 
Pomeranian Bay, marked in the Szczecin sheet as the Pomeranian Sea. The sea 
has encroached at that point almost a degree of latitude to the south. Eastwards 
of the Bay the coast tends to the north-east, westwards, to the north-west. With 
this feature in the configuration of Pomerania is connected another not less no- 
teworthy, viz. the generał depression of the country in the axis of the Bay. Here 
is the valley of the Odra, towards which the land slopes gently on either side. 

The coast to the east of the Pomeranian Bay is level and subject to inunda- 
tion, and shows neither peninsulas nor islands. It becomes broken and loses itself 
in the neighbourhood of Koszalin. In generał it is characterized by lagoons, cut 
off from the Baltic by ranges of sand-barriers. The inhabitants of Pomerania cali 
them lakes. From east to west we have the lak es of Sarbsko (6,7 sq. Am), Łeb- 
sko (75,3 sq. Am), Gardno (32,6 sq, Am), Wiecko (11,2 sq. Am), Kopań (8,5 sq. Am), 
Bukowo (18,0 sq. Am), Jamno (23,0 sq. Am), Resko, LipiałUża, and others. The 
western portion of the coast shows a richer variety of feature: numerous islands, 
bays and straits. The interesting islands of Uznam and Wołyń close the entrance 
to the Stettiner Haff. 

The eastern coast has no islands, only shoals and sand-banks parallel to the 
shore at a certain distance; e. g. the Słupska Bank (8 — 15 m beneath the sur- 
face of the sea) and the Odra Bank in the Pomeranien Bay (6—10 m). These 
represent islands submerged during the Litorina period of Baltic history. The ac- 
tual shore is mostly covered vith sand-dunes, and only occasionally is precipitous. 

The configuration of the surface comprehended in the Atlas is the result 
chief ly of ice-action. Yet its present shape has been largely influenced by pre-glacial 
geological structure as well as by later tectonic movements, of the glacial and 
post-glacial periods. The last glaciation exercised a deciding influence on the con- 
figuration of the terrain. A powerful glacier-lobe forced its way into the depres- 
sion represented by the present valley of the Odra and Stettiner Haff, and re- 
ached almost as far as the mouth of the Warta, 130 — 140 Am from the present 
coast. The sides of this „Odra Glacier" however did not advance as far, reaching 
only sonie 50 or 60 Am from the present coast. In this basin the glacier main- 
tained itself for a long period, creating a characteristic landscape of Pomerania. 

The most striking feature in this landscape is a belt of smali hills, sometimes 
from 20 to 30 Am broad, extending from Bytów to Świeć on the Odra and even 
beyond the Odra. In this hilly part of country there is a proportionately large 
number of eminences, either in the form of separate knolls or in that of ridges, 
rising at most to a height of 250 m, as in the Siemie rzyce Heights to the south 
of Bytów, or the Szybskian Heights (227 m), or those to the north-west of Miastko 
(cf. the Słupsk sheet), and others. Such heights are frontal and lateral moraines 
of the glacier, formed principally of large blocks, gravels and sands. Inseparable 
from a hilly region such as this are lakes, which are numerous and varied in 
size and shape. Therefore the country is also called the Pomeranian Lake-Di- 
strict, The largest, going from east to west, are the following: the lakę of Wielim, 
near Szczytno (18,3 sq. Am), of Drawsko (18,6 sq. km — both in the Piła sheet), 
of Lubieszewo (14,8 sq. Am — in the Szczecin sheet), and of Miedwie near Sta- 
rogard (41,7 sq. Am). Lakę Dąb, below Szczecin, a fluvial lakę of the Odra, is 
also noteworthy. 

This broad belt of hill-country is interrupted on the linę between Kołobrzeg 
and Szczytno, where the Prośnica flows to the north. Some regard this break as 
being the part of the boundary between the table-structure of Eastern Europę 
and the highland- structure of Western Europę. 

Be that as it may, the hill-and-lake country offers no important obstacie to 
communication. There are always breaks and passages between the hills and 
lakes, and in them are river valleys or lacustrine basins. Hence railways, such as 
that from Piła to Szczecin, and roads cross this district without much difficulty. 
Moreover, in places the hills diminish considerably both in their apparent and 
real height. 

The landscapes to north and south of this hilly country are totally different 
one from the other. To the south we find large outwash-plains : great conical flats 
of sand and gravel, extending to the valley of the Noteć. Streams, of which the 


most important are the Gwda and the Drawa, overflow the flats ; and their waters 
are collected by the Noteć and, through one short reach, by the Warta. These 
sandy regions are the natural terrain for pine-forests, man tending to shun them 
because of their smali fertility. The appearance of the region to the north is com- 
pletely different. Although in generał it preserves the form of a plain, the country 
falls away towards the sea. Jt is mainly Ievel to the east, whereas distinctly roll- 
ing between the Rega and the Odra with many drumlins and even eskers, be- 
speaking great activity of the glacier in the Odra depression. 

Both level and rolling plains owe their origin to the ground and other mor- 
ains of the glacier at the period of its growth by undisturbed accumulation. Only 
here and there the glacier paused in its retreat and marked the spot by groups 
of morain hills of moderate height. We find them in the neighbourhood of the 
sea, for example to the south of the lakes of Gardno, Wieck and Kopań near 
Kołobrzeg, to the south-east of Kamień and even on the islands of Wołyń and 
Uznam. But the most striking characteristic of this region is found in the broad 
valleys madę by the action of water from the melting glaciers. These valleys 
expand here and there into rocky basins and dlvide the morain flats into eminences. 
Rivers rise in the hilly parts and flow through the valleys to the sea; the Łeba, 
Słupa, Wieprz, Prośnica, and Rega are among the larger. One also finds diluvial 
valleys near the Odra: e. g. that of the Ina, or that of the Rędowa running into 
the Wkra. The courses of these valleys are winding and confused, and the cur- 
rents of the rivers slow and muddy. Here and there oceur terraces, resembling 
traces of former drainage systems. The level landscape extends into the Coastal 
one on the very edge of the sea. This coast region, the most characteristic and 
the best part of Pomerania, is fuli of ancient human settlements and is still morę 
thickly populated than other districts. 

It should further be explained that the Stettiner Haff, 798 sq. km in extent, 
although it is usually described as lagoon of the Odra, is yet for all its shallow- 
ness (it averages only 6 m in depth) rather a gulf, the morę so inasmuch as the 
islands closing it have not the character of sand-banks (Nehrung). The gulf of 
Szczecin passes at the actual mouth of the Odra into the gulf of Stobnica, and 
is connected with the sea by three mouths: the Dziwna, the Świnia (which 
separates the isiand of Wołyń from that of Uznam) and the Piana. 

We now come to the fundamental question of the relation between the above- 
sketched physiographical picture and the Slavic people who have inhabitated 
these regions from time immemorial, as reflected in the place-names. However, 
before we proceed to comparative study over the whole Western Slav area, we 
will notice a few special phenomena. 

There can be no doubt that a wealth of Slavic place-names in a given region 
is evidenced in the first place by their numerous preservation ; but it is also an 
evidence that the people who have left such numerous names behind them were 
once undisputed masters of the region. We must not however forget that of the 
rich storę of Slavic geographical names it is chiefly names of places which have 
been preserved, whereas others, and especially those denoting physiographical 
features, have mostly perished. Such names occur but rarely, whether in doeu- 
ments or on maps, especially generał maps. In tbe present case it has been 
possible to restore only a few physiographical names, of rivers, lakes and emi- 
nences. Proportionately few names of forests have survived, and very few of 
marshes. Considerations of scalę preclude the occurence of names of fields, 
meadows, minor forests &c. 

When then, in spite of everything, we come aeross a dense group of names 

of a particular type, such as is sometimes not to be found even in countries of 

unaltered ethnic character, we must admit this fact as irrefutable evidence 
that the country once belonged to that ethnic group whose names have thus 
survived. 

Names of hills are to be met with everywhere, but most freąuently, of course, 
in the hilly region that we mentioned. There are spots here in which it has 
been possible to restore the names of almost every important height. In the South- 
west corner of the Słupsk sheet twelve names of hills are to be seen in an area 

of 625 sq. km. Almost all are descriptive of physical features: e. g. Dąbrowa, 

Czarna, Jelna, Bielawa, Wysoka, Czapla (oaks, black, hart, white, high, herons). 
But there also hills named from enclosures, graves and the like. Further, there 
are „Polish Hills“, which are met with as far as the District of Łobez. 

In the hilly region there are, as we have seen, numerous lakes. Lakes played, 
and still play, a morę important part in the life of the population than do hills; 
so it is not surprising that considerably morę lake-names have survived. There 


is scarcely any lakę of morę than five sq. km in extent whose Slavic name is 
not known. In addition however there are very many names of lakes of only half 
a square kilom eter in area. Let us look, for example, at the district between the 
upper Rega and the Drawa in the district of Łobez. In this smali area we find 
24 lakes, of which only five of less than a square kilometer in extent have no 
Slavlc names. With but few exceptions, these names are intelligible to Slavs; 
e. g. Brzeźno, Węcław, Gągnowo, Zarzęcko, Grzybno, Chocibądz, Długie, Ostro- 
wiec, Klęsko, Jelenino, Dębno, Przytoń, Dziewicze. 

Names of forests are rare, owing no doubt to the fact that the State admini- 
stration obliterated the ancient names here earlier than el siew here. Yet some have 
survived. We find „Mirowska Puszcza “ (MirowskPs Woodis) west of the Odra, 
„Puszcza Zarzęcicka" near Drawsko, and the „Las“ (forest) off „Lusowo“ and of „Ku- 
kań" on the Szczecin sheet. On the Piła sheet there is „Polska Puszcza" south of 
lakę Drawsko; „Polskie Sosny" (pines), „Las Stawin", „Turzy Las", „Dąbrowa 
Otoczysta" (Rounded Oaks); on the Słupsk sheet: „Góry Chełm". Great forests 
still grow today in the regions included in our maps; the outwash plains, as we 
said, are especially thickly covered with them. The incidentce of geographical na- 
mes shows this in a peculiar way. The present forest areas ass well as those formerly 
forested show in generał very few names. Names relating to magical practices, or 
„uncanny spots", are frequent. A zonę of this kind with very few names extends from 
the lower Noteć along the Gwda to the highest points of tthe Pomeranian Lake- 
District, i. e. to the sources of the Brda, the Wieprz and tlhe Słupa. River-names 
occur very freąuently, some of them being quite characteiristic and expressive; 
for example, the Żółwia and the Źółwina (tortoise), tributaries of the Odra on its 
left bank, There are rivers: Piławy, Piławki, Prośnice, Wkry, Krępe, Głównie, 
Czarne, Białe, Ciepłe, Dobrzyce, Pilśnice, and so on, whose names sometimes 
solve real physiographical riddles; e. g. Ponik on the Szcz<ecin sheet. It is also 
very striking ho w river-names tend to occur in certain chearly defined groups, 
such as one in the Prośnica Hills (Piła sheet), where all the rivers and streams 
for five kilometers have Slavic names. 

Of place-names we have distinguished on our maps in the first place the na- 
mes of towns, larger and smaller, according to their present-day geographical 
type and character, for easier comparison with the actual State of things. Village- 
names include larger and smaller settlements, — not merely scattered settlements 
but also farmsteads. A special group consists of the so-called „uroczyska", 
i. e. uncanny spots; these are for the most part lonely settlements scattered in 
the forests or the marshes. Anyhow they are characteristic of districts rarely in- 
habited or difficuit of access. The inhabitants of Polesia stiill today use the term 
to denote unfreąuented spots. 

Place-names occur sometimes morę densely, sometimes but thinly scattered 
on the map. When speaking of forests we mentioned one cause for their rare 
occurrence. The greatest density of names is to be seen on the Szczecin sheet 
to the south of Starogard and to the east of the gulf of Szczecin, to the north of 
Drawsko, and even on the islands of Uznam and Wołyń; on the Piła sheet to the 
west of Piła and between Szczytno and Drawsko; on the Kołobrzeg sheet to the 
south of Kołobrzeg; and on the Słupsk sheet near Lębork and Bytów. The ag- 
glomeration of names in these districts corresponds in generał to the present-day 
distribution of population. Names with the addition „Polski" are lound almost up 
to the Odra. 

Ancient names with „Ziemia" have survived. These are very vaiuable, in 
fact unequałled for the historical data which may be gleaned from them. There 
are 30 of these „Ziemie" (land, equals „district"), and in three places the fact 
is indicated that certain Ziemie belonged to Poland in the XIIl-th century. Two 
Ziemie, the Wkrzańska and the Rochowska, lie to west of tthe Odra. The bound- 
aries of these ancient territories have been most difficuit to establish. Conse- 
ąuently their names have merely a generał significance; ne!vertheless they throw 
light on the ancient administrative divisions of the country, to say nothing of 
analogies with the organization of modern Poland. 

Related to the same problem of organization and adminiistration are the Cas- 
tellanies, of higher and lower rank, of which 31 have been marked on the four 
sheets. These undoubtediy have very much to tell us. 

In sum: We may assert that the restoration of Slavic place-names reveals 
under the still fresh patina quite other shades and colours, and lays bare the 
Cardinal ethnographic basis of a population settled here for millennia. 

Stanisław Pawłowski 
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SKRÓCENIA — ABREYIATIONS 


ABBREYIATIONS 


miejsc.: miejscowość — localitć — locality; urocz.: uroczysko — endroit desert — uncanny spot; rz.: rzeka — rivićre — river; jez.: jezioro — lac — lakę; 


B I. T. Baranowski, Źródła dziejowe, t. XXIII, Polska XVI w., t. XII. Prusy 
Królewskie. Warszawa. 

B8 Baltische Studien, herausgegeben von der Gesellschaft ftlr Pommersche Ge- 
schichte und Altertumskunde. Szczecin. 

CPD K. F. W. Hasselbach, J. G. L. Kosegarten, Codex Pomeraniae diploma- 
ticus. Gryfja. 

F Fontes. Wyd. Towarzystwa Naukowego w Toruniu. Toruń. 

G Gerlach, Die slavischen Orts- u. Flurnamen des Kreises Lauenburg in 
Pommern. Baltische Studien t. XX N. F. str. 141 i n. Szczecin. 

H R. Holsten, Die Flurnamen des Kreises Pyritz stldlich der Plóne. Mit- 
teilungen aus dem Verein der Kgl. Sammłung ftlr Deutsche Volkskunde. 
B. V. str. 56 i n. Berlin. 

HU R. Heuer u. B. M&tzke, Die Uckermark. Przemysław. 

K H. Krabbe, Regesten der Markgrafen von Brandenburg aus dem Aska- 
nischen Hause. Veróffentlichungen des Vereins ftlr Geschichte der Mark 
Brandenburg. Lipsk, Monachjum, Berlin. 


KBG St. Kozierowski ks.. Badania nazw topograficznych dziś. archidiecezji MP 

gnieźnieńskiej. Poznań. MU 

KBP St. Kozierowski ks.. Badania nazw topograficznych dziś. archidiecezji N 

poznańskiej. Roczniki Pozn. Tow. Przyjaciół Nauk. T. 41, 42. Poznań. NU 

KBW St. Kozierowski ks., Badania nazw topograficznych na obszarze dawnej 

zachodniej i środkowej Wielkopolski. Roczniki Pozn. Tow. Przyjaciół Nauk. P 

T. 47 i 48. Poznań. 

KDW Kodeks dyplomatyczny Wielkopolski. Wydany staraniem Poznańskiego To- 
warzystwa Przyjaciół Nauk. Poznań. PU 

KG F. Ko his, Die Orts- u. Flurnamen des Kreises Grimmen (Vorpomraern). PPU 

Greifswald. 1930. RCB 

L F. Lorentz, Polskie i kaszubskie nazwy miejscowości na Pomorzu Ka- RK 

szubskiem. Poznań. S 

LP H. Berghaus, Landbuch des Herzogtums Pommern u. des Fllrstentums 

Rtlgen. Anklam, Berlin. SG 

LR Lites ac res gestae inter Polonos Ordinemque Cruciferorum. Poznań. WMS 


bagno — marais — marsh; góra — montagne — mountain. 


Monumenta Poloniae Historica (A. Bielo wskiego i in..). Lwów, Kraków. 
Mecklenburgisches Urkundenbuch. Schwerin. 

P. van Niessen, Geschichte der Neumark. 

P. van Niessen, Repertorium der im Kgl. Staatsarchive zu Kónigsberg 
i. Pr. befindlichen Urkunden zur Geschichte der Neumark. Landsberg. 

P. Panske, Handfesten der Komturei Schlochau. Quellen u. Darstellungen 
zur Gesch. Westpreussens herausgegeben vom Westpreussischen Geschichts- 
verein. Gdańsk. 

Pommersches Urkundenbuch. Szczecin. 

M. Perlbach, Pommerellisches Urkundenbuch. Gdańsk. 

Riedel, Codex diplomaticus Brandenburgensis. 

E. Raczyński, Kodeks dyplomatyczny Wielkiej Polski. Poznań. 

F. W. Schmidt, Orts- u. Flurnamen des Kreises Pyritz nórdlich der Plóne. 
Baltische Studien. T. 24/25 str. 99 i n. Szczecin. 

Słownik Geograficzny (F. Sulimierski i inni). Warszawa. 

T. Wierzbowski, Matricularum Regni Poloniae Summaria. Warszawa. 


Augustowo miejsc., Piła B 3. 

Baba (Babba-S.) jez., Piła C 3, KBW I, 4, r. 1653, 
Baba . 

Babiałąka (Babilonke) miejsc., Słupsk D 3, L, 128. 

Babica (Babst) urocz., Piła B 2. 

Babidół miejsc., Słupsk C 2. 

Babigoszcz urocz., Szczecin B 2, PU VI, 29, r. 1321, 
Babegast. 

Babinica rz., Szczecin D 2, KBW II, 573, r. 1254, 
initium Babinitze. 

Babino (Gr. Babin-S.) jez., Szczecin A 4, 

Babino (Babbin) miejsc., Szczecin B 4, PU I, 53, 
r. 1179 — 81, Babyn. 

Babino (Babbin) wyspa i jez., Szczecin B 2, PU V, 
44, r. 1312, Babbyne. 

Bablica (Bablitz) miejsc., Piła A 4, pierwotnie 
Babulice. 

Babsk (Babusch) las, Piła C 2, KBW I, 6, r. 1454, 
Babska . 

Bachowa G. (Bachows Bg.) góra, Słupsk C 3. 

Bagnica (Bagnitz) rz., Szczecin D 4. 

Bagno (Baggen Br.) urocz., Szczecin D 3. 

Bagno (Bagenbruch) mokradła, Piła B 1. 

Bagno Drżeń (Drien-Bruch) urocz., Szczecin D 1. 

Bałdynko (Bollinken) miejsc., Szczecin B 3, 

PU I, 1, r. 1311, Boldyn . 

Banie (Bahn) miejsc., Szczecin B 4, RCB XIX 
A 3, r. 1235, civitas Banen . 

Baniewiec G., góra, Szczecin B 4, PU I, 234, 
r. 1234, Baneuiz . 

Banowo (Vw. Banów) miejsc., Słupsk B 3, pew- 
nie nowszy przysiółek. 

Bańska Ziemia, Szczecin B 4, PU I, 234, r. 1234, 
terra Banen. 

Barcino (Bartin) miejsc., Słupsk BC 3. 

Barczewice (Barzwitz) miejsc., Słupsk B 3. 

Bardo (Bartin) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU II, 
320, r. 1276, Bardi. 

Bargędzino (Bergensin) miejsc., Słupsk D 2, 

G 162, r. 1402, Bargancin, Bargęcin. 

Barkoczyno (Barkotzen) miejsc., Słupsk C 4. 

Barkowo [Bartkowo] (Barków) miejsc., Szczecin 
C 1. 

Bamik (Barnickshof) miejsc., Szczecin D 4, pew- 
nie nowszy przysiółek. 

Barnima Kunowo (Barnimskunow) miejsc., Szcze- 
cin C 4. 

Bamisław (Bamimslow) miejsc., Szczecin A 3, 
PU I, 328, r. 1243, Barnizlaf. 

Barnowo (Barnów) miejsc., Słupsk C 4. 

Barowo (Vw. Barowe) miejsc., Słupsk C 3. 

Bartkowo (Bartikow) miejsc., Szczecin B 4, PU I, 
177, r. 1226, Berticow. 

Bartlewo (Bartelow) miejsc., Słupsk B 4. 

Bartolino (Bartlin) miejsc., Słupsk B 3, PU II, 
188, r. 1267, Bartholin. 

Barwice (Barwalde) miejsc., Piła A 2, KBW I, 
13, r. 1286, Barwitz. 

Barwino (Barvin) miejsc., Słupsk B 3. 

Barzkowice (Barskewitz) miejsc., Szczecin C 3, 
NU, str. 53, r. (1411) Barsekeuicz, str. 66 
r. 1411 — 14 Barskeuicz (oba razy - euicz ). 

Barzlino [Breźlino] (Barzlin) miejsc., Słupsk A 4, 
PU II, 320, r. 1276, Breslino . 

Baszewice (Batzwitz) miejsc., Szczecin C 1, PU VI, 
75, r. 1321, de Ba$sevize. 

Batorowo (Battrow) miejsc., Piła C 3, KBW 1,14, 
r. 1588, Bathorowo. 

Batowo (Batów) miejsc., Szczecin B C 4. 

Batyń (Battin) miejsc., Szczecin A 3, PU V, 249, 
r. 1316, Batyń, LP IV, 1554. 

Batyń (Battin) miejsc., Szczecin D 1, NU 23, 
r. (1403), Battyn. 

Batyń (Battinscher Bg.) góra, Szczecin D 1. 

Bądkowo (Bandekow) miejsc., Szczecin C 1, 

PU VI, 75, r. 1321, de Bandekowe. 

Bądlino (Bomblin-S.) jez., Piła A B 4, KBP I, 9, 
r. 1532, Bandlyno małe. 

Bądnica (Bamnitz) miejsc., Piła A 1. 

Bądowo urocz., Słupsk A 3, PU I, 160, r. 1223, 
Bantów. 


Bądowo (Bannow) miejsc., Słupsk A 3 4. 

Bądzin (Bansin) miejsc., Szczecin A 1, PU V, 
342, r. 1317, Bansyn. 

Bąkowa G. (Bonken Bg.) góra, Słupsk C 3. 

Bąkowo (Bonkow) miejsc., Słupsk D 3. 

Bąsewice [Bąszyce] (Bonswitz) miejsc., Słupsk 
D 2, G, 165, r. 1402, Bąsewice, 1493, Bontze - 
witze. 

Bedlno (Bedlin) miejsc., Słupsk B C 2. 

Bełezna (Bólzen B.) rz., Szczecin D 2. 

Benice (Benz) miejsc., Szczecin B 1, CPD XXI, 
r. 1530, Bentze. 

Benice (Benz) miejsc., Szczecin A 1, PU I, 208, 
r. 1229, de Bents, I, 352, r.1247, Benitze. 

Benice (Gr. Benz) miejsc., Szczecin C 2. 

Beniczki (KI. Benz) miejsc., Szczecin C 2. 

Berkanowo (Berkenow) miejsc., Szczecin D 1. 

NU 53, r. i(1411), Birkenow. Niepewne. 

Besowice (Dorf Besswitz Gut) miejsc., Słupsk B4. 

Besowo (Besow) miejsc., Słupsk B 3. 

Beszcze (Muhlen B.) rz., Słupsk C 2, PPU 299, 
r. 1282, Beszoze (!). 

Bezmierzów (Wismar) miejsc., Szczecin A 3, 

PU VI, 86, r. 1321, Bysmerow . 

Bezorze (Bisorse) miejsc., Słupsk C 4. 

Bezpraw urocz., Kołobrzeg D 4, PU II, 320, 
r. 1276, Speprav. 

Bezrzecze (Beseritz) miejsc., Szczecin A 3, PU III, 
440, r. 1260, Beseritz . 

Będargowo (Mandelkow-S.) jez., Szczecin D 2. 

Będargowo (Gr. Mandelkow) miejsc., Szczecin C 4. 

Będargowo (Mandelkow) miejsc., Szczecin A B 3, 
PU I, 229, r. 1233, Bandergowe al. in Mandel- 
gow. 

Będgoszcz jez., Piła D 3. 

Będgoszcz (Bangast-S.) jez., Szczecin B 3 4, PU 
I, 147, r. 1220 — 27, Bandegast. 

Będziecbowo (Bansechow) miejsc., Słupsk C 2. 

Będziemier (Bandemer Hóhe) góra, Słupsk C 2. 

Będzieszewo (Bandesow) miejsc., Szczecin B C 1, 
PU VI, 58, r. 1321, Bandesow. 

Będzino (Banzin) miejsc., Kołobrzeg D 4, możli- 
we też Bądzino. 

Będzino (Benzin) miejsc., Słupsk C 2. 

Biała (Bali B.) rz., Słupsk A 4. 

Biała (Bial) miejsc., Słupsk B 4. 

Biała (Vw. Bial) miejsc., Słupsk B 4. 

Biała (Biallen B.) rz., Słupsk B 3. 

Biała (Behle) miejsc., Piła B 4, KBP I, 13, 
r. 1245 (?), Bialay r. 1497, Byala. 

Biała (Bali) miejsc., Szczecin C 3, RCB A XXIV, 
302, r. 1564, Bali. 

Białagóra (Wittenberg) miejsc., Słupsk D 1, 

G, 201, r. 1437, Bialegora. 

Białagóra (Ballenberg) miejsc., Piła A 1. 

Biała Góra albo Szydłowo (Gr. Wittenberg) 
miejsc., Piła B 4, KBP II, 13, r. 1620. 

Biała Góra góra, Szczecin A 1, PU II, 30, r. 1256, 
Bealgor . 

Biała Góra (Weisser Bg.) góra, Szczecin B 2, 
wpobliżu są łąki Białuń. 

Biała Góra (Bulgerins Bg.) góra, Słupsk B 3. 

Białe (Gr. Wittfelde) miejsc., Piła B 1. 

Białe (Vw. Biali) miejsc., Piła B 1. 

Białe Błota urocz., Piła B 4, KBP II, 518, r. 1592, 
U Białego Błota. 

Białebłoto (Weisser B.) rz., Szczecin B 2, PU II, 
269, r. 126J9, Bialeblutu. 

Białek (Bialk), Słupsk D 1. 

Białęcino [Bahętyno] (Balenthin) miejsc., Słupsk 
B 3, możliwe też Białocino. 

Białogard (Belgard) gród, Kołobrzeg D 4, PU I, 
24, r. 1159, Bele gar de. 

Białogard (Belgard) miejsc., Słupsk D 2, PPU, 13, 
r. 1209, Belegart. 

Białogórzyn(a) (Bulgerin) miejsc., Słupsk A 4, 
PU II, 320, r. 1276, Balgurino. 

Białogórzyno (Gut Bulgrin) miejsc., Piła A 2, 
KDW I, 297, r. 1251 (!), Bulgońn. 

Białokury (Baldekow) miejsc., Kołobrzeg D 4, 

PU I, 167, r. 1224, Bialcur. 


Białopole (Wittenfelde) miejsc., Szczecin C 2; 
może nowszy przysiółek, na zach. stąd Białe- 
błoto. 

Białowąs (Balfanz) miejsc., Piła A 1, CPD 706, 
r. 1243, de Welewanz t czy Wieliwąs? 

Białuń (Ballun-Wiesen) urocz., Szczecin B 2. 

Białybór (Baldenburg) miejsc., Piła B 1, SG I, 
86, r. 1408, WMS II, 1235, r. 1498, Bialbork. 

Białybuk (Belbuck) miejsc., Kołobrzeg C4, PU I, 
58, r. 1180, CPD 205, r. 1208, Belbuc. 

Białydąb (Balm) miejsc., Szczecin A 1, PU II, 
180, r. 1267, de Byaldedamb, V, 344, r. 1317, 
Baldim. 

Biały zdrój (Balster) miejsc., Szczecin D 3, 
KDW II, 1284, r. 1349, Balsti. 

Biały zdrój (Grosser-See) jez., Szczecin D 3. 

Biały Zdrój (Teich Fluss) rz., Piła A 3, KBW 
I, 9, r. 1349, miejsc., Balsti. 

Biały zdrój (Balsdrey) miejsc., Szczecin D 1. 

Bieczyno (Bótzin-S.) jez., Piła A 1. 

Bieczyno urocz., Kołobrzeg C 4, PU II, 210, 
r. 1269, Betzin. 

Bielawa (Billower Bg.) góra, Słupsk A 4. 

Bielawa (Belaw Wiese) urocz., Słupsk B 3. 

Bielawa urocz., Szczecin D 1, PU VI, 29, r. 1321, 
bagno Belawe . 

Bielawa urocz., G, 199, Słupsk D 2, Bielawa. 

Bielice (Alt-Belz) miejsc., Słupsk A 4, PU III, 
409, r. 1300, Belyz Antig. 

Bielice (Beelitz) miejsc., Szczecin B 4, PU I, 177, 
r. 1226, Beliz. 

Bielikowo (Behlkow) miejsc., Szczecin C 1, PU I, 
167, r. 1224, Belicowe. 

Bielin (Bellin) miejsc., Szczecin A 2, PU VI, 

212, r. 1324, Bellyn. 

Bielkowo [Bełkowo] (Belkow) miejsc., Szczecin 
B 3, PU I, 585, r. 1179, Belcow f II, 318, r. 1276, 
Belkow. 

Bielkowo (Beelkow) miejsc., Słupsk A 3, PU II, 

213, r. 1269, BelcoWe. 

Bielsko (Bólzig) miejsc., Piła C 1. 

Bielsko (Bólzig-S.) jez., Piła B 1. 

Bierkowo (Birkow) miejsc., Słupsk B 3. 

Bierzwnica (Berwenitz) urocz., Szczecin D 2, 

N 572, Berwenitz. 

Bierzwnik (Barmdeich-See) jez., Szczecin D 4, 
KBW I, 17, r. 1286, Berbenicky r. 1450, Ber - 
menyk. 

Bierzwnik (Klarer Bermling) jez., Szczecin B 4. 

Biesiekierz (Biziker) miejsc., Słupsk A 4, PU II, 
320, r. 1276, Bysicker. 

Biesno urocz., Piła A 3, KBP II, 516, r. 1570/71, 
Besen. 

Biesno urocz., Słupsk D 2, G, 169. 

Bijna (Bijin) rz., Słupsk D 2. 

Bińcz urocz., Piła C 2, P, 130, r. 1376, Byntsche. 

Biskupnica (Bischofswalde) miejsc., Piła C 2, B, 
225, r. 1570, Biszkupnicza. 

Bliskastruga (Holz-B.) rz., Piła A 2, KBW I, 41, 
r. 1549, Blischa struga. 

Błachówko (Blachówkę) miejsc., Słupsk D 1. 

Błądkowo (Plantikow) miejsc., Szczecin C 2, 

PU II, 216, r. 1269, Blantichowe. 

Błądno (Blandno) jez., Szczecin D 3, PU II, 5, 
r. 1254, Blandno. 

Błoć (Blótz) miejsc.,. Słupsk A B 4. 

Błogagóra (Blugenberg) miejsc., Słupsk C 4. 

Błota urocz., Piła C 3. 

Błotki (Blottky) miejsc., Słupsk C 2. 

Błotko (Blottken) miejsc., Słupsk C 2. 

Błotnica (Spie-B.) rz., Kołobrzeg C 4, PU III, 
220—21, r. 1294, Glottnitze , III, 320, r. 1297, 
Bloteniz. 

Błoto (Blatt-See) jez., Piła B 2. 

Błoto (Blatt-See) jez., Szczecin D 3. 

Błoto Kraków (Krakow-Bruch) bagno, Szczecin 
B 2. 

Bługowo miejsc., Piła C 3, 4. 

Bługowo (Blugowo) miejsc., Piła C 2, KBW I, 43, 
r. 1570 — 71, Bługowo. 

Bobęcino (Gr. Papenzin See) jez., Słupsk B 4, 
PU VI, 26, r. 1321, Bobanczin. 


Bobęcino (Gut Papenzin) miejsc., Słupsk B 4. 

Bobęcino (Papenzin See) jez., Piła B 1, PU VI, 
26, r. 1321, Bobanczin. 

Bobolec (Bublitzer Bg.) góra, Piła B 1, PPU, 603, 
r. 1310, collis Bobolze. 

Bobolice (Bublitz) miejsc., Piła B 1, PU IV, 29, 
r. 1340. 

Bobolino (Boblin) miejsc., Szczecin A 3, PU VI, 
186, r. 1323, Bobelin. 

Bobolino (Bóbbelin) miejsc., Słupsk A 3, PU I, 
432, r. 1252, Bobolin. 

Bobownica (Pappnitz) rz., Piła A 1. 

Bobrowa (Bewerdick) rz., Szczecin B 2. 

Bobrowite urocz., Słupsk D 2, G, 198, Bjebrowty. 

Bobrowniki (Beweringen) miejsc., Szczecin C 3; 
wpobliżu grodzisko Burgwall, może więc stara 
miejsc. 

Bobrowo (Babrow-Bruch) błota, Piła A 2, KBW 
I, 46, r. 1333, Babero, r. 1361 Bubrowe. 

Bobrowo (Bebbrow) miejsc., Słupsk D 1, G, 161, 

Bobrowo (Gr. Babrow-See) jez., Szczecin D 3. 
r. 1400, Beburo, Bobrowo. 

Bochlin urocz., Szczecin C 12, PU VI, 58, r. 1321. 

Bochowo miejsc., Słupsk D 3. 

Bodzęcino-[Bodzentyno] (Basenthin) miejsc., 
Szczecin B 2. 

Bogacz (Bogatz) bagno, Szczecin B 2. 

Bogice urocz., Kołobrzeg D 4, PU II, 320, r. 1276, 
Bagiz. Czy Bogunice? 

Bogucino (Bogenthin) miejsc., Kołobrzeg D 4, 
PU I, 95 — 96, r. 1194, Bogutino. 

Bogumił (Bagemiihl) miejsc., Szczecin A 3, 

PU II, 66, r. 1260, de Bagemile. 

Bogusław (Batzlaff) miejsc., Szczecin B 1. 

Bojadła (Bojoder) rz., Szczecin A 4, K VI, 469, 
r. 1299, miejsc. Mucgenvelde-Boyadle. 

Boleszewo urocz., Słupsk B 3, PU II, 303, r. 1275, 
Bolesowe. 

Bole wice urocz., Szczecin C 4, H, str. 60, Bulbeitz. 

Bolkowo (Bolkow) miejsc., Piła A 1. 

Bonin (Bonin) miejsc., Słupsk A 4, PU III, 52, 
r. 1288, nazw. Bonin, IV, 13, r. 1301, de Bonin. 

Bonin (Bonin) miejsc., Szczecin D 2. 

Borek (Bohrke) miejsc., Słupsk C 2. 

Borek (Boyrk) miejsc., Słupsk C 2. 

Borek (Alt-Bork) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU II, 
320, r. 1276, Bork. 

Bor ja (Borre B.) rz., Słupsk C 4. 

Borki (Borken) miejsc., Szczecin A 2. 

Borkowo (Borkow) miejsc., Słupsk D 2, G, 165, 
r. 1348, Borkowo. 

Borkowo (Borkow) miejsc., Słupsk B 4. 

Borkówko (Klein Borkow) miejsc., Słupsk D 2. 

Borowe miejsc., Słupsk D 2. 

Borowo (Gr. Burow-See) jez., Szczecin D 3. 

Białka (Behlken Bg.) góra, Szczecin D 2. 

Białka (Bialke) rz., Słupsk D 2. 

Białobórz (Baldebus) miejsc., Kołobrzeg B 4, 

PU VI, 75, r. 1321, Baldebuz. 

Borucino urocz., Szczecin B 1, PU III, 138, r. 1291, 
Burutyn. 

Borucino (Burzeń) miejsc., Piła B 3. 

Boruje jez., Piła A 4, KBP I, 42, r. 1532, Boruye. 

Boryszewo (Biissow) miejsc. Słupsk A 3, PU I, 
366, r. 1248, Bońsowe. 

Boryszewo (Biissow) miejsc., Kołobrzeg D 4, C 4. 

Borze Tuchomie (Borntuchen) miejsc., Słupsk C4. 

Borzemica (Beck-Gr.) rz., Szczecin B 4, PU I, 177, 
r. 1226, las Boreniz y I, 121, r. 1212, las Borim- 
ske . 

Borzeszkowa gola urocz., Słupsk B 3, PU II, 303, 
r. 1275, Burescowagola. 

Borzęcino (Bomtin) miejsc., Piła A 1, PU I, 167, 
r. 1224, Burrentin, Borintyn. 

Borzęcino (Borzin) miejsc., Słupsk C 3. 

Borzęcino (Bomtin) miejsc., Szczecin C 1, PU I, 
167, r. 1224, Burrentin. 

Borzyn (Borin) miejsc., Szczecin B 4, PU I, 177, 
r. 1226, Boryn. 

Borzysław (Burzlaff) miejsc., Piła A 1. 

Borzysław (Burzlaff) miejsc., Słupsk B 4. 

Bosia (Póssing) łęg, Szczecin C 4, S, str. 160. 


Bosia (Póssing) łęg, Szczecin D 4, KDW I, 202, 
r. 1237, strum. Bossia. 

Bosia (Gr. Póssing) urocz., Szczecin C 4. 

Bosia (Gr. Póssing) urocz., Szczecin C3, KBW I, 
62, r. 1237, Bossia. 

Bożenice (Bosens) miejsc., Słupsk B 4. 

Bożepole (Gross-Boschpol) miejsc., Słupsk D 2, 
G, 165, r. 1333, Bozepoly 1356, Bosepol. 

Bożniewice urocz., Słupsk A 4, PU II, 320, r. 1276, 
Bosneviz. 

Bożyce urocz., Szczecin A 1, PU II, 30, r. 1256, 
Bozitse. 

Bór (Vw. Labuhner Bor) miejsc., Słupsk D 3. 

Bór urocz., Słupsk D 2. 

Bór (Kol. Boor) miejsc., Słupsk D 2. 

Bór Charbrowski (Heide) miejsc. Słupsk D 2, 

L, 129. 

Bralewnica miejsc., Piła D 2. 

Bralęcino (Brallentin) miejsc., Szczecin C 4, PU 
II, 371, r. 1278, Bralentin. 

Brda rz., Piła D 1. 

Brda (Brahe) rz., Piła C 1, KBG, 27, r. 1145, 
Dbra. 

Brelin m. (Bróllin) miejsc., Szczecin A 3, HU 
440, Brellyn. 

Brochocino (Brockenzin See) jez., Piła B 2. 

Brodegóry urocz., Szczecin B 4, PU I, 302, r. 1240, 
Brodegore. 

Bródek (Brotken) miejsc., Słupsk C 3. 

Bródna (Brodden Bach) rz., Słupsk C 2. 

Bródna miejsc., Piła B 4. 

Brodno urocz., Słupsk A 4, PU I, 430, r. 1252, 
Bródna. 

Brodo wka (Brodowken) góra, Słupsk D 2. 

Brody (Brodden) rz., Słupsk C 2. 

Brody (Bruder-See) jez., Piła A 2, RK 231, 
r. 1549, Brodę. 

Brody (Pass) miejsc., Szczecin B 4, PU I, 80, 
r. 1186, Broda. 

Brojce (Broitz) miejsc., Szczecin C 1. 

Bronikowo (Brunk) miejsc., Piła A 3, KBP I, 51, 
r. 1337, Brunkowo. 

Bród (Braunsforth) miejsc., Szczecin C 2. 

Bród (Bród Bg.) góra, Słupsk A 4. 

Bród (Wildforth) miejsc., Szczecin D 3. 

Bruczyna (Brotzen-Bach) rz., Słupsk B 4. 

Bruczyna (Brotzen) miejsc., Słupsk B 4. 

Bruczyna (Brotzen) miejsc., Słupsk C B 4. 

Bruczyna (Brotzen B.) rz., Słupsk B C 4. 

Bruczyna (Briitzen, Brietzen) urocz., Szczecin 
B C 4, U 68. 

Bruczyno (Brotzen) miejsc., Piła A 2, pod Cza- 
plinkiem, KDW I, 570, r. 1286, Bzuczina. 

Bruczyno (Brutzen) miejsc., Piła A 2. 

Brudzewice (Briisewitz) miejsc., Szczecin C 3. 

Brudzno (Priitz-See) jez., Szczecin B 3, PU I, 
181, r. 1242, Brusenhagen . 

Brudzów (Briissow) jez., Szczecin A 3, prawdo- 
podobniej Boryszów. 

Brudzów (Briissow) miejsc., Szczecin A 3, K VI, 
468, r. 1299, Antigua Brossow f PU VI, 165, 
r. 1323, Brussow. HU 440, r. 1259, Burysso- 
we — więc Boryszów. 

Branki (Briinken) miejsc., Szczecin B 3, PU II, 
21, r. 1255, Brunyk. 

Branowo (Briinnow) miejsc., Słupsk B C 3. 

Brunowo (Brunów) miejsc., Szczecin D 2. 

Brunów most (Heinrichshof) miejsc., Szczecin C 3, 
PU I, 368, r. 1248, II, 216, r. 1269, de ponte 
Brunonis sursum vcrsus Poloniam. 

Brusy miejsc., Piła D 1. 

Brzesko (Brietzig) miejsc., Szczecin C 4, PU I, 
79, r. 1186, Brezko. 

Brześć (Briest) miejsc., Szczecin A 4, RCB, 
r. 1472, Bryst. 

Brzezina (Scheiben-See) jez., Szczecin C 4, 

PU III, 231, r. 1295, Bnjzena. 

Brzezinka (Vw. Bresinke) miejsc., Słupsk D 3. 

Brzezowe łęgi (Birkholz Wiesen) łąki, Szczecin 
B 1. 

Brzezowo (Bresow) miejsc., Szczecin BI, PU VI, 
29, r. 1321, de Bresowe . 


Brzeźna G. (Briesener Bg.) góra, Szczecin B 4. 

Brzeźniak (Birkholz) miejsc., Piła A 4, KBP I, 
54, r. 1563. 

Brzeźnica (Briesenitz-B.) rz., Szczecin D 2, KBW 
I, 76, r. 1254, Bresnizca. 

Brzeźnica (Briesnitz See) jez., Szczecin D 2. 

Brzeźnica (Briesenitz) miejsc., Piła B 3, PU IV, 
93, r. 1303, rzeka Briesenicza. 

Brzeźnica (Briesnitz) miejsc., Piła B 1. 

Brzeźno urocz., Szczecin C 3 4, S, str. 151, Brie- 
senncrank. 

Brzeźno (Birkhof) miejsc., Piła B 1. 

Brzeźno (Briesen) miejsc., Piła B 1. 

Brzeźno (Briesen) miejsc., Szczecin B 4, PU II, 
24, r. 1255, Brysin. 

Brzeźno (Briesen-See) jez., Szczecin C 3. 

Brzeźno (Gr. See) jez., Szczecin D 2. 

Brzeźno (Briesen) miejsc., Szczecin D 2, NU 66, 
r. 1411 — 14, Breszen. 

Brzeźno (Rosenfelder See) jez., Szczecin D 2, 
w zlewie rzeki Brzeźnicy. 

Brzeźno (Gr. Briesen-See) jez., Szczecin D 3. 

Brzeźno (Briesen) miejsc., Piła C 2, P, 36, r. 1348, 
Bresina, Presina. 

Brzeźno miejsc., Słupsk C 4. 

Brzeźno jez., Piła D 1. 

Brzeźno (Bresin) miejsc., Słupsk D 2, PPU, 339, 
r. 1284, Bezino (!); G, 168, r. 1400, Bresin. 

Brzeźno (Birkhof) miejsc, na płd. od jez. Brzeźna, 
Szczecin C 3. 

Brzeźno jez., Szczecin C 4, S, str. 108, r. 1783, 
Breesen See . 

Brzęczek (Brenzig) miejsc., Piła C 2. 

Brzostkowo [Bruskowo, Brzóskowo] (Gr. Briiskow) 
miejsc., Słupsk B C 3, L, str. 130. 

Brzostowy gaj urocz., Piła B 4, KBP II, 536, 
r. 1592, Brzostkowska Dąmbrowa... Brzostowy 
Gai . 

Brzozowe Błoto urocz., Piła A 4, KBP II, 538, 
r. 1592, Brzozowe błoto. 

Brzózki [Brzezki] urocz., Szczecin A 2, PU V, 
296, r. 1317, Breceke (Breseke). 

Borowo (Burow) miejsc., Szczecin B C 2. 

Borówko (Vw. Borrowke) miejsc., Słupsk D 2. 

Borówno (Borowno-S.) jez., Piła C 3, KBW I, 
59, r. 1584, Borowo, r. 1766 — 67, Borowna. 

Brzuchowa G. (Bauch Bg.) góra, Piła B C 3. 

Brzuchowo urocz., Szczecin B 3, PU I, 53, 
r. 1179 — 81, Bruchowe. 

Brzuchowo urocz., Piła D 2. 

Bucerz W. (Gr. Butzehl-S., Butzschl-S.) jez., 
Szczecin D 3, PU II, 5, r. 1254, Butzer ma - 
ius et Butzer minus. 

Buczek W. (Gr. Butzig) miejsc., Piła C 3, KBW I, 
88, r. 1446, Busko, r. 1453, Buszcz. 

Buczek M. (KI. Butzig) miejsc., Piła C 3. 

Buczek (Butzke) miejsc., Słupsk A 4. 

Budna G. (Buden Bg.) góra, Piła A 3. 

Budowanie (Budowanni) miejsc., Słupsk D 2, 

L, 130. 

Budowo (Blidów) miejsc., Piła A 2. 

Budowo (Budów) miejsc., Słupsk C 3. 

Budy (Jagdhaus) miejsc., Piła B 3, KBW I, 83, 
r. 1574. 

Budyń (Budien-S.) jez., Szczecin B 2. 

Budziszce (Karolinenhof) miejsc., Słupsk C 2, 

L, 130. 

Budziszewice (Budesowcerhof) urocz., Szczecin B 2, 
PU VI, 29, r. 1321. 

Budziszewo [Buszewo] (Biissow) miejsc., Szczecin 
D 2. 

Buk (Bock) miejsc., Szczecin B 1. 

Buk (Bock) miejsc., Szczecin A 2, PU II, 531, 
r. 1284, Boken. 

Buk (Bock) miejsc., Szczecin A 3. 

Buk- [Nowa wieś] (Bock) miejsc., Piła C 2, KBW 
I, 85, r. 1668 — 81, Nowawieś a. Buk. 

Bukowa rz., Szczecin B 3, LP IV, 1530, r. 1371, 
Bucków. 

Bukowa (Deutsch-Buckow) miejsc., Słupsk C 2. 

Bukowa (Bucków B.) rz., Piła A 1. 

Bukowa (Buków) rz., Piła A 1. 
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Bukowa Słów. (Wend. Bucków) miejsc., Słupsk 
C 2, PPU 285, r. 1281, Bukowa. 

Bukowiec (Buchweitz Bg.) góra, Piła A 3. 

Bukowiec (Buch Bg.) góra, Piła B 3. 

Bukowiec urocz., Słupsk D 2, 6, 193, Bukowts . 

Bukowina (Buckowin FI.) rz. Słupsk D 3. 

Bukowina (Buckowin) miejsc., Słupsk D 3, G, 168, 
r. 1575, Buckfin. 

Bukowino (Buckowiner See) jez., Słupsk D 3. 

Bukownica (Buko Fliess) rz., Piła A 4. 

Bukowo (Gr. Buko-See) jez., Piła A 4, KBP II, 
540, r. 1646, Buco sive Bucowe. 

Bukowo (Buchholz) miejsc., Piła A 4. 

Bukowo (Buckower-See) jez., Słupsk A 3, PU II, 
99, r. 1262, Bucowe. 

Bukowo (See-Buckow) miejsc., Słupsk A 3, PU I, 
432, r. 1252, Bucowe . 

Bukowo Słów. (Wendisch-Buchow) miejsc., 

Słupsk B 4. 

Bukowo (Buckow-See) jez., Szczecin D 4, KBW I, 
85, r. 1369, Buków. 

Bukowo (Alt Bucków) miejsc., Piła A 1. 

Buków (Buckow-See) jez., Szczecin A 3. 

Buniewice (Biimiewitz) miejsc., Szczecin B 1, 

PU VI, 58, r. 1321, Bunnevitze. 

Buntowo (Buntowo) miejsc., Piła C 3, KBW I, 
87, r. 1441, Bunthowo. 

Busięcino (Biissenthin) miejsc., Szczecin B 1, 
PU IV, 308, r. 1308, Bussentin. 

Busin (Bossin) miejsc., Szczecin A 1, PU I, 299, 
r. 1239, Bussin, IV, 214, r. 1305, Bogsin, czy 
Boguszynl 

Businko (Buschinken-See) jez., Słupsk B 4. 

Busino (Bussen) miejsc., Piła A 3. 

Busino (Biissen-See) jez., Piła A 3. 

Busino (Bussin) miejsc., Słupsk B 4. 

Buszów (Biissow) miejsc., Szczecin A 3. 

Bychowo (Zbychowo) (Bychow) miejsc., Słupsk 
D 2, G, 169, r. 1377, Bichow y r. 1400 Bychowo. 

Bycze G. (Bótsche Bge) góry, Słupsk B 4. 

Jez. Byczyna (Biitschen-See) jez., Słupsk B 4. 

Byczyna (Biitschen-See) jez., Słupsk B C 4. 

Bydgoszcz miasto, Piła D 4. 

Bylica (Biils B.) rz., Słupsk B 2 3. 

Bynowo (Bynob-See) jez., Szczecin D 3, PU I, 
177, r. 1226, Bynow . 

Bynowo [Binowo] (Binow) miejsc., Szczecin B 3, 

Bynowo (Binower See) jez., Szczecin B 3. 

Bysino (Boissin) miejsc., Piła A 1. 

Bysino (Boissiner S.) jez., Piła A 1. 

Bystra (Buster M.) miejsc., Słupsk C 3. 

Bystra (Biesterbeke) urocz., Szczecin B 3, LP IV, 
1541, r. 1327, Besterheck , III, 1246, r. 1335, 
Bestenbeke. 

Bystrzenica (Biesternitz) rz., Słupsk C 3. 

Bystrzenica (Biesternitz) rz., Słupsk B 3. 

Bystrzno (Beustrin) miejsc., Szczecin D 1, N (ma- 
pa) r. 1341, Bosteri , NU 157, r. 1442, jez. 
Boystyn. 

Byszki miejsc., Piła B 4. 

Byszkowo (Bóskau) miejsc., Piła A 3, KBW I, 
92, r. 1361, jez. Beuszekow. 

Bytnica (Betnitz) rz., Szczecin A 4. 

Bytowa (Butów FI.) rz., Słupsk C 3 4. 

Bytowo (Butów) miejsc., Szczecin D 3, NU 66, 
r. (1411 — 14), Butów , RCB. A. XXIV, 300, 
r. 1564, Biito. 

Bytowo (Biittow) miejsc., Słupsk C D 4, PU VI, 
74, r. 1321, Butów. 

Bytowska Ziemia, Słupsk C D 4, PU VI, 74, 
r. 1321, terra Butów. 

Bytyń (Bothin) miejsc., Piła A 3, KDW I, 220, 
r. 1239, Bityn. 

Bytyń (Bothin See) jez., Piła A 3, KBP I, 67, 
r. 1228, Bytin. 

Canów [Czanów] (Zanów) miejsc., Słupsk A. 4. 

Carak urocz., Szczecin C 4, PU V, 117, r. 1313, 
Carak. 

Cebulino (Zeblin) miejsc., Słupsk B 4. 

Cechynki (KI. Zechinen) miejsc., Słupsk D 4. 

Cechyny (Kol. Gr. Zechinen) miejsc., Słupsk D 4, 
SG VIII, 762, r. 1360, jez. Czechin. 

Cecznowo [Cieszanowo] (Zezenow) miejsc., Słupsk 
D 2, PU II, 429, Ceczonowo , Cetzenow, PPU 
110, r. 1249, Ceczonowo. 

Cedynia jez., Szczecin D 4. 

Cedynia (Zagensdorf) miejsc., Szczecin D 4, Muka, 
Die slav. Orts. der Neum. str. 181 Zedensdorf 
w związku z Cedynią — Zehden. 

Ceminko (KI. Zemmin) miejsc., Piła B 2. 

Cemino (Zemmin) miejsc., Piła B 2. 

Cemino (Zemminer-S.) jez., Piła B 2. 

Cemino (Zemmin-S.) jez., Piła C 1. 

Ceranie (Zerrehne) miejsc., Słupsk A 4. 

Cerekwica (Zirckwitz) miejsc., Kołobrzeg C 4, 
CPD 355, r. 1224, Cerkuiz, PU IV, 89, r. 1303, 
Cirkevitze. 

Cetuń (Zetthun) miejsc., Słupsk B 4. 

Cetyń (Zettin) miejsc., Słupsk C 4. 


Cewice (Zewitz) miejsc., Słupsk D 3, G, 203, 
r. 1362, Czewicz , Cewice. 

Cewlino [Cewnino] (Zewelin) miejsc., Słupsk A 4. 

Chabowo (Alt Falkenberg) miejsc., Szczecin B 4, 
PU I, r. 1179—81, Cabowe. 

Chachlin (Kaclilin) miejsc., Szczecin A 1, PU I, 
265, Chachelyn, Gagellyn, V, 342, r. 1317, 
Chachellin. 

Chachlin (Kachliner See) jez., Szczecin A 1, 

PU I, 265, r. 1238, Gaghelin. 

Chałupcza łąka (Hiitten-Wiese) miejsc., Słupsk 
D 2, G, 205, Chapuczolenka ( ! ) . 

Charbie gród, Szczecin C 4, PU I, 43, r. 1176, 
Carbe. 

Charbrowo (Charbrow) miejsc., Słupsk D 2, PPU, 
364, r. 1286, Charbrowo. 

Chamowo (Arnshagen) miejsc., Słupsk B 2. 
Wtórna nazwa (L, str. 131). 

Charzykowy miejsc., Piła D 2. 

Charzyno (Garrin) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU I, 
142, r. 1219, Gharin I, 454, r. 1253, Charin 
możliwe też Garzyno. 

Chąsinów (Ganznow) jez., Szczecin A 3. 

Chełm (Gollen-See) jez., Szczecin D 2. 

Chełm (Gollen Bg.) góra, Szczecin D 2. 

Chełm (Gollen Bge) góry, Słupsk A 4. 

Chełm (Gollenberg), Słupsk A 4, PU VI, 343, 
r. 1263, Golme , II, 373, r. 1278, Cholme. 

Chełm (Cholm) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU II, 
209, r. 1269, Cholm. 

Chełm (Der Golm) góra, Szczecin A 1. 

Chełm (Gollen Bg.) góra, Słupsk C 4. 

Chełm (Golm) miejsc., Szczecin A 4, RCB, 
r. 1472, Golme. 

Chełmna G. (Gollenberg) góra, Słupsk B 3. 

Chełmno urocz., Piła B 4, KBP II, 546, r. 1592, 
Chełmno . 

Chełst (Chaust) rz., Słupsk D 1, G, 161, Chełst. 

Chełszcząca rz., Szczecin B 3, PU I, 288, r. 1249, 
Cholsensta. 

Chemka urocz., Szczecin B 1, PU VI, 29, r. 1321, 
Chemkenmolen. 

Chlebowo (Klebow) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 
119, r. 1212, Clebowe. 

Chlebowo (Klebow-See) jez., Szczecin C 3. 

Chlebowo (Klebow) miejsc., Piła A 2, KBW 1, 
101, r. 1251 (!), Klebo, r. 1411 Klebaw. 

Chlewnik (Gr. Klewnick) urocz., Słupsk C 4. 

Chlewo [Chlebowo] (Klewe-Sce) jez., Piła B 1. 

Chlewo (Klewerhof) miejsc., Piła A 1. 

Chłop (Klopp-See) jez., Szczecin B 4, D 4. 

Chłopilas (Klópperfier) miejsc., Piła A 2. 

Chmieleniec (Chmelenz) miejsc., Słupsk D 2, G, 
170, r. 1400, Chmellenz. 

Choceń (Kotzen-See) jez., Szczecin A 3. 

Cliochlino (Kochlin-See) jez., Piła A 4, KBP I, 
77, r. 1532, Chochlyno. 

Chocibądz (Kotzbahn-See) jez., Szczecin D 2. 

Cliocielewo (Chotzlow), miejsc., Słupsk D 2, PPU, 
36, r. 1229, Cozlow, G, 171, r. 1335, Chocielowo. 

Chocimino (Gutzmin) miejsc., Słupsk B 4. 

Chocina rz., Piła C 1. 

Chociula (Gotzel B.) rz., Piła B 1. 

Chociula (Gotzel B.) rz., Słupsk B 4. 

Chociwel jez., Szczecin C 3, RCB A XVIII, 111, 
r. 1338, Kotzavil. 

Choćmierowo (Guttsmerow) miejsc., Słupsk C 2, 
L 132, Choćmirowo. 

Choczewka (Chotschewker-Bach) rz., Słupsk D 2. 

Choczewko ( Chottschewke Gut) miejsc., Słupsk D 2. 

Choczewo (Chottschow) miejsc., Słupsk D 2, G, 
170, r. 1348, Chocziszchow, Choczewo, możliwe 
Chociszewo. 

Cliojanka (Vw. Hojanke) osiedle, Piła A 1. 

Chojnica (Kienitzruh) miejsc., Szczecin D 3. 

Chojnica (Konitz-See) jez., Szczecin D 4. 

Chojnica (Tannenhof), wpobliżu jez. Chojnicy, 
Szczecin D 4, pewnie nowszy przysiółek. 

Chojnice miasto, Piła D 2. 

Chomętowo (Gumtow) miejsc., Szczecin D 2, NU 
52, r. 1383, Simmetowe (?), 43, r. 1409, Gum- 
metow. 

Chomętowo (Gumtow) miejsc., Kołobrzeg C 4, 
PU I, 167, r. 1224, Commotouwe, V, 550, 
r. 1320, de Gummetow. 

Chomętowo (Kummant) góra, Szczecin D 4, KBW 
I, 109, r. 1250, jez. Chomatowo. 

Chomiec (Goms-Bg.) góra, Słupsk B 4. 

Chomiec (Chomitz-Bg.) góra, Słupsk B 4. 

Chomiec (Vw. Chomitz) miejsc., Słupsk B 3. 

Chomiec (Chomitz-Bge) góry, Słupsk B 3 4. 

Chomino (Kummin) miejsc., Szczecin BI, PU VI, 
58, r. 1321, Cummin. 

Chomlin (Gummlin) miejsc., Szczecin A 1, PU II, 
468, r. 1282, Chummelyn. 

Chorowo (Chórów) miejsc., Słupsk B 4. 

Choszczno (Arnswalde) miejsc., Szczecin C 4, 
KBW 1, 111, r. 1433, Chosczno. 

Chośnica I. miejsc. Słupsk D 3. 

Chośnica II. miejsc., Słupsk D 3. 


Chotel (Kautel B.) rz., Słupsk A 4, PU VI, 28, 
r. 1321, Cotle. 

Chotel (Kotelhof) miejsc., Słupsk A 4. Nowszy 
przysiółek. 

Chotel (Kautel) rz., Piła A 1, PU VI, 28, r. 1321, 
Cotle. 

Chotom (Gothen-S.) jez., Chotom (Gothen) miejsc., 
Szczecin A 1, LP I, 472, Chotyn, Chutim. 

Chowaniec (Kowanz) miejsc., Kołobrzeg D 4. 

Chowanowo urocz., Szczecin D 1, NU 66, r. (1411 
do 1414) Myseritcz, Kufnow. 

Chramęcino (Kranzin) miejsc., Szczecin C D 4, 
RCB A XVIII, 103, r. 1319, Crantzin. 

Chrapowo (Alt Grapę) miejsc., Szczecin B 4, K 
II, 151, r. 1242, Crapove. 

Chrapowo (Hohengrape) miejsc., Szczecin C 4. 

Chronowo [Charnowo] urocz., Szczecin D 1, PU 
IV, 429, r. 1310, Charnow. 

Chrostowo (Gristow) miejsc., Szczecin B 1. 

Chrostów (Insel Gristow) wyspa, Szczecin B 1, 
PU III, 138, r. 1291, Gristow, VI, 58, r. 1321, 
insula Gristow. 

Chrośnino [Krosino] (Gróssin) miejsc., Szczecin 
D 1, NU 218, r. 1450, Grossyn. 

Chrząstowa (Haaken-Fl.) rz., Piła C 2, P, 47, 
r. 1350, Cranstow. 

Chrząstowo (Granzow) miejsc., Szczecin B 1, PU 
II, 357, r. 1277, Granzstowe. 

Chrząstowo (Christfelde) miejsc, nad rzeką Chrzą- 
stową, Piła C 2, P, 47, r. 1350. 

Chwarst (Quast Bg.) góra pod wsią Krosnem a. 
Chwarstnem, Szczecin B 4. 

Chwarstnica (Chuast B.) urocz., Szczecin B 4, 

H 78. 

Chwarstnica (Eichąuast) miejsc., Piła C 3. 

Chwarstnica (Vw. Quast) miejsc., Piła A 4, KBP 
I, 92, r. 1427, Chwarsnicza , r. 1579, Chwarst - 
nicza. 

Chwaściniec (Faschinz Bg.) góra, Słupsk C 3. 

Chwirama (Quiram) miejsc., Piła A 4, KBP I, 
382, r. 1448 — 49, Querama, r. 1579, Chwirama. 

Chudaczewo (Kuddezow) miejsc., Słupsk B 3. 

Chude jez., Piła B 4, KBW I, 116, r. 1613, Chude. 

Chudo wo (Kuddow-See) jez., Szczecin D 3. 

Chybki (Hypcker M.) miejsc., Kołobrzeg D 4. 

Chymkowskie (Ilims) miejsc., Słupsk C 2, L 132. 

Chynowo (Gienow) miejsc., Szczecin D 2, NU 16, 
r. 1400, Gyenaw, RCB A XXIV, 305, r. 1564, 
Gino. 

Chynowo (Chinnow) miejsc., Szczecin B 1. 

Chynowo (Kienow) miejsc., Szczecin C 1, PU I, 
59, r. 1180, Kynouwe (Chinowe), str. 112 Ky- 
nowo . 

Cichowo (Zicliow-S.) jez., Szczecin C D 2. 

Cichów (Zichow) miejsc., Szczecin A 4, PU VI, 
86, r. 1321, Tzychow. 

Ciechanowo [Technowo] (Technow) miejsc., Szcze- 
cin D 1, NU 66, r. (1411—14), Technow, RCB 
A XXIV, 309, r. 1564, Technow... Techenow. 

Ciechlub [Techlub] (Techlipp) miejsc., Słupsk B4. 

Ciechna G. góra, Szczecin B 2, PU V, 162, r. 1314, 
Techensberch. 

Ciecierzyno urocz., Piła C 1, P 113, r. 1373, 
Cischerzino . 

Ciećmierz (Zitzmar) miejsc., Szczecin Cl, PU V, 
385, r. 1318, Cytzemer. 

Cieknica (Sacknitz B.) rz., Słupsk B 4. 

Cielechówka rz., Piła C 4. 

Ciemino (Cemino) (Zemmin) miejsc., Piła A 2, 
KBW I, 95, r. 1436—41, Cemin. 

Ciemino (Zemmin) miejsc., Słupsk C 2, L 132. 

Ciemińskie (Zemminer Klucken) miejsc., Słupsk 
C 2, L 132. 

Ciemno (Zemmen) miejsc., Słupsk C 4, L 132. 

Cienia (Zehnebach) miejsc., Szczecin A 4, RCB, 
r. 1592, Zenebecke. 

Ciepła (Nonnen B.) rz., Szczecin D 1, PU VI, 29, 
r. 1321, Tepele . 

Ciersze urocz., Piła B 4, KBP II, 552, r. 1726—28, 
Ciersze. 

Cieszanowo (Ziezeneff) miejsc., Szczecin D 1. 

Cieszemino (Tessin) miejsc., Słupsk A 4, PU II, 
320, r. 1276, Thessemina . 

Cieszęcin (Heringsdorf) miejsc., Szczecin A 1, 
PU V, 342, r. 1317, tabern. Tessentyn. 

Cieszęcino (Tessenthin-S.) jez., Piła B 1, PPU, 
619, r. 1313, Cezentzin. 

Cieszęcka Góra (Tessenthiner Bg.) góra, Piła BI. 

Cieszyno (Tessin-See) jez., Słupsk A 4. 

Cieszyno (Teschendorf) miejsc., Szczecin C 2, 
RCB, r. 1564. 

Cieszyno [Teszyno] (Teschenbusch) miejsc., 
Szczecin D 1. 

Cieszyno (Teschendorf) miejsc., Piła A 2, RCB 
A XXIV, 17, r. 1333, Teschendorp. 

Ciskowa (Zietzken Bg.) góra, Słupsk B 3. 

Cisowo (Zizow) miejsc., Słupsk A 3, PU V, 51, 
r. 1312, Cysowe. 

Cybowo (Zibow-See) jez., Szczecin D 3. 

Cybulino (Zeblin) miejsc., Piła A 1. 


Czachowo (Zachów) miejsc., Szczecin C 2, PU VI, 
340, r. 1262, Ziachowe. 

Czachowskie G. (Zachów Bge) góry, Szczecin C 2. 

Czanew (Nettelgrunds- a. Keller B.) rz., Szczecin 
B 3, PU I, 150, r. 1220, Zani, LP III, 1243. 

Czanowo (Zanow-See) jez., Szczecin D 2. 

Czanowo [Sianowo] (Jakobsdorf) miejsc., Szcze- 
cin D 2. 

Czapakowice (Czapock) miejsc., Słupsk C 2, L 132. 

Czapino (Zappin) rz., Szczecin B 2. 

Czapla G. (Zabels Bg.) góra, Słupsk A 4. 

Czaple (Zabel-See) jez., Szczecin A 4. 

Czaple M. i W. (KI. Zapel-See, Gr. Zapel-See) 
jez., Szczecin D 3, PU II, 5, r. 1254, Stzapelo. 

Czapleniec (Szablenz) urocz., Słupsk C 2. 

Czaplin (Zepplin-See) jez., Piła A 2, KBP II, 
554, XVII w., Czaplin. 

Czaplinek (Tempelburg) miejsc., Piła A 2, KBP 
II, 554, XVII w., Czaplinek. 

Czaplino (Gr. Zapplin) miejsc., Kołobrzeg C 4, 
PU I, 167, r. 1224, S[c]iaplin, IV, 65, r. 1302, 
Zapelin Mai. 

Czarliniec urocz., Słupsk D 2, G, 165, Czarlins. 

Czarna (Schwarz B.) rz., Szczecin D 1, na wsch. 
Bielawy. 

Czarna (Zaline) rz., Piła B 1, PU VI, 29, r. 1321, 
Sarnę ; r. 1411, Zarne, r. 1504, Czarna. 

Czarna (Zahne) rz. pod Czamem, Piła B 2, PU 
VI, 29, r. 1321, Same. 

Czarna (Zarne) rz. pod Okonkiem, Piła B 2, KDW 
II, 960, r. 1313, Scarnazstroge. 

Czarna (Schwarzer Bg.) góra, Słupsk A 4. W są- 
siedztwie g. Bielawa. 

Czarna (Schwarz B.) rz., Słupsk A 4. Wpobliżu 
jest miejsc. Czarne. 

Czarna Dąbrowa (Czarndamerow) miejsc., Słupsk 
D 4, F 840, r. 1686, Czarna dąmbrowa. 

Czarna Góra (Schwarzer Bg.) góra, Piła A 1. 

Czarna Góra (Schwarzer Bg) góra na płn. Czarn- 
kowa, Szczecin C 3. 

Czarna łąka (Schwarze Lankę) bagno, Szczecin 
B 3, LP IV, 1541, r. 1327, Swartelank. 

Czarne M. (KI. Schwarzsee) miejsc., Piła A 2, 
KBW I, 133, r. 1564, Czarne. 

Czarne (Krummer Czarni-See) jez., Słupsk C 4. 

Czarne (Schwarzsee) miejsc., Piła A 2, KBW I, 
133, r. 1564, Czarne. 

Czarne (Zarren) miejsc., Słupsk A 4. 

Czarne (Schwarz-See) jez., Piła B 4. 

Czarne (Hammerstein) miejsc., Piła B 2, SG I, 
743. 

Czarne (Scharnen-See) jez. , Słupsk B 4. 

Czarne (Schwarzer-See) jez., Szczecin D 2, KBW 
I, 133, r. 1254, inter nigrum lacum. 

Czarne rz., Szczecin C 1, PU III, 36, r. 1288, 
Czarne. 

Czarne (Schwarzer S.) jez., Szczecin C 2. 

Czarne Góry (Schwarze Bge) góry, Słupsk D 2. 

Czarne (Schwarzer See) jez., Słupsk D 2. 

Czarne (Schwarz-Zahn-S.) jez., Szczecin D 3. 

Czarnice jez., Piła C 3, KBW I, 134, r. 1754. 

Czarnice (Tschernitzen-Scharnitzen) urocz., Szcze- 
cin B 4, H 71. 

Czarnice (Scharnitz) miejsc., Słupsk C 4. 

Czarnkowie a. Lipno (Alt Liepenfier) miejsc., 
Piła A 2, KBW I, 460, r. 1647, Czarnkowie. 

Czarnkowo (Żarników) miejsc., Szczecin C 3. 

Czarnkowo (Zamekow) miejsc., Piła A 1. 

Czarnocin (Zerrenthin) miejsc., Szczecin A 3, 
HU 446, r. 1216, Sarnotino , r. 1375 Czerntyn. 

Czarnocino (Zartenthin) miejsc., Szczecin B 2, 
PU V, 367, r. 1318, Ceretin. 

Czarnogłów (Zarnglaff) miejsc., Szczecin B 1. 

Czarnonosek urocz., Piła C 2, 3, KBW I, 136, 
r. 1259, Czarnonosek. 

Czarnowąs (Zarncfans) miejsc., Piła A 1. 

Czarnowo (Neumark) miejsc., Szczecin B 3, PU 
I, 177, r. 1226, Cirnow. 

Czarnowo (Gr. Żarnów) miejsc., Szczecin B 4. 

Czarnowo (Grosser See) jez., Szczecin B 4. 

Czarnowo (Schwarzhof zu Kohr) miejsc., Słupsk 
C 4. 

Czarnowo (Neu-Zarnow) miejsc., Szczecin A B4, 
PU VI, 194, r. 1323, de Czernow. 

Czarnowo (Czarnow-See) jez., Słupsk C 3. 

Czarnówko (KI. Żarnów) miejsc, pod Steklnem, 
Szczecin B 4. 

Czarnybór (Scharnhorst) miejsc., Słupsk D 2. 

Czarny Młyn (Schwarz M.), Słupsk C 2, L 132. 

Czarsko (Zartzig) miejsc., Szczecin C 3, CPD, 
str. 406, r. 1229, Srachio, PU I, 209, Strachto. 

Czartkowo (Zartchower-Moor) bagno, Szczecin D 1. 

Czartowo (Teufels S.) jez. pod Czertyniem, Szcze- 
cin D 3. 

Czartoryja urocz., Słupsk D 2, G, 185, Czartory, 
Schetteri. 

Czastarowa (Zastrow) rz., Piła A 1. 

Czatom (Zatten) miejsc., Szczecin D 4. 

Czechy (Zachendorf) miejsc., Piła B 3, KBP I, 
140, r. 1613, Czech (osadnik). 


Czechy (Zechendorf) miejsc., Piła B 1. 

Czeka jki (Czikeiken-See) jez., Piła C 1. 

Czeladzinowo urocz., Piła B 4, KBP II, 558, 
r. 1592, Czeladzinowo. 

Czepino (Zeppin) urocz., Szczecin A 4. 

Czeressieka [Przysieka] (Streitzig-See) jez., Piła 
B 2, PPU, 191, r. 1268, Cerisseke. 

Czeresłuk urocz., Słupsk D 3, G, 179, Czeretzwuk. 

Czermnica (Rothenfier) miejsc., Szczecin B C 2, 
PU II, 264, r. 1272, puszcza bukowa Zirmisnza. 

Czermnica (Muhlenbach) rz. pod wsią Rothenfier, 
Szczecin B 2. 

Czernin (Zernin-See) jez., Szczecin A 1, PU II, 
30, r. 1256, Scenin, II, 229, r. 1270, Nigrum 
Stagnum. 

Czernino (Zernin) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU II, 
448, r. 1281, Cemin. 

Czertyń [Czartyń] (Zehrten) miejsc., Szczecin D 3, 
RCB A XVIII, 133, r. 1354, Czertyn, NU 66, 
r. (1411 — 14), Czerten. 

Czertyń (Zehrten) miejsc, pod Chojnicą, Szczecin 
D 3. 

Czertyń (Zehrtener-See) jez., Szczecin D 3. 

Czerwieniec (Czierwienz) miejsc., Słupsk D 2. 

Człopa (Schloppe) miejsc., Piła A 4, KBP II, 
216, r. 1245, Szlopa. 

Człuchów (Schlochau) miejsc., Piła C 2, P, 37, 
r. 1348, Slochow. 

Czołpino (Scholpin) miejsc., Słupsk C 2, L 132. 

Czosnowo (Zosnau) miejsc., Piła C 1. 

Czosnowo [ Sosno wo] (Zozenow) miejsc., Szczecin 
CDI. 

Czółenko (Vw. Zaunke) miejsc., Słupsk C 3. 

Czychry (Zicker) miejsc., Piła A 2, KBW I, 128, 
r. 1647, Cijkry. 

Czychry (Zicher-Br.) urocz., Szczecin C D 4. 

Czysta (Wittbeck) miejsc., Słupsk C 2, L 133. 

Daczewo (Vw. Datzow) miejsc., Słupsk B 4. Now- 
szy przysiółek. 

Dadowt) (Dadow) miejsc., Szczecin C 1, PU III, 
402, r. 1300, Dadow. 

Daleszewo (Hasenberg) miejsc., Piła B 4, KBP I, 
139, r. 1558, Dolaszewo. 

Daleszewo urocz., Szczecin B 3. 

Dalewo (Dało w) miejsc., Szczecin D 2, K VI, 444, 
r. 1297, Dalow. 

Dalewo (Dahlow) miejsc., Szczecin C 3. 

Dalęcino (Dnllenthin) miejsc., Piła B 1. 

Daluje urocz., Szczecin A 3, PU V, 134, r. 1313, 
Daluge. 

Danowice (Neu Dennewitz) miejsc., Słupsk D 1. 

Danowo (Blankę Danow) jez., Szczecin B 2. 

Darcz (Daarz) miejsc., Szczecin C 3. 

Darcz (Dartz) jez., Szczecin D 3. 

Dars (Auf dem Dars) urocz., Słupsk B 4 

Darsina (Darsiner B.) rz., Słupsk C 3. 

Darsino (Darsin) miejsc., Słupsk C 3, D 3. 

Darskowo (Darskow See) jez., Szczecin D 2. 

Darskowo (Darsekow) miejsc., Słupsk C 3, PPU 
527, r. 1301, Darzuseno (czy Darzuseuo ?). 

Darsowice (Darsewitz) miejsc., Szczecin B 1, PU 
IV, 15, r. 1301, Darsevic. 

Darsowo (Darsow) miejsc., Słupsk D 3. 

Darsowo (Darsow), miejsc., Słupsk A 4. 

Darsowo (Darsow) miejsc., Kołobrzeg C 4. 

Darzno [Dźwierszno] (Darsen) miejsc., Piła 0 1, 
P 118, r. 1374, Zwyrsno , F XI, 118, r. 1617, 
Darzen, Zwierzno. 

Darzno (Dorf-S.) jez. przy Darznie, Piła C 1. 

Daszewo (Dassow) miejsc., Kołobrzeg D 4. 

Dąb wyspa, Szczecin A 1, PU II, 30, r. 1256, 
Damba. 

Dąb (Dammscber See) jez., Szczecin B 3, PU I, 
177, r. 1226, stagnum Damb. 

Dąb (Alt Damm) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 53, 
r. 1179 — 81, Damba. 

Dąbie (Dampen) miejsc., Słupsk C D 4, F XV, 
846, r. 1686, Dąmbie. 

Dąbie (Vw. Dambee) miejsc., Słupsk D 3. 

Dąbrowa (Damerow) miejsc., Szczecin C 2, PU II, 
194, r. 1268, Dambwe , II, 232, r. 1270, Dam - 
brow. 

Dąbrowa (Eichwerder) miejsc., Szczecin B 3. 

Dąbrowa (Neu Damerow) miejsc., Szczecin B 3, 
PU II, 3, r. 1254, Damerowe. 

Dąbrowa (Neu Damerow) miejsc., Szczecin C 3. 

Dąbrowa (Damerow) miejsc., Kołobrzeg B 4. 

Dąbrowa (Dombrowo) miejsc., Piła C 3, KBW I, 
157, r. 1766, Dąbrowa. 

Dąbrowa (Dombrowa Bg.) góra, Piła B 4. 

Dąbrowa (Dombrowo) miejsc., Piła B 4, KBP II, 
563, r. 1696, pod Dąbrową. 

Dąbrowa (Damerower Bg.) góra, Słupsk A 4. 

Dąbrowa (Damerow) miejsc., Słupsk A 3, PU I, 
432, r. 1252, Damerowe. 

Dąbrowa (Vw. Dombrow) miejsc., Słupsk B 4. 

Dąbrowa (Dachs-Damerau) miejsc., Piła C 1, 

P 112, r. 1373, Dachzdamerow. 

Dąbrowa (Schóneichen) miejsc., Słupsk C 3. 


Dąbrowa (Alt Damerow) miejsc., Słupsk C 3. 

Dąbrowa (Damerow-See) jez., Szczecin D 2. 

Dąbrowa (Damerow) miejsc., Szczecin D 1. 

Dąbrowa (Damerow) miejsc., Słupsk D 2. 

Dąbrowa urocz., Słupsk D 2, G, 190, Dombrowa. 

Dąbrowa miejsc., Piła C 2. 

Dąbrowa (Dombrowo) miejsc., Słupsk D 3. 

Dąbrowa G. (Dombrowa Bg.) góra, Słupsk D 2. 

Dąbrowa Otoczysta (Forst Selgenau) lasy, Piła 
B 4, KBP I, 575, r. 1260, Okuczite, XV w., 
circa Othoczysthy , KBW II, 124, r. 1762 — 65, 
Otoczystey Dąbrowy. 

Dąbrowica (Damerfitz) miejsc., Szczecin B C 3. 

Dąbrowica (Duinmerfitz) miejsc., Piła B 2. 

Dąbrówka miejsc., Piła B 4, KBW I, 159, r. 1765, 
na Dąbrówce. 

Dąbrówka (Staatl. Damerkow) miejsc., Słupsk C 4, 
F XV, 842, r. 1686, Dąmbrowka. 

Dąbrówka (Damerkow) miejsc., Słupsk C 2. 

Dąbrówka (KI. Daimerow) rz., Szczecin D 1. 

Dąbrówka (Gut Gr<oss-Damerkow) miejsc., Słupsk 
D 2, G, 171, r. 1356, Damerow, Damprow. 

Dąbrówka (KI. Damierkower See), Słupsk D 2. 

Dąbrówka (KI. Damerkow) miejsc., Słupsk D 2. 

Dąbrówka (Damerkow) miejsc., Słupsk D 3. 

Dąby (Domby) miejsc., Słupsk C 4. 

Dechowo (Decliow) miejsc., Piła A 1. 

Derczewo (Derzow) miejsc., Szczecin B 4, RCB 
A 42, XXIV r. 1347, Dertzow. 

Derłów (Dirlow) ziiemia, Słupsk A 3, PU I, 107, 
r. 1205, Dirlouan . 

Derłów [Dyrłowo] (Riigenwalde) miejsc., Słupsk 
A 3, PU I, 107, r. 1205, Dirlowa. 

Dersęcina (Miihlen B.) rz., Słupsk A 4, PU II, 
527, r. 1284, Dirsentin. 

Dersęcino (Dórsenthin) miejsc., Słupsk A 4, PPU, 
str. 585, r. 13085, Dersentin. 

Dersęcino (Dórsenthin) miejsc., Słupsk B 3. 

Dębczyno (Denzin) miejsc., Słupsk C 3. 

Dębczyno (Denzin) miejsc., Piła A 1. 

Dębe (Dambee) miejsc., Słupsk C 2, L 133. 

Dębek G. (Dembkem Bg.) góra, Słupsk C 2. 

Dębica (Damitzer Bg.) góra, Szczecin D 1. 

Dębica (Damitz) miejsc., Szczecin D 1. 

Dębina (Hofdamm) miejsc., Szczecin B 3, CPD 
131, r. 1183, Dambina. 

Dębnica (Damitz) rz., Piła A 1, RK 229, r. 1549, 
Dametze , 231, t.. r. Damecze. 

Dębnica [Dębica] (Damnitz) miejsc., Szczecin B 3, 
PU I, 80, r. 1186, Dambic. 

Dębnica (Damnitz) miejsc., Piła C 2, P, 38, 
r. 1348 (?), Dampnitz. 

Dębnica (Hebron-Damnitz) miejsc., Słupsk C 2. 

Dębnica Racława (Ratsdamnitz) miejsc., Słupsk 
C 3. 

Dębno (Damm S.) jez., Szczecin A 3. 

Dębno (Damme) miejsc., Szczecin A 3. 

Dębno (Gr. Damm-See) jez., Szczecin D 3, K V, 
485, r. 1320, Damne. 

Dębno (Damen-See) jez., Piła B 1. 

Dębno (Damen-See) jez., Piła A 2, RK 229, 
r. 1549, Damen. 

Dębno (Damm See) jez., Szczecin D 2. 

Dębno (Dammscher-S.) jez., Piła B 3. 

Dębno (Dammen) miejsc., Słupsk C 2. 

Dębno (Damen) miiejsc., Piła A 1. 

Dębno-Dobiesława (Eickstedt) miejsc., Szczecin 
A 3, r. 1349, Duibslaw von Eyckstede , r. 1497, 
Dhammen. 

Dębogóra góra, Piła B 4, KBW I, 168, r. 1762—65. 

Dębogóra (Vogelsamg) miejsc., Szczecin A 2, PU 

I, 311, r. 1241, Dambagora. 

Dębogóra (Damm Bg.) góra, Szczecin C 1. 

Dębogóra (Eich Bg.) urocz, i góra, Szczecin A 4, 
PU I, 24, r. 1159, Dambagora. 

Dębogóra (Hoher Domby Bg.) góra, Słupsk C 4. 

Dębogóra (Damgardt) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 

II, 448, r. 1281, Damgard, IV, 89, r. 1303, 
Damgoze ( ! ) . 

Dębogóry (Dohmgohren) góry, Piła A 1. 

Dębołęka (Dammlanig) miejsc., Piła A 3. 

Dęboostrów (Damusber, Dammoster) miejsc., Szcze- 
cin A B 2. Nows;zy przysiółek. Czy Dębomost? 
LP IV, 1845—6. 

Dębosznica (Kreiher B.) rz., Szczecin D 1, PU I, 
190, r. 1227, Daimbsnitz. 

Dębosznica (Kreiher-B.) rz., Kołobrzeg C 4, PU 
I, 190, r. 1227, Dambsnitz. 

Dębowa Struga rz., Piła B 3, KBP II, 567 — 568, 
r. 1592, od Dębo wy Strugi. 

Dębskie jez., Piła A 4, KBW I, 171, r. 1759, Dęp- 
skie. 

Dębsko (Densig) miiejsc., Szczecin D 3, NU 66, 
r. (1411—14), Denczik, 138, r. 1435, Denczk. 

Dębsko Krzywe (Krummer Denzig-See) jez., 
Szczecin D 4. 

Dębsko Szer. (Breiter-See) jez., Szczecin D 4. 

Długa rz., Piła B 2. 

Długa G. (Langer Bg.) góra, Piła A 2. 
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Długanowo [Dołganowo] (Dolgenow) miejsc., 
Szczecin D I, KU 53, r, (1411), Dolgenow , 
BOB A XXIV, 309, r. 1564, Dolgenow . 

Długi bród urocz,, Szczecin B 4, PU I, 237, r. 1235, 
Dalgobrod. 

Długie (Gr. Dolgen-See) jez. na wsch. Strzcszewa, 
Szczecin B 4* 

Długie (Dolgen-See) jez., Piła A 2, 

Długie [Dołgie] (Langenhagen) miejsc,, Szczecin 
B 4, 

Długie polskie pole, urocz., Szczecin C 4, S, str. 141, 
r. 1607. 

Długie (Langer See) jez. pod Baniem, Szczecin B4. 
Długie (Dolgen-See) jez, pod Baniem, Szczecin B 4. 
Długie (Dolgen-See) jez. pod Mielęcinem, Szczecin 
B 4. 

Długie (Dolgen-See) jez., Szczecin C 2, PU II, 
369, r. 1278, Dolga. 

Długie (Dolgen-See) jez. pod Dzwonowem, Piła 
A 4, KBP I, 132, r. 1532, Dlugye. 

Długie (Logo-See) jez. pod Trzcianką, Piła A 4. 
Długie (Dolgen-See) jez., Szczecin D 3, 

Długie (Dolgen-See) jez., Szczecin D 3. 

Długie (Dolgen-See) jez., Szczecin D 4. 

Długie [Dołgie] (Dolgen-See) jez,, Piła B 1, PU 
VI, 29, r. 1321, Dolghen } P, 153, r, 1385, Dotgen . 
Długie (Dolgen-See) jez., Piła C 1. 

Długie (Dolgen) miejsc,. Szczecin D 2. 

Długie (Dolgen-See) jez. pod Gronowem, Szczecin 
D 2, 

Długie (Dolgen See) jez, na płn. Drawska, Szcze- 
cin D 2, KBW 1, 182, r. 1254, Bolego, BOB 
A XXIV, 307, r. 1564, Dolgen. 

Dłużniea (Linsen Bach) rz,, Szczecin C 3, PU II, 
216, r. 1269, Dolsnize. 

Dobiesław (Altenhagen) urocz., Szczecin C 1, PU 
V r 528, r, 1320, Antigua Dubbesloveshagen . 
Dobieszewo (Diibsow) miejsc,, Słupsk C 3, KDW 
II, 716, r. 1294, Dobessovo. 

Dobieszewo (Diibsow) miejsc., Szczecin D 2, 
Dobieszewo Leśne (Diibsow Leśnie) miejsc., Słupsk 
C 3. 

D obierzy no (Dubberzin) miejsc,, Słupsk B 3. 
Dobino urocz., Piła A 3, KBW I, 177, r. 1618, 
Bobino, 

Dobino urocz., Szczecin C 3, S, str. 173, r. 1653, 
Dubenaw. 

Dobie (Dóbel) miejsc., Piła A 1, 

Dobra rz., Szczecin A 2 3, LP IV, 1573, Daberbeck. 
Dobra (Daber) miejsc., Słupsk C 3, 

Dobra (Daber) miejsc,. Szczecin C 2, K IV, 275, 
r, 1276, Doberen, 

Dobra G. (Daber Bg.) góra, Szczecin C 2. 

Dobra in* (Daber) miejsc,, Szczecin A 3, PU V, 
79, r. 1312, Dobere. 

Dobra (Miihlen B.) rz., Szczecin B 3, PU II, 216, 
r. 1269, Dobera. 

Dobre jez., Szczecin C 2, PU II, 525, r, 1284, 
Dobern . 

Dobre (Daber See) jez., Piła A 3, KBW I, 177, 
r, 1290, Dobra . 

Dobre (Vw. Daber) miejsc., Piła A 3. 

Dobre (Dabro-See) jez., Słupsk A 4, 

Dobrociechy (Dubbertech) miejsc., Piła A 1, 
Dobrociechy (Dobrotech) miejsc., Piła B 1. 
Dobropole (Dobberphul) miejsc.. Szczecin B 1, 

PU V, 23, r. 1311, Dubberpol 
Dobropole (Breitenfelde) miejsc., Szczecin C 2. 

Zachowane w nazwie rzeki Dobropolnicy. 
Dobropole (Dobberphul) miejsc.. Szczecin B 3, 
KBW I, 178, r. 1233, Doberpol, PU II, 297, 
r. 1274, Bober pul. 

Dobropole (Dobberphul) miejsc., Szczecin C 4, 
BCB A XXIV, 214, r. 1499, DoberpuL 
Dobropolnica rz., Szczecin C 2, PU II, 216, r. 1269, 
Dobrepolnize . 

D obrowo (Gr. Dubberow) miejsc., Piła A 1. 
Dobrówko (Ki. Dubberow) miejsc., Piła A 1. 
Dobrska Ziemia, Szczecin C 2, PU II, 42, r. 1257, 
terra Bober en, 

Dobrzanek (Dobranken-See) jez,, Szczecin D 3. 
Dobrzenica (Louisen B.) rz., Szczecin C 2, PU II, 
525, r. 1284, Dobę mit z* 

Dobrzeńsko (Dobrenzig See) jez., Piła A 3, 
Dobrzyca (Doheritz) rz., Piła B 3, KBW I, 180, 
r. 1290, Doberis . 

Dobrzyca (Doheritz) miejsc., Szczecin D 1. 
Dobrzyca (Dóberitz) rz., Piła A 3, KBW I, 180, 
r. 1290, Doberis . 

Dobrzyca (Dóberitz- See) jez., Szczecin D 1. 
Dobrzyca (Borkendorf) miejsc., Piła B 4, KBW 
I, 180. 

Dobrzyca (Dóberitz) miejsc., Piła A 2, KBW I, 
180, Dobrzyca . 

Dobrzykowo (Daber ko w) miejsc., Szczecin C 2, 
PU II, 525, r. 1284, D oberkowe, 

Dobrzyniea (Langcr-See) jez., Piła C 2, P, 26, 
XIV w., Dobersenitz. 

Dobrzynka (Dobrinka) rz., Piła C 2, KBW I, 163, 
r. 1349, Debrnicz . 


Dobrzyń (Dobberzin) miejsc., Szczecin A 4, RGB, 
r. 1487, Doberzin . 

Dobrzyń jez., Piła C 2, P, 26, XIV w., Bober syn, 
Doehowo (Vw. Dochow) miejsc., Słupsk C 2. 
Dodowo (Dodow) miejsc., Słupsk B 2. 

Dolce (Dólitz-See) jez., Szczecin C 3, K Y, 334, 
r. 1282, Doliz, 

Dolce (Dólitz) miejsc., Szczecin C 4, PU II, 471, 
r. 1282, Doliz, 

Dolnik (Doilnik) miejsc., Piła B 3, KBW I, 182, 
r. 1766—67. 

Dolsko (Vw. Dulzig) miejsc., Słupsk C 4. 

Dołgie (Gr. Dolgen-See) jez., Słupsk C 2, 

Dołgie [Długie] (Langenhagen) miejsc., Szczecin, 
B 4, FU II, 216, r. 1269, jez. Dolgen, 

Doły (Die Dali ii) miejsc., Słupsk C 3. 

Dołżniea [Dłużniea] (Linscn B.) rz., Szczecin C 3, 
Ob. Dłużniea. 

Domaczyno (Dumzin) miejsc., Szczecin D 1, PU 
VI, 341, r. 1260, Domazen, 

Doman (Dummanskathen) miejsc., Szczecin B 1. 
Ko wszy przysiółek. 

Domańce (Damanscher Strom) rz., Szczecin B 2, 
PU II, 270, r. 1272, Domanze. 

Domaradz (Dumróse) miejsc., Słupsk C 3. 
Domasławice (Damshageu) miejsc., Słupsk A B 3, 
PU V, 227, r. 1315, Domazlowitz , 

Domiczów (Damitzow) miejsc., Szczecin A 3, PU 

I, 363, r. 1248, Tamzowa, II, 141, r. 1291, 
Damzow . 

Dominek (Dominke) miejsc., Słupsk C 2, L 134. 
Dominikowo (Gr, Mienken-See) jez., Szczecin D 4. 
Dominikowo (Mienken) miejsc., Szczecin D 4, N 
r. 1337, Daminike . 

Domisław (Domslaf) miejsc.. Piła C 2, P, 181, 
r. 1408, Thomasloff, r. 1425, Dompmeslaw . 
Dosznica (Do&chenitz B.) rz,, Słupsk C 4. 
Dramino (Drammin) miejsc., Szczecin B 1, PU I, 
97, r. 1195, Drammine . 

Drawa (Dragę) rz., Szczecin D 2, KBP I, !44 f 
r. 1237, Dravanz f potem Drawa. 

Drawa (Drag rz., Szczecin D 4. 

Drawa (Dragę) rz., Szczecin D 3. 

Drawa (Die Dragę) rz., Piła A 2, KDW I, 144, 
r. 1237, Dravanz f I, 284 Drawa, 

Dra wica (Dragbruch Fiiess) rz., Szczecin D 3. 
Drawsko (Draehim) (Alt Draheim) miejsc.. Piła 
A 2, KBW I, 185, r, 1433, Drawsko... Thraheim , 
Drawsko (Dratzig-See) jez., Piła A 2, KDW I, 
570, r. 1286, Dravzk. 

Drawsko (Dramburg) miejsc., Szczecin D 2. By- 
łoby to trzecie Drawsko w dorzeczu Drawy, 
prócz Drawska u Czaplinka i Wielenia, 
Dretowo (Bredow) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 
327, Dretóhoj Drelowa. 

Dretowo urocz., Słupsk D 2, G, 184, Drettow. 
Dretyń (Tryton) miejsc., Słupsk G B 4, 

Dreżowo [Drzeżdżewo] (Dresów) miejsc., Koło- 
brzeg C 4, B 4, PU VI, 59, r. 1321, Dresów, 
Drężna (Drensch B.) rz., Słupsk B 4. 

Drężno (Drensch) miejsc., Piła B 1. 

Drobno (Draben-See) jez., Słupsk D 2, G, 171. 
Drogaczewo [Dargaczewo] (Dargatzhof) miejsc., 
Słupsk G 3. Ko wszy przysiółek. 

Drogie (Dargen) miejsc., Szczecin A 1. 

Drogobądz [Dargobądz] (Dargebanz-Alt) miejsc., 
Szczecin BI, PU III, 307, r. 1297, Darghebanz . 
Drogocice urocz., Kołobrzeg D 4, PU II, 320, 
r. 1276, Dayziz , IV, 289, r. 1308, Dargetiz. 
Dargocice — > Drogocice. 

Drogo radź (Dorgeiatz Brach) urocz., Szczecin A 2, 
Drogoradz (Dargeróse) miejsc., Słupsk D 2, L, 
133, Dargoleza f SG I, 905, Dargolesie, 
Drogosław (Dargislaff) miejsc., Szczecin C 1, PU 

II, 210, r. 1269, Dargozlaw. 

Drogoszewo (Alt Dargsow) miejsc., Szczecin B 1. 
Drogikowo [Dargikowo] (Darków) miejsc., Słupsk 
A 4, PU III, 378, r. 1299, Dargekow f możliwe 
też Drogochowo, 

Droginla [Dargin] (Dargen) miejsc., Słupsk A 4. 
Drozdowo (Drosedow) miejsc., Szczecin D 1, PU 
I, 84, r. 1180, Drosdouue. 

Drozdowo (Drosedow) miejsc., Słupsk A B 3. 
Drozdowo (Hohendrosedow) miejsc., Kołobrzeg 
C 4, PU I, 84, r. 1180, Drosdouue. 

Drożdż (D rotach) bagno, Szczecin D 2. 

Drożkowo [Darżkowo] (Vw. Darschkowo) miejsc., 
Słupsk D 2. 

Drzenino las, Szczecin B 4, PU I, 177, r. 1226, 
Drenin. 

Drzenowo (Drenów) miejsc., Piła A 1. 

Drżeń Bagno (Drien-Bruch) urocz., Szczecin D 1. 
Drżeń (Dryhm) miejsc,, Szczecin D 1. 

Drzeńsko (Diranzig) miejsc., Szczecin D 2. 
Drzeńsko (Drenzig) miejsc., Słupsk B 4. 

Drzewce (Holzhagen) miejsc.. Szczecin B 1, 

W sąsiedztwie miejsc. Drewitz. 

Drzewce W. (Gr. Holz-See) jez., Szczecin B 4. 
Drzewianowo (Drawehn) miejsc., PUa B 1. 
Drzewiany (Drawehn) miejsc., Słupsk B 4. 


Drzewica (Drewitz) miejsc., Szczecin B C 1, PU 
IV, 308, r. 1308, Trewis } V, 39, r. 1312, Dre- 
wys. 

Drzewoszewo (Dreetz) miejsc., Piła A 3, KBP I, 

150, r, 1565, Drewoszewo. 

Drzeżdżewo [Drzeźewo] (Dresów) miejsc., Słupsk 
C 2, L 134. Ob. Dreżowo. 

Drzonowo (Drahnow) miejsc., Piła A 4, KBP I, 

151, r. 1580, Drzonowo. 

Drzonowo (Drenów) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU 
II, 320, r. 1276, Drenów. 

Dubie (Dupę) miejsc., Piła A 4. 

Dubie (Dupę See) jez., Piła A 4, KBP I, 153, 
r, 1532, Dupka. 

Dubie (Grosser a. Diip-S.) jez., Szczecin D 4. 

Dubie (Diipten-See) jez., Szczecin D 2. 

Dubielna urocz., Piła C 3, KBW II, 192. 

Dubięlowe błoto urocz., Piła B 4, KBP II, 576, 
r. 1592, nad Dubletowym błotkiem. 

Duchowo (Duchów) miejsc., Szczecin B 2, PU II, 
71, r. 1260, Duchowe . 

Ducino [Dutyno] (Deuthin) miejsc., Szczecin B 1. 

Duezmanowice (Deutschmann) miejsc., Słupsk C 2, 
L 134. 

Duniewo (Diinow) miejsc., Szczecin B C 1, PU 
VI, 58, r. 1321, Dunow. 

Duninowo (Diinnow) miejsc., Słupsk B 2. 

Duńsko (Dunzig) rz., Szczecin B 3, SG II, 226, 
Duńczyca. 

Duńsko (Dunzig) miejsc., Szczecin A 2, LP III, 
1027, z XVIII w. 

Dupna mogiła urocz., Szczecin D 2, KBW I, 194, 
r, 1254, Dujma muggula. 

Durowo (Dorow) miejsc., Szczecin C D 2. 

Dusina (Dussin) miejsc., Szczecin B 1, PU VI, 
58, r. 1321, Dussin. 

Dwóje (Zweisitz) miejsc., Słupsk D 2. 

Dybowo (Vw. Diibow) miejsc., Słupsk B 3. 

Dybrzno (Dobrin) miejsc., Piła C2, KBW I, 163, 
r. 1443, Debrzno. 

Dybrzno (Stadt-See) jez. }łod Dyhrznem, Piła G 2. 

Dyminok (Demmin) miejsc., Piła B 1, P, 153, 
r. 1385. 

Dymi no (Diimen-S.) jez., Piła C 1. 

Dzegowo [Dygowo] (Degow) miejsc., Kołobrzeg 
D 4, PU II, 320, r, 1276, Daygowe , 448, r. 1281, 
Degow. 

Dziadów Kierz urocz., Szczecin C 4, KBW I, 197, 
r. 1233, Diaduker, r. 1259, Diadin kir . 

Dziech (Dzech) miejsc., Słupsk D 3. 

Dziechlino (Dzechlin) iniejsc., Słupsk 1) 2 3. 

Dzieehne G. (Dzeclien-Bge) góry, Słupsk D 2. 

Dziedzic (Deetzer-See) jez.. Szczecin C 4. 

Dziedzic (Deetz Bg.) góra, Słupsk A 4. 

Dziedzice (Deetz) miejsc., Szczecin C 4, RGB A, 
XVIII, 125, r. 1350, Datz f str. 81, r. 1354, 
DetZj KU, str, 66, r. (1411—14), Cleyn Dets- 
sen. 

Dziembowo miejsc., Piła B 4. 

Dzierzążenko (Dren sen) miejsc., Piła A 4, KBP 
I, 159, r. 1532 — 55, jez. Dzierzarzenko . 

Dzierzążenko (Drensen S.) jez., Piła A 4, 

Dzierzążna (Drensen Fiiess) rz., Piła A 4, KBP 
I, 159, r. 1532—55, las Dzierzazna . 

Dzierżążnik (Hopfenkrag) miejsc., Słupsk C D 4. 

Dzierzążno (Gresonse) miejsc.. Piła C 3, KBW I, 
201, r. 1491 (Ui r, 1578, Dzierzązna . 

Dzicwcza G. (Maie B.) góra, Piła A 2, RK 231, 
r. 1549, per montem virginis, 

Dziewicze (Jungfern Sec) jez., Szczecin D 2. Na 
płd. stąd Dewitz S. 

Dziewicze (Dewitz-See) jez., Piła A 2, KB1V I, 
203, r. 1333. 

Dzięcielee [Dzięcelcz] (Zinzelitz) miejsc., Słupsk 
D 2, G, 204, r. 1400, Sincelitz f r. 1575, Dzie- 
zelitze. 

Dzikowo (Dyck) miejsc., Piła A 4, KBP I, 155 — 6, 
r. 1448 — 49, Dyhowo, r, 1580, Dzikowo. 

Dziwna miejsc., Kołobrzeg B 4, PU I, 329, r. 1243, 
Diuenow . 

Dziwna (Dievenow) Szczecin B 1, ramię Odry, 
PU I, 329, r. 1243, Diuenow . 

Dzwonowe G. (Glocken Bge) góry pod Dzwono- 
wem, Szczecin C 3. 

Dzwonowo [Słonowo] (Sehónow) miejsc., Piła A 4, 
KBP II, 215 — 216, r. 1532, Slonowo 7 II, 581, 
r, 1640, Dzwonowo . 

Dzwonowo (Schónebeck) miejsc., i w sąsiedztwie 
Dzwonowe Góry (Glocken Bgc), Szczecin C 3. 

Dzwonów (Schonow) miejsc., Szczecin A 4. Por. 
Dzwonów-Sckónow, KBP II, 581. 

Dźwirzno urocz., Kołobrzeg C 4, PU II, 237, 
r. 1270, Dwyrin. 

Ełżanowo (Elsenau) miejsc., Piła C 2, P, 130, 
r, 1376, Elssenowy B, 228, r. 1570, Elsenaw . 

Falim (Ghwalim) (Alt Valm) miejsc. Piła A 1. 

Fręcek (Fratzig) miejsc., Piła B 4, KBW II, 209, 
r, 1759, Frącek . 


Gać Gh (Gaz Bg.) góra, Szczecin C 4, 

Gac (Gaz, Teich) łęg, Szczecin C 3, 

Gać G. (Gatz Bg.) góra, Szczecin D 4. 

Gać (Gatz) miejsc., Słupsk B 3. 

Gacie (Vw. Speek) miejsc., Słupsk C 2, L 134. 

Gadowo (Gatow) miejsc.. Szczecin A 4. 

Gaj (Gay) miejsc., Piła C 3. 

Gajek urocz., Piła C 3, KBW I, 213, r. 1766— 68, 
Gaiek. 

Gałąź (Gans) miejsc., Słupsk D 2, G, 172, r. 1347, 
Ganss. 

Gałążnia (Gansen) miejsc., Słupsk C 3, SG II, 
478, r. 1347, Gans • 

Gałęzia (Glansec) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU II, 
210, r. 1269, Galanz. 

Gałężewo [Gałązka] (GaLlensow) miejsc., Słupsk 
C 3, PPU 372, r. 1286, Galanzinou (?). 

Galowo (Galów) miejsc., Piła B 2. Może nowszy 
przysiółek. 

Garbno [Charbino] (Gerbin) miejsc., Słupsk B 4. 

Garcigórz [Garczegorze] (Garzigar), Słupsk D 2, 
G, 173, r. 1280, Garzegor t 1348, Garczegor. 

Garczyno urocz., Szczecin A 1, PU II, 30, r, 1256, 
Gardn . 

Gardkowice (Gartkewitz) miejsc., Słupsk D 2, G, 
173, r. 1379, Gartkowice . 

Gardna (Garder See) jez., Słupsk C 2, PPU 285, 
r. 1281, Gardna. 

Gardna Mała (KI. Gardę) miejsc., Słupsk C 2. 

Gardna Wielka (Gr. Gardę) miejsc,, Słupsk C 2, 
PPU 299, r. 1282, Gardna. 

Gar domino (Kardemin) miejsc.. Szczecin C 1. 

Garnki (Garchen) miejsc.. Szczecin D 1. 

Garnkowa G. (Pots Bg.) góra, Szczecin D 1, na 
płn. od wsi Garnki, 

Gatki (Gut Gadgen) miejsc., Słupsk B 4. 

Gatki (Gadgen) miejsc., Słupsk D 2. 

Gaworkowo (Gauerkow) miejsc., Piła A 2. Pew- 
nie to Górka, KBW I, 248, r. 1436, Górka. 

Gawroniec urocz., Piła A 3, KDW II, 967, r. 1314, 
Kawrenz las. 

Gąbino (Gambin) miejsc., Słupsk C 2. 

Gąbino [Głobino] (Gumbin) miejsc., Słupsk C 3, 
SG II, 602, Głobino. 

Gąbino [Gumino] (Gummin) miejsc., Kołobrzeg 
C 4, PU I, 59, r* 1180, Gunbin. 

Gągnowo (Gr. Gangenow-See) jez.. Szczecin D 2, 

Gąsiorzjmo (Ganserin) miejsc., Szczecin B 2, PU 
III, 121, r. 1291, Gantzerin. Możliwe też Kę- 
cerzyno. 

Gąska (Gonske) miejsc., Słupsk D 2, 

Gąskowo (Ganzkow) miejsc., Szczecin D 1, PU II, 
320, r. 1276, Gansekow, 

Gąskowo (Ganzkow) miejsc., Kołobrzeg D 4. 

Gębarzewo urocz., Piła C 2, KDW II, 1234, r. 1344, 
merica Gambarzow. 

Gędek (Gut Amsmuld) miejsc., Piła B4, KBP II, 
586, r. 1592, Gędek. 

Gęsia (Ganse Bach) rz., Piła A 1. 

Gicczynek (Hansfelde) miejsc., Piła A 4, KBP I, 
176, jez. Gieczynek W. 

Giezkowo (Gieskow) miejsc., Słupsk A 4, PU I, 
209, r. 1229, Guschow f II, 320, r. 1276, Gy$e- 
cowe. 

Giezkowo (Gieskow) miejsc.. Szczecin B 1. 

Gizałki (Gissolk) miejsc., Piła A 2. 

Gizałki (Gissolk) miejsc., Piła A 1. 

Giżyno (Giesen) miejsc., Szczecin D 3, KDW I, 
297, r. 1251 ( !), campum Gisiensem vendicat 
sibi Polonia , WMS IV, 2 nr. 16277, r. 1532, 
Gisna . 

Giżyno (Gr. Giesen- See) miejsc., Szczecin D 3, 
KDW I, 297, r. 1251 (!), Giessen. 

Glandowo urocz., Piła C 2, P, 1:14, 5, r. 1378, 
Glanden t r* 1615, Glandowo. 

Glesno (Gleesen-See) jez., Szczecin C 4, S, str. 111, 
r. 1890, Gleesen S. 

Glewice (Glewitz) miejse., Szczecin B 2. 

Glewno dąbrowa urocz., Szczecin B 3, PU I, 153, 
r. 1283, Glewen y VI, 206, r. 1324, Glewen. 

Glę dziano wo [Gleznowo] (Steinort) miejsc., Słupsk 
A 3, PU II, 201, r. 1268, Glesenowe. 

Glicko [Kiempnicko] (Glietzig) miejsc., Szczecin 

0 2 . 

Gliniczno (Głinznow-See) jez., Piła B 1. 

Glinka G. (Glienken Bg.) góra, Szczecin A 2. 

Glinka (Glienke) miejsc., Piła B 2. 

Glinka (Glienke) miejsc., Słupsk A 4. 

Glinka (Glinkenmuhle) osada, Szczecin B 2. 

Glinka (Glienken) miejsc., Szczecin B 3. 

Glinka G. (Glienken Bg.) góra, Słupsk B 3. 

Glinne (Die Lekm Bge) góry, Piła A 3. 

Glinno (Glien) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 53, 
r, 1179 — 81, Glinna. 

Glinno (Glien- See) jez., Szczecin B 3. 

Glisno miejsc., Słupsk C 4. 

Gliśnica (Gliesnitz) miejsc., Słupsk D 3. 

Glonowa (Glunow-S.) jez., Piła B 2. 

Głazkowa (Glaskow B.) rz., Słupsk C 3. 

Głazów r (Glasow) miejsc., Szczecin A 3. 


Głębokie (Glambeck) zatoka, Szczecin B 1. 
Głębokie ( Glambeck- S.) jez., i urocz., Szczecin A 
B 3, PU II, 154, r. 1266, wieś Glambek. 
Głębokie (Glambeck) miejsc., Szczecin D 3, KBW 

I, 229, z XIV w. Glampeck. 

Głębokie (Glambecker-Oberheide) miejsc., Szczecin 
D 3. 

Głębokie (Glambeck- See) jez., Szczecin D 3. 
Głębokie (Glambeck See) jez.. Szczecin D 2. 
Głębokie (Glambock-See) jez., Słupsk C 3. 
Głębokie (Glambuck S.) jez., Słupsk B 4. 
Głębokie (Glambeck See) jez., Szczecin C 4, PU 

II, 59, r, 1259, Glambeck. 

Głębokie (Glambeck See) jez. pod Krakowem, 
Szczecin A 3. 

Głębokie (Glambeck) miejsc., Szczecin A B 3, 
PU II, 154, r. 1266, Glambek. 

Głębokie (Glambeck-See) jez. pod Piichowem, 
Szczecin A 3. 

Głobniea (Globnitz = Pfingstberg) miejsc., Słupsk 
B 4. 

Głodno (Gladden-S.) jez., Piła A 3. 

Głodowa (Goldbeek) miejsc., Piła B 1. 

Głodowe góry (Hunger Bg.) góry, Piła B 1. 
Głodowo (Vw. Gloddow) miejsc., Słupsk 0 2. 
Głodowo (Gloddow) miejsc., Słupsk C 4. 
Głodzino czy Gołocino (U (Glótzin) miejsc., Szcze- 
cin D I. 

Głoraia (Glumia) rz., Piła C 3. 

Głomia (Glumia) rz., Piła B 4, KBP II, 83, 
r, 1532 — 55, Glomia, Glumia. 

Głornsk (Glumen) miejsc., Piła C 3, KBW I, 233, 
r, 1491, Glumsky r. 1766—68, Głomsk, 

Głowacz (Klawitersdorf) miejsc.. Piła B 3, KBP 
I, 183, r. 1593, Glowaczewo. 

Głow r aczewo urocz., Kołobrzeg 0 4, PU II, 210, 
r. 1269, Glowazo. 

Głowy (Glawen S.) jez., Piła C 2. 

Główczyce (Glowdtz) miejsc., Słupsk C 2, PPU 
191, r. 1268, de Glouezit. 

Główki (Glowken-See) jez., Piła C 2. 

Głowica (Glawnik) rz., Słupsk A B 2. 

Głubezyn (Głubschin) miejsc., KBP 1, 233, 
r. 1432-^40, Glupczini. 

Głuche (Glóchen-See) jez., Szczecin D 4. 
Głuchotnica (Lachotka FI.) rz,, KBP II, 590, 
r. 1726 — 28, Głoehotnica. 

Głusza jez., Piła D 3. 

Głuszynko (Kł, Gluschen) miejsc,, Słupsk C 3. 
Głuszyno (Gr, Gluschen) miejsc, , Słupsk G 3. 
Gniewinko (Gncwinke) miejsc., Słupsk D 2, 
Gniewno (Gnewen Wald) las, Piła C 2, 

Gockowy (Gotzkau) miejsc., Piła C 2, P, 105, 
r* 1367, Gotzkow. 

Gocławice (Gutzelfitz) miejsc., Kołobrzeg C4, PU 
V, 550, r. 1320, de Gutzehitze. 

Godętowo (Goddentow) miejsc., Słupsk D 2, G, 
174, r. 1284, Kodatow , 1361, Goditow } 1658, 
Goddentow. 

Godzicrz (Gudsirscb-See) jez., Słupsk C 3. 
Gogolewo (Jugelow) miejsc., Słupsk C 3, PU II, 
21, r. 1255, Gogolowe. 

Gogolewo (Pegełow) miejsc., Szczecin C 3, PU I, 
210, r. 1229, Gogolow T CPD, str. XXV, r, 1394, 
Pegelowe. 

Gogolica (Jagolitz) miejsc,, Piła A 4, KBP I, 190, 
r. 1557, Gogolcza. 

Gogolice (Gaulitz) miejsc., Szczecin B 1, PU V, 
425, r, 1319, Gughelse. 

Gogolin miejsc., Piła D 3, 

Gogolino (Gr. Gogolin-S.) jez., KBW I, 237, r. 1491. 
Gogolcza Góra góra, Piła A 4. 

Gola górna (Obr.-Góhle) miejsc., Szczecin D 1. 
Gola dolna (Ndr. Góhlc) miejsc., Szczecin D 1. 
Goląza [Gołańcz] (Gol lin) miejsc., Piła A 4, KBP 
I, 191, r. 1245, Goliaza, r. 1532, Golyascha. 
Gołcz (Golz) miejsc., Szczecin D 2 3, PU II, 5, 
r. 1254, Wolitzno (może być Olesno czy Gołcz) 
i RGB, r. 1564, j. d. 

Gołcza (Golzen B,) rz,. Szczecin D 1. 

Golczewo (Goltzow) miejsc., Szczecin B C 3, S 199, 
założone r. 1821 przez Goltza. 

Golęcino (Frauendorf) miejsc., Szczecin B 3, PU 

I, 328, r. 1243, Golazin, II, 22, r. 1255, Go- 
lentiUj U, 448, r. 1281, Gollenzyn. 

Golęcino (Gallenzin) miejsc., Słupsk B 2. 
Golędzinowo (Uberlauf) urocz., Słupsk B 2, PU 

II, 614, r. 1286, Galanzinou. 

Goiice (Gul z) miejsc., Słupsk A 4. 

Golina (Gollin) miejsc., Szczecin C 3. 

Golina G. (Goliiner Bg,) góra, Szczecin C 3. 
Golina G. (Góllen Bg.) góra, Piła B 1. 

Goliszewo (Giilzow) miejsc., Szczecin B C 1, PU 

IV, 146, r, 1304, Gulzow , V, 361, r. 1317, Gul- 
sowe. 

Golkowo (Giilkow) miejsc.. Szczecin A 3. 

Golniea (Gollnitz Bg,) rz., Szczecin C 2, 

Gołe G. (Gall Bge.) góry, w okolicy Goliny, Szcze- 
cin C 3. 


Gołonóg [ Kładko wo, Golanowo, Goliszewo] (Goll- 
now) miejsc., Szczecin B 2, PU I, 149, r. 1220 
do 1227, puszcza Golinog , I, 368, r. 1248, 
Golenoge, II, 22, r. 1255, Golnow, II, 151, 
r, 1268, Gollenog. 

Gonice (Gahnz) miejsc., Szczecin B 1. 

Gorawino (Gerfin) miejsc., Słupsk B 4, PU I, 
167, r. 1224, lorewino , II, 210, r. 1269, Go- 
rauino . 

Gorawino (Gerwm) miejsc., Szczecin CDI, PU 

I, 167, r. 1224, lorewino , II, 210, r. 1269, 
Gorauino. 

Gorbądz (Gohrband) miejsc., Słupsk A 4, PU IV, 
295, r. 1308, Ghorebanz, 

Goryń (Gorin See) jez., Szczecin A 2, LP IV, 
1716, Chorin . Możliwe też Chory ń. 

Gorzeszewo urocz., Kołobrzeg D 4, PU II, 320, 
r. 1276, Goressowe. 

Gorzębia urocz., Piła B 3, KBW I, 252, r. 1432 
do 1440, Gorzanbia . 

Goryszcwo (Griissow) miejsc., Szczecin D 1. 

Górzyca (Góritz) miejsc., Słupsk A B 3. 

Gorzyce [Górki] (Górkę) miejsc., Szczecin C 1, 
PU I, 167, r. 1224, Guritz f II, 181, r. 1267, 
Guriza f IV, 40, r. 1302, Gorik. 

Gosań (Gosan Bg.) góra, Szczecin A B 1. 

G osław (Gutziaffsthal) miejsc., Słupsk C 3. Now- 
szy przysiółek. 

Gosfaw (Giitzlaffshagen) miejsc., Kołobrzeg C 4, 
P III, 134, r. 1291, Guslaueshaghen. 

Gostkowo urocz., Szczecin B 3, PU I, 231, r. 1234, 
Gusticowe. 

Gostkowo (Gr. Gustkow) miejsc., Słupsk G D 4. 

Gostkowskie (Gostkowskenhof) miejsc., Słupsk D 2. 
Nowszy przysiółek. 

Gostomino (Justemin) miejsc., Szczecin C 2, PU 

II, 525, r. 1284, Gustemyn. 

Gostunia (Arnsfelde) miejsc.. Piła A 4, KBP I, 
212, r. 1590, Go stornia. 

Gostyń (Justin-See) jez., Szczecin C 4. 

Gostyń (KI. Justin) miejsc., Szczecin B C 1. 

Gostyń (Gr. Justin) miejsc., Kołobrzeg B 4, PU 
I, 264, r, 1321, Gustin, 

Gostyń (Justin) miejsc., Szczecin Cl, PU VI, 
341, r. 1261, Gosten. 

Gostyń (Gr, Jestin) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 
I, 264, r, 1238, Gostino, 

Gostyń M. (Klein- Jestin) miejsc,, Szczecin D 1, 
PU VI, 341, r. 1261, Gosten. 

Gostuda (Gostude) jez., Piła O 1. 

Goszezyno (Goscben} miejsc., Słupsk C 3. 

Gościęcino (Gossentin) miejsc., Słupsk D 2. Now- 
szy przysiółek. 

Gowidlino miejsc., Słupsk D 3. 

Gówna (Guben B.) rz., Szczecin B2, PU II, 216, 
r. 1269, Gouna. 

Gówna [Stobniea] (Guben B.) rz., Szczecin B 2. 

Gownica (Hufenitz) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 
43, r, 1176, Gounaj I, 80, r, 1186, Gounisa. 

Gownica rz., Szczecin B 2, PU II, 216, r. 1269, 
Goueniza. 

Gownica (Hownitz) urocz., Szczecin C 4, H 113. 

Gózd (Gust) miejsc., Słupsk B 4. 

Gozdowy dół urocz., Szczecin D 4, KBW I, 259, 
r. 1433, GosdowidaL 

Górka G. (Gohrken Bg.) góra, Słupsk C 2. 

Górka (Gorke) miejsc., Szczecin A 1, PU I, 284, 
r. 1239, Gureke. 

Górka (Gurken Bg.) góra, Słupsk A 3, A 4. 

Górka (Gorkcn Bg.) góra, Piła A 1. 

Górka (Gokrke) miejsc., Słupsk D 2. 

Górki (Gurken Bg.) góra, Słupsk B 4. 

Górki (Górkę) miejsc., Szczecin B 1, 

Górko w (Gorkow) miejsc., Szczecin A 3, RCR 
(XIII), r. 1484. Na płd. stąd miejsc. Bergholz. 

Górne (Gr. Góhren-S.) pod Górnowem jez. ? Szcze- 
cin B 4. 

Górnowo (Gornow) miejsc., Szczecin B 4. 

Góry (Die Gurren) góra, Słupsk B 4. 

Góry (Gohren) miejsc., Słupsk D 3. 

Góry (Bergen) miejsc,, Piła A 1. 

Góry (Die Berge) góry, Słupsk C 3. 

Góry (Gurren Bg.) góry, Słupsk € 3. 

Górzna (Gursen) miejsc., Piła B 3, KBW I, 252, 
r. 1498, Górzna. 

Górzno (Gokren-See) jez., Szczecin D 4, N r. 1354, 
Goern, NU miejsc., 221, r. 1450 (9), jez, Gorn. 

Górzyno [Górzno] (Gohren) miejsc., Słupsk D 2, 

Grab (Grab) miejsc., Słupsk D 2. 

Grabce (Grapitz) miejsc., Słupsk C 2, SG II, 762. 

Grabęcino [Graboezyno] (Grobenzin) miejsc., 
Słupsk D 4, L, 135, Grabaczyno , Babacino. 

Grabieniec ( Grabu nz) miejsc., Piła A 2. 

Grabna G. (Grapeii Bg.) góra, Słupsk B 2. 

Grabnica (Grabnitzfełde) miejsc., Szczecin 0 D 3. 

Grabno (Graben) miejsc., Piła B 2. 

Grabowa [Wtra] (Grabów) rz., Słupsk A 3, PU IV, 
117, r. 1304, Grabov, 

Grabowa (Grabów) rz., Słupsk B4, PU IV, 117, 
r. 1304, Grdbov. 
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Grabowa G. (Grawins Bg,) góra. Piła A 2, KB W 

1, 266, r. 1677, Grabowa Góra. 

Grabo wniea (Grabownitz) rz., Słupsk C 2. 
Grabowo (Yw. Grabowo) miejsc., Słupsk C 3. 
Grabowo (Grabów) miejsc., Szczecin A 4, K IV, 

243, r. 1270, Grabowe. 

Grabowo (Grabów) miejsc., Szczecin 1) 2. 
Grabowo (Grabau) miejsc,, Piła B ł, P, 118, 
r. 1374, Grabowo. 

Grabowo (Martinslmgen) miejsc., Słupsk B 3, PU 
II, 92, r, 1262, Grabowe . 

Grabowo (Grabów- Sec) jez,, Szczecin C 3. 
Grabowo (Grabów) miejsc., Szczecin B 1, PU IV, 
308, r. 1308, Grabów. 

Grabowo (Grabów) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 
327, r. 1243, Graboim , Graboho. 

Grabowo (Buchłiolz) miejsc, na płn, od jez. Gra- 
bowa, Szczecin C 3. 

Graniądz [Gruniee] (Griinz) miejsc., Szczecin A 3, 
PU I, 187, r, 1240, villa Granungi, 70, r. 1289, 
Grunetz. 

Granica (Grenze) miejsc., Szczecin A 3. 

Granica (Granz) miejsc., Szczecin I> 2, 

Graniczna (Grenz-Fl.) rz,, Piła B 2. 

1, Graniczna (Grenz-Fliess) rz. na granicy Polski 
w XIV — XVIII w. pod Rzepowem, Piła A 2. 

2. Graniczna rzeka pod Noblinami, 

Graniczno (Grenz-S.) jez., Szczecin A 3, RGB, 

r. 1332, Grenze, XIII, 411, r, 1486, Grenczow, 
Greunczow ; możliwy też Gręzów. 

Granik urocz., Szczecin B 1, LP II, 630, Granik. 
Granowa G, (Grahn Bg.) góra pod Granowem, 
Szczecin C 4. 

Granowo (Granów*) miejsc., Szczecin O 4, KB W 
I, 266, XIV w, 

Grąbczów (Gramzow) miejsc,, Szczecin A 4, PU 

I, 48, r. 1178, Gram sowę. 

Grąbrn (Grambin), miejsc., Szczecin A 1. 
Grąbkow j o (G rumb ko w) miejsc., Słupsk C 3. 
Grąd (Grandshagen) miejsc., Szczecin C I, PU 
IV, 199, r. 1305, Grandę shaghen. 

Grąd (Grandhof) miejsc., Szczecin Cl. W oko- 
licy znajduje się wysoczyzna Der Gr&ndt. 
Grąd (Grand Bach) rz., Szczecin D 2. 

Grąd (Grandt) urocz., Szczecin O 3. 

Grądy (Grand Bge) urocz,, Słupsk B 4, 

Grązino (Granzin) miejsc., Słupsk C 2, L 135, 
Grąsino . 

Grębosza wo (Gramsch-See) jez., Piła B 1. 
Grębosza wo (F. Gramzow) miejsc., Szczecin D 2, 
pewnie nowsze osiedle. 

Grębowo (Grambow) miejsc., Szczecin B 1, 
Grębowo (Grambow) miejsc., Szczecin A 3, PU 
IV, 269, r, 1307, de Grambowe. 

Grędziec urocz,. Szczecin B 4, PU I, 80, r. 1186, 
Gr[in]diz, 1, 302, r. 1240, Grindiz. 

Gręzino (Granzin) miejsc., Szczecin U 1, 

Grąziny (Grcnsing) miejsc., Szczecin B 3. 
Grochowo (Grucho w) miejsc,. Szczecin C 1. 
Grochowo jez., Piła D 2. 

Grodno [Gardno] ( Jor dam S.) jez., Szczecin B 1, 
PU I, 79, r, 1186, Gardino. 

Grodno [Gardno] (Garden) miejsc,, Szczecin B 3, 
PU 1,177, r. 1226, Gardena , K V, 334, r.1282, 
Gardina. 

Grodno [Gardno] (Gardin) miejsc., Szczecin C D 1, 
Grodno (Bergelau) miejsc., Piła C 2, KB W I, 271. 
Grodno [Gamowo] las, Szczecin A 4, ROB A 
XXIV, 286, r. 1564, Garnow , 

Grodzica (Karz Ig) urocz., Szczecin C 4, PU I, 
107, 183, 487, r, 1202 — 08, i n. Carcieo, Carcik , 
Garcica , Karzko , S, str, 201, r. 1826, Kartzhoff. 
Grodziec (Garzer See) jez., Piła C 2. 

Grodzisk [ Gardzi szez] (Gartz) miejsc., Szczecin 
A 4, CPU str. 144, r. 1124, Gridiz , Gradicia, 
str, 464, r, 1233, Gardist. 

Grodzisko (Kartzig) miejsc.. Szczecin C 2, PU 
VI, 28, r. 1321, Cartzikke. 

Grodzisko [Gardzko] (Błeien See) jez., Szczecin 
C 4, KBW I, 216, r t 1233, Cartzke. 

Grodzisko [Gardzko] (Gartz) miejsc, nad rz. Pło- 
ną, Szczecin C 4, H, str, 84, r. 1523, Gartze , 
Grodziszcze G. (Garz Berge) góry, Szczecin A 2. 
Grodziszcze (Garz) miejsc., Szczecin A 1, PU I, 
319, x. 1242, Gardle, następnie Gardist, Gardiz, 

II, 30, r. 1256, Garz. 

Grodzka G. (Garz Bg.) góra, Szczecin D 4. 
Grodzka G. góra, Szczecin C 4, S, str. 182, Garts- 
kamm . 

Grodzkie G, (Garz Bge) góry pod Sławęeinem, 
Szczecin G 4. 

Grodźce [Gardzce] (Garz) miejsc., Szczecin B 1. 
Gromadne miejsc., Piła C 4. 

Gro mado wy las ( Gromado wilat B.) góra, Słupsk 

D 2. 

Gronowo (Grnnau) miejsc., Piła C 2, KBW I, 
276, r, 1349, Grunow. 

Gronowo (Gr. Grunow) miejsc., Szczecin D 2, NU 
80, r, (1420 t), Granaw , RGB A XVIII, 199, 
r. 1503, Gronow. 


Grono w (Grunow) miejsc., Szczecin A 4, RCB, 
r. 1328, Grunow, r. 1355, Gronow . 

Grzęby (Grimmc) miejsc,, Szczecin A 3; może 
też Grzymie. HU str. 441, r, 1592 Grimmen. 

Grzmiąca (Gramenz) miejsc., Słupsk C 4, SG II, 
392, r. 1437. 

Grzmiąca (Gramenz Gut) miejsc., Piła A 1. 

Grzybek (Griebke) urocz.. Szczecin A 4. 

Grzybnica (Alt Griebnitz) miejsc., Słupsk A B 4, 

Grzybnica (Griepnitz-S.) jez., Szczecin A 2. 

Grzybno (Gricpen S.) jez., i urocz., Szczecin B 3, 
PU I, 183, r. 1187, Gribin I, 231, r. 1234, 
Gribene. 

Grzybno (Griepen S.) jez., Szczecin B 4. 

Grzybno (Riiben-See) jez., Szczecin D 2, PU IX, 
5, r. 1254, Gribeno. 

Grzybow r o (Gribow) miejsc., Kołobrzeg U 4, C 4. 

Grudna (Strassfurt) miejsc., Piła B 3, KBW i, 
271, r. 1578, Grodna. 

Gumieniea (Gumnitz) miejsc., Szczecin A 2. 

Gumieniea M. (Gumnitz) miejsc., Szczecin A 2. 

Gum Lence urocz., Szczecin C 3, PU I, 209—10, 
przed r. 1229, Gumcnee. 

Gumieńee m. (Scheune) miejsc., Szczecin A B 3, 
PU 1, 440, Orreum , I, 209, r. 1229, Gumence (7), 
LP IV, 1531. 

Gumieńee (Gumzenhof) miejsc., Słupsk A B 4. 

Gumieńee (Gumzenhof) miejsc., Słupsk B 4. 

Gumieńee (Gumenz) miejsc., Słupsk C 3, 

Gunica (Aal B.) rz., Szczecin A 2. 

Gunice (Giinnitz) miejsc., Szczecin A 2, LP IV, 
1750, r. 1739. 

Gwda (Kuddow-Fl.) rz., Piła B 1, B 2, B 4, KBG, 
418, r. 1260, Chuda , r. 1349, Gwda, XV w r . Gwda. 

Gwiazda (Stem-See) jez., Piła C 1, WMS III, 
690, r. 1503 wieś Gwyasdi. 

Gwiazdo wo (Gr. Quasdow) miejsc., Słupsk B 3. 

Gwiździnko jez., Słupsk G 4. 

Gwiździńskie jez.. Piła C 1. 

Iglice (Gciglitz) miejsc., Szczecin C D 1. 

Ilonko (Gr. Gilling-See) jez., Słupsk D 4. 

Iłowo miejsc., Piła G 3. 

Imioły (Gemel) miejsc., Piła C 1, P, 5, r. 1326, 
Gemeln . 

Ina (Ihna) rz., Szczecin B 2, PU I, 150 — 177, 
r. 1226, portus Ine, KDW I, 145, r. 1233, Yna. 

Ina (Ihna) rz«, Szczecin C 4, PU I, r. 1226, por- 
tus Ine, KDW I, 145, r. 1233, Yna. 

Ina (Gestohlene Ihna) rz.. Szczecin C 3, PU I, 
r. 1226, portus Ine , KDW I, 145, r. 1233, 
Yna, I, 202, r. 1237 ad lnem rivum parvum. 

Ina Mała (Faule Ihna) rz., Szczecin G 4, PU II, 
504, r. 1283, Parva Yna. 

Ińsko {Enzig-See) jez.. Szczecin C D 3, PU I, 
369, r. 1248, Inlzke. 

Ińsko W. (Enzig-See) jez., Szczecin D 3, PU I, 
369, r. 1248, Intzke . 

Ińsko M. {Enzig-See) jez., Szczecin C D 3, PU 
II, 216, r. 1269, parvum stagnum Ginz. 

Iwięcino (Eventin) miejsc., Słupsk A 3, PU II, 
99, r. 1262, Gcwenthin , IV, 378, r. 1309, Iwen 
tyn. 

Iwkowa G. (Giefken Bg.) góra, Szczecin I) 1. 

Izbica (Giesebitz) miejsc., Słupsk C 2. 

Jabłonowo (Jabłonowa) miejsc., Piła B 4. 

Jabłońez (Gr. Jabloncz) miejsc., Słupsk D 4. 

Jacie ( Jatz-Kanal) kanał, Słupsk U 2. 

Jackowo (Jatzkow) miejsc., Słupsk D 1, G, 175, 
r. 1377, lesko, lackowo . 

Jaglino (Jaglin) miejsc., Szczecin G 1. 

Jago w (Jagow) miejsc., Szczecin G 4. 

Jamników (Jamikow) miejsc,, Szczecin A 4, RGB 
XIII, 415, r. 1486, lamekow . 

Jamno (Gamrnel-See) jez., Piła A 4. 

Jamno { Jamund) miejsc., Słupsk A 4, PU II, 
373, r. 1278, lamene, 

Jamno ( Jamunder-See) jez,, Jamno (lamund), 
Słupsk B 3, PU I, 167, r. 1224, Iannow, II, 
286, r. 1274, lamene. 

Jamrzyno (Jamrin) miejsc., Słupsk G 3. 

Jamy [Jamno] miejsc., Słupsk U 4. 

Janikowo (Janików') miejsc., Piła A 1. 

Janko wo (Janików) miejsc., Szczecin U 2, NU, 
16, r. 1400, Iankow, RGB A XVIII, 200, 
r. 1503, Ianckow . 

Janowica ( Janncwitzer-Miihl-B.) rz., Słupsk B 4. 

Janowice (Gr. Jannewitz) miejsc., Słupsk D 2, 
G, 174, r. 1340, 1354, la no wieź. 

Janowice (Jannewitz), miejsc., Słupsk U 2. 

Janowice (Jannewitz) miejsc., Słupsk B 3. 

Jarchlino [Grocholi no] (Jarchlin) miejsc., Szcze- 
cin C 2. 

Jarkowo [Jarochowo] (Jarchow) miejsc.. Szcze- 
cin G 1, PU I, 59, r, 1180, larehowe, I, 167, 
r. 1224, larcouwe . 

Jarosław (Jarshagen) miejsc., Słupsk B 3, PU I, 
194, r, 1300, lar osław eshagen. 


Jarszewo (Jassow) miejsc., Szczecin B 1, PU IV, 
308, r. 1308, Iarsow . 

Jarząbkowy zdrój urocz., Piła A 4, KBP II, 612, 
r. 1592, lar ząbkowy zdroi. 

Jarząbek rz., Piła A 4, KBP I, 251, i\ 1245, la * 

rzembek. 

JaTzębowo (Jarmbow) miejsc., Szczecin B 1, LP 
II, 608, XVI w*. 

Jarzy ce (Geritz) miejsc., Słupsk A 4, PU III, 
409, r. 1300, Iaryz . Możliwe też Garzyee. 

Jasewo (Jassewo) miejsc., Słupsk D 3. 

Jasienica (Jasenitz) miejsc., Szczecin A B 2, PU 
II, 71, r. 1260, rz. Yasenitze, II, 358, r. 1277, 
Slavi hahitantes in ... lazenitze. 

Jasienica rz,, Szczecin CDI, PU III, 36, r. 1288, 
lasnitze. 

Jasień [Jasoń] ( Jassener See) jez., Słupsk U 3. 

Jasień (Jassen) miejsc., Słupsk D 3, SG II, 757, 
r. 1360 — 63, Iessyn ... lesse. 

Jasionka (Jassonke) miejsc., Słupsk C 4. 

Jasionna (Esch-B.) rz., Słupsk B 3. 

Jasło (Jatzel) miejsc., Szczecin C 1. 

Jastrowie (J astrów) miejsc., Piła R 3, KBP I, 
253, r. 1363, lastrobbe, r. 1380, lastrowie. 

Jastrzębia (Fuehs Bg.) góra, Słupsk A 3, PU III, 
366, r. 1299, S tremo gurt. 

Jastrzębia Góra (Habuchen Bg) góra, Szczecin 

C 2. 

Jastrzębiec urocz., Piła A B 4, KBP, I, 305, 
r. 1586, lastrzembiecz . 

Jaśkowa Góra ( Jaschkon-Berg) góra, Słupsk D 2. 

Jawore (Langer Gabber-See) jez., Szczecin D 3. 

Jawore (Gabbert) miejsc., Szczecin D 3, NU 35, 
r. 1406, Gangharden, 66, r. (1411 — 14), Ga- 
werden. Niepewne. 

Jawore (Gaffert) miejsc., Słupsk C 3. 

Jaworowo (Jagertow) miejsc., Piła A 1. 

Jatki urocz., Szczecin B 1, PU II, 284, r. 1274, 
Yatik. 

Jatno jez., Piła A 4, KBP I, 255, r. 1532, lathno. 

Jazia rz., Piła C 4. 

Jazy (Jaasdc) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU VI, 
343, r. 1263, Iaes, III, 48, r, 1288, laze . 

Jaiwia (Daehs Bg.) góra, Słupsk A 4. 

Jaz winki urocz., Słupsk B 3, PU II, 303, r, 1275, 
laswin , III, 366, r. 1299, Iazuńneke . 

Jaźwiny (Winningen) miejsc, wpobliżu gór Jaź- 
win, Szczecin D 2. Niepewne. 

Jaźwńny (Grewings Bge) góry, Szczecin D 2. 

Jączonki M. (KI. Jenznick) miejsc., Piła C 2, P, 
43, r. 1350, Parva Gyncznik. 

Jączonki W. (Gr. Jenznick) miejsc., Piła C 2, P, 
42, r, 1350, Gynczknik. 

Jedlnica (Gildnitz) rz., Szczecin C 2. 

Jelenia G. (Geklen Bg.) góra, Piła B 2. 

Jelenie jez., Piła D 1. 

Jelenin (Jellin) miejsc., Szczecin A 3. 

Jeleniu (Gr. Gellin S.) jez,, Szczecin A 3, LP 
IV, 1593. 

Jelenino (Gellin See) jez., Szczecin D 2, KBW 

I, 310, r. 1254, Gelinino. 

Jelenino (Gr, Gellen-See) jez., Szczecin D 3, PU 

II, 5, r. 1254, Gelnuno ( = Gelinino). 

Jelenino (Gellin) miejsc., Piła B 2. 

Jeleń (Gellen) miejsc., Piła B 2, 

Jeleń (Gellen See) jez., Piła B 2. 

Jeleń (Gellen See) jez,, Piła A 4. 

Jeleńcz (Jellentsch) miejsc., Słupsk D 4. 

Jer zko wice (Jerskcwitz) miejsc., Słupsk D 3. 

Jesi ono wiec urocz., Słupsk D 3, G, 168, leśno witz. 

Jesionowe [Dzw*onow r o] (Schónow) miejsc., Szcze- 
cin C 4, PU VI, 119, Sconouwe. 

Jespy (die Zetzig, Gr., KI. Zatziger Br.) jez., 
i urocz., Szczecin D 3, KDW I, 297, r. 1251 ( 1} 
lespe, PU I, 603, Iespe (lesske). 

Jezierze urocz., Słupsk D 2, G, 195, Gesezer, de- 
serze. 

Jezierzyce (Jeseritz) miejsc,, Szczecin D 1. 

Jezierzyce (Jeseritz) miejsc., Słupsk C 3. 

Jezierzyce (Jeseritz) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 
177, r, 1226, Iezeritz. 

Jeziora (Iserbcek) rz,, Szczecin B 3. 

Jeziorka (Gesorke) miejsc., Słupsk C 2. 

Jeziorko Czarne urocz., Piła B 4, KBW I, 315, 
r, 1748. 

Jeziorko { Jeserick-See) jez., Szczecin D 3, 

Jeżewa (Jeszo-Moor) bagna, Słupsk D 3. 

Jeżewo (Geesów) miejsc., Szczecin A 3, PU II, 
215, r, 1269, lesowe , II, 426, r, 1280, lesow. 

Jeżewo (Jezow) miejsc., Słupsk 1) 2, G, 175, 
r. 1356, lesow . 

Jeżyce urocz., Słupsk A 3, PU I, 432, r, 1252, 

lesitz* 

Juchow ? o { Juchow rl scher See) jez,, Piła A 2. 

Juchowo (Jucho w* ) miejsc., Piła A 2. 

Julkowe Góry (Julken Bge) góry, Słupsk C 3, 

Julów (Der Julo) wzgórza, Szczecin E 3, LP IV, 
1852—3, 1867. Czy Gułów? 

Jutrogoszcz miejsc., Piła C 3. 

Jutrzenka (Morgenstern B.) rz., Słupsk C 4. 


Jutrzenka [Mostemo] (Morgenstern) miejsc., 
Słupsk C 4. 

Kacze wo (Katsehow) miejsc,, Słupsk D 2, G, 175, 
r. 1361, Kaezow, Kaschow. 

Kaczko w (Katsehow) miejsc., Szczecin A 1, PU 

I, 265, r, 1238, Catzecow, V, 342, r. 1317, 
Caetzkow. 

Kaczor o w r a Góra (Kaczarowa góra), Słupsk D 2, 
G, 169, Katseherowa góra. 

Kaleusko (Kalenzig) miejsc,. Piła A 2, KBW I, 
322, r, 1251 (!) Calentzigk, r. 1505 Clensko, 
czy Kleńsko? 

Kaleńsko (Kalenzig-See) jez., Piła A 2. 

Kaliska (Schónberg) miejsc., Piła B 1. 

Kaliska urocz.. Piła B 3, KBP II, 699, r. 1588 
do 1594, u; Kaliskach. 

Kaliska G. (Kalischen B.) urocz., Słupsk C 3. 

Kalisz (Kalies) miejsc., Szczecin D 3, RCB A 
XVIII, 101, r. 1303, Calis. 

Kałdowo (Kaldau) miejsc., Piła C 2. 

Kałków urocz., Słupsk D 3, G, 203, K alków. 

Kamienica (Kamenz) rz,, Słupsk C 4. 

Kamienica (Camnitz) miejsc., Słupsk B 4. 

Kamienica (Kiimitz) miejsc., Kołobrzeg D 4. 

Kamienica (Kiimitz See) jez., Kołobrzeg D 4, 

Kamieniczno jez., Słupsk C 4. 

Kamieniec (Kamenz Bach) rz., Słupsk B 3. 

Kamieniee urocz,, Szczecin A 3, PU I, 427, 8, 
r. 1243, Caminz , LP IV, 1670. 

Kanne niee (Kamenz M.) miejsc., Słupsk G 4. 

Kamieniee urocz., Szczecin B 2, PU II, 216, 
r. 1269, Camenz. 

Kamienista Góra (Der Kamist) góra, Słupsk C B 4. 

Kamienna G. (Steinberg) góra, Słupsk D 2. 

Kamienny most (Steinhofeler-See) jez., Szczecin 
C 3, 

Kamienny most (Steinhofel) miejsc., Szczecin C 3, 
PU II, 216, r. 1269, Camenemuzst. 

Kamienny most urocz., Szczecin B 2, PU II, 216, 
r, 1269, Cammemuzstj Camenemuzst. 

Kamień (Camrnin-See) jez., Słupsk G 4. 

Kamień (Kemmin See) jez., Piła A 4, KBP I, 
271,, r, 1532, Kamy en. 

Kamień jez., Piła B 1, 

Kamień miasto, Piła D 2. 

Kamień (Kamin See) jez., Słupsk B 4. 

Kamień (Gammin) miejsc., Szczecin B 1, MP II, 
45, c. 1124, Gamen , PU I, 12, r. 1140 Chamim. 

Kamień (Hohenfler) miejsc., Piła B 3, KBW I, 
327, r. 1225, (Jamena, r. 1366 ( !), Camyonki. 

Kamień (Karainhof) miejsc., Słupsk B 4. 

Kamieńsk urocz,, Słupsk D 1, G, 161. 

Kamieńska (Kamminer Bg.) góra, Szczecin C 1. 

Kamieńska ziemia, Szczecin B 1, PU I, 193. 

Kamilo wo (Vw. Kammilowo) miejsc., Słupsk C 3, 
nowszy przysiółek. 

Kamionczyno (Camenzin) miejsc., Słupsk C 4. 

Kamionek (Camminke) Szczecin A 1. 

Kamionka rz., Piła C 2. 

Kamionka rz., Piła D 3. 

Kamionka urocz., Piła B 4, KBP II, 621, r, 1592, 
za Kamionkę. 

Kamyk urocz., Szczecin A 1, PU II, 110, r. 1263, 
Gamie. 

Kanał Bydgoski, Piła D 4. 

Kaniagóra (Kannenberg) miejsc., Szczecin 0 2. 

Kanino (Kannin) miejsc., Słupsk B 3, PU T, 303, 
r, 1240, Canin. 

Kańsko (Canzig See) jez., Szczecin D 2, RCB 
A XXIV, 17, r, 1333, Cantzigk . 

Karczemka (Karczemkę) miejsc., Słupsk D 2. 

Karczemka (Karczemko) miejsc., Słupsk D 1, G, 
176. 

Karć ze wice (Kyritz) miejsc,, Szczecin A 3, LP 
IV, 1626, r. 1523, Karritz, w innym dok. Ka- 

retzow , 

Karczyno (Karzin) miejsc., Słupsk B 3. 

Karczyno (Karzin) miejsc., Słupsk B 4. 

Karczyno [Karzcino] (Karzin) miejsc., Słupsk 
C 2, L 137, Karzcino (Karcino). 

Karczyno urocz,, Kołobrzeg C 4, PU I, 59, r. 1180, 
Karcene, I, 254, r, 1236, Carttin. 

Karkowe (Karków) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 

II, 320, r. 1276, Carcowe. 

Karkowo (Karków- See) jez,, Szczecin C 3, 

Karkowo (Karków) miejsc., Szczecin C 3, PU V, 
86, r. 1313, de Karkowe (czy stąd?}. 

Karlikowe (Karlkow) miejsc, , Słupsk D 2. 

Karnice (Karnitz) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU 
VI, 75, r. 1321, de Carniz. 

Karnice (Karnitz) miejsc,, Szczecin G D 2. 

Kar nlesze wice [ Kar nko wice] (Karnkewitz) miejsc., 
Słupsk A 3, PU II, 135, r, 1265, Carnescvitz. 

Karniszów (Carmzow) miejsc., Szczecin A 3, HU, 
440, r, 1354, Karnssow. 

Kamocice [Karnięcice] (Karzig), miejsc., Szcze- 
cin A B 1, CPD, sir. 142, r, 1186, ChameUtz. 

Karpina (Carpiner B.) rz., Szczecin A B 2, PU 
IV, 383, r. 1309, Carpyn. 


Karpino (Carpiner See) jez., Szczecin A 2, PU 
II, 358, r, 1277, Carpyn . 

Karpino (Carpin) miejsc., Szczecin A 2. 

Karpino (Karpin Br uch) bagno, Szczecin A 2, 
PU I, 128, r. 1216, Karpino. 

Karpino (Gr. Gar pin- See) jez., Szczecin D 4. 

Karpino (Karpcn) miejsc,, Szczecin D 2. 

Karpino (Carpin) zatoka, Szczecin B 1. 

Karp no miejsc.. Piła C 1. 

Karsibór ek (KI. Carzmiburg) miejsc., Piła B 1. 

Karsibór (Carzenburg) miejsc., Piła B 1. 

Karsibór (Kessburg) miejsc,, Piła A 3, KBW I, 
337, r, 1364, Cersseburg, r, 1567 — 68, Karse- 
bor. 

Karsibór (Caseburg) miejsc.. Szczecin A 1, PU 

I, 589, Karsibuor, Karsibur , II, 30, r. 1256, 
Carsibur. 

Karsina (Karzin) rz., Piła A 2, RK 229, r. 1549, 
Karsin. 

Karsino jez., Piła 0 1. 

Karstnica (Karstnitz), rz., Słupsk C 2. 

Karstnica Słów. (Wendisch-Karstnitz) miejsc., 
Słupsk C 3, 

Karstnica [Karznica] ( Deutsch-Karstnitz ) miejsc., 
Słupsk O 3. 

Karszno (Kartach) urocz., Szczecin A 2, PU IV, 
416 — 7, r . 1310, Karszene... Karsenebrok. 

Kaińeino (Kerstin) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 

II, 320, r. 1276, Karstino , 

Kartlewo (Kartlow) miejsc., Szczecin D 1. 

Kartlewo (Kartlow) miejsc., Szczecin B 1. 

Karw (Carwsche-S.) jez., Szczecin A 4. 

Karw (Korf) wyspa, Szczecin B 2. 

Karwiagac (Cargenwerder) miejsc., Szczecin D 3, 
KDW I, 297, r. 1251 (!), ad aggerem Va cca- 
rum. 

Kar wica urocz., Słupsk D 3, G, 202, Kar witz. 

Karwica rz., Piła A 3, KBP I, 283, r. 1314, 
Karwes. 

Karwice (Gar witz) miejsc., Szczecin D 3, KBW 
I, 338, r. 1320, Karwitz. 

Karwice (Karwitz) miejsc., Słupsk B 3. 

Karwino (Das Kar win) błoto, Słupsk G 2. 

Karwino (Kar win) miejsc., Szczecin D 1, PU VI, 
341, i% 1260, Car min. Czy Karmin? 

Karwino (Korvin) miejsc., Szczecin C 1. 

Karwno (Karwen) miejsc., Słupsk D 3. 

Karwowo (Karower See) jez., Szczecin D 2. 

Karwowo (Carów) miejsc., Szczecin A 8, PU I, 
92, r. 1191, Caruwa. 

Karwowo (Karów) miejsc., Szczecin D 2, PU II, 
26, r. 1255, Carwou. 

Karwy (Carwy-Se#) jez., Słupsk C 4. 

Karzyca (Karitze) rz., Słupsk C 4. 

Kaszuby (Cassuben) nizina, Szczecin A 2. 

Kawcza G. (Kaffken Bg.) góra, Piła C 2. 

Kaweza G. (Kapgen Bg.) góra, Piła B 2. 

Kawcze (Kaffzig) miejsc., Słupsk B 4. 

Kawno (Kanno w) miejsc., Słupsk A 3. Może 
nowszy przysitdek. 

Kazimierz (Kazimirshof ) miejsc., Piła A 1. 
Nowszy pewnie przysiółek, 

Kazimierz (Kazimirshof) miejsc,, Piła B 1, pew*- 
nie nowszy przysiółek. 

Kazimierz (Kasimirsburg) miejsc., Słupsk A 4. 

Kąkolewice (Kankelfitz) miejsc., Szczecin D 2. 
Jako nazwisko NU 761, r, 1433, Ven tzlaff 
Kanckelfytcze. 

Kąpiee (Kambz) miejsc., Szczecin B 1. 

Kcynia (Eggesin) miejsc., Szczecin A 2, PU I, 
128, r, 1216, Gizyn, K VII, 495, r. 1302, Ech- 
sin. 

Kezewo (Egsow) miejsc., Słupsk B 3. 

Kenea zdrój (Garrin) nuejsc., Kołobrzeg D 4, 
PU III, 221, r, 1294, Kence (Kącie czy Choj- 
rdca?). 

Kębłowo (Kamelow) miejsc., Słupsk D 2, G, 175, 
r, 1369, Kamelow , 1402, Kęblowo. 

Kędzierzyno (Gandelin) miejsc., Kołobrzeg C 4, 
PU II, 320, r, 1276, Chanduńno. 

Kępa (Kappe) miejsc., Piła B 4, KBW I, 346, 
r. 1629, Kempa s. Kappa. 

Kępa (Kamp) miejsc., Kołobrzeg G 4, PU IV, 
275, r. 1307, Campe. 

Kępieńce (Kapenz), miejsc., Szczecin A B 1, PU 
I, 79, r. 1186, Kapenze , CPD, str. 143, r, 1186, 
Kampenze. 

Kępka G. (Kampken Bg.) góra, Piła A 2. 

Kępka (Kempkenort) miejsc., Szczecin B 2. 

Kępno (Kempendorf) miejsc.. Szczecin G 3. 
Pewnie nowszy przysiółek. 

Kępno (Kempen) miejsc., Szczecin C 3. 

Kępno (Yw. Kempen) miejsc., Słupsk C 2. 

Kępno (Kempen) miejsc., Piła B 1* 

Kępy urocz., Słupsk D 3, G, 185, die Kdmpen. 

Kęsowo miejsc.. Piła D 2. 

Kętrzyna (Kantsehin) miejsc., Słupsk D 3, SG II, 
75, r. 1360 — 63, Kantersin. 

Kie (Kietz) miejsc., Szczecin D 4. 

Kie (Kietz) miejsc, pod Rzeczycą, Szczecin D 3. 


Kie (Kietz) miejsc, pod Kaliszem, Szczecin D 3. 

Kie przys., Piła B 2. 

Kie (Kietz) urocz., Szczecin C 4, H, str. 111. 

Kie (Kietz) urocz., Szczecin B C 4, H 87. 

Kie (Kietz) urocz.. Szczecin B 4, H, str. 110. 

Kiearowo (Kitzerow) miejsc.. Szczecin C 3. 

Kicko ( Kie tzig) miejsc., Szczecin C 3, PU II, 216, 
r. 1269, jez. Kizik. 

Kieowa (Kietzbałm) rz.. Szczecin A 3. 

Kiekrz (Kicker) miejsc., Szczecin C 2. 

Kiekrz urocz., Słupsk A 4, PU V, 85, r. 1313, 
Kicker. 

Kieł ni k (Kclnik Big.) góra, Słupsk C 4. 

Kielskie jez., Słup?sk G D 4. 

Kiełpica (Colbitz) rz., Szczecin B 4, PU I, 234, 
r. 1234, Colpiz,. 

Kiełpice (Colbitz) miejsc., Szczecin B 4. 

Kiełpice jez. (Colbatz Sec), Kiełpice miejse. (Col- 
bitz), Szczecin A 4, PU I, 234, r. 1234, rz. 
Colpiz. 

Kiełpina jez., i rz;., Szczecin B 3, PU I, 150, 
r. 1220, Colpiwa. 

Kiełpino (Gr. Golpin-See) jez., Szczecin D 3, 

Kiełpino (KÓIpin) miejsc., Szczecin D 4, 

Kiełpino (Kólpin) jez., Pila B 1. 

Kiełpino (Kol pin- See) jez., Kcdobrzeg A 4. 

Kiełpino (Cólpin) miejsc., Piła A 2. 

Kiełpino (Kolpin) miejsc., Szczecin C 1, PU Y, 
221, r. 1315, Cnlpin , 

Kiełpino (Woltersdorf ) miejsc., Piła C 2, B, 228, 
r. 1570, Colpin al. Wolterszdorff . 

Kiełpino (Kolpin) miejsc., Piła C3, KBW I, 349, 
r. 1491, Kiełpino. 

Kiełpino (Kolpin, W er der) wyspa, Szczecin B 2. 

Kierzkowo (Kerschkow), Słupsk D 1, G, 176, 
r, 1400, Kierzkowo, Kirschkow . 

Kieso wo (Keesow) miejsc., Szczecin A 3, PU II, 
215, r. 1269, Kresowe. 

Kijów urocz., Szcze:cin B 3, LP 1169, r, 1741, 
Kyowsthal — Bmrgwall . 

Kikowo (Kiecko w) miejsc., Piła A 1, 

Kikowo [Kieewo] rtrocz., Szczecin B 4, (dziś mo- 
że miejsc. Schóinfeid), PU I, 231, x. 1234, 
Kicowe. 

Ivisieliee urocz., Szczecin D 1, PU III, 378, r. 1299, 
Kiselitze. 

Kiszewa (Kiissower Miihl B.) rz., Słupsk D 2. 

Kiszewo (Kiissow), Słupsk D 2, G, 177, r. 1401, 
Kissów, Kiszewo. 

Klauszewo (Klaushagen) miejsc., Piła A 2, KBW 
Ij 353, r, 1579, Klauszewo. 

Klece (Klótzen) miejsc., Słupsk G 2. 

Klempeowo (Kłemztow) miejsc., Szczecin D 1, NU 
43, r. 1409, Klemczaw, RCB A XXIV, 214 — 5, 
r. 1499, Clempczio w. 

Klempino (Klempiin) miejsc., Szczecin 0 3, PU 
I, 209, r, 1229, Clapino. 

Klempino (Klempin) miejsc., Słupsk A 4, PU III, 
378, r. 1299, Cłem pin... Klempyn. 

Klempnica (Glietzigj) miejsc., Szczecin D 2, PU 
IV, 373, ?. 1309ł, Clempsick, VI, 29, r. 1321, 
rzeka Clempenitzse, RGB A XXIV, 214 — 5, 
r. 1499, miejse. Clempczow. 

Klempnicko (Glietziiger See) jez., Szczecin D 2, 
PU VI, 29, r. 1321, Clempricke, RCB A XXIV, 
214 — 5, r. 1499, Clemczow See. 

Klempno (Kiempenkathen) miejsc., Słupsk A 4. 
Nowszy przysiółek. 

Kleszcz (Kleist-See)ł jez., Szczecin C 3. 

Kleszcze (Kleist) miejsc,, Słupsk A 3. 

Kleszczno (Klestin-See) jez.. Szczecin D 3, RGB 
A XXIV, 18, ir. 1333, de lytken Klestinken 
by dem groten Klestin , 

Kleszczno jez., Szczecin A 2, PU I, 128, r. 1216, 
Klestno. 

Kleszczy no (Kleschin) miejsc., Piła G 3, KBW I, 
354, r. 1480, Kleszczina. 

Kleszezyńce (Kleschinz) miejsc., Słupsk D 3. 

Kletoch (Ktetoeh) urocz., Słupsk C 4, 

Kłęcino (Klenzin) miejsc,, Słupsk C 2. 

Klęcko (Klanzigcr See) jez., Szczecin D 2, PU 
VI, 29, r, 1321, Clance, NU 16, r. 1400, der 
Klanczk . 

Klęcko (Klanzig) miejsc., Szczecin D 2, KDW 
III, 1518, r, 1364, Clantzk . 

Klęcz urocz., Szczeeiiii D 2, RCB A XXIV, 206, 
r, 1486, las KIan.cz. 

Kię pinów (Klempenow) miejsc., Szczecin A 2, 
PU II, 217, r. 1269, Clemperowe ( !) III, 246, 
r . 1295 C le mp e notw e. 

Klęskowo urocz., Szczecin B 3, PU 1, 83, r. 1187, 
Clezcow. 

Klęśnica rz., Słupsk D 1, PPU, 258, Cleucyssa, 
SG XIV, 743, Kiesznica. 

Klicz (Klitzen, Pfuhl) staw, Szczecin A 4, 

Kliniska (Klintsch Gr,} woda, Szczecin B 2. 

Klinów (Kleinów) miejsc., Szczecin A 3, HU, 441, 
r. 1472, Kleynow. 

Klonia miejsc., Piła D 1. 
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Klucz (Kłiitz) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 177, 
r. 1226, Clutz* 

Kluczewo (Kliitzow) miejsc., Szczecin B C 3, PU 
II, 357, r* 1277, de Clutsow. 

Kluczkowo (Kliitzkow) miejsc,, Szczecią D 1, 2, 
RGB A XVIII, 232, r. 1376, Cluciłkow , NU 
156, r. 1442, K luczko w. 

Kluka {Klucken Bach) rz,, Słupsk C 2. 

Kluki jez., Szczecin C 4, S, str, 114, r. 1549, der 
Eluchker sehe * 

Kluki Smołdzińskie (Sehmolziner Klucken) miejsc,, 
Słupsk C 2 * 

Kluki Żelesłde (Selesener Klucken) miejsc*, 
Słupsk C 2* 

Klukowo miejsc., Piła C 3. 

Klaczek G. (Klatschkeu B*) góra, Słupsk D 2, 
Kłanino (Klannin) miejsc., Słupsk A B 4* 

Kłęby (Klemmeu) miejsc,. Szczecin C 4, PU I, 
236, r, 1235, Glembe. 

Kłęby (Klemba See) jez., Szczecin B 1. 

Kłęby (Klemmeu) miejsc,, Szczecin B 1, PU VI, 
143, r. 1322, Clemme . 

Kłobuczek (Klobutzkenberg) miejsc., Słupsk A 4, 
Kłobuk [Kłobucko] urocz., Szczecin B 3, PU III, 
119, r. 1290 (1), in Klobocku* 

Kłoda miejsc., Piła B 4, KBW I, 360, r. 1636—38, 
Kłoda . 

Kłodawa urocz., Piła B 2, P, 169, r, 1411, Kła- 
dów en. 

Kłodna łąka woda, Szczecin B 3, PU I, 388, 
r, 1249, Clodenalanke * 

Kłoduo jez., Szczecin D 4, KBW I, 360, r, 1369, 
Kloden * 

Kłoduo miejsc., Słupsk D 4. 

Kłodo wo [Kłodawa] (Kładów) miejsc., Szczecin 
A B 4, PU V, 494, r. 1320, diodo. 

Kłodzino (Klotzin) miejsc,, Szczecin B G 1, MP 
II, 48, r. 1124, Glodin, PU V, 185, r* 1314, 
Clutsin * 

Kłodzino (Klotzin) miejsc., Szczecin D 1, N (ma- 
pa) r* 1370, NU 66, r, (1411—14), Clutezin, 
RGB A XXIV, 310, r. 1564, Clozin. 

Kłodzino (Klotzen) miejsc., Piła A 1, RGB A 
XXIV, 310, r. 1564, Clozin. 

Kłodzino (Kloxin) miejsc,, Szczecin C 4, PU I, 
305/ r. 1240, Clodsin , 

Kłokocino (Klockentbin) miejsc., Słupsk A 4, 
PU I, 191, r. 1227, Chluco* 

Kłokowo (Klockow-S.) jez., Piła A 2, KBW I, 
361, r. 1436—41, Klokow. 

Kłokowo (Kloekow) miejsc,, Piła A 2, 

Kłokow (Kloekow) miejsc., Szczecin A 3, PU II, 
28, r* 1255, Clockaw* 

Kłomino (Klemin-See) jez., Piła A 3, 

Kłończno (Klonschen) miejsc., Słupsk C D 4, 
SG IV, 188, r. 1428. 

Kłończno (Klonezener-See) jez., Słupsk C D 4. 
Kłopotowo (Klaptow) miejsc,, Kołobrzeg D 4, 
PU VI, 343, r. 1263, Clapetow , II, 320, r, 1276, 
€ lo betowe. 

Kłopotów (Kleptow) miejsc., Szczecin A 3, HU, 
441, r. 1375 Clepetow, C lept owe* 

Kłosowo urocz,, Piła A 4, KBW I, 362, r. 1638, 
Klossowo. 

Kłosy [Gołuszyno] (Klóssen) miejsc., Słupsk D 3, 
PPU, 603, r. 1310, Goluzkyna , 619, r. 1313, 
Gohtzsino. 

Kłotkowo (Klatko w) miejsc., Kołobrzeg C4, PU 
I, 167, r, 1224, Cioty co we, II, 122, r. 1264, 
Clodekowe , możliwe też Kłódkowo. 

Kłus (Kluss) miejsc., Słupsk A 4. 

Kniazia dąbrowa urocz., Szczecin B 3, PU I, 153, 
r. 1283, Cnasidamberowe. 

Kobelnica (Koblenz) miejsc., Szczecin A 2, 

Kobei niea (Kobleuzer S.) jez.. Szczecin A 2, RGB 
XIII, r. 1490, Kobelenitz* 

Kobice (Gr. Kaatz See) jez., Piła A 3, KBW I, 
364, r. 1251, lacus magnus Kobitz . 

Kobliniee urocz., Słupsk D 2, G, 105, Kablinz. 
Kobyla G, (Kabelsberg) góra, Szczecin D 1. 
Kobyla (Peck Bg.) góra, Piła A 3, KBW 1, 365, 
r. 1314, KobeUnberch * 

Kobylanka (Kubłank) miejsc., Szczecin B 3, PU 
1,148, r. 1220— 27, IV, 126, r.1304, Cobelanke . 
Koby lica G, (Koblitzer Bg.) góra, Szczecin D 1. 
Kobylnica (Kublitz) miejsc., Słupsk B C 3, PU 
VI, 427, r, 1315, Koblyniz , 

Kobył nik (Kobilnik) miejsc., Piła C 3. 

Kocia G. {Kotzen Bg.) góra. Piła B 2. 

Kociętowo (Kotentow) miejsc., Szczecin D 2. 
Kocunia (Kotzen FI.) rz., Piła G 3, KBW I, 370, 
r. 1557 — 86, Kocziunya* 

Koczała (Flotenstein) miejsc., Piła C 1, P, 73, 
r. 1356, Vlisen$teync. 

Kodrąb [Kołdrąb] (Codram) miejsc., Szczecin BI, 
Kokorzyee (F, Kockeritz) miejsc.. Szczecin B 2, 
może nowszy przysiółek. 


Kolbaczewo (Colbitzow) miejsc., Szczecin A B 3, 
PU I, 592, Colbascowe , Colbazcowa. 

Kołczewo (Kolzow) miejsc., Szczecin BI, FU V, 
22, r. 1311, de Koltzowe* 

Kolebacz (Kolbatz) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 
33, r, 1173, Colbaz, III, 403, r. 1300, Colebaz. 
Kolesin urocz., Słupsk A 3, PU II, 303, r. 1275, 
Colsin * 

Koleśniea (Kolischnitz) miejsc., Słupsk D 2, 
Kolęda (Kahlen) miejsc., Szczecin 0 1, PU IV, 
308, r. 1308, Ealant . 

Kolno (Koln) urocz., Piła A 3. 

Kolno (Kollin) miejsc., Szczecin C 4, PU II, 21, 
r, 1255, Kolin, II, 371, r. 1278, dolne. 

Kołacz (Kolłatz) miejsc., Piła A 1. 

Kołcigłowy [Kiełczygłowy] (Alt Kolziglow) 
miejsc., Słupsk C 4. 

Koło urocz., Szczecin C 3, CPU, str. 406, r. 1229, 
dolo* 

Kołobrzeg (Kolberg) gród, Kołobrzeg D 4, MP II, 
45, r. 1124, Colbrech, 48, r. 1125, Golubregam 
(acc.). 

Kołołęż {Blumfełder S*, Godeling) jez., Piła C2, 
KBW I, 374, r. 1237, Cololens. 

Kołomąc (Koldemanz) miejsc.. Szczecin G 1, PU 

IV, 298, r, 1308, dolmwenshagen , Y„ 205, 
r, 1315, O olremanneshagen, V, 249, r* 1316 de 
Coldemanse . Niepewne. 

Kołowo (Kolo w) miejsc., Szczecin B3, FU I, 177, 
r* 1226 i n. dolo f Culów , Kulowe. 

Komnino (Kubnbof) miejsc., Słupsk C 2, L, 138. 
Komorowo (Kummerow) miejsc., Słupsk B 4. 
Komorowo (Kummerow) miejsc., Szczecin. C 1, 
PU II, 141, r. 1266, de Cummerowe t III, 36, 
r. 1288, Cummerow* 

Komorowo (Kummerow) urocz., Szczecin C 4, S, 
str. 178, r. 1581, Kummero, Kummerow * 
Komorów (Cummerow) miejsc., Szczecin A 4, PU 

V, 378, r. 1318, mol* Gummerowe* 

Komorze urocz., Szczecin A 2, PU I, 128, r. 1216, 

las Komorę* 

Komorze (Kammer Bg.) góra, Szczecin A 2. 
Komorze (Kaemmerer Sec) jez., Piła A 2, RB 
230, r. 1549, Gamerer * 

Komor zno (Kummerzin) miejsc., Słupsk B 3. 
Komoszewo [Komosowo] ( Komosow ) miejsc., 
Słupsk D 2, G, 176, r. 1402, Komoszewo* 
Konie (KÓfane) miejsc., Szczecin D 2. 

Konie (Kohner S.) jez., Szczecin G U 2. 

Konie wo [Kunowo] (Kunów) miejsc., Szczecin 
B 4, PU III, 447, r* 1281, Gonow. 

Konikowo (Konikow) miejsc., Słupsk A 4, PU II, 
320, r. 1276, dano we (?). 

Konotop (Kontop-See) jez., Szczecin D 4. 
Konotop (Kóntopf) miejsc., Szczecin D 3, KDW 

I, 202, r. 1237, Konotope. 

Kończewo (Kunsow) miejsc., Słupsk B C 3, PPU, 
str. 527, r, 1301, Conezowe * 

Kopalino (Koppalin) Słupsk D 1. G, 177, r. 1750. 
Kopanica ( Kopni tz) miejsc., Słupsk AB 3. 
Kopaniewo (Koppenow) miejsc*, Słupsk D 2, G, 
177, r. 1402, Kopno w } 1437, Koppaffnow * 
Kopanik (Kopenick See) jez., Piła A 3, KBW I, 
382* 

Kopanka (Kopanke B*) rz., Słupsk. 

Kopań (Kopahn) miejsc., Słupsk A 3, FU II, 
371, r* 1278, Copam , II, 536, r. 1284, Cupan. 
Kopań (Kopahn Sec) jez., Słupsk A 3, PU VI, 
233, r. 1324, Gopan. 

Kopeze jez., Piła B 4. 

Kopice (Kopitz) miejsc*, Szczecin B 2, PU III, 
121, r. 1291, Cupezee, IV, 453, r* 1310, Ko- 
pithz* 

Kopieniec (Kopgienz Secn) jez., Słupsk D 3. 
Koplino (Koplinsthal) miejsc., Szczecin G 4. 

Pewnie nowszy przysiółek. 

Koplino (Kopplin) miejsc., Szczecin B 1. 
Koprowo (C oper o w-S.) jez., Szczecin B 1. 
Koprzywno (Copprin) łęg, Szczecin D 3. 
Kopydłowo urocz., Kołobrzeg D 4, PU II, 320, 
r* 1276, Copitlowe* 

Korlino (Korlin) miejsc., Słupsk B 2. Może pier- 
wotnie Chorze lino* 

Korlino [Ghorzelmo] (Kórlin) miejsc., Kołobrzeg 
D 4, PU IV, 289, r* 1318, Corlin* 

Koronowo miejsc., Piła D 3. 

Korytnica (Kortnitz Fliess) rz., Szczecin D 4, 
NU 53, ok. r. 1411, miejsc. Korteniez* 
Korytniea (Gr, Kortnitz-See) jez., Szczecin D 4. 
Korytnica (Kortnitz FI.) rz., Piła A 3, KBP I, 
331, r. 1251 ( !) , Kurtenitz f r. 1314, Korteniez . 
Korytowo (Gr. Kiirtow-See) jez.. Szczecin D 4, 
KBW I, 388, r* 1237, Ghoritovo * 

Korzybie urocz., Słupsk B 3, PU II, 303, r. 1275, 
Goribe . 

Korzybuiea (Miihlen Gr.) rz., Słupsk A B 3, PU 

II, 303, r, 1275, Goripnitza. 

Korzystno urocz., Kołobrzeg D 4, PU II, 320, 
r. 1276, Choristino* 


Kosicz (Kasebiitz) miejsc., Piła B4, KBW I, 393, 
r. 1732, po M. Kosicie ^ r. 1762 — 65, do Ko- 
sicza* 

Kosiuo (Cossin-See) jez*, Szczecin D 4, K V, 372, 
r. 1286, Cossin t KBW I, 394, r. 1310, Gossin* 
Kosiuo (Kossin) miejsc., Szczecin C 4, PU IV, 
82, r. 1303, Cussin. 

Kosko w (Casekow) miejsc., Szczecin A 4, PU IV, 
419, r. 1310, Koszkow * 

Kosmaezewo urocz*, Słupsk B 3, PPU, str. 11, 
r. 1200, Cosmacem . 

Kosno (Kossenwerder) miejsc*, Piła B 4. 
Kosobudno jez., Piła D 1, 

Kosobudy (Kotzbude) miejsc., Szczecin D 2. 
Kosobudy (Kotzbuder See) jez.. Szczecin D 2. 
Kosowo (Quasen) Szczecin A B 1, PU III, 192, 
r. 1293, Casave* Czy Kwasowo? 

Kosternica (Kosternitzer Bg.) góra, Słupsk A 4. 
Kostka G* (Kastken) góra, Słupsk U 4* 

Kostroga (Kostraga See) jez., Słupsk D 3. 
Koszalin (Koslin) miejsc., Słupsk A 4, PU I, 124, 
r. 1214, Cossalitz , II, 193, r* 1269, Cussalin * 
Koszanowo (Kussenow) miejsc., Szczecin D 2, 
RGB A XXIV, 215, r. 1499, Kusenow* 

Koszcz rz*, Piła C 4. 

Koóciernica [Kosternica] (Kósternitz) miejsc., 

Słupsk A B 4. 

Kościernice [Kosternicej (Kósternitz) miejsc., 

Słupsk A 4, PU III, 378, r* 1299, Cmterniz. 
Kośeino [Kostyno] m. (Kóstin) miejsc., Szczecin 
A 3, LP IV, 1798* 

Kotkowo [Katkowo] (Katbkow) miejsc., Słupsk 
C 4, SG IV, 493, r. 1375, Chotkowo. 

Kotłowa G. (Kodwowe Bg) góra, Słupsk D 3. 
Kotłowa (Kotlo w Bach) rz., Słupsk B 3. 
Kotłowe G. (Kottłer Bge) góry, Słupsk D 3. 
Kotłowo (Kotlow) miejsc*, Słupsk C 3. 

Kotłowo (Kothlow) miejsc., Słupsk A 4, PU II, 
320, r. 1276, Cotlowe* 

Kotowo (Kottow) miejsc., Słupsk C 3* 

Kotuń (Kattun Dorf) miejsc., Piła B 4, KBP II, 
640, r. 1592, las Kotonia. 

Kowale miejsc., Słupsk D 3. 

Ko wale wice (Kugelwitz) miejsc., Słupsk B 3. 
Kowalikowy las urocz., Piła B 4, KBP II, 641, 
r* 1592. 

Kowalki (Ko walk) miejsc., Piła A 1. 

Kowalski Strumień urocz*, Piła B 4, KBW I, 
402, r* 1757. 

Koza (Kosę) miejsc., Słupsk D 3, PPU, 527, 
r. 1301, Gosa* 

Koza (Kashagen) miejsc., Szczecin C 3, RGB A 
XXIV, 302, r. 1564, Kossehagen } wpobliżu gó- 
ra Ziegen B. 

Kozarzewo (Kusserow) miejsc., Słupsk B 3, PU 
VI, 354, r. 1273, Gusserowe. 

Kozarzowo (Koserow) miejsc., Kołobrzeg A 4. 
Kozia (Ziegen Born) rz., Słupsk B 2* 

Koziagóra (Ziegenberg) miejsc., Szczecin D 3, 
wpobliżu wsi Koza (Kashagen). 

Koziagóra (Koseeger) miejsc., Kołobrzeg D 4. 

Dwie osady: 1) Koseeger, 2} Ziegenberg. 
Kozibór urocz., Piła B 4, KBP II, 641, r. 1592, 
Kozibor* 

Koziebrody urocz., Piła B 3, KBW I, 403, 
r. 1766—67, 

Kozielice (Koselitz) miejsc., Szczecin B4, PU II, 
101, r, 1262, Coselitz* 

Kozielice (Koselitz) miejsc., Szczecin BI, PU II, 
455, r, 1281, Koseliz* 

Kozłowo urocz., Szczecin C 3, PU I, 209, r. 1229, 
C oz Iow* 

Kozłów (Caselow) miejsc., Szczecin A 3, HU, 
440, r, 1305, Goselow, r. 1375 Kozelow* 
Kozołuża (Kucksloch) rz., Szczecin B4, CPD 488, 
r* 1235, Chozoluzaj PU I, 237, r. 1235, Gho- 
zotuza . 

Kożlanka (Kuslang-See) jez., Szczecin D 3. 
Koźlonka urocz*, Słupsk D 2, G, 174, Koselonke* 
Krajenka (Krojanke) miejsc., Piła B 3, KBW I, 
409, r* 1420, Kraina* 

Kisajna ziemia, Piła B G 3, KBW I, 409, r* 1286, 
Cray en. 

Krajnik G. (Kriinig) góra, Szczecin A 4. 
Krajnik D. (Słów*) (Kranig) miejsc., Szczecin A 4. 
Pod Grodziskiem rz. Kregenyh PU IV, 136, 
r* 1304. 

Kraków (Kraków) miejsc., Słupsk B 3, 

Kraków (Krackow) miejsc., Szczecin A 3, PU II, 
257, r. 1271, Cracow* 

Krakulice urocz., Słupsk D 2, G, 171, Krakulitz. 
Kramarzyny (Kremerbruck) miejsc., Słupsk C 4. 
Kramsko [Krępsko] (Kramsk) miejsc., Piła C 2, 
P, 26, XIV w*, Crampczk . 

Kramsko (Kramsker-Sce) jez., Piła C 2, P, 26, 
XIV w., Crampczk. 

Krańsko (Deeper S.) jez., Piła C 1, SG IV, 610. 
Krasne (Krasen-See) jez., Piła C I. 


Kraśnik (Kratzig) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU II t 
320, r. 1276, Crasmir (!), II, 373, r. 1278, Gra- 
snich. 

Kraśnik (Kratznick) miejsc., Szczecin D 4, KBW 
I, 410, r. 1296, Cratzenick, 

Kraśnik (Gr. Kratznick- See) jez*, Szczecin D 4, 
KBW I, 410, r. 1354, rzeka Crassenick. 
Kraśnik (Kratzig) miejsc.. Szczecin D 2. Również 
Kraśnik (Kratznick) pod Meuwedełlem pisano 
r* 1364, KDW III, 1518, Craszig* 

Krąg (Krangen) miejsc., Słupsk B 4* 

Krągi (Krange) urocz., Szczecin C 4, S, str. 156. 
Krągi (Grangen) miejsc., Piła B 2. 

Krąp (Kramp) jez., Szczecin A 2, LP IV, 1716. 
Krąpiel (Krampehl) rz.. Szczecin C 3, PU I, 368, 
r* 1248, Crampel. 

Krąpiel (Krampehl) rz., Szczecin C 3. 

Krąpiel (Krumpobl) miejsc., Piła A 4, KBP I, 
349, r. 1574, Krampulth , II,' 643, r. 1646, 
Krampol sive Barchulth. 

Krąpnica (Rohr FL) rz., Piła B 3, KBP I, 349, 
XV w,, Krampnicza* 

Krąpsko [Kramsko] M., Dł., G., Sr. (KL, Langer, 
Oberer, Mittlerer Kramsken S.) 4 jez., Piła B 3, 
KBP I, 349, XV w., Krampska , KBP II, 643, 
r. 1592, Krąmpsk . 

Krąpsko albo Kramsko (Kramsko) miejsc., Piła 
B 3. 

Krążno (Granszni-See a. Kranzne See) jez., 
Słupsk D 4. 

Kretomino (Krettmin) miejsc., Słupsk A 4* 
Krępa rz., Słupsk A 4. 

Krępa (Krampe) miejsc., Słupsk A 4. 

Krępa (Crampe) miejsc., Piła A 4, KBW I, 412, 
r. 1251 ( !), Kramp* 

Krępa (Cramper See) jez., Piła A 4. 

Krępa (Krampe) miejsc.. Szczecin D 1. 

Krępa (Krampe B.) rz., Szczecin PU IV, 13, 
r. 1301, Krampe* 

Krępa (Krampe) miejsc., Szczecin B 2, PU II, 
270, r. 1272, Crampe* 

Krępa (Krampe) miejsc., Słupsk C 3. 

Krępa (Nonnen B.) rz., Szczecin D 1, 

Krępa (Krampe) miejsc*, Słupsk D 2, G, 177, 
r. 1313, Gram pen, 1347, O rampy n. 

Krępcewo (Kremzow) miejsc., Szczecin C 3. 
Krępe G. (Kramper Bge) góry, Słupsk C 3. 
Krępkowice [Krępiechowee] ( Krampkewitz) , 
miejsc*, Słupsk D 3, PPU, 335, r* 1283, Cramb- 
couske, G, 177, r* 1362, Krępiechowo, Cram- 
pechowitz* 

Krępniea (Krampnitz) miejsc*, Słupsk G 3. 
Krępnica (Krampnitz) miejsc., Słupsk C 3. 

G. Krężoł (Krosals-B.) góra, Kołobrzeg D 4. 
Krosinko (KI* Króssiu) miejsc.. Piła A 1. 
Krosino (Króssin) miejsc., Szczecin D 1 2, RGB 
A XXIV, 211, r. 1495, Crossin , 308, r. 1564, 
Crussin. 

Krosino ( Crossin- See) jez., Piła A 2, KBW I, 
416, r* 1251 ( !} Krausse ... Gossin, r* 1333 
Crossin * 

Krosino (Króssin) miejsc*, Piła A 1, 

Krosno [Cbwarstno] (Kraazen) miejsc., Szczecin 
B C 4. 

Krośniewo (KroBnow) miejsc., Słupsk C 4, 

Kros nie wo (Krossnow) miejsc., Słupsk C 4. 
Królewo (Królów) miejsc., Słupsk B 2. 

Kruszewo urocz., Piła C 2, PPU, 50, r. 1236, 
Cruseuo* 

Kruszka (Kruschke) miejsc*, Piła B 2* 

Krusz! a G* (Krauschei B.) góra, Słupsk D 2. 
Kruszów (Crussow) miejsc., Szczecin A 4, RGB, 
r, 1335, Crussow, HU, 440, r. 1476 Krossow . 
Kruszyn miejsc*, Piła D 1* 

Kruszyna (Krussen) miejsc*, Słupsk C 3. 

Krynica (Krinz S.) jez., Szczecin A 2* 

Kryte (Kritten) miejsc*, Słupsk B 4. 

Krzekna (Kreck Gr*) rz., Szczecin B 3, PU I, 
231, r. 1234, Crekena, II, 21, r. 1255, Crekna . 
Krzekowo (Kreckow) miejsc.. Szczecin A B 3, 
PU I, 305, r. 1240, Crecow, II, 217, r. 1269, 
Grecowe* 

Krzemień (Cremmin-See) jez*, Piła A 2, 
Krzemień (Kremminer-See) jez., Szczecin D 3, K 
VI, 441, r. 1296, miejsc* Cremmin* 
Krzemieszów (Cremzow) miejsc*, Szczecin A 3, 
IIU, 440, r. 1375 Krempsow , pewnie więc Krę- 
piszów a. Krępców* 

Krzemion (Kramonsdorf) miejsc*, Szczecin C 2, 
Pewnie nowszy przysiółek. 

Krzesina (Kressin) rz., Szczecin D 2* 

Krzetlewo (Kretlow) miejsc*, Szczecin B 1* 
Krzycko (Krcitzig) miejsc*, Szczecin D 1, RGB 
A XXIV, 215, r* 1499, Cretzig. 

Krzyczyu urocz*, Piła B 4, KBP II, 647, r. 1592, 
Kr zy czyn* 

Krzymowo (Krimo-S.) jez., Szczecin A 4, K IV, 
243, r* 1270, G firnowe* 

Krzyn (Kriihne) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU VI, 
341, r. 1260, Krune. 


Krzypniea rz., Szczecin A 4, PIJ I, 24, r. 1159, 
Cripnice . 

Krzyta (Kreutz B*) rz*, na zacb. od Krzycka, 
Szczecin D 1. 

Krzywacz (Kriewitz) miejsc,, Szczecin B C 2, 
PU III, 121, r. 1291, Crywat. 

Krzywań (Kriwan) miejsc*, Słupsk C 3. 
Krzywin (Criewen) miejsc*, Szczecin A 4, RCB, 
r* 1355. 

Krzywiń (Kriewen) jez., Szczecin A 4. 
Krzywnica (Kubfurts B.) rz., Szczecin G 3, PU 
I, 368, r. 1248, Cńuizne, II, 216, r. 1269, 
Criwniz. 

Krzywnica (Krumm B.) rz*, Szczecin C 3. 

Krzyż (Kreuz) miejsc., Słnpsk C 2. 

Krzyżańska łąka urocz., Szczecin B 3, PU II, 216, 
r* 1269, Gńzamkelanken* 

Kucerz (Kutzer) miejsc*, Szczecin C 1* 

Kucerz (Kutzersche Bge) góry, Szczecin C 1* 
Kucharowo (Kucherow) miejsc., Piła B 2. 
Kuchnia (Kuchen See) jez., Piła A 4. 

Kuców (Kutzów) miejsc*, Szczecin A 1, PU II, 
30, r* 1256, Cussove* Możliwy też Kuso w. 
Kuczów { Kutzów S.) jez., Szczecin A 3, 
Kuczyna (Quetzin) miejsc*, Kołobrzeg D 4, PU 

I, 121, r* 1212, Cuchina . 

Kujan (Kujan) miejsc., Piła C 3, KBW I, 434, 
r* 1584, Kuyąn* 

Kujanki urocz., Piła B 2, F, XI, 87, r. 1652 — 53, 
Kuianki* 

Kukań (Kukahn) las, Szczecin B 1, 

Kukań (Kukań) miejsc., Piła A 1. 

Kukań (Kukahn) miejsc*, Szczecin C 1. 

Kukowo (Kuekow) miejse., Słupsk C 2. 

Kukulica G. (Kuklitz Bg.) góra, Piła B 1* 
Kukulice (Kueklitz) miejsc., Szczecin A 2, LP 

III, 1050. 

Kukułowo (Kucklow) miejsc., Szczecin B 1, LP 

II, 608, XVI w., Kukelowe* 

Kulesze wo (Kulsow) miejsc., Słupsk B G 3. 
Kulice (Kulz) miejsc*, Szczecin C 2. 

Kumki (Kurnken) miejsc., Szczecin D 2* Pewnie 
nowszy przysiółek. 

Kuma (Kunen B.) rz., Słupsk C4. 

Kunowo Barnima (Barnimscunow) miejsc., Szcze- 
cin C 4. 

Kunowo (Cunow) miejsc*, Szczecin B 1, PU III, 
34, r. 1288, Conowe* 

Kunowo (Kunów) miejsc., Szczecin D 1* 

Kunowo (Kunów) miejsc*, Szczecin B 3, PU I, 
368, r. 1248, Gunowe. 

Kunów (Cunow) miejsc*. Szczecin A 4, PU V, 
431, r* 1319, Cunow* 

Kurcewo (Kriissow) miejsc., Szczecin C 3, PU IV, 
171, r. 1305, Kuretsow* 

Kurowa (Kurów) rz*. Szczecin B 1. 

Kurowo (Kurów) miejsc., Szczecin B 3, PU V, 
214, r, 1315, Gurow * 

Kurowo (Kurów) miejsc., Słupsk B 4, PU III, 
37, r. 1288, durowe. 

Kurowo (Kurów) miejsc., Słupsk D 2, G, 177, 
r* 1397, Kuraw , 1400 Kurów * 

Kurozwącz ( Kursę wanz) miejsc., Słupsk A 4, PU 

IV, 214, r* 1305, Gorozvantz* 

Kurozwęez (Kurswandt) miejsc., Szczecin A 1, 
PU I, 331, r* 1243, Szuroswantz, I, 351, r. 1247, 
Coriswans, I, 349, r* 1277, Gorazlanz * 

Kusa G. (Kussagora Bg*) góra, Słupsk D 4. 
Kusice (Kuhtz) miejsc*, Słupsk A B 3 4, PU II, 
303, r* 1275, Casra, III, 12, r. 1301, Cmize * 
Kusino (Kiissin) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU IV, 
308, r. 1308, Kussin * 

Kusowo (Kussow) miejsc., Piła B 1* 

Kusowo (Kussow) miejse., Słupsk G 3. 

Kuszewa G. (Kuschen Bg.) góra, Piła A 2. 
Kuszkowo (Kusclikow-See) jez., Szczecin D 4* 
Kutkowo (Gr. Kuttkow) łęg, Szczecin D 3. 
Kwakowo (Quaekenburg) miejsc., Słupsk C 3. 
Kwakowo (Quackow) miejsc., Piła B 1. 
Kwasiborzyno (Quisbernow) miejsc*, Piła A 1, 
Kwasowo ( Quatzow) miejsc*, Słupsk B 3, PU VI, 
354, r. 1273, Quassow * 

Kwiecko (Niedersee) jez*, Piła C 2, KBW I, 442, 
r, 1260, Quieczko , r. 1366, Quyczko. 

Las (Laaseb) miejsc., Szczecin B 2, 

Lasan (I*assehne) miejsc., Kołobrzeg D 4. 
Lasańsko urocz., Słupsk D 2, G, 193, Lasainsko* 
Lasek (Vw* Lassig) miejsc., Słupsk D 2, L, 139* 
Laski (Latzig) miejsc., Słupsk B 4* 

Laski (Laatziger Br.) miejsc., Szczecin D 3, 
Laski (Latzig) miejsc., Szczecin D 1* 

Laski (Neu Laatzig) miejsc*, Piła A 3. 

Laski (Alt Latzig) miejsc., Piła A 3, KDW I, 
297, r. 125! (!), jez, Latzke* 

Laski (Laatzig) miejsc., Szczecin BI, PU I, 78 — 9, 
r* 1186, Lasca* 

Laski (Lazig) miejsc., Szczecin B 2. 

Laski (Laaske) miejsc*, Słupsk D 2, 


Laskowe urocz*, Piła B 4, KBW I, 445, r. 1762 
do 1765, do Laskowa* 

Laskowo (Gr* Latzkow) miejsc*, Szczecin C 4, K 
H, 150, r* 1242, Leschowe f V, 334, r. 1282, 
Lascowe* 

Lasko wko Słów. (KI. Latzkow) miejsc.. Szczecin 
C 4, K VI, 208, r. 1324, Wendeschen Lascow * 
Lasoeino [Lesętyno] (Lessenthin) jez., Szczecin 
D 2. 

Lasy (Lassen) miejsc., Słupsk C 2. 

Latonino (Lettnin) miejsc., Szczecin B C 4, PU 
II, 71, r* 1260, de L[e]tenin, II, 331, r. 1276, 
Letenin. 

Lekkowo (Leckow) miejsc*, Szczecin D 1, NTJ 15, 
r. 1399, Leków. 

Lelowa G. (Lelo Bg.) góra, Szczecin A 1* Moż- 
liwe też Jełowa G. 

Lendyczek (Landeck) miejsc., Piła B 2, KBW I, 
448, r. 1433, Landek. 

Lesiaki (Lessaken) miejsc., Słupsk D 3* 

Lesiuiec (Leschinz) miejsc*, Słupsk D 3, 

Lesiny (Leschin) miejsc*, Słupsk D 3. 

Loskowie G, (Leskovje Bg*) góra, Słupsk D 3. 
Lestkowo (Gr. Leistikow) miejsc*, Szczecin C 2. 
Lestkówko (Leistikow) miejsc., Szczecin C 1 2* 
Por, nazw* PU I, 258, r. 1237, Lizticowitiz. 
Leszcznica (Hassel B*) rz., Piła A 1* W sąsiedz- 
twie rz. Leitznitz, 

Leszczno (Lestin) miejsc., Szczecin D 1, PU II, 

209, r* 1269, Lestzin* 

Leszkowski ostrów urocz., Piła B 4, KBW I, 452, 
r* 1732, od Leszkowskiego ostrowa . 

Leśnice (Lischnitz) miejsc., Słupsk D 2, G, 183, 
rz*, r. 1377, miejsc., r. 1756. 

Leśnik (Lesnick Bg,) góra, Słupsk C 4. 

Leśnik (Lessendorf) miejsc., Piła G 3, KBW I, 
451, r* 1576, jez. Leśnik * 

Leśnik (Lessniksdorf) miejsc*, Słupsk D 3. 

Leśno miejsc., Piła D 1* 

Leśno (Alt-Leese) miejsc., Szczecin A B 2, PU II, 
317, r* 1276, Lesen f III, 282, r. 1296, Lezen. 
Letnia rz., Piła A 3, KDW I, 297, r. 1251 (!), 
Letifluvius . 

Lewice (Lewetzow) miejsc., Kołobrzeg 0 4, PU II, 

210, r, 1269, Lewitz. 

Lewino (Levin See) jez*, Szczecin B 2, 

Lewoda strum., Szczecin A 4, PU II, 56,' r. 1259, 
Lewoth* 

Leżenica (Riege) miejsc., Piła B 4, KBP I, 389. 
Lębork [Lebno] (Lauenburg), Słupsk D 2, G, 180, 
r. 1320, locus prope Lebam . 

Lędowa (Landower B.) rz., Szczecin D I. 
Lędowo miejsc., Słupsk B 2. 

Lędy miejsc*, Słupsk D 4. 

Lędzichowo (Landechow) miejsc., Słupsk D 2 , 
PPU, 24, r. 1224, Lendechowo* 

Lędzin Górny (Landin) miejsc., Szczecin A 4, 
PU I, 398, r* 1250, Landin. 

Lędzin Dolny (Landin) miejsc., Szczecin A 4, 
RCB A VIII, r* 1459, r. 1501, jez. Nyder 
Lantyn* 

Lę dżina (Landiner Gr.) rz., Szczecin A 4. 
Likowo. Ob. Łykowo. 

Linia miejsc., Słupsk D 3, 

Linie (Leine) miejsc., Szczecin B 4. 

Linieć (Linz) miejsc., Piła A 1. 

Linki urocz., Szczecin C 2, PU II, 226, r, 1270, 
Lyneke . 

Linki (Alt Lienken) miejsc,, Szczecin A 3, PU II, 
226, r. 1269, Lyneke* 

Linkowa G. (Linków Bg.) góra, Szczecin G 3. 
Linko wo {Lienieben-See) jez., Szczecin C D 3* 
Linko wo (Link- See) jez*, Piła B 1* 

Linowno urocz., Szczecin D 3, NU 66, r. (1411 
do 1414), Linofnaw . 

Linowo (Linowo Br.) jez*, Piła B 4. 

Linowo (Linów) miejsc., Piła B 1* 

Linowo (Lino- See) jez., Piła C 1* 

Lipa (Liepe) miejsc., Szczecin A 2, RGB A XIII, 
r. 1490, zur Lype * 

Lipce (Liepz) miejsc*, Szczecin D 2, NU 53, 
r. (1411), Lipcz, RCB A XXIV, 308, r. 1564, 
Lips * 

Lipce (Lyps) miejsc., Słupsk D 2. 

Lipczyna (Lepczin-Gr,) rz*, Piła C 1, P, 113, 
r, 1373, Lyppinna. 

Lipczyno (Lepzin-S.) jez., Piła G 1. 

Lipczyno (Lepzin-S.) jez., pod Starznem, Piła C 1. 
Lipczyno (Lepzin) miejsc.. Piła C 1. 

Lipę jez., Szczecin D 1, PU VI, 29, r. 1321, Lipę. 
Lipiagóra (Liepgarten) miejsc., Szczecin A 2, 
PU I, 311, r* 1241, Lipę góra* 

Lipiałuża (Horst-Eicrsberger-See) jez., Kołobrzeg 
O 4. 

Lipiałuża (Rega) rz*, Kołobrzeg C 4, PU V, 64, 
r* 1312, Livelose . Niepewne. 

Li piana [Liphiy] (Lippehne) miejsc*, Szczecin 
B C 4, RCB A XVIII, 61, r* 1249, Lipene. 
Lipie urocz., Piła B 4, KBW I, 457, r* 1747, 
na Lipiu * 
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Lipieńska Ziemia Szczecin B C 4, RGB A XIII , 
203, r. 1233, tetra Lipam , 

Lipinki (Lippmken-See) jez., Piła A 4. 

Lipino (Leppin) miejsc., Szczecin A 3. 

Lipino (Leppin) miejsc., Szczecin D 1. 

Lipka (Linde) miejsc., Piła C 3, KBW I, 459, 
r. 1491, Llypka, r. 1530 — 41, Lippka. 

Lipkowy dół (Lipkedau Moor) urocz., Słupsk C 3, 
Lipna (Liepen-See) 3 jez., Piła B 2. 

Lipna Góra (Liepenberg) miejsc., Szczecin D 1. 
Lipna G. (Lindenstatter Bg.) góra, Piła A 2. 

W sąsiedztwie jest jez. Lipno. 

Lipna G. (Liepen Bg.) góra, Szczecin D 1. 

Lipna G. (Liepen Bg.) góra, Słupsk B 4. 

Lipnica (Liepen-Fliess) rz., Piła A 2. W sąsiedz- 
twie jest jez. Lipno. 

Lipnik (Hoh. Lipping) góra, Słupsk B 4. 

Lipno (Liepen) miejsc., Słupsk C 2. 

Lipno a. Czarnkowie (Alt Liepenfier) miejsc., 
Piła A 2, KBW I, 460, r. 1647, Lipno, 
Lipowa (Liebeseele) urocz., Szczecin A 1, LP II, 
646. J*ti 

Lipowy smug urocz., Piła B 4, KBP II, 657, 
r. 1592, lipowy Smuk. 

Lipówko jez., Piła A 4, KBP I, 395, r. 1726 — 28, 
Lipowko, 

Lipusz miejsc., Słupsk D 4. 

Lipusz (Lipusch-S.) jez. Słupsk D 4. 

Lisia Góra (Fuchs Bg) góra, Szczecin C 3. 

Lisia Góra (Fuehsberg) miejsc., Słupsk C 2. 
Lisie G. (Fuchs-Bge) góry, Piła A 1. 

Lisi kier z urocz., Piła B 4, KBW I, 463 u Lisiego 
krza, 

Lisowo (Vossberg) miejsc, na płd, od jez. Lisowa 
(Lietzow-S.), Szczecin C 3. 

Lisowo (Lissau) miejsc., Piła C 1, P 23, r. 1340, 
Lysow . 

Lisowo (Lietzow) miejsc., Szczecin C 1, PU V, 
528, r. 1320, lAsowe. 

Lisowo urocz., Słupsk A 4, PU II, 320, r. 1276, 
Lizow, 

Lisowo (Licdtzow-See) jez., Szczeein C 3, PU II, 
526, r. 1284, Lyzowe. 

Liśnica (Leitznitz) rz., Pila A 1. 

Lotyń (Lottin) miejsc., Piła B 2. 

Lubanka (mokradła), Piła A 1. 

Lubanowo (Liebenow) miejsc., Szczeein B 4. 
Lubanowo (Libenow) urocz., Szczecin C 3, S, 
str. 157, łąka Libenow. 

Lubanowo [Łibenowo] (Liebenow) miejsc., Szcze- 
cin D 4. Nazwę przyniosła w XIII w. rodzina 
Libenowów z nad Łaby, ob. KBW I, 470. 
Lubatowa (Luft-B.) rz., Piła A 1; 

Luba wieś (Vogclsang) miejsc., Słupsk D 2, L, 139. 
Lubcz (Gr. Lubs-See) jez.. Szczecin C 1. 
Lubczesko (Lubsdorf) miejsc., Piła A 3, KBP I, 

398, T. 1228, Lupzesko, 

Lubczyna (Liibzin) miejsc.. Szczecin B 2, PU II, 
195, r. 1268, Lube ci na, II, 287, r. 1274„ Lubecin. 
Lubiana (Libbehne) miejsc., Szczecin C 4, KBW 
1, 470, XIV w., Llaben. 

Łubianka (Lebehnke-Sce) jez., Piła B 3, KBP I, 

399, r. 1500, Łubianka . 

Łubianka (Alt Lebehnke) miejsc., Piła B 4, KBP 
I, 399, r. 1500, Łubianka . 

Łubianka (Lubianken) miejsc., Piła C 1. 
Lubiatowo (Liibtow) miejsc., Słupsk D 1, G, 183, 
r. 1437, Lubiatowo , Lubbetaw. 

Lubiatowo (Luptow) miejsc., Słupsk A 4, PU Y, 
85, r. 1313, Lubbetowe... Lubbetow, 

Lubiatowo (Lilptow-See) jez., Słupsk A 4. 
Lubiatowo (Liiptow-See) jez., Piła A 4, KBP I, 
390, r. 1696, Lubtoff, Lybtow. 

Lubiatowo (Liibtow*) miejsc., Szczecin 0 4, PU V, 
20, r. 1311, Łubatow, 

Lubieko (Gr. Lubow-See) jez.. Piła A 2, KBW 

I, 469, r. 1286, Lubizk, 

Lubicz (Liebitz-S.) jez., Szczecin A 4. 

Lubicz (Gr. Luben-See) jez., Piła A 3, KBW I, 
469, r. 1251 ( !}, in lacu Lubicemi . 

Lubiechowo (Lubchow) miejsc,, Kołobrzeg D 4, 
PU VI, 343, r. 1263, Lubbezow, II, 320, 
r, 1276, Lubeehawe. 

Lubieniec (Lybienz) miejsc., Słupsk D 4. 
Lubienicc (Labenz) miejsc., Szczecin I) 2, ROB, 
r. 1383, von der Labbencze, A XVIII, 265, 
r. 1486, Lubeni z, 

Lubieniec (Labenz) miejsc., Piła B 2. 

Lubieniec (Libienz) miejsc., Słupsk D 3, 

Lubień (Lcbehn) miejsc.. Szczecin A 3, LP IV, 
1633, r, 1490, Libbene. 

Lubieńsko (Lebehnscher S.) jez., Szczecin A 3. 
Lubiesz (Lubscher-Hof ) miejsc., Piła B 1. Pew- 
nie nowszy przysiółek. 

Lubieszewa G. (Liibsower Bg.) góra, Szczecin G 1. 
Lubieszewo (Liipzow) miejsc., Szczecin A B 1. 
Mozę nowszy przysiółek. 

Lubieszewo (Liibsow) miejsc,, Szczecin C 1, PU 

II, 437, r. 1280, Lubesave. 


Lubieszewo (Gr. Liibbe-S.) jez., Piła A 3, KBW 
I, 471, r, 1297, Lubesow. 

Lubieszewo (Grosser-Lubbe-See) jez., Szczecin D 3, 
KBW I, 471, r. 1297, Lubesow. 

Lubiń (Lebbin) miejsc., Szczecin C 1. 

Lubiń (Lebbin) miejsc., Szczecin A 1, PU I, 68, 
r. 1181, Lvbin, I, 79, r. 1186, Lubyn, 

Łubko wnica (Liibkownitz B.) rz., Słupsk C B 4, 

Lubkowo ( Lipków- See) jez., Słupsk C 4. 

Lubię wko( Klein Lubłow) miejsc., Słupsk D 1. 

Lubiewo (Gross Lublow) miejsc., Słupsk D 1, G, 
183, r. 1398, Lubiewo. 

Lublino [Nbblino] (Nobłin) miejsc.. Szczecin C 3, 
PU I, 369, r. 1248, jez. Lubelin, RGB A XXIV, 
303, r. 1564, miejsc., Nebelin. 

Lubnia urocz., Piła B 4, KBW I, 472, r. 1747, 
w lesie Lubnie. 

Lubnia miejsc., Piła D 1. 

Lubniea (Liibnitz) rz.. Szczecin B 3. 

Lubogoszez (Lubgust) miejsc., Piła A 1. 

Lubogoszez (Lubgust) rz., Piła A 1. 

Lubomice (Labomitz) miejsc., Szczecin A 1, PU 
I, 265, r. 1238, Lyh borne ze. 

Lubowidz (Luggewieser-Sce) jez., Słupsk D 2. 

Lubowidz (Luggewiese), Słupsk I) 2, G, 183, 
r. 1437, Lubouisse , F XV, 856, r. 1686, Lu- 
bowidze. 

Łubowo (Lubo w) miejsc., Szczecin C 3. 

Łubowo (Lubow) miejsc., Piła A 2, KBW I, 474, 
r, 1579, Lubawo, r. 1647, Łubowo . 

Łubowo (Lubow) miejsc., Słupsk B 4. 

Lubsza rz., Piła O 4. 

Lubuczewo (Lubzow) miejsc., Słupsk C 2. 

Lubuń (Labuhn) miejsc., Słupsk G 3, PU II, 466, 
r. 1281, Lubun. 

Luebocino (Liielientbin) miejsc., Kołobrzeg B 4, 
PU IV, 308, r. 1308, Luchentin. 

Ludsław (Lutzlow) miejsc., Szczecin A 4, PU I, 
305, r. 1240, Ludzlau. 

Ludsław ( Lutzlow- S.) jez., Szczecin A 3. 

Ludzicko (Lutzig) miejsc., Piła A 1. 

Lulemino (Liillemin) miejsc., Słupsk B C 3. 

Lnie wice (Alt-Lulfitz) miejsc., Kołobrzeg D 4, 
PU II, 320, r. 1276, Lulleviz . 

Lusowo (Die Liissow) wzgórza, Szczecin C 1. 

Lutobuk (Lutebog) urocz., Szczeein A 1, PU I, 
284, r. 1239, Lutebuch, II, 179, r. 1267, Liu- 
tebug. 

Lutonice miejsc., Piła D 1. 

Lutowo (Lutb-S. i Lutz-S.) jez., Szczecin G 4, 
H, str. 63. 

Łabiszewo (Labiissow) miejsc., Słupsk C 3. Moż- 
liwe też Lubiszewo. 

Łabuń (Labuhn) miejsc., Szczecin C 1, PU III, 
36, r. 1288, Lahbun. 

Łabusz (Labus) miejsc., Słupsk A 3, 

Ładno urocz., Szczeein A B 1, PU III, 192, r. 1293, 
Laddin, 

Łapano wice (Loppwitz) miejsc., Szczecin C 1. 

Łapano wo (Loppnow) miejsc., Szczecin G 1. 

Łask (Latzig-See) jez., Szczecin A 2. 

Łasko (Laatzig-See) jez., Szczecin D 3. 

Łasko (Runder Laazig-See) jez.. Szczecin D 4. 

Łasko [Laski] (Łatzig) miejsc., Słupsk A 4. 

Łatno [Ratno — > der Rottt] urocz., Szczecin C 1, 
PU I, 113, t, 1208, Latin > II, 209, r. 1269, Latin . 

Ławiczka (Łowicko) (Lawitzke, Labes-S.) jez., 
Piła B 1, P, 157, r. 1395, Lowitzke. 

Ławno (Lauenbriigge) miejsc., Szczeein D 4, 

Łazy (Laase) miejsc., Słupsk A 3, PU II, 373, 
r. 1278, Łase, II, 412, r. 1279 Laze . 

Łącko (Lanzig) miejsc., Słupsk B 2. 

Łączno (Lanzen-See) jez., Piła B 2. 

Łączno (Lanzcn) miejsc., Piła B 2. 

Łąka (Lankę) miejsc., Szczecin B 1, PU V, 367, 
wody Lanken. 

Łąka (Lankę) rz., Szczecin B 3. 

Łąka urocz., Szczecin B C 3. 

Łąka [Łąkno] urocz., Szczecin B 3, PU I, 301, 
r. 1240, Lankne II, 297, r. 1274, t. s. 

Łąki (Lanken) miejsc., Słupsk B 2. 

Łąkie (Lankę -See) jez., Szczecin A 3. 

Łąkie (Lunk-S.) jez., Szczeein C 4. 

Łąkie (Lonken) miejsc., Słupsk D 4. 

Łąkie (Lanken) miejsc., Piła C 1, P, 63, r. 1354, 
Lankyn . 

Łąkie jez. pod Łąkie m, Piła C 1, P, 63, r. 1354, 
Lankyn . 

Łąkie (Lanken-S.) jez., Piła C 1. 

Łąkie (Lanko* Sec) jez., Piła A 2, KBW I, 487, 
r. 1251 ( l) Langke , r. 1647 Lankę. 

Łąkie jez., Słupsk C 4, 

Łąlde (Tiefer Lanken- See) jez., Szczecin D 4. 

Łąkie miejsc., Słupsk C 4. 

Łąkie jez., Piła A 3, KBP II, 665, r. 1577, Łąkie, 

Łąkie (Lanken) miejsc., Piła C 2, KBW I, 487, 
r. 1469, jez. Lląnkye, r. 1766 — 67, Łąkie. 

Łąkowo (Lankow) miejsc., Piła A 1, 


Łąkowo (Lankow) miejsc., Szczecin D 1, RGB A 
XXIV, 207, r, 1488, an der Laneken. 

Łąkowo (Lankow) miejsc., Szczecin D 1 2. 

Łeba (Łeba) miejsc., Słupsk D 1, G, 180, r. 1466, 
Łeba (Łeba) rz., Słupsk C 2, D 2, PU I, 12, 
r, 1140, ad Lebam. 

Łebień (Labehn) miejsc., Słupsk C 3, L, 140. 

Łebień (Labehn) miejsc,, Słupsk D 2, G, 178, 
r. 1379, Lab en, Labehne , r, 1402 — 37, Lubań, 
Luben. 

Łebieniec [Lubieniec] (Labenz) miejsc., Słupsk 
D 2, G, 178, r. 1402, Łabędź (l), 1658, Lub- 
bentz. 

Łebunia (Lubań) (Labuhn) miejsc., Słupsk D 3, 
G, 179, r. 1412, Lubań , 1440, Lebone. 

Łęknica (Luknitz) miejsc., Piła A 1. 

Łęknica (Locknitz) rz., Szczecin A 2, PU I, 121, 
r. 1212, Lokeniz , VI, 332, r. 1288, Lockenitza. 

Łęknica (Loeknitz-See) jez., Szczecin A 3, 

Łęknica (Locknitz) miejsc., Szczecin A 3, PU I, 
608, Lochniza f Locniza . 

Łekno [Łukno] (Luckcn-S.) jez., Szczecin A 2. 

Łęczno (Saat See) jez., Piła B 1. 

Łęczno (Lenzen) miejsc., Szczecin D 1. 

Łęczno (Lenzen) miejsc., Szczecin A 2, PU II, 
217, r. 1269, Lenzin. 

Łęczyca (Lenz) miejsc., Szczecin C 3, PU I, 210, 
r. 1229, Lecnicea . 

Łęczyce (Lanz) miejsc., Słupsk D 2, G, 179, 
r. 1355, Łęczyce , Lanczicze , 1400, Lantzicz . 

Łęgi (Langen) miejsc., Szczecin D 1. Niepewne. 

Łęk urocz., Szczecin C 4, S, str. 157, Lani*. 

Łęka G. (Lenken Bg.) góra, Szczecin C 1. 

Łęka (Gewiesen) miejsc., Słupsk C 4. 

Łękawica (Lankwitz) rz., Słupsk A B 3. 

Łęko wice (Lankwitz) miejsc., Słupsk C 2. 

Łętowo (Lantower-See) jez., Słupsk B 3. 

Łętowo (Lantow) miejsc., Słupsk B 3. 

Łętowo (Lantow) miejsc., Słupsk B 2, G, 179, 
r, 1383, Łętowo , Lantow . 

Łobeska Ziemia Szczeein D 2, PU II, 535, r. 1284, 
Lobeze term . 

Łobez (Labes) miejsc., Szczecin D 2, PU II, 253, 
r. 1271, de Lobis , VI, 366, r. 1285, in Lobse 
(t. j. w Łobzie). 

Łobżenica miejsc., Piła C 3. 

Łobżonka rz., Piła C 4. 

Łodzięcino (Ladenthin) miejsc.. Szczecin A 3, PU 
I, 328, r. 1243, Lothentyn , II, 88, r< 1261, 
Lodentin , K VI, 469, r. 1299, Lodentyn, 

Łodzino (Lodzin-S.) jez., Piła C 2. 

Łodzino (Loddin) miejsc., Kołobrzeg A 4, PU II, 
232, r, 1270, Lodino, 

Łojewo (Lojow*) miejsc., Słupsk C 2. 

Łoj szyno (Leussin) miejsc., Szczeein B 1, PU V, 
142, r. 1313, nazw. Loysin. 

Łokciown (Lochzen) miejsc., Słupsk C 2. 

Łomczewo (Liimzow) miejse.. Piła B 2. 

Łominy urocz., Piła B 4, KBP I, 426, r, 1096, 
na Łominach . 

Łomnica (Lemnitzmuhl) miejsc.. Piła B 4, KBP 
I, 427, r. 1696, ku Łomnicy, 

Łomnica rz.. Piła B 4, KBP I, 427, r. 1245, Lom - 
nicza . 

Łomnica (Lemnitzer Fliess) rz., Piła A 4, KBP I, 
427, r. 1245, Lomnicza . 

Łopata urocz., Szczecin A 2, PU I, 128, r. 1216, 
Łopata . 

Łopienko jez., KBW I, 494, r. 1593, od jez. Lo - 
pieńka. 

Łosia (Loss-B.) rz., Kołobrzeg D 4. 

Łosino (Lossin) miejsc., Słupsk C 3. 

Łososnica (Lasbeck) miejsc., Piła A 1. 

Łosośnica (Lasbeck) miejsc., Szczecin C 2. 

Łosośnica (Lasbeck) rz., Szczecin B 2, PU II, 
216, r. 1269, Luzmniza. 

Łosośnica (Laabecke) rz., Szczecin C 2. 

Łowicz (Lobitz) jez. i miejsc,, Piła A 3, KBP I, 
428 — 9, r, 1251 ( I ) , campus Lebizensis , r. 1349, 
Lovicz. 

Łowicz (Neu-Lobitz) miejsc., Szczecin I) 3, KBW 
I, 496, r. 1400, Louicz . 

Łowicz urocz., Kołobrzeg A 4, PU II, 179, r. 1267, 
Louitz. 

Łowno (Lauen) miejsc., Szczecin B 1, PU I, 79, 
r, 1186, Lewen ♦ 

Łoza (Loozen) miejsc., Piła C 2, B, 238, r. 1570, 
Loiisen . 

Łozica (Lotzbaeh) rz., Piła Al, PU VI, 28, 
r. 1321, Lositze. 

Łozica rz., Szczecin B 4. 

Łozice (Lott-S.) jez., Piła B 1, PU VI, 28, 
r, 1321, Lositze. 

Łozice (Loist) miejsc., Szczecin B 4, RGB B I, 22, 
r. 1242, Lusiz, PU VI, 345, r. 1263, Losiz . 

Łożnica (Lotznitz) miejsc.. Szczecin D 2. 

Łożnica (Lotznitz B.) rz., Szczecin D 2. 

Łożnica urocz., Szczecin B 2, pod Stobnicą. 


Łożnica (Lotznitz) pod Gołonogiem urocz., Szcze- 
cin B 2, PU IV, 373, r. 1309, Lozniz . 

Łódki (Lotken) miejsc., Słupsk C 2. 

Łówez (Lowitz) miejsc., Słupsk D 2, G, 183, 
r. 1437, Łowicz, Lowsicze . 

Lubno (Luben) miejsc., Piła A 3, KBP I, 403, 
r. 1563, Liubno , r, 1658 — 61, Lubno. 

Lubno (Lubbcn) miejsc., Słupsk C 4, 

Ługawino [Ługowiny] (Lowin) miejsc.. Szczecin 
C 1 2, PU III, 34, r. 1288, Luggemn. 

Ługi (Lugetal) miejsc., Piła C 3, KBW I, 499. 

Łukomie jez., Piła D 1. 

Łuków (Lucków) miejsc., Szczecin A 2. 

Łuniewo (Limow-S.) jez., Szczecin B 1, 

Łuniewo (Liinow-See) jez., Szczecin A B 1. 

Łupawa (Lupow-Fl.) rz., Słupsk C 3, K V, 334, 
r. 1282, Lupav , 

Łupawa (Lupo w) rz., Słupsk C 2. 

Łupawsk (Łupów) miejsc., Słupsk C 3, L, 140, 
Lupowsk. 

Łupawsko (Lupawske) miejsc., Słupsk D 3, PPU, 
610, r. 1310, jez. Lupausko , F XV, 846, 
r. 1686, Lupawsk. 

Łuszkowo (Łusko w) miejsc., Szczecin BI, PU V, 
22, r. 1311, Lmeow. 

Łuzki (Luschkenkathen) miejsc., Słupsk C 2. 

Łużki (Luschken) miejsc., Słupsk B 4. 

Łykowo [Likowo] ( Leikow ) miejsc., Kołobrzeg 
D 4, PU VI, 343 ? r, 1263, Leycowe , III, 315, 
r. 1297, Lekowe . 

Łykowo [Lekowo] (Leikow) miejsc., Słupsk B3 4, 
PU VI, 343, r. 1263, Leycowe , III, 315, r. 1297, 
Lekowe . 

Łysagóra (Kahlenberg) miejsc., Piła A 2, KBW 
II, 436, r. 1251 (!) iuxta Moniem calvum . 

Łysa Góra urocz., Szczecin A 2, PU 1, 128, r. 1216, 
Liza Góra. 

Łysomice (Loitz) urocz., Słupsk C 3, PU V, 87, 
r. 1313, Lysmizse. 

Macewo (Matzdorf) miejsc., Szczeein C 2. Nie- 
pewne. 

Machliny (Machlin) miejsc., Piła A 3, KBP I, 
437, r. 125! (!), Machelin ... Mecholin... Meche - 
lin, r. 1361, Machelin. 

Machowica bagno, Szczeein B 2, PU VI, 29, 
r, 1321, Machevitze . 

Machowino (Gr. Machmin) miejsc., Słupsk B C 2, 
L, str. 141. 

Makowiee (Mackfitz) miejsc., Szczecin C 1, PU 

V, 528, r. 1320, Makecitz. 

Makówka (Mokoffke) urocz., Słupsk D 2, G, 174, 
Mazowke ( !). 

Malcz w T oda, Szczecin A 4, PU II, 400, r. 1279, 
Malt ze. 

MaIezkow T o (Malzkow) miejsc., Słupsk C 3, SG V, 
959, r. 1430. 

Malechowo (Malchow-Brucb) błota, Piła B 1. 

Malechowo (Malchowbruck) miejsc., Kołobrzeg D 4. 

Malechowo (Malchow) miejsc., Słupsk B 3, PU II, 
296, r. 1274 (1), Malchowe. 

Malechowa (Malchow) miejsc., Kołobrzeg D 4. 

Malcniee (Malenz) jez., Słupsk C 3. 

Maleniec (Vw. Malenz) miejsc., Słupsk C 3. 

Malenino urocz., Kołobrzeg C 4, PU I, 190, r. 1227, 
Malenino. 

Małe wica (Malwitzer B.) rz., Szczecin C 1. 

Malęcino (Vw. Mallezin) miejsc., Słupsk B 4. 

Malinka (Malinehen) miejsc., Piła B 4. 

Malonowo (Malino w) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 

VI, 341, r. 1260, Molonow , U, 320, r. 1276, 
Malenowe. 

Małkocino [Małkętyno] (Mulkenthin) miejsc., 
Szczecin C 3. 

Małostowa (Mołstow) rz., Szczecin G 1, PU IV, 
431, r. 1310, Moltzstowe, 

Małostowo (Molstow T ) miejsc., Szczecin C 1. 

Małostowo (Mołstow) miejsc., Szczeein D 1. 

Mahiszyce (Małlschiitz) miejsc., Słupsk D 2, PPU, 
603, r. 1310, Malecicz. 

Mankow '0 (Gr., KI. Manko w) zatoki, Szczecin B 2. 

Mano wice (Mahnwitz) miejsc., Słupsk C 3. 

Manowo (Manow) miejsc., Słupsk A 4, PU III, 
409, r. 1300, nazw. Tesseke Manowe t. j. Cie- 
szy k z Manowa. 

Marcinkowa (Marzdorf) miejsc., Piła A 3, KBP 
1, 444, r. 1349, r. 1448 — 49, Marthinkowicze. 

Marle wo (Marl-S.) jez., Piła C 1. 

Marszewm (Marsdorf) miejsc., Szczecin B 2, PU 
V, 162, r. 1314, Marsdorp. Niepewne. 

Marszewo (Marsów) miejsc., Słupsk B 2. 

Mar szewc urocz., Słupsk D2, G, 176, Marschewo. 

Martwa (Marthe) miejsc., Piła A 4, KBP I, 446, 
r. 1349, Martę w, r. 1555 — 61, Marthwia. 

Martwa (Tot.es Wasser) rz., Piła A 3. 

Martwe (Al. Marthe- See) jez., Piła A 4, 

Marzkowo (Maxsekow-See) jez., Szczecin A 4, 
RGB A XIII, 326, r. 1347, os. Mar sekow... 
Merzekow. 


Marzy no (Alt Marrin) miejsc., Kołobrzeg D 4, 
PU II, 380, r. 1278, Merin . 

Masłowa Góra (Maso-Berg) góra, Słupsk D 1. 
Masłowice (Masselwitz) miejsc., Słupsk B 3. 
Masłowice (Gr, Massowitz) miejsc., Słupsk C 4. 
Maszewko (Klein Massow) miejsc., Słupsk D 2, 
Maszewo (Gr. Massow) miejsc., Słupsk D 3, G, 
185, r. 1334, Mmsewo. 

Maszewo (Massow^) miejsc., Szczecin C 3, PU I, 
442, r. 1253, de Massow. 

Masze wska Ziemia, Szczeein C 2, PU II, 59, 
r. 1259, Terra Massow. 

Maszkowo (Maskow) miejsc., Szczeein C 2, PU 
VI, 28, r, 1321, Maskowe. 

Maszkowo (Vw\ Maskow) miejsc., Szczecin C 2. 
Maszkowo (Maskow) miejsc., Słupsk A 4. 
Mądrolas (Mandelatz) miejsc., Pila A 1. 
Mądrzechowo (Mankwitz) miejsc., Słupsk D 4, SG 
VI, 216, r. 1387, Mandrzechiitz , Manderkowitz, 
r, 1437, Mandroshowitcz. 

Mąkowar (ALte-Muble) miejsc., Kołobrzeg D 4 r 
PU Iii, 221, r. 1294 Manceuare, 

Mąkowarsko miejsc., Piła D 3. 

Mąko wary (Ankrow-See) jez., Szczecin B 3, KBW 
I, 2, r. 1359, de Ankno. Por. Mąkowary -> 
Anker Ratzeburg. Niepewne, 

Mąkowary (Ankrow) miejsc., Szczeein D 3. 
Męcina (Menkin) miejsc., Męcina (Menkin-S.) jez., 
Szczecin A 3, PU II, 69, r. 1260, Menthin; 
HU, 442, r, 1260 Menkhin, 1437 Menkyn , 1476 
MencMn — pewnie więc Miękinia. 

Mędromierz miejsc., Piła D 2. 

Męko wy (Manko wy) (Mankau) miejsc., Piła C 2, 
P, 1, r. 1323, Manykow. 

Mgowo (Mego w) miejsc., Szczecin B C 4, PU I, 
191, r. 1227 Meghow, 

Miasteczko miasto, Piła C 4. 

Miastko (Rummelsburg) miejsc., Słupsk B C 4, 
SG, VI, 288. 

Michno wo (Michnów Ort) urocz., Słupsk B C 2, 
Miechęcino (Mechenthin) miejsc., Kołobrzeg D 4, 
PU II, 448, r. 1281, Mechentin. Pewnie = 
= Miechocin. 

iUechowo urocz., Szczecin BI, PU III, 455, 
r. 1291, Mechowe. 

Mieczyny urocz., Piła B 4, KBW I, 445, r. 1762 
do 1765 Mieczyny . 

Miednik (Medenick) miejsc., Słupsk G 3. 
iMiednik (Medenick) miejsc., Słupsk B 3. 

Miedwie (Madii-See) jez., Szczecin B 3 4, PU I, 
150, r. 1220, Meduvi, V, 251, r, 1316, Maduya, 
Maduwe. 

Miele nko (KI. Mol len) miejsc., Szczecin B 4. 
Mielonko (Ki. Meli en) miejsc., Szczecin D 3, RGB 
A XVIII, 45, r. 1486, lutken Melne . 

Mielęcin (Mellenthin) miejsc., Szczecin A 1, PU 
V, 343, r. 1317, Melentin. 

Mielęcino (Mellenthin S.) jez., Szczecin D 4. 
Mielęcino (Mellentin) miejsc., Piła A 4, KBP I, 
458, r. 1339, Melnain { !), r. 1394, Mellentyn, 
Mielęcino (Mellentin) miejsc., Szczeein B 4, PU 
I, 401, r. 1250, de Melentin. 

Mielnica (Mollnitz-See) jez., Szczecin C 2. 
Mielnica (Mellnitz-Kanal) kanał, Słupsk D 1 2, 
G, 179, Mellnitzgraben. 

Mielnica rz., Słupsk A 4, PU IV, 313, r. 1308, 
Melniza. 

Mielno (Mellen-See) jez., Szczecin C 2, PU XI, 
525, r. 1284, Melne . 

Mielno (Gr., KI, Móllen) miejsc., Słupsk A 3, 
PU III, 43, r, 1288, Mellene. 

Mielno (KI. Mellen-See) jez., Szczecin D 3. 
Mielno (Gr, Melien-See) jez., Szczeein D 3, PU I, 
369, r. 1248, Melne magnum. 

Mielno (MÓllen-See) jez.. Szczecin D 2. 

Mielno (Neubauer-See) jez., Szczecin D 3. 

Mielno (Flach-See) jez., Szczecin A 3. Sąsiednie 
jez. Głębokie (Glambeck S.). 

Mielno M. (KI. Moll en) miejsc., Słupsk A 4. 
Mielno (Gr, Mellen) miejsc., Szczecin D 3, NU 66, 
r, (1411—14), Mellen. 

Mielno (Mellen) miejsc., Szczecin C 2. 

Mielno (Gr. Móllen) miejsc., Szczecin B 4, PU 1, 
430, r. 1252, in Melna. 

Mielno W. (Gro£ móllen) miejsc., Słupsk A 4, PU 
III, 43, r. 1288, Mellene, 

Mielno (Mellin) miejsc., Słupsk C 3. 

Mielno (Mellin) wyspy i woda, Szczecin A 1, 
Mierzęcino (Marteuthin) miejsc., Szczecin B 1, PU 
III, 34, r. 1288, Merentin. 

Mierzyno (Mersin) miejsc., Słupsk D 2, G, 185, 
r, 1378, Mirommo, r, 1379, Mir sino. 

Mierzyno (Mersin) miejsc., Słupsk A 4, PU I1 T 
320, r. 1276, Mir im. 

Mieszałki (MLssolken Mósse) urocz., Piła B 1, 
Mieszewo (Mcesow ) miejsc., Szczecin C 2, PU II, 
525, r. 1284, Mesowe. 

Międzyrzecz (Meseritz) miejsc., Szczecin D 1, 
KBW II, 26, ok. r. 1100, castr um Mezyriecze, 


Medirecze (czy to nasza miejsc.*), RGB A 
XXIV, 308, r. 1564, Meseritz. 

Międzyzdroje (Misdroy) miejsc., Szczecin A B 1, 
LP II, XVI w., Misdroie. 

Miękinia. Ob. Męcina. 

Mikorowo (Mickrower See) jez., Słupsk D 3. 

Mikorowo (Miekrow) miejsc., Słupsk D 3, PPU, 
527, przed r. 1301, Micorowe, L, 141, Mikrowo. 

Milczewo (Milzow-See) jez., Słupsk C 4. 

Miłachowo (Milchow) miejsc., Szczecin B 1. 

Miłkowo (Miłków) miejsc., Piła A 3, KBP I, 466, 
r. 1361, Milekow, 

Miłogoszcz (Gr. Mehlgast-See) jez., Piła A 4. 

Miłogoszcz (Mehlgatst) miejsc., Piła A 4, KBP I, 
466, r. 1245, Malogoscz, r. 1337, Millegosch, 
możliwe też Małogoszcz. 

Miłowo (Milow-Br. ) nizina, Szczecin B 2. 

Minta (Minten) miejsc.. Szczecin C 2. 

Mirosław miejsc., Piła B 4. 

Mirosławiec (Gumminshof) miejsc., Kołobrzeg C 4, 
PU I, 59, r. 1180, Miroslaueze. 

Mirowska puszcza. Szczecin A 4. 

Mirów (Miirow) miejsc., Szczecin A 4, RGB, 
r. 1355, r, 1477, Mirów; HU, 443, Murów. 

Miszewo (Missow) miejsc., Słupsk C 3. 

Młoda wino [Mołdawino] (Maldewin) miejsc., 
Szczecin C 2, PU II, 525, r. 1284, Maldevin, 

Młotowo (Moltow) miejsc., Kołobrzeg B4, PU VI, 
341, r. 1260, Multów t II* 320, r. 1276, Mollowe. 

Młynek (Miihlehen) miejsc., Słupsk D 4. 

Mniea (Die Minitz) rz., Szczecin D 3, 

Mochel jez., Piła D 2. 

Mocz (Mutsch Bg.) góra, Słupsk A 4. 

Moczele (Marzelle) miejsc., Szczecin D 4, NU 2, 
r. 1310, Mo t czele. 

Moezydlice [Moczyły] urocz., Szczecin A 3, PU I, 
91, r. 1191, Muzili , CPD, str. 710, r, 1243, 

Mezlitiz. 

Moczydło jez., Słupsk D 4. 

Moczydło (Mudschiddel) miejsc., Słupsk C 3. 

Moczydło (Moczitl) urocz., Słupsk B 3. 

Moczyłki (Mosilks Bg.) góra, Piła A 1. 

Moczyło urocz., Słupsk A B 3, PU V, 340, r. 1317, 
Muzilo, 

Moczytko (Mussitgen-S.) jez., Piła B 4. 

Modlimowo (Muddellmow) miejse. Bądkowem, 
Szczecin C 1. 

Modlimowo (Muddelmow) miejsc, pod Paprotnero, 
Szczecin C 1, 

Modła (Muddel-See) jez., Słupsk B 2. 

Modła (Muddel) mitejsc., Słupsk B 2. 

Modrzanek (Moddrenken-S.) jez., Piła A 4. 

Modrzę (Mudrow) jez., Szczecin A 4, RGB, r. 1313, 
Mudere* 

Modrzewo (Moddrow) miejsc., Słupsk C 4, SG VI, 
574 — 5, r. 1345. 

Modrzewo (Mo dero w) miejsc., Szczecin C 3. 

Mogilenka (Maglinken Bg.) góra, Słupsk A 4. 

Mogilica (Muglitz) rz., Piła A 1, PU VI, 29, 
r. 1321, Mugellitlze. 

Mogilica (Muglitz B.) rz., Szczecin D 1, PU VI, 
29, r. 1321, Mugfellitze. 

Mogiła urocz., Słupsk A B 3, PU V, 340, r. 1317, 
Mo gula. 

Mogiły Słów. urocz., Piła Al, PU VI, 28, r. 1321, 
Co tle.., sepulchrat Slacorum. 

Mojszewo (Gr. Moittzow) miejsc., Kołobrzeg C 4. 

Mokniee (Mognitz Bg.) góra, Słupsk C 3. 

Mokra (Ocker B.) a*z., Szczecin C 2. 

Mokracz (Mokratz) miejsc.. Szczecin B 1. Może 
pierwotnie Mokra wica, nazw. PU VI, 202, 
r. 1324, Mukrawntze. 

Mokre (Gcker-See) jez., Szczecin C 2, PU II, 216, 
r. 1269 Mokere. 

Moki'e (Mockree) miiejsc., Słupsk D 2. 

Mokre (Moeker) miejsc., Słupsk A 4, PU III, 20, 
r. 1287, Moere * 

Mokrzenica (Mockernitz) miejsc.. Piła B 2, P, 
175, r. 1413, Mockernitz. 

Mokrzenica rz., Piła B 2, P, 160, r. 1395, Mocker- 
nitz. 

Mokrzyca urocz., Słupsk D 2, G, 174, MockschiUz. 

Mokrzyca (Gr. Mokratz) miejsc., Szczecin B 1, 
PU IV, 15, r. 1301, Magnum Mokriz, 

Mokrzy czka (KI. Mokratz) miejsc., Szczecin B 1, 
PU IV, 15, r. 1301, Parnum Mokriz. 

Mor acz [Morawcc] ( Moratz) miejsc., Szczecin B 1, 
PU IV, 316, r. 1308, Moratz . 

Morowo (Mohrow) maiejsc., Kołobrzeg G 4, D 4. 

Morze Pomorskie, Szczecin A 1, BS XXIX, NF 
211 z XVI w. Marę Pomemnorum. 

Morzyca (Moritzcn Polil) urocz.. Szczecin C4, S, 
str. 116. 

Morzysław (MiirzlafC) jez., Piła A 2. 

Mosina (Mossin) miejsc., Piła B 2. 

Mosina (Mossin) mhejse., Szczecin C 3. 

Mosina (Miissing) utocz., Szczecin B 1, PU VI, 
29, r. 1321, ilfosscKc. 

Mosiny (Mossin) miejsc., Piła C 2, P, 53, r. 1352, 
Massin. 
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Moskorzno (Muscherin) miejsc*, Szczecin 04, S, 
str. 204, r. 1590, Muschereinn, r. 1618 Mws- 
gerin. 

Moskorzno (Mescherin) miejsc., Szczecin A 4, PU 
IY, 136, r* 1304, Mesceryn . 

Głoskowo (Moskow-See) jez*, Szczecin C 4, RGB 
A XVIII, 87, r* 1392, Mosekow. 

Most (Moos Briieke) urocz., Słupsk C 3, 
Mostowo (Most Pfuhl) urocz*, Szczecin B 3. 
Moszczenica (Motze) rz*, Słupsk B 3, PU II, 296, 
r. 1274 Mosteniz . 

Moszczenica (Motz) rz., Słupsk B 3. 

Moszczenica miejsc., Piła D 2. 

Motaniee urocz., Szczecin B 3, PIJ II, 504, r. 1283, 
Motam. 

Motarowo (Moterow-See) jez., Piła A 2* 
Motarzyno (Mutrin) miejsc., Słupsk C 3. 
Motarzyno (Muttrin) miejsc., Piła A 1. 

Motyl ewo (KuddowtaL) miejsc., Piła B 4, KBP 
I, 487, r. 1498. 

Mozewo (Meitzow) miejsc., Słupsk B 3, PU I, 
303, r. 1240, Mozom. 

Mozewo urocz.. Piła A 4, KBP I, 487, r. 1592, 
Mozewo . 

Możdżanowo [Mszczonowo] (Miitzenow) miejsc., 
Słupsk B 2. 

Morka urocz., Szczecin B C 3 4, S 116, Morkes- 
Pohl, 

Mrocza miasto, Piła D 4. 

Mrogowo [Morgowo] (Morgo w) miejsc., Szczecin 
B 1. 

Mrowieć (Marwitz) miejsc*, Szczecin A 4. 
Mrzezno urocz*, Kołobrzeg D 4, PU II, 320, 
r. 1276, Mresino > 

Mstowo (Mistow) miejsc*, Słupsk B 4, 

Mszczuje (Moorbriick) bagno, Szczecin A 2, PU 

IV, 416, r. 1310, Myzduge . 

Mścice urocz., Kołobrzeg D 4, PU I, 191, r. 1227, 
Mistiz. 

Mścięcino (Messenthin) miejsc*, Szczecin B 2, 
LP IY, 1519, r* 1338 Messentin . 

Mśeiszewice miejsc*, Słupsk D 3* 

Mygowo (Miggow) miejsc*, Słupsk D 2. 
Mysłowice [ Myśl igosto wice] (Moitzelfitz) miejsc., 
Szczecin D 1, KU 46, r* (1408 — 9), Moysd- 
gust (dwa razy). 

Mysz (Die Meisch) łęg, Szczecin C 1. 

Myszkowo (Meiskow) urocz., Słupsk B 3* 
Myślibórz M. (KI. Mutzelburg) miejsc., Szczecin 
A 2* 

Myślibórz jez*, Szczecin A 2* 

Myślibórz W. (Gr, Mutzelburg) miejsc., Szczecin 
A 2. Por* PU I, 612. 

Myślibórz (Mutzelburg) miejsc., Szczecin C 4* 
Myślino (Moitzlin) miejsc*, Kołobrzeg D4, PU I, 
264, r, 1238, Meslino , VI, 341, r. 1238, Mizli , 
IY, 373, r. 1309, Moycellyn . 

Myślniewo urocz., Słupsk C 2, PPU 391, r. 1288, 
Miskneuo. 

Nadaw (Natzlaff) miejsc*, Słupsk B 4* 

Nacmierz (Natzmer-S.) jez*, Szczecin D 2* 
Nacmierz (Natzmersdorf) miejsc*, Szczecin D 2, 
może nowszy przysiółek. 

Nacmierz miejsc., Słupsk B 2, nowszy przysiółek 
od nazwiska. 

Nadałowice (Natelfitz) miejsc., Szczecin C 1, PU 

V, 528, r* 1320, Natelvide . 

Nadarzyce (Rederitz) miejsc*, Piła A 3, KBP I, 
496, r. 1590, Nadoricze. 

Nadbór (Vw. Nadebahr) miejsc., Słupsk B 4* 
Nadrężno (Nadrensee), Szczecin A 3, PU II, 39, 
r* 1256, Nadrensen, II, 114, r. 1264, Nadrense . 
Nakielno (Nakel) miejsc., Piła A 3, KBP 1,500, 
r. 1349, Nakel , r* 1470, Nakyelna * 

Nakielno (Nakel-See) jez., Piła A 4, KBW II, 61, 
r* 1759, Naklo. 

Nakło (Nackelhof) miejsc*, Słupsk B 4, 

Nakło miasto, Piła D 4* 

Nawcz (Nawitz) miejsc., Słupsk D 2, G, 186, 
r. 1356, Nawsze , 1392, Nawieź, Nawcz. 
Nawino (Naffin) miejsc., Szczecin D 1, PU YI, 
29, r, 1321, Navin * 

Nawino (Naffin) miejsc*, Piła A 1, PU YI, 29, 
r* 1321, Navin. 

Nawlino (Naulin) miejsc*, Szczecin B 4, PU I, 
305, r. 1240, Neulin, K VII, 494, r. 1302, No- 
welin , 

Nekanino (Neelrin) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 
III, 7, r* 1287, Nechanin . 

Nędzino [Lędziny] (Lensin) miejsc*, Kołobrzeg 
C 4, PU IY, 308, r. 1308, Nansyn, Nensin . 
Nętkowo (Nantikow) miejsc*, Szczecin D 3, RGB 
A XVIII, 20, r* 1350, rz. Nantkow, KBW II, 
62, r* 1350, Nantkowo. 

Nica [Niecą] (Nitza) rz., Piła C 3, KBW I, 65, 
r* 1766—67, Nim * 

Nieemino (Nitzmin-See) jez., Słupsk A 4. 
Niebędzino [Unibędzino] (Wobenśinn, Niebensin), 
Słupsk D 2, G, 201, r. 1375, Unibandzin. 


Niebuszewo (Zabelsdorf) miejsc*, Szczecin B 3, 
PU II, 160, r* 1266, Nebuzeowe. 

Niechorze urocz*, Kołobrzeg C 4, GFD 396, 
r. 1228, Necore * 

Niecino (Netzin-See) jez., Szczecin D 2, 

Niecko wo (Neitzkow) miejsc., Słupsk D 2* 
Nieenowo (NItznow) miejsc*, Kołobrzeg G 4, PU 
YI, 58, r. 1321, Niczenow. 

Nieczynino (Nitzlin) miejsc., Słupsk B3, PU YI, 
354, r. 1273, Nuczellyn . 

Niedalino (Nedtin) miejsc*, Słupsk A 4, PU I, 
191, r* 1227, Nedalino . 

Niedarzyno (Vw, Neiderzin) miejsc*, Słupsk C 3* 
Niedarzyno (Kol, Mcdderzin) miejsc., Słupsk D 2, 
G, 185, r, 1354, Me dar syn. 

Niedarzyno (Meddersin) miejsc*, Słupsk C U 4, 
SG VII, 54, r. 1354, Meddersin , P XV, 846, 
r* 1686, Niedarzyn . 

Niedysz (Neides) miejsc*, Kołobrzeg C4, PU YI, 
58, r* 1321, Nedis. 

Niedźwiada urocz*, Szczecin G 3, PU I, 369, 
r* 1248, Meduat . 

Niedźwiady (Mewegen) miejsc*, Szczecin A 2, 
LP IV, 1636, r* 1486, Mitweide, r, 1497, Me- 
dewege. 

Niedźwiedź (Barenbruch) miejsc., Szczecin B 3, 
może nowszy przysiółek. 

Niedźwiedzica jez., Szczecin B 2, PU YI, 29, 
r. 1321, Medewitze. 

Niedźwiedzice (Medewitz) miejsc*, Szczecin BI 2. 
Niedźwiedziska (Medewitz) miejsc., Szczecin C 1. 
Niegrzeb (Negrepp) miejsc*, Szczecin D 2* 
Niekładz (Nekłalz) miejsc*, Szczecin C 1, PU Y, 
39, r, 1312, Nyclas. 

Niekłonice (Neuklenz) miejsc*, Słupsk A 4, PU 
II, 320, t* 1276, Nicloniz. 

Niekłończyca, most (Jagerbruck) urocz., Szczecin 
A 2, PU I, 128, r* 1216, Neklomiza Most . 
Niekursko (Niekosken) miejsc., Piła A 4, KBP 

I, 509, r*. 1245, Niekursko. 

Nielep (Nelep) miejsc., Szczecin D 1, RGB A 
XXIV, S10, r. 1564, Nelep. 

Niemasz (Nimoseh) jez*, Piła A 3* 

Niemce (Nemltz) miejsc., Szczecin B 3, LP IY, 
1521, r. 1335. 

Niemce (Nemitz) miejsc., Słupsk A B 3, PU I, 
403, r. 1250, Nemitz. 

Niemcza (Nemitz) miejsc., Szczecin B 1* 

Niemcza (Nemitz B*) rz.. Szczecin B 1* 
Niemczewo (Yw. Nimzewe) miejsc., Słupsk C 3* 
Niemieckie (Gut Niemietzkie) miejsc*, Słupsk D 3* 
Niemiensko (Nemischhof) miejsc., Szczecin D 4, 
KBW II, 69, r* 1349, Nimymke . 

Niemierz (Nelimer) miejsc*, Kołobrzeg D 4, PU II, 
320, r* 1276, Niemyte . 

Niemierzyno (Nemmin) miejsc*, Szczecin BI, LR 

II, 322 i n*, r. 1412, Nemmyrn, NU 139, 
r* 1435 — 36, Nemmyn * 

Niemierzyno (Nemrin) miejsc*. Piła A 1* 
Niepoczołowice miejsc., Słupsk B 3* 

Niepoględzino (Noppoglense) miejsc*, Słupsk C 3* 
Niepolsko (NiepÓIzig) miejsc*, Szczecin C 4, KBW 
II, 71, r* 1235, Nepalsko , K VI, 479, r* 1300, 
Nipolzeke . 

Nieprzemin (Neppemin) miejsc., Szczecin A I, 
PU I, 265, r. 1238, Neppermyn , II, 11, r. 1254, 
Neprimin. 

Nieradków urocz., Szczecin Al, PU II, 67, r* 1260, 
Noratike, II, 179, r. 1267, Nie ratę co we. 
Nieradzino [Unicradzino] (Nierosen) miejsc*. 
Piła A 3, KBP I, 518, r* 1314, Nyrocze , r* 1592, 
Nierasz. 

Nieryb (Nerepp) jez*, Szczecin B 3. 

Nieryb (Nereb-S*) jez., Szczecin C 4, PU III, 
231, r* 1295, Nirebe, I, 614, Niribenem , Ne- 
Hbne . 

Nierybne (Nieriemen-See) jez*, Piła A 3, 
Niesiebądy (Naseband) miejsc*, Piła A 1* 
Niesobia [Miestobno] (Nethstubben-See) jez., 
Szczecin D 3, PU I, 369, Ne tz u be* 

Niesobia (Niedstubben-See) jez., Szczecin D 4, 
K Y, 372, r* 1286, Nestubbe . 

Niewiedowo urocz*, Szczecin B 2, PU V, 361, 
r. 1317,, Newedow. 

Niewierów (Neverow) miejsc*, Szczecin A 1, PU 
I, 271, r* 1238, Neuerowe. 

Niezabyszewo (Damsdorf) miejsc., Słupsk C D 4, 
F XV, 842, r. 1686, Niezabyszewo. 
Nieznachowo (Nesuachow) miejsc., Słupsk D 2, G, 
186, r* 1401, Nesnachow . 

Nieznań (Nieznawy) urocz*, Szczecin B 3, PU I, 
585, Neznaue , Nisna, Niznaui , Nyzenaw . 
Nieżychowo miejsc., Piła C 4* 

Nieżywięć (Niesewanz) miejsc., Piła C 2, P, 113, 
r* 1373, Nezewantz. 

Ninkowo (Ninikow) miejsc*, Kołobrzeg C 4* 
Niwka (Niewke) miejsc., Szezecin B 2* 

Niwka (Niefken) góra, Piła A 1. 

Nobliny (Neblin) miejsc., Piła A 2, KBW II, 76, 
r. 1564, N oh liny. 


Nobliny (Neblin-See) jez., Piła A 2, KBW II, 76, 
XV w. NoblinL 

Nocleg urocz*, Piła B4, KBW I, 77, r* 1762— 65, 
Nocleg . 

Norek (Nork) miejsc*, Szczecin B 2, PU Y, 367, 
r* 1318, Norkeshusenf 

Noskowo (Notzkow) miejsc., Słupsk B3, PU VI, 
354, r. 1273, Noscowe - 
Nosowo (Nosow-See) jez*, Szezecin C 3. 

Nosowo (Nassow) miejsc., Słupsk A 4, 

Nosutowo (Natztow) miejsc.. Szczecin B 1. 

Noteć rz*, Piła C 4, D 4. 

Nowa Brda (Neubraa) miejsc., Piła C 1. 

Nowa rzeka (Neuwasser) miejsc., Słupsk A 3, PU 
II, 200, r. 1268, Noua Eecha. 

Nowa wieś (Neuendorf) miejsc., Słupsk D 2, G, 
186, r. 1349* 

Nowawicś (Neuguth) miejsc*, Piła C 1, B, 232, 
r. 1570, Nowa Wiesz * 

Nowdna (No wiernie) miejsc*, Słupsk D 3. 

No winna Góra (Noffinen Bg.) góra, Słupsk B 4. 
Nowiny (Nowinni) miejsc., Piła B 3, KBW I, 81, 
r* 1766 — 67, Nowiny . 

Nowogard (Naugard) miejsc., Szczecin C 2, PU 
II, 194, r. 1268, Nogard t II, 216, r* 1269, Noue- 
gard , 

Nowogard (Naugard) miejsc., Kołobrzeg D 4, C4, 
PU YI, 140, r. 1322, Parvum Nougard. 
Nowogard (Naugard) miejsc., Kołobrzeg C 4. 
Nowogardno (Naugarder See) jez,, Szczecin C 2* 
Nowydwór miejsc*, Piła C I* 

Objazda (Wobesde) miejsc., Słupsk C 2, PPU 
285, r* 1281, Obesda. 

Ob jeziorze (Bowiser See) jez*, Szezecin C D 4, 
KBW II, 83, r. 1237, Obeser. 

Objezierze (Wobeser) miejsc*, Słupsk C 3* 
Objezierzo miejsc., Piła D 2. 

Oblewie© (Obliwitz) miejsc., Słupsk D 2, O, 186, 
r* 1374, Obislawiczj Obislawicy . 

Obłęże (Woblanser S*) jez., Słupsk B 4. 

Obłęże (Woblanse) miejsc*, Słupsk B 3, PPU, 
str. 527, r* 1301, Oblanse. 

Obój no urocz,. Szczecin B 4, PU I, 167, r* 1224, 
Oboy. 

Obromino (Wobbermin) miejsc.. Szczecin B 4, 
PU I, 401, r. 1250, Wobbermin . 

Obrowo (Wobbrow) miejsc., Słupsk D 3, PPU, 
610, r* 1310, Obrowe. 

Obrowo urocz*, Słupsk C 4. 

Obrót (Wobrow) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU II, 
376, r* 1278, Wobrote. 

Obryta (Gr. Schónfeld) miejsc*, Szczecin B 4, 
PU I, 106, r. 1202, Wobrita. 

Ockodz (Yw. Wochotz) miejsc., Słupsk C 3* 
Odwleka (Woitfick) miejsc., Szczecin C 4, PU IV, 
82, r, 1303, Wotuick (nie Wotnick). 

Odmęt (Gutmund-S*) jez., Szczecin A 4, PU I, 
378, r. 1249, Wotmunde. 

Odnoga (Wottnogge) miejsc., Słupsk D 3. 

Odra (Oder) rz*, Szczecin A 4, 

Odra urocz., Szczecin A 3. 

Odrogowo [Odargowo] (Wudarge) miejsc.. Szcze- 
cin 0 3. 

Ogniea [Ownica] rz., Szczecin A 4, RGB A XVIII, 
165, r* 1407, Ogenytcze. 

Ogniea (Wagnitz) rz., Szczecin A 1, 

Ogniea (Feuer B.) rz., Szczecin C 3. 

Ogon (Woggonshóh) miejsc., Słupsk C 2. 
Okałeniec rz*, Piła C 4. 

Okalica (Kub B.) rz., Słupsk D 2. 

Okalice (Oeealitz) miejsc,, Słupsk D 3, SG VII, 
422, r, 1368 — 1429. 

Okolą (Wocolla) urocz., Słupsk D 2, G, 169, 
Wokolla . 

Okolę [Okunie] (Wuckel) miejsc., Piła A 2. 
Okonek [Racibórz] (Ratzebuhr) miejsc., Piła B 2, 
SG VII, 430, XVIII w. 

Okrągła góra urocz*. Piła A 4, KBP II, 690, 
r. 1592, Okrągła góra , 

Okrzeja (Quern Sec) jez* w zlewie rzeki Okrzei, 
Szczecin C 2, PU II, 525, r. 1284, Querne * 
Okrzeja (Uckeley) rz., Szczecin C 2, PU II, 525, 
r. 1284, Wokreya. 

Okunica (Woknitz) rz., Szczecin A 4. 

Okunie (F* Wokuhl) miejsc*, Szczecin D 3. 
Okunie (Wokuhl-See) jez*, Szczecin C D 3, RGB 
A XXIV, 301, r. 1564, miejsc. Wockull, jez. 
Wockul* 

Okunie (Wokuhl-See) jez., Szczecin D 3. 

Okunie (F* Wokuhl) miejsc., Szczecin C 3. 
Okunik (Wuknik-S.) jez. pod Orłem, Piła A 3* 
Okunik (Gr. Wuekenick-See) jez* pod Zgniłym 
Zdrojem, Piła A 3. 

Okunino (Wocknin-See) jez,, Słupsk B 4* 
Okunino jez*, Piła B 1* 

Okunino (Wucker See) jez., Szezecin B 2, KBW 
II, 94, r. 1254, Focunino. 

Okunino (Wocknin-S.) jez*, Słupsk A 4* 
Okunino (Wocknin-See) jez*, Kołobrzeg A 4. 


Okunino (Wuknik-S.) jez. pod Frydlandera, Piła 
A 3. 

Okunino (Gr. Woken-S.) jez., Szczecin D 3, PU 
II, 5, r, 1254, Wocauno. 

Okunino (Wocknin) miejsc., Słupsk C B 4. 
Okunino (Wocknin Borf) miejsc*, Słupsk B 4* 
Okunito jez., Piła B 4. 

Olcho wo (Wolehow) miejsc., Szczecin C 2. 
Olesinska Ziemia, Szczecin D 3, PU II, 535, 
r* 1284, Welsenborch terra * 

Olesno (Welsehenburg) miejsc., Szczecin D 3, 
PU II, 5, r. 1254, Wolitzno, KBW II, 95, 
r. 1433, rz* Ole schną... miejsc. OlsemborŁ 
Oleszna (Welse) woda, Szczecin A 4. 

Olsza [Wiisna] (Welse) rz., Szczecin A 4, PU I, 
399, Wiisna , II, 135, r. 1265, Welsna (Wel- 
stm ?), II, 211, r, 1269, Fuelsna. 

Olszewiec (Wolschewitz) miejsc., Słupsk C 4. 

Ol szewka (Olschewka) jez., Piła C 1* 

Olszów (Weisów) miejsc*, Szczecin A 4, PU YI, 
82, r, 1321, Weisów. 

Oiszyca (Miihlen B*) rz*, Szczecin G 2, PU II, 
194, r. 1268, Wolniza... Wolska. 

Ol szynki (Die grossen Wollsacke} urocz., Słupsk 
D 1, G, 199. 

Ołogoszcz (Wolgast-See) jez., Szczecin Al, CPD, 
str. 139, r. 1185, W olegost, PU I, 331, r* 1243, 
Wolgast. Ob* Wołgoszcz* 

Opak (Wopag) wyspa, Szczecin B 2, PU II, 71, 
r* 1260, WopaŁ 

Oparzno (Wopersnower See) jez., Szezecin I) 1. 
Oparzno (Wopersnow) miejsc*, Szczecin D 1, 
ROB A XXIV, 207, r. 1488, Wuppersznow. 
Orla (Ruda) rz., Piła C 4. 

Orle (Wordel) miejsc*, Piła A 3, KBP I, 551, 
r. 1251 ( !), montes Wurlovienses , r. 1448 — 49 
Orla. 

Orle miejsc*, Piła C D 2, 

Orle urocz*, Słupsk D 2, G, 172, W orle. 

Orzech (Wrech-S.) jez*, Szczecin A 4. 

Orzechowa (Freichow B.) rz., Słupsk B 2. 
Orzechowo (Freichow) miejsc., Słupsk B 2. 
Orzechy (Wreichen-S.) jez., Szczecin D 3, PU I, 
369, r* 1248, Wreehe. 

Osetnopole urocz., Szezecin B 3, PU I, 231, r* 1234, 
Ozetnopole. 

Osieczno (Hochzeit) miejsc., Szczecin D 4, NU 
30 — 31, r, 1405, Hochczit. 

Osiek urocz*, Piła D 4* 

Osiek miejsc*, Piła D 3* 

Osiek miejsc., Piła C 4* 

Osiek (Wusseken) miejsc., Słupsk B 3. 

Osiek (Gut Osseck) miejsc*, Słupsk D 3, G, 187, 
r* 1414* 

Osiek (Wutzig) miejsc., Piła A 3, RGB A XXIV, 
14, r* 1333, Wutzigk, XVIII, 199, r. 1503, 
Wuszke. 

Osiek [Osieez] (Woitzig) miejsc,, Szczecin A 1, 
PU II* 30, r. 1256, Wotsiz. 

Osiek (Wusseken) miejsc*, Słupsk B 3, PU V, 
417, r. 1319, Wosceken. 

O sieki (Ossecken) miejsc*, Słupsk Dl, G, 187, 
r* 1280, Osseke } r* 1284, O sieki. 

Osieki (Wusseken) miejsc*, Słupsk C 4, SG VII, 
623, r. 1355, Wusseken. 

Osieki (Wusseken) miejsc., Słupsk C 2* 

Osieki (Wusseken) miejsc., Słupsk C 3. 

Osina (Espen Bg*) góra, Szezecin C 2. 

Osina (Sehonliagen) miejsc*, Szczecin C 2. 

Ositno (Alt Wnssitte) miejsc*, Słupsk D 3. 

Oska (Wutzke) rz., Piła B 3* 

Osława Dąbrowa (Oslawdamerow) miejsc*, Słupsk 
D 4, PPU, 617, r. 1313, Wamyzlai Dambrow. 
Gsowastruga strum., Szczecin B 1, PU YI, 226, 
r. 1324, Wu$$Qvastroga. 

Osowica rz., Piła D 4* 

Osowie (Wussowie Torf Moor) urocz., Słupsk C 4* 
Osowo (Wussow See) jez., Słupsk D 3, 

Osowo (Wutzow) miejsc., Piła A 1* 

Osowo (Wussow) miejsc*, Słupsk B 3, G, 202, 
r* 1362, Ossow. 

Osowo (Aspcnau) miejsc., Piła C 3, KBW II, 112, 
r. 1766. 

Osowo (Wussow) miejsc., Słupsk B 4. 

Osowo (Wussow^ miejsc*, Szczecin D 1. 

Osowo (Wussow) miejsc*. Szczecin B 3, PU II, 
338, r* 1277, Wossow. 

Osowo (Wussow) miejsc*, Szczecin C 2. 

O sówka (Wussowke) miejsc*, Słupsk B C 4. 
Osówka (Ossowke) miejsc., Piła B 3, KBW I, 
112, r. 1593, Oszowka. 

Osówka [Osowskie] (Yw. Wussowske) miejsc*, 
Słupsk D 3* 

Osówko (Wussowke) miejsc*, Słupsk B 3* 

Ostra G* (Scharfen Bg.) góra, Szezecin C 2. 
Ostrebardo (Wusterbarth) miejsc., Piła A 1* 
Ostromice (Wustermitz) miejsc., Szczecin B 1. 
Ostropole (Osterfelde) miejsc., Piła A 2, Może 
nowszy przysiółek* 


Ostroróg (Scharpenort) miejsc., Piła A 2, KBW 
II, 113, r* 1579. 

Ostrowąs (Wusterhansberg) miejsc., Piła A 1, 

pewnie nowszy przysiółek* 

Ostiwe G* (Wustrower Bge), Szczecin B 1* 
Ostrowiea (Katten Gr,} rz., Szczecin B 4, PU I, 
177, r. 1226, Wostrowiz. 

Ostrowiec ( Wusterwitz) jez*, Szczecin D 4. 
Ostrowiec (Wusterwitz- See) jez*, Szezecin D 3. 
Ostrowiec (Wusterwitz) miejsc*, Szezecin D 2, PU 
YI, 29, r* 1321, jez. Wsterwitze. 

Ostrowiec (Bor ner Sec) jez., Szczecin D 2, PU 
YI, 29, r, 1321, jez* Wstewitze. 

Ostrowiec (Wusterwitz) miejsc., Słupsk B 3* 
Ostrowiec miejsc., Kołobrzeg C 4, PU I, 59, 
r* 1180, Wistrouezej II, 209, r. 1269, Wostrotze. 
Ostrowite jez*, Piła D 1* 

Ostrowite miejsc., Słupsk C 4, 

Ostrowite (Bahrenort-See) jez*, Szczecin B 4, 
KBW II, 118, r, 1251(1), Wusterwitz, 293, 
r* 1559, Wostrowythe. 

Ostrowite (Ostrowiter S.) jez*, Piła C 3, KBW 
II, 119, r. 1730, Ostrowite. 

Ostro witnica (Mittelteich) rz., Szezecin D 3. Por. 
w tejże okolicy rz, W ośtrowitnitza PU I, 5, 
r. 1254* 

Ostrowo (Martenthiner See) jez., Szczeein B 1* 
Ostrowo (Wustrow) miejsc., Słupsk C 4, 

Ostrowo (Wustrow) miejsc., Kołobrzeg C 4* 
Ostrowo (Wustrow) urocz., Szczecin B 2. 

Ostrowo W* urocz*, Szczecin B 1, PU III, 380, 
r. 1299, W ostro, Magnum W ostro. 

Ostrów (Wustrow-S.) jez., Szczecin A 4, 

Ostrów (Sehónwerder A.) miejsc*, Szezecin C 4. 
Ostrów (Riether Werder) wyspa, Szczecin A 2, 
PU I, 436, r* 1252, Wozstro. 

Ostrów jez., Szczecin A 2, LP III, 951, r. 1252, 
Wozstro. 

Ostrówek (Engsee) miejsc*, Piła C 1. 

Ostrze (Wusters) miejsc*, Piła C 2. 

O tłuk (Watłuk Moor) bagno, Słupsk D 3. 

Otok (Wottken Bg.) góra, Szczeein D 2, 

Otok (Wódtke) miejsc., Szczecin C 1, PU I, 167, 
r* 1224, O tac. 

Otrzep (Woczripp-See) jez*, Piła A 3* 

Otusz jez*, Piła A 4, KBP I, 576, r* 1532, Otusch. 

Pacholęta ( Pak ul en t) miejsc., Szczecin A B 4, 
PU III, 160, r* 1292, nazw. Pokelente , IV, 136, 
r, 1304, de Pokelente. 

Pakotolsk (Pagdanzig) miejsc*, Piła C 1, P, 54, 
r. 1352, Packetilcz. 

Palczewice (Palzwitz) miejsc., Słupsk A B 3, PU 
II, 547, r* 1285, Palszeuithze. 

Palicyno urocz*, Kołobrzeg C 4, PU II, 320, 
r. 1276, Palycino . 

Pałowo (Alt-Paalow) miejsc., Słupsk B 3, 
Pamięcino (Pammin) miejsc., Szczecin D 3, KBW 
II, 129, r. 1349, Pamyńn , r, 1435, Pammyne. 
Pamięcino (Denkhaus) miejsc., Szezecin D 4. 
Parnię to wo (Pump to w) miejsc., Szezecin C 4, S, 
str. 206, r* 1477, Pummetow , 1582, Pommetow. 
Pamęcino (Pamminer HoJzsce) jez., Szczecin C 4. 
Panięcino [Pamięcino] (Pammin) miejsc*, Szcze- 
cin C D 4, RGB A XVIII, r. 1354, Pannyn , 
str. 144, r* 1374, Pamien (sąsiednia miejsc. 
Denkhaus)* 

Pańska G. (Panschke Bg*) góra, Słupsk C 3. 
Pańskie (Pansk-S.) jez*, Szczecin D 3* 

Paprotno [Par party] (Farpart) miejsc., Szczecin 
C 1, PU II, 92, r* 1262, Parpart, II, 247, 
r* 1270, Parpartno. 

Paprotno (Par part) miejsc., Kołobrzeg D 4* 
Paprotno [Parpartno] (Farpart} miejsc*, Słupsk 
B 3. 

Paprotno [Parpartno] urocz*, Szczecin A 1, PU 
II, 30, r, 1256, Parpartne. 

Paprzyca (Paperitz-See) jez., Szczecin C 4. 
Paprzyce (Papritzfelde) miejsc*, Słupsk C 3. 
Parchlino (Parchlin) miejsc., Piła A 2* 

Parlinko (KI. Parliner See) jez*, Szczeein C 3* 
Par lino (Gr. Parliner See) jez., Szczeein C 3* 
Par lino (Parlin) miejsc*, Szezecin C 3* 

Parłowo (Parlow) miejsc*, Szczecin B 1. 

Parnica (Parnitz) rz., Szczeein B 3* 

Parnica (Parnitz B.) rz*. Szczecin B 4, H, 113. 
Parsędzko (Persanzig) miejsc., Piła B 2, PU II, 
204, r* 1268, Persantika , III, 60, r. 1289, Per- 
santua. 

Parszczenica miejsc., Piła 0 1. 

Parszewo ( Warte nberg) nuejsc., Szczecin B 4, 
PU I, 177, Parsów , II, 23, r. 1255, Parsów . 
Paruszka (Paruschke) miejsc*, Piła B 3, KBP II, 
699, r* 1588 — 94, struga Paruska. 

Parze wa G. ( Farso wer Bg*) góra, Kołobrzeg D 4. 
Parzewo [Parszewo] (Parsów) miejsc., Kołobrzeg 
D 4, PU I, 191, r. 1227, Parsów. 

Parzonka (Paris) miejsc*, Słupsk C 2, L, 144, 
Pażonka. 


Parzy na (Die Parine) urocz., Szczecin C 4, S, 
str, 140, r* 1600* 

Paszęeino [Paczęeino] (Passentin) miejsc., Szcze- 
cin D 1, 

Paszo w (Passo w) miejsc*, Szezecin A 4, HU, 443, 
r. 1325, Passo w. 

Pawełkowice (Pawelke) miejsc., Słupsk C 2, L, 144, 
Pawłówko (Pagelkau) miejsc., Piła C 2, P, 25, 
r* 1344, 

Pełez [Wilcz] (Gr* Puls-See) jez., Szezecin C 4, 
K YI, 430, r* 1295, rz* Poleź , RGB A XVIII, 
289, r* 1345, rz* Polka, str* 74, r. 1315, jez. 
Falc , XXIV, 296, r. 1564, Polzig. 

Pełczyk (KI. Puls-See) jez*, Szczecin C 4, RGB 
A XXIV, str. 297, r* 1564, der kleine Polzig. 
Pełkinica [Wilkonica] (Fólknitz) rz., Szczecin D 3. 
Pełkocmo (Polkentin) miejsc., Kołobrzeg C 4. 
Perlino (Perlin) miejsc., Słupsk D 2, Q, 188, 
r* 1379, Pirlin , r* 1463, Perło w. 

Perniea (Pernitz) rz., Piła A 1. 

Pernowo [Parnowo] (Parnow) miejsc,, Słupsk A 4, 
PU II, 44, r. 1288, Pyrnow. 

Pernowo [Parnowo] (Pamower See) jez*, Słupsk 
A 4. 

Perzyce [Pyrzyce] (Pyritz) miejsc*. Szczecin B 4, 
MP II, 45, r* 1124, Piriz , PU I, 12, r* 1140, 
Phiris. 

Perzyeka Ziemia (Weizacker), Szczeein B 4, PU 
I, 78* 

Petrykozy urocz., Kołobrzeg C 4, PU II, 320, 
r* 1276, Putrecolze. 

Pęczerzyno (Panzeriner See) jez., Szczecin D 2. 
Pęezerzyno (Panzerin) miejsc*, Szezecin D 2, 
Pędźmiechowo urocz., Słupsk A B 3, PU II, 201, 
r* 1268, Putzmethowe*.. Pintzmechowe. 
Pgkanino (Panknin) miejsc., Słupsk A 3, PU II, 
92, r* 1262, Pankanin. 

Pękanino (Gr* Panknin) miejsc*, Kołobrzeg D 4. 
Pękawniea (Pankawnitz) rz*, Piła B 3, KBW II, 
141, 

Fęperzyno urocz*, Szczecin B 3, LP IY, 1384 (!) * 
Pęplina (Pamplin) rz., Słupsk B 2* 

Pępłowo (Pemplow) miejsc., Szczecin BI, PU IV, 
308, r* 1308, Pempelow. 

Pępów (Pampow) miejsc*, Szczeein A 2, PU II, 
217, r* 1269, Panpowe, 

Pępów (Pampower S.) jez,, Szczecin A 2* 

Pęsino (Pansin) miejsc*, Szczecin C 3. 

Piargowo (Pargow) miejsc*, Szczecin A 3, PU I, 
305, r* 1240, II, 168, r* 1267, Pyareh. 
Piasecznik (Petznick) urocz., Szczecin A 3, PU I, 
301, r* 1240, Piaseczno , II, 297, r* 1274, Pia - 
cesno. 

Piasecznik (Gr* See) jez., Szczecin G 4. 
Piasecznik (Gr* Petznick-See) jez., Piła A 2, 
KBW II, 146, r* 1361, Pecznik, Peczenyecz. 
Piaseczno (Petznick-See) jez* wpobliżu jez* Kar- 
pina, Szczecin D 4. 

Piaseczno (Patznick-See) jez* wpobliżu Żółwina, 
Szczecin D 4* 

Piaseczno [Piasecznik] (Petznick) miejsc*, Szcze- 
cin C 4, PU II, 371, r, 1278, Pecmik. 
Piaseczno (Patznick See) jez. wpobliżu jez* Chłop, 
Szczecin C D 4* 

Piaseczno (Patzniekerie) miejsc*, Szczecin D 4. 
Piaseczno (Gr* Petznick-See) jez., Piła A 4* 
Piaseczno (Petznik-See) jez., Szczecin B 4, PU 
VI, 345, r, 1263, Peznic. 

Piaseczno (Petznik) miejsc., Piła A 3, KBW II, 
25, r* 1251 ( !), Petzenigk. 

Piaseczno (Fiaschen-See) jez*, Słupsk C 4. 
Piaseczno (Gr* Petznick-See) jez., Szczecin B 3, 
PU I, 301, r. 1240, Piaseczno. 

Piaski (Posk) miejsc., Kołobrzeg C 4, Pewnie 
nowszy przysiółek* 

Piaski (Piaschke) miejsc*, Słupsk C 3. 

Piaski (Paatzig) miejsc*, Piła A 1* 

Piaski (Paatzig) miejsc., Szczecin C 2* 

Piaski urocz., Szczecin A 3, PU II, 192, r. 1268, 
Piateke ( !). 

Piaski (Paatziger See) jez., Szczecin B 1* 

Piaski (Paatzig) miejsc., Szezecin B 1, PU VI, 
203, r* 1324, Patzeke. 

Piaski (Paatziger See) jez., Szczecin C 2. 

Piaski W* (Patseh-See) jez., Szczecin A 2. 
Piaskowa (Paatziger B.) rz., Szczeein C 2. 
Piaskowa Góra (Sand-Bg.) góra, Piła A 1. 
Piaskowa kępa (Gr* Paatschkamp) wyspa, Szcze- 
ci n B 2. 

Piasno (Pyaschcn) miejsc*, Słupsk C 4, L 144, 
Piaszno. 

Piasno (Pyaschen-See) jez., Szczecin A 1* 

Piasno jez., Słupsk 0 4* F 

Piasto (Peest) miejsc*, Słupsk B 3. 

Piastoszyn miejsc*, Piła D 2. 

Piecewo (Petzewo) miejsc*, Piła B 3, KBW II, 
Pieckowa G. (Pietschker Bg) góra, Słupsk D 3, 
145, r. 1432, Peczewo. 

Pieczyno (Petzin) miejsc., Piła B 3, KBW II, 
145, r. 1440, Pyczino . 
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Pieczy ska urocz,, Piła A 4, KBP II, 26, r, 1532 
do 1555, Piec niska. 

Pieniężniea (Penkuhi) miejsc,, Piła B 1, F XI, 
25, r, 1617, Penikul, str. 116, r. 1653, Pienie- 
znica* 

Pieniężny lasek urocz., Piła B 4, KBP II, 576, 
r. 1592, podle pieniężnego lasku . 

Pieńkowo (Pennekow) miejsc., Słupsk B 3. 
Pieńku*! (Penkun) miejsc., Szczecin A 3, PU I, 
305, r. 1240, Pincun* 

Pieńkuń (Schloss-S., Biirger-S., Lankę) 3 jez,, 
Szczecin A 3, 

Pierska (Peierzke B.) rz., Słupsk B 4. 

Piersko (Vw, Peierzig) miejsc,, Słupsk B 4. Czy 
Pa j orsko 9 

Pieski (Petsch-S.) jez., Szczecin A 4. 

Pieski a, Piasno (Patsch-S.) urocz, i jez,, Szcze- 
cin C 3, PU I, 368, r, 1248, Peizno, Peazno, 
II, 216, r. 1269, stagnum Pezik ubi castr um 
fuerat* 

Picsnagóra (Pietsehen Bg.) miejsc, wpobliżu jez. 
Piesna, Szczecin D 3. 

Pietrzkowice [Piotrowice] (Peterfitz) miejsc., Ko- 
łobrzeg D 4, PU VI, 343, r, 1263, Petermtz, 

II, 320, r. 1276, Petrekoviz . 

Pic trzy ko wa (Gr. Peterkau) miejsc., Piła C 1, 
PPU 617, r. 1313, Peterscow . 

Piętrzy kowo (Peterkau) miejsc., Piła B 1. 
Pietrzykówka (KI. Peterkau) miejsc.. Piła C 1. 
Pięćkowiska (Pietzkamp) miejsc., Słupsk C 2, 
L, 145, Pięókowsk a. 

Pijanice urocz., Piła B 4, KB W II, 152, r. 1696, 
na Piianicach* 

Pilch na G. (Polchen Bg.) góra, Słupsk A 4. 
Pilchowo (Polchower See) jez., Szczecin A B 2. 
Pi lekowo [Połchowo] (Polchow) miejsc., Szczecin 
C D 2, PU II, 525, r. 1284, Folechowe , Pol- 
chow* 

Pilchowo (Polchow) miejsc., Szczecin B 1, PU 

III, 419, r, 1300, de Polchow , IV, 308, r, 1308, 
Polchow* 

Pilchowo [Połchowo] (Polchow) miejsc., Szczecin 
A B 3, PU II, 613, r, 1286, Pollechowe* 
Filesza (Pileschen B.) rz., Szczecin C 2, PU II, 
216, r. 1269, Pilezs a* 

Pilśnica (Pilznitz) rz.. Piła A 1. 

Piła (SehneidemuM) miejsc., Piła A 2, 

Piła (Schneidemuhl) miasto, Piła B 4, KBP II, 
35, r. 1451, Pila . 

Piła (Sagemiihl) miejsc., Piła B 3. 

Piława (Pilów FI.) rz., Piła B 3, KB W II, 154, 
r. 1643, Pila . 

Piława (Piiow-FL) rz., Piła A 2, KBW II, 148 
do 149, r. 1436 — 41, Pila. 

Piława a. Wiele (Gr. Pielburg-See) jez., Piła A 2, 
KBW II, 148 — 149, r. 1436-^1, Pilborg , II, 
454, r. 1433, Wyela, KBP II, 374, r. 1577, 
Wieli* 

Piława [Wiele] (Pielburg) miejsc., Piła A 2. 
Pińsko miejsc., Piła D 4, 

Piotrkowa urocz., Słupsk B 3. 

Plastkowo (Plastiehow) miejsc., Szczecin B 1, 
Pleśno (Plansen-See) jez., Słupsk G 3. 

Plecimino (Plotzmin) miejsc., Piła B 3, KBW II, 
161, r. 1400, bród Pieczemy n* 

Pleśno jez., Piła D 1. 

Plitniea (Plietmtz) rz., Piła B 3* 

Plitnica (Plietmtz) miejsc., Piła B 3, KBW II, 
161, r. 1627, Plitwica. 

Plitniea (Plietnitz) rz., Piła B 2, KBP II, 42, 
r. 1313, PlitenySf r. 1592, Pletficza . 

Plitniea (Plietnitz) miejsc., Piła B 2, KBP II, 
42, r. 1612, Plietnitz, r. 1641, Plitwica* 
Plitwica rz., Piła D 3. 

Pluty (Pluth Br.) urocz.. Pila B 4. 

Płaszczyee (Platzig) miejsc., Piła C 1, B 239, 
r. 1570 Plaszczicza* 

Płaszewo (Deutsch-PIassow) miejsc., Słupsk C 3. 
Płaszewo Slow. (Wendiseh-Plassow) miejsc., 
Słupsk C 3. 

Pławęcino (Plauentliin) miejsc., Kołobrzeg D 4, 
PU VI, 341, r. 1260, P1avnotyn. 

Pławie (Plage-See) jez., Szczecią C 4, S, 117, 
r. 1825, die Plagę . 

Pławno (Plagow-See) jez., Piła A 2, 

Pławno (Gut Plago w) miejsc., Piła A 2, KBW 
II, 163, r. 1251 ( !), ad campum Placensem . 
Pławno (Plóven) miejsc., Szczecin A 3, RGB A 
XIII, 437, r. 1495, Plawen . 

Pławno ( Plago w-See) jez., Szczecin D 4, 

Pławno (Plagow) miejsc., Szczecin D 4, RGB A 
XVIII, 6 , r. 1296, Nyen plawen . 

Płociczna (Piotzen Fliess) rz., Szczecin D 4. 
Płociczna (Piotzen Fliess) rz., Piła A 3, KBP II, 
46, r, 1594, Plocziczna . 

Płoeiczno (Plbtzen-S.) jez. pod Łukiem i drugie 
pod Now$ Brdą, Piła C 1. 

Płoeiczno (Plótseh-S.) jez,, Piła B 1. 

Płoeiczno (Piotzen- See) jez,, Szczecin D 4. 


Płoeiczno (Piotzen- See) jez., Piła A 4, KBW II, 
164, r. 1559, Plyocz* 

Płocie (Plotzenliof) miejsc., Piła A 2* Może now- 
szy przysiółek. 

Płocino (Plótzin) miejsc., Szczecin B 1, PU III, 
34, r, 1288, Plossin, IV, 156, r. 1304, Flotzin. 
Może Płoeieszyn. 

Płocko (Plótzig) miejsc., Słupsk B 4. 

Płocko (Pletzig-S.) jez,, Szczecin A 4. 

Płoną (Flone) rz., Szczecin B 3, C 4, PU I, 43, 
r. 1176, Plona * 

Płoną Stara (Alte-Plóne) rz., Szczecin B 4, PU I, 
43, r. 1176, Plona* 

Płonę (Plóne-See) jez., Szczecin C 4, S, 117, 
r. 1518, Plone* 

Płonno (Plone-See) jez., Szczecin B 3, PU 1,488. 

Płońsko (Plonzig) miejsc., Szczecin C 4, H, 84, 
r. 1631, Plóntzigk . 

Płotka (Płottke) miejsc., Piła B 4, KBW I, 165, 
r. 1664, Plotka , 

Płótna G. (Platten Bg.) góra, Kołobrzeg C 4, 
może nowsza nazwa. 

Płotno urocz., Szczecin C 4, S, 117, r. 1783, 
Plathen Pfuhl. 

Płotno (Platen-S.) jez., Szczecin B 4, H, 63. 

Płotowa [Płotowa] (Gr. Platcntheim) miejsc., 
Słupsk C 4. 

Płotówka (KI, Platenbeim) miejsc., Słupsk G 4. 

Płoty (Piathe) miejsc., Szczecin O 1, PU II, 354, 
r. 1277, Platę , K V, 360, r. 1284, Plotę , 

Pniewa (Pinne) rz., Szczecin A 4, K VI, 469, 
r. 1299, miejsc. Pinnowe , IV, 302, r, 1308, 
mol. Pynnow , 

Pniewa (Pinnow-See) jez.. Piła B 1, 

Pniewa (Pirmower B.) rz,, Szczecin C 1. 

Pniewo ( Dor f- See) jez,. Piła B 3. 

Pniewo (Pinnow) miejsc., Piła B 3, KBW 11,166. 

Pniewo [Pi janowo] (Pinnow See) jez., Piła A 4, 
KBP II, 49, r. 1726—28, Pinne , KBW II, 152, 
r. 1759, Pyanowo * 

Pniewo (Pinn-S.) trzy jez., Szczecin B 4, PU I, 
234, r. 1234, Pynnow. 

Pniewo urocz,, Szczecin B 4, K VI, 469, r, 1299, 
Pinnowe* 

Pniewo (Pinnow) miejsc., Szczecin 0 1. 

Pniewy bród (Pinnowfuhrt) miejsc., Szczecin D 1, 

Pniewy (Pennow-See) jez., Piła A 4, KBP II, 48, 
r. 1532 — 55, Pnyewi* 

Pniów (Pinnow) miejsc, pod Swieciem, Szczecin 
A 4, K V, 354, r. 1284, Pinnow* 

Pniów (Pinnow) miejsc, pod Grodziskiem, Szcze- 
cin A 4, K H, 79, r* 1261, Pinnowe. 

Pobudź (Fobanz) miejsc,, Piła A 1. 

Pobłocie (Poblotz) miejsc., Słupsk D 2. 

Poborowo (Poborow) miejsc., Słupsk C 4, 

Poborowa (Gr, Poberow) miejsc., Kołobrzeg B 4. 

Poczernino (Putzerlin) miejsc., Szczecin B C 3, 
PU 1,150, r. 1220, Putczerlyn, 111,155, r. 1345 
Putczernyn. 

Poczernino (Putzernin) miejsc., Kołobrzeg D 4. 

Podańsko (Podębsko) (Pucldenzig) miejsc,, Szcze- 
cin B 2, PU II, 195, r. 1268, Podam k, IV, 
162, r, 1314, Pudampzik. 

Podczole urocz., Kołobrzeg D 4, PU I, 367, Po- 
ditzol 

Poddąb (Poddomp) miejsc., Słusk C 2. 

Podd$b (Poddamp) miejsc., Słupsk B C 2. 

Poddąb (Puddemsdorf) miejsc., Słupsk A 3, PU 
V, 85, r. 1313, Puddemersdorp. 

Podgłowa (Pudagla) miejsc., Szczecin Al, PU II, 
282, r. 1273, Putglow* 

Podgóry Slow* (Wendisch-Puddiger) miejsc., 
Słupsk B 4. 

Podgóry (Deutsch-Puddiger) miejsc., Słupsk B 3. 

Podjezierze (Gegensee) miejsc., Szczecin A 2. 

Fodjuchy (Pode juch) miejsc., Szczecin B 3, PU 
I, 177, r. 1226, Pudegug , IV, 263, r. 1307, 
Podiuch . 

Podole (Gr. Podel) miejsc., Słupsk 1) 2, L, 145, 
Podole Wielkie* 

Podróżno (Preussenfeld) miejsc., Piła C4, KBG, 
227, r, 1480, Podroszna* 

Poganice [Pogance] (Paganitz) miejsc., Słupsk 
C 3. 

Pogańska G. (Pohahns Bg.) góra, Szczecin C 4, 
S, str, 186. 

Pogorszę w v o (Puggersehow) miejsc., Słupsk D 2, 
G, 189, r. 1340, Pogrischow, Pogorschow , 1411, 
Pogirschow. 

Pogorzelica urocz., Kołobrzeg C 4, PU II, 210, 
r* 1269, Pogerelitz . 

Pogorzelice (Lange bose) miejsc., Słupsk D 3. 

Pogrom (Pogrim-See) jez., Szczecin B C 2. Czy 
Pogrzymie ? 

Pokręt (Poekrandsau) miejsc., Szczecin D 2. 
Pewnie nowszy przysiółek. 

Pokrzywna (Krumm B.) rz., Słupsk C 4. 

Pokr żywna (Krummes Wasser) rz., Szczecin D 1. 

Pokrzywnica [Koprzywnica] (Koprieve) miejsc., 
Piła C 1, P, 155, r. 1386, Coprsifnitz, 


Pokrzywnica albo Krzywa Wieś miejsc., Piła B 3, 
KBW I, 426, r. 1766 — 67, Krzywawies a, 
K r zywastruga* 

Pokrzywnica (Krummfliess) miejsc., Piła B 4, 
KBP II, 59, r. 1579, r. 1592, Pokrzywnic m* 

Pokrzywnica (Krummes Fliess) rz., Pita B 4, 
KBP II, 59, r. 1592, Pokrzywnicza* 

Pokrzyw no (Koprzywno) (Alt-Kopriebcn) miejsc., 
Piła A 2, KBW I, 385, r. 1436, Kopriwno. 
Polanów (Pollnow) miejsc., Słupsk B 4, MP II, 
467, XIII w. Polani a castro Polan ... denomi- 
nabantur. 

Polonica (Polnitz) miejsc., Piła C 1, P 25, r. 1344, 
Polnitz . 

Poleńskie (Polenskcnhof) miejsc., Piła B 2. 
Poleśnica (Poleschnitz B.) rz., Słupsk C 4. 

Police (Pólitz) miejsc., Szczecin B 2, PU I, 352 
i n., r. 1249, II, 364, r. 1278, woda Poliż , II, 
613, r. 1286, miejsc. Politz * 

Polichno miejsc., Piła D 4. 

Polnica (Pollnitz B.) rz., Słupsk A 4. 

Polno (Pohlen) miejsc., Piła A 2. 

Polska droga (Polacken-Str&sse) urocz., Szczecin 
D 1. 

Polska droga (Polaekenweg) urocz., Szczecin B 
C 4, H, str. 89. 

Polska droga (Polackenweg), Szczecin B C 4, H, 
89. 

Polska droga (Polaekenstrasse), Szczecin C 4, H, 
89. 

Polska Góra (Pollacken-Bg.) góra, Słupsk D 2. 
Polska Góra (Pollaek Bg.) góra, Piła B 1. 
Polska Kępa (Poln. Kappe) miejsc., Piła B 2. 
Polska Puszcza (Pohlen-Heide) las, Piła A 2, 
KDW I, 297, r. 1251 ( 1 ) syleula Polonensis. 
Polska ścieżka (Pole-stieg), Szczecin B C 4, H, 89, 
Polski dół (Polaeken-Pfułil) urocz,, Szczecin C 4, 
H, 63. 

Polski dół urocz, pod Sławęeinem, Szczecin C 4, 
S, 118, Pollacke-pohl . 

Polski łęg (Polnisches Br uch) bagno, Szczecin D 4. 
Polski łęg (Polacken Bruch) urocz., Szczecin G 4, 
S, 170. 

Polski Szaniec (Polackenschanze) urocz., Piła C 2, 
Polskie Góry (Polacken Bge), Szczecin D 2. 
Polskie Jezioro (Pollacks-See) jez,, Piła A 2* 
Polskie Sosny (Polen-FIeliten) las, Piła B 1. 
Połezno (Gr. Polschen) miejsc,, Słupsk D 4, SG 
VIII, 711, r. 1437, Poeltczen. 

Połezonka (Ki. Polschen) miejsc*, Słupsk D 4. 
Fołezów (Poltzow) miejsc., Szczecin A 2, RGB, 
r. 1490, Poltzau. 

Połczyn (Polzin) miejsc., Piła A 1, SG VIII, 704, 
r. 1331, RGB A XVIII, 109, r. 1337, Bolczin. 
Połczyno urocz., Szczecin C 3, S, 140, Polziner 
Wiesen* 

Połomino (Poldemin) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 
VI, 343, r. 1263, Pollemyn* 

Pomianowo (Pumlow) miejsc., Słupsk A 4, PU 

III, 378, r. 1299, Ponmanow* 

Pomiłowo urocz. Słupsk A 3, PU II, 201, r. 1268, 
Pometowe * 

Pomorzany (Pommerensdorf) miejsc., Szczecin B 3, 
PU I, 440, r. 1253, Pomerenstorp, 

Pomylno (Pomellen) miejsc., Szczecin A 3, PU I, 
327, r. 1243, Pomel, II, 135, r. 1265, Pamele . 
Pomysk (Gr. Pomeiske) miejsc., Słupsk D 4, 
PPU, 610, r. 1310, Pomisko , 

Ponik (Ponik) rz., Szczecin I) 1. 

Poniki (Ponicken) miejsc., Słupsk A 4. 

Ponikła (Ponickel) miejsc., Słupsk C 4. 

Ponikłe (Poninkel Bg.) góry, Piła A 1. 

Popiel (Der Popiel) las. Szczecin D 1. 
Popielewko (KI, Poplow) miejsc., Piła A 1, KBW 
II, 183, r. 1549, Parv u m Popielów. 

P opiele wo (Gr. Poplow) miejsc., Piła A 2, KB1V 
II, 183, r, 1420, Popy e Iowo* 

Popowo (Poppow) miejsc., Słupsk D 3. 

Porad (Porathstha!) miejsc,, Szczecin D 3. Kow- 
szy przysiółek. 

Poradź (Poratz) urocz., Szczecin D 1. 

Poradź (Poratz-S.) jez. pod Li pinem. Szczecin D 1. 
Porąga (Porrango) rz., Słupsk D 2. 

Poręba (Porambe) miejsc., Słupsk C 4. 

Poręby (Poramben) miejsc., Słupsk C 4, 

Porost (Forst) miejsc., Piła B 1, 

Porzecze urocz., Szczecin A 1, PU II, 11, r. 1254, 
Poretsej II, 12, Poresze . 

Porzecze (Porsedsehe) miejsc., Słupsk C 3, 
Porzecze (Preetz) miejsc., Słupsk A 3, PU II, 92, 
r. 1262, Poretz , 

Posiek strumień, Piła B 4, KBW II, 190, r, 1607, 
P osiek* 

Postomino (Pustemin) miejsc., Słupsk B 3, PU 

IV, 12, r, 1301, Postomino . 

Potęgowo (Pottangow) miejsc., Słupsk C 3. 

Potok (Pottack) miejsc., Słupsk C 4. 

Potok urocz., Piła C 3. 

Potok (Der Pottak) góra, Słupsk B 4, 

Potok (Pottach Miihle) miejsc., Słupsk C 4. 


Potok (Pottock) miejsc., Słupsk C 3. 

Potok (Pottack Br.) urocz., Piła B 3. 

Potoki (Polthaken) miejsc., Piła C 1. 

Potulice (Pottlitz) miejsc., Piła G 3, KBW II, 

193, r. 1479, Pothulycz. 

Pot uli na (Buttlin B.) rz., Szczecin C 1. 

Potulino (Grafenbnick) miejsc.. Szczecin C 1. 

Potulino (Der Buttlin) łęg. Szczecin C 1. 

Pował (Vorder, Hinter Poval) jez., Szczecin D 4. 

Powązów urocz., Słupsk D 2, G, 172, Powasow f 
Po wa rno w* 

Pożrzadło (KI. Spiegel) miejsc., Szczecin D 3. 

Poźrzadło (Gr. Spiegel-See) jez.. Szczecin D 3. 

Poirzadło (Gr, Spiegel) miejsc., Szczecin D 3. 
Ob. KBW II, 195, Poźrzadło = Spiegelberg, 
r. 1249 Pozirzadlo. 

Pólehleb (Połchlep) miejsc., Szczecin D 2, NU 139, 
r. 1435 — 36, Polischlebe* Niepewne. 

Pranice (Pranitz) miejsc., Słupsk C 3. 

Prochy miejsc., Piła C 3, KBW II, 198, r. 1653, 
Prochy , 

Prosną (Próssin-See) jez., Piła A 2. 

Prosną (Prossin) miejsc., Piła A 2, KBW 11,199, 
r. 1505, Prosino * 

Prostynia (Prestin FI.) rz., Szczecin D 3. 

Prostyń (Prestin- See) jez.. Szczecin D 3. Możłiwn 
też Przezdnic — Bezdnie. 

Prośnica (Persante) rz., Piła A 1, Szczecin D 1. 

Pralnica (Persante) rz., Kołobrzeg D 4, najstar- 
sza forma językowa pomorska jest Parsgdy, 
PU I, 24, r. 1159. 

Próchno w'0 (Prochnow) miejsc.. Piła A 3, KBP 
II, 81, r. 1251 (1), Prochnow. 

Prusiewo [Prusewo] (Priissau) miejsc., Słupsk 
Dl, PPU, 258, r. 1279, Prmcisca } SG IX, 78, 
r. 1376, Brusów , Prussou?. 

Prusim (Priitzen) miejsc., Szczecin C 1. 

Prusinowo (Priitzenwalde) miejsc., Piła C 2, P, 
58, r. 1353, Prusenwalde* 

Prusinowo (Priitznow) miejsc., Szczecin D 2. 

Prusinowo (Preussendorf ) miejsc., Piła A 4, KBP 
II, 84, r. 1556, Pruszinowo. 

Prusinown (Riitznow) miejsc., Szczecin C 1, PU 
V, 39, r. 1312, Prucenow . 

Pruszcz (Prust) miejsc., Szczecin C 1, PU II, 
210, r. 1269, Prust . 

Przebędowo (Prebendow) miejsc., Słupsk D 2, G, 
188, r. 1364, PrsebandoWj 1402, Frzebendowo* 

Przebędowo (Prebendow) miejsc., Słupsk C 2. 

Przechlewo (Preehlau) miejsc., Piła C 1, P, 44, 
r. 1350, Prechlow* 

Przecław (Pritzlow) miejsc., Szczecin A B 3, PU 
I, 305, r. 1240, Prezslau, II, 169, r. 1267, 
Prissizlaue. 

Przeczewo jez., Piła B 1. 

Przed jeziorze (Vorsee) miejsc., Szczecin A 2. 

Przekolno (Klohn-S.) jez., Szczecin D 4, KDW 
I, 202, r. 1237, Procolno. 

Przelewice (Prellwitz) miejsc., Piła A 4, KBP II, 
104, r. 1532 — 55, Przilewycz, Przilowicz* 

Przyelewice (PriUwitz) miejsc., Szczecin C 4, RGB 
A XXIV, 292, r, 1564, Prollewiz, Przelewice. 

Przełęg (Priilang-See) jez,, Piła B 2. 

Przełęg (F. Prałang) miejsc.. Szczecin B 1. 

Przemocz (Priemliausen) miejsc., Szczecin B 3, 
PU II, 216, r. 1269, Premuze , Premuzekeblutu. 

Przemysław (Prenzlau-S.) jez., Szczecin A 3, 

Przemysław (Premslaff) miejsc.. Szczecin D 2, 
N (mapa) Prinzla . 

Przeradz (Preirotz-S.) jez., Piła B 1. 

Przetmino (Vw. Prettmin) miejsc., Słupsk B 3, 
Pewnie nowszy przysiółek. 

Przetmino (Prettmin) miejsc., Kołobrzeg D 4, PIJ 
I, 158, r, 1222, 160, 244, r. 1236, Pretemyn. 

Przewłoka urocz., Słupsk C 2, PPU 299, r. 1282, 
Preuloca* 

Przewóz (Pschywors) miejsc., Słupsk D 4, F XV, 
840, r. 1686, Przewóz* 

Przybkowo (Priobkow) miejsc., Piła A 2. 

Przybkowo (Priebkendorf) miejsc., Szczecin B 2. 

Przybórów o Slow. (Wendisch Pribbernow) miejsc., 
Szczecin C 1, PU IV, 308, r. 1308, Prebernowe 
penes Gńffenbergh . 

Przyboro wo (Deutsch Pribbernow) miejsc., Szcze- 
cin C 1, PU IV, 199, r. 1305, Pribbernow iuxta 
G randes haghen* 

Przy boro wo (Pribbernow) miejsc., Szczecin B 1, 
PU V, 199, r. 1305, Pribbernow . 

Przybra (Prybra-S.) jez., Piła B 1. 

Przybyłow T o (Prieblow) miejsc., Piła A 2. 

Przy by rad (Prieberat) urocz., Słupsk A 4. 

Przy by sław (Pribsłaff) miejsc., Szczecin D 1, 
PU V, 240, r. 1315, de Prybislaw* 

Przybysz (Priebs S.) jez., Piła B 1. 

Przydroginia [Przydargin] (Priddargen) miejsc., 
Słupsk B 4. 

Przygowo [Drzygowo] (Przcygowo) miejsc., 
Słupsk D 3. 

Przylep (Prilipp) miejsc., Szczecin A 3. 


Przylep (Alt-Prielipp) miejsc., Szczecin B C 4, 
PU I, 42, r. 1176, Prilep . 

Przylep N, [Przyłub] (Neu Priełipp) miejsc., 
Szczecin C 4. 

Przyłęg (Frielang) rz., Piła A 3, KBP II, 104, 
r. 1251 ( !) Pridangkj r. 1574, Prilank . 
Przyłęki (Prielang Fliess) rz., Piła A 4, KBP II, 
104, r. 1532 — 55, Prilancznycza. 

Przysiekiercze (Prassekel) miejsc., Piła A 4, KBP 
II, 107, r. 1532, jez. Małe Przyszyekyercze... 
Prze siekierki . 

Przystań urocz., Słupsk A 3, PU II, 134, r. 1265, 
Pristan * 

Przystaw [Przybostowo] (Pirbstow) miejsc., 
Słupsk A 3, PU I, 373, r. 1248, Pristowe* 
Przytocko (Gut Pntzig) miejsc., Słupsk B 4. 
Przytoezno (Prietzen-See) jez., Szczecin D 4, KBW 
II, 203, r. 1306, Prytzen f NU, 221, r. 1450 ( ?) 
Preczen. 

Przytonek urocz., Piła B4, KBW 11,214, r. 1757. 
Przyton (Fritten) miejsc., Szczecin D 2. 

Przyton (Pritten-Sec) jez. pod Węgorzynem, 
Szczecin D 2. 

Przytoń (Prittener See) jez.. Szczecin D 2. 
Przytór (Pritter) miejsc,, Szczecin A 1, PU V, 
101, r. 1313, Prittur. 

Przytulnica rz., Szczecin A 1, PU II, 282, r. 1273, 
Pńtolniza . 

Psich (Psich- Wiese) urocz, , Słupsk A 4. 
Psiegłowy (Hundskopf) miejsc., Piła A 3, KBW 
II, 216, r. 1251 (1) jez. Gapita canina * 
Pstrowice (Pitzerwitz) miejsc,. Szczecin B C 4, 
PU V, 20, r. 1311, Pisterwitz* 

Ptusza (Betkenłiammer) miejsc., Piła B 3, KBW 
II, 217, r. 1613 — 15, mol Ptusza* 

Pucko wo (Putzkau S.) jez., Piła G 1. 

Pustarz [Puszczarz] (Pustar) miejsc., Kołobrzeg 
D 4, PU II, 448, r. 1281, Pmtar f IV, 289, 
r. 1308, Pustar[ze]* 

Pustkowo [Pustochowo] (Pustchow) miejsc., 
Słupsk A 4. 

Pustkowo [Pustochowo] (Pustchow) miejsc., Ko- 
łobrzeg G 4, B 4, PU I, 24, r. 1159, Pusti - 
chouy IV, 308, r. 1308, Pustecow. 

Pusto we G. (Piistower Bge) góry, Słupsk B 4. 
Pusto wo (Pustow) nuejsc., Słupsk B 4. 

Pużyce (Pusitz) miejsc., Słupsk D 2, G, 189, 
r. 1356, Puzyce , Pusicz. 

Pyszka (Peuske) miejsc., Kołobrzeg D 4, 

Pyszka (Peuske B,) rz., Kołobrzeg D 4. 

Pyszna rz., Piła B 4, KBW II, 220, r. 1617, 
Pyszna* 

Rabnica (Rabenz) miejsc., Szczecin B 1, 

Racięż miejsc., Piła D 2. 

Racibórz urocz,, Szczecin A 4, HU, 452, Pat ze- 
bur g see. 

Racław (Ratzlaffenkamp) miejsc., Słupsk B 4, 
Radacz (Raddatz) miejsc., Piła B 2* 

Rudawka (Raddack) miejsc., Kołobrzeg B 4, PU 
IV, 308, r. 1308, Radauke . 

Radawnica tz., Piła B 3. 

Radawnica (Radawnitz) miejsc., Piła B 3, KBW 
II, 223, r. 1440, Padawska, r. 1578, Eadownicza* 
Radek (Radtke) miejsc., Słupsk C 2. 

Etadew (Radiie) rz., Słupsk B4, PU I, 24, r. 1159, 
Radna ^ II, 19, r. 1255, Radl 
Radew (Radiie) rz., Kołobrzeg D 4, Słupsk A 4. 
Radęcino (Regenthiner See) jez., Szczecin D 4, 
KBW II, 307, r. 1286, Beddentim, NU 221, 
r. 1450 (?) Redentyn . 

Radęcino (Regenthin) miejsc., Szczecin D 4, KBW 

II, 238, r. 1305, Reddentin* 

Radęcino (Reddenthin) miejsc., Słupsk B 3, PPU, 
494, r. 1277, Redenthin. 

Radko wo [Ratoehowo] (Radekow) miejsc., Szcze- 
cin A 3, PU I, 363, r. 1248, Batichowa, II, 
114, r. 1264, Radicowe . 

Radlino [Redlino] (Redlin) miejsc., Kołobrzeg D 4. 
Radłowo (Radloffshof) miejsc., Szczecin C 2. 

Pewnie nowszy przysiółek. 

Radolin miejsc., Piła B 4, KBP II, 119, XVIII w. 
Radom (Radem) miejsc., Szczecin C 2. 

Radomice urocz.. Szczecin Al, PU II, 76, r. 1261, 
Redami} V, 422, r. 1319, Pedimitsce* 

Radowice (Radewitz) miejsc., Szczecin A 3, PU 

III, 70, r, 1289, Padewitz* 

Radowo (Raddow-See) jez., Szczecin D 3. 
Radowo (Gr, Raddow) miejsc., Szczecin C 2. 
Radostowo (Ratztow-See) jez., Szczecin D 2. 
Radostowo (Radstober Br.) łęg, Szczecin A B 4. 
Radoszów (Reetzow) miejsc., Szczecin A 1, PU I, 
265, r. 1238, Redessowe. 

Radówko (Ki. Raddow) miejsc., Szczecin C 2. 
Raduehel (Gr. Raduchel-S.) jez., Szczecin D 3. 
Raduń (Radun-See, Stadt-See) jez., Piła A 3, 
KBP II, 121, r. 1303, Paddun, 

Raduń (Radun-See) jez., Szczecin C D 4, NU, 
21, r. 1403, Radun . 


Raduń (Radduhn) miejsc., Szczecin C 1, PU IV, 
334, r. 1309, Radun. 

Raduń (Radun) miejsc., Szczecin D 4, NU 4, 
r. 1321, Paddun. 

Raduń (Sehwabaeh) miejsc, i wyspa (Radun Wcr- 
der). Szczecin B 2, PU II, 270, r. 1301, rz. 
Rodun. 

Raduń miejsc., Piła D 1. 

Radusz (Radesch) rz., Piła A 1, 

Raduszka (Radeskc B.) rz., Słupsk A 4, PU II, 
286, r, 1274, Rodesse,, II, 527, r. 1284, Ra- 
dusseke* 

Radzanek [Radzank] (Resehl) miejsc., Szczecin 
C 2, PU II, 216, r. 1269, rz. Razank. 
Radziszewo (Rctzowsfelde) miejsc., Szczecin B 3, 
może nowszy przysiółek. 

Radźmin miejsc., Piła D 2. 

Rakowo jez., Piła A 4, KBP I, 350, r. 1532. 
Hakowo (Rakow T -See) jez., Szczecin G D 4. 
Rakowo (Raakow) miejsc., Szczecin D 4, KBW 
II, 233, r. 1354, Raków. 

Rakowo (Rackow) miejsc., Piła A 2, KBW II, 
233, r, 1564, Rakowo * 

Ramelewo (Ramelow) miejsc., Szczecin D 1, PU 
V, 340, r. 1317, de Romelowe, VI, 98, r. 1322, 
castrum Ramelow. 

Rarwino (Rarvin) miejsc., Szczecin B 1. 

Rarwino (Rarfin) miejsc., Szczecin D 1. 

Raszyno (Kasin) miejsc., Piła B 1. 

Rataj ki (Ratteieh) miejsc., Słupsk A B 4. 
Ratnow T o (Rottnow) miejsc,, Szczecin C 1, 

R§bek (Rumbke) miejsc., Słupsk D 1. 

Rubież (Rambicz) miejsc,, Słupsk D 2, G, 206. 
R^bin (Ramin) miejsc., Szczecin A 3, PU II, 252, 
r. 1271, de Pambin. 

Rąbińko (KI. Rambin) miejsc., Szczecin D 1, 
Rąbino (Gr, Riambin) miejsc.. Szczecin D 1, 
Rąbiszeza uroca., Słupsk D 2, G, 196, Rambisehza. 
R^biszcze urociz., Słupsk D 2, G, 170, bei Ram- 
bischtz . 

Rijbki (Gr., KI. Ramkę- S.) jez,, Szczecin I) 4, 
RGB A XVIII, 7, r. 1377, Ponpeko. 

Rabsko (Rumbiske) miejsc., Słupsk C 2, SG X, 
11, Rum ska.* 

Hebli no ( Alt-R^eblin) miejsc., Słupsk B 3. 
Recheino (Rexin) miejsc., Słupsk C 2. 

Recław urocz, w okolicy Reetzeiiliagen, Szczecin 

B 1, 

Redło (Redel) miejsc., Szczecin D 1. 

Radostowo (Rotztow) miejsc.. Szczecin B C 2. 
Redy st owo (Reddestow) miejsc., Słu^isk D 2, G, 

189, r, 1356, Eedestow , Pedistow. 

Redysz (Reddies) miejsc., Słupsk G 3 4. 
Redzkowo [ Recko wo] (Reitz) miejsc., Słupsk C 3, 

PU III, 46, r. 1288, Eezecou* 

Rega (Rega) rz., Szczecin D ł, C 1, D 2, PU I, 
59, r. 1180, Rega. 

Regów (F. Regow) miejsc., Szczecin A 2, 

Rekowo (Becków) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 
53, r. 1179 — 8, Pecow* 

Rekowo (Recko w) miejsc., Szczecin C 2. 

Rekowo (Recko w) miejsc., Słupsk B 4. 

Rekowo (Recko w') miejsc., Słupsk D 2, G, 189, 
i\ 1393, PeUcowo* 

Rekowo (Recko w) miejsc, pod Plastkowem, Szcze- 
cin B 1, PU VI, 58, r, 1321, Beków, Rekowe* 
Rekowo (Reckow) miejsc., Szczecin B 1, na Wo- 
łyniu, 

Rekowo (Reckow) miejsc., Słupsk C 4, SG IX, 
607, r. 1437. 

Rekowo (Reckow-See) jez., Słupsk B 4. 

Reków (Reckow S.) jez., i na płd. stąd Krebs S., 
Szczecin A 3. 

Reńsko urocz.,, Szczecin B 4, PU I, 166 i n., 
r. 1224, 48 Renzk, Pińsków , S, 141, r. 1697, 
Rentzisches Feld. 

Reptowo [Ropotowo] urocz., Szczecin B 3, PU I, 
53, r, 1179—81, Peptowe* 

Resko (Ritzigor Sec) jez. w zlewie rzeki Regi, 
Szczecin D 2. 

Resko (Karaper See) jez,, Kołobrzeg C 4, PU I, 

190, r. 1227, Peszka. 

Resko (Ritzig) miejsc., Szczecin D 2, NU 66, 
r. (1411—14), Reyczk^), RGB A XVIII, 
r. 1503. Ob. też Rzeczy cko, 

Retochowice [Redkowiee] (Rettkewitz) miejsc,, 
Słupsk D 2, G, 190, r. 1335, Retechowice. 
Rewal (Rewahl) miejsc., Kołobrzeg C 4. 

Rewekol (Revekol) góra, Słupsk C 2. Pewnie 
obce. 

Rębowa (Rambow B.) rz., Słupsk C 3. 

Rębowo (Rambow) miejsc., Słupsk C 3, PPU 459, 
r, 1294, Ramhouo. 

Iłębusz (Rumb-nsee) jez., Szczecin C 4, H, 64, 
Rędowa (Randlow) rz., Szczecin A 2, A 3, PU 
I, 399, r. 11250, Rundowa. 

Rędzicszyno (Rensln) miejsc., Szczecin C 1. 
Rędzkowo [Rzęskowe] (Ren sekow) miejsc., Szcze- 
cin C 1, 
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Rgilięa (Gr. Reglitz) rz., Szczecin B 3, PU I, 
177 , t, 1226, Regeta , I T 302, r. 1240, Regatle , 
II, 4, r. 1254, Regelitz . 

Robuń (Rabuhn) miejsc*, Kołobrzeg D 4, PU II, 
320, r* 1276, Robun , 

Roby (Robę) miejsc*, Kołobrzeg C 4* 

Rochowo {Rochow) miejsc*, Słupsk B 4. 

Rochów (Rochow) miejsc*, Szczecin A 2, PU I, 

10, r. 1136, Rouckowe . 

Rogacze wo (Rogzow) miejsc*, Szczecin D 1. Czy 
Rokoso wo ? 

Rogalino (Roglin) miejsc., Szczecin D 1, PU VI, 
138, r. 1322, Roggelin. 

Rogawica (Roggatz) miejsc*, Słupsk C 2, 
Rogownica {Rogownitz) miejsc., Piła B 4, KB W 

11, 242, r. 1700, r. 1766 — 67, Rogownica . 
Rogowo (Roggow) miejsc., Szczecin B C 3. 
Rogowo (Roggow) miejsc*, Szczecin C 2, PU II, 

525, r. 1284, ...Raven militis.., Raveneswinkel( 7) * 
Rogowo (Roggow A, B.) miejsc*, Szczecin D 2* 
Rogowo ( Roggow ) miejsc., Piła A 1* 

Rogów (Roggow) miejsc., Szczecin A 3. 

Rokitka rz., Piła D 4. 

Rokitno (Rakitt-See) jez*, Szczecin D 4, RGB A 
XVIII, 372, r* 1300, Rokyt . 

Rokitno (Raketten-See) jez*, Piła B 3. 

Rokitno (Rackitt) miejsc., Szczecin B 1* 

Rokitno (Roekitt) miejsc., Szczecin B 4, H, 85, 
r* 1628, Rakitte , Rakitt . 

Rokity (Rakitt) miejse., Słupsk D 3. 

Rokosowo (Rogzow) miejsc., Słupsk A 4, PU II, 
527, r* 1284, Rokesouwe . 

Rosiny (Rosinenbrucb) urocz*, Szczecin B C 4, 
H, 77, t. 1826, Resinen * 

Rosko (Gr* Roske-S.) jez*, Piła C 1. 

Rosnowo (Rossow) miejsc*, Szczecin C 3, KU, 
str. 178, x. 1445, nazwisko Rossow (czy stąd?). 
Możliwe też Rosowo, 

Rosnowo (Rossnow) miejsc., Słupsk A 4. 

Rosocha (Rotsog) miejsc., Słupsk B 4* 

Rosochate (Roskaten-S.) jez., Szczecin D 4* 
Rosocby (Rossochen) miejsc., Piła C 3, KBW II, 
248* 

Rosowo (Roso w) miejsc., Szczecin A 3, PU II, 
22, r* 1255, Roseum. 

Kosów (Rossow) miejsc., Szczecin A 3, PU V, 
249, r. 1316, Rossow. 

Roszczyce (Roschiitz) miejsc., Słupsk D 2, G, 
190, r* 1384, Rosziec, Rossicz. 

Rośeięcmo ( Rossę nthin) miejsc., Kołobrzeg D 4, 
PU II, 320, r. 1276, Ressentin, III, 48, r* 1288, 
Rossentin . 

Rościmin miejsc., Piła C 3. 

Rościno (Rostin) miejsc., Szczecin D 1, PU III, 
378, r* 1299, Rostin. 

Rościno (Rotzenhagen) miejsc*, Słupsk B 3* 
Rotowo (Rottow) miejsc., Piła A 1. 

Rotowo (Rotten) miejsc., Słupsk C 2* 

Rowek (KL Rowe) miejsc., Słupsk G 2. 

Rozgorze (Rosgars) miejsc., Słupsk D 2, G, 190, 
r* 1392, Rosgars, 1437, Rosgors, Rosgorz * 
Rozłazino (Roslasin) miejsc*, Słupsk D 2, G, 191, 
r, 1356, Rozlasin. 

Rozspy urocz*, Szczecin A 1, PU II, 30, r* 1256, 
Rospl 

Roztok (Vw. Rostoek) miejsc., Słupsk C 3. 
Roztok (Rostok) jez., Szczecin A 4* 

Rożenice (Rónz) miejsc*, Szczecin B 1. 

Rożnowo (Rosenow) miejsc*, Szczecin D 2, RGB 
A XXIV, r. 1564. 

Rożnowo (Rosenow) miejsc., Szczecin B C 3. 

Róg (Sonnenwalde) miejsc*, Słupsk D 4, SG IX, 
656, r* 1780* 

Rów (Der Roof) bagna, Szczecin B 1. 

Rów (Rowe) miejsc*, Słupsk C 2, PPU 299, 
r* 1282, Rou . 

Równo (Ru wen) miejsc., Szczecin C 4* 

Równo (Rowen) miejsc., Słupsk C 2, PPU 229, 
r. 1282, Roune, L 147, Romno . 

Róża (Bose) miejsc*, Piła A 4, KBP II, 149, 
r. 1555* 

Rubnik urocz*, Piła A 4, KBP II, 149, r. 1552 — 00, 
Rubnyk . Gzy Rybniki 
Rucewo (Riitzower See) jez*, Szczecin D 2* 
Rucewo [Rusowo] (Riitzow) miejsc*, Kołobrzeg 
D 4, PU I, 73, r. 1183, Urnowe. 

Rucewo (Riitzow) miejsc., Szczecin D 2, KU 65, 
r* 1411 — 14, Ruczaw. 

Ruda (Hammer FI.) rz*. Piła G 1. 

Rudawa urocz., Piła C 3, KBW II, 255, r* 1766 
do 1767, Rudawa. 

Rudki (Klausdorfer Hammer) miejsc., Piła A 3, 
KBP II, 151, r, 1579, Rudki r Rudm. 

Rudna (Ruden-Thal) rz*, Słupsk A 3. 

Rudnia (Ruden Bg*) góra, Szczecin D 2, 

Rudnica (Riittling) urocz*, Szczecin O 4, H, str* 111* 
Rudnica (Riittling) rz., Szczecin C 4, KDW I, 
145, x. 1233, Rutilza, I, 377, r. 1259, Butniza . 
Rudno (Ruden) miejsc*, Piła C 3, KBW II, 256, 
r. 1491, 1578, Rwdna. 


Rudno (Ruhden) miejsc., Szczecin D 3. 

Rudno (Ruden) jez., Szczecin D 4. 

Rudno (Rauden) miejsc., Piła A 1, 

Rudny Zdrój urocz., Piła B 4, KBW II, 258, 
r, 1607, Rudny Zdroi. 

Rukowo (Ulrikenfelde) miejsc., Słupsk D 2, Ł, 148, 
Runowo (Gr* Kunów) miejsc., Słupsk D 3. 
Runowo (Runów) miejsc., Szczecin D 2, RGB A 
XXIV, 304, r* 1564, Runo. 

Runowo (Bogioe) urocz., Kołobrzeg D 4, PU II, 
320, r. 1276, Runowe. 

Rusinowo (Ruschendorf) miejsc., Piła A 4, KDW 
II, 1284, r. 1349* 

Rusinowo (Rutzenhagen) miejsc., Szczecin D 1, 
NU 66, r. 1411 — 14, Ruczenhagen (154 właśc* 
Riitze). Niepewne* 

Rusinowo (Rutzenhagen) miejsc., Słupsk B 2, 
Rusinowo (Rissnow) miejsc., Szczecin B 1. 

Rusko (Russhagen) miejsc., Słupsk A 3. 

Ruszki bagna, Piła C 1. 

Rutkowo urocz*, Słupsk A 4, PU II, 320, r. 1276, 
Rutecowe. 

Rybackie G. (Fischer Bge) góry, Piła B 2* 
Rybertowo (Ribbertow) miejsc., Szczecin B 1. 
Rybice (Riebitz) miejsc., Kołobrzeg B 4. 

Rybna G* (Roben Bg*) góra, Piła B 2. 

Rybnik (Rybnick) miejsc., Słupsk D 2, L , 148. 
Rybowo (Rebow) miejsc., Słupsk B 4, 

Ry cerze wo (Alt Ritzerow) miejsc., Szczecin D 2, 
RGB A XXIV, 310, r, 1564, Ritzerow. 
Rychlik (Riehlieh) miejsc*, Piła A 4, KBP II, 
161, r* 1726 — 28, Rychliki. 

Kychnowy (Riehnau) miejsc., Piła C 2, P, 47, 
r* 1351, Rychenow * 

Rychowo (Gr. Reichów) miejsc*, Szczecin D 1. 
Ryczę wo (Ritaow) miejsc*, Słupsk C 3, PU I, 
304, r, 1240, Riceuo, 

Rylewo (RiMow) miejsc., Piła B 1. 

Rymarowo (Rch merów- See) jez., Piła B 2* 
Ryraan (Roman) miejsc*, Szczecin D 1, PU I, 307, 
r* 1240, puszcza Riman. 

Rynarzewo miasto, Piła D 4. 

Rynka (Eimtz-3.) jez., Szczecin A 4, 

Rynowo (Rienow) miejsc., Szczecin D 2, RGB 
A XXIV, r. 1564. 

Ryszewko (KL Risehow) miejsc*, Szczecin B 4, 
PU V, 290, r. 1317, Parva Riscow. 

Ryszewo (Gr. Risehow) miejsc.. Szczecin B 4, 
PU I, 80, r* 1186, Ryssow . 

Rytwany (Rettiang) miejsc., Słupsk B C 2* 
Rząsiny (Sławianower S.) jez., Piła C 3, KBW 
II, 267, r. 1454, Rząsy na , 1538, Rząssyny. 
Rzecin (Retzin) miejsc., Szczecin A 3, PU III, 
233, r, 1295, Retzszin. 

Rzeczenica [Rzeczenca] (Stegers), Piła C 1, P 
129, r. 1370, Stegir, B 242, r. 1570, Reezienicza. 
Rzeczyca (Reetz-See) jez., Szczecin D 4* 
Rzeczyca (Reetzer Bg*) góra. Szczecin B 1. 
Rzeczyca (Reetz) miejsc., Szczecin B 1. 

Rzeczyca (Gr, Reetz) miejsc*, Słupsk B 4. 
Rzeczyca (Reetz) miejsc*, Szczecin D 3, KBW II, 
237, r. 1295, Ret z, r, 1440, Reczcz. 

Rzeczyca (Gr* Reetz) jez*, Piła A 3, KBP II, 
131, r. 1562, Beczko. 

Rzeczycko (Rietzig) miejsc*, Szczecin D 4, NU 

II, r. 1381, Ryczih . 

Rzeka (Rick-Strom), Szczecin A 1* 

Rzepczyn (Repzin) urocz., Szczecin A 1. 

Rzep czy no (Repzin) miejsc., Szczecin D 2. 
Rzepiechowo (Repkow) miejsc., Słupsk A 3, PU 

III, 366, r. 1299, Repechowe. 

Rzeplino (Repplm) miejsc., Szczecin G 3, PU II, 
371, r* 1278, Reppelin. 

Ezepnowo (Re penów) miejsc*, Szczecin B 4, PU 
V, 69, r* 1312, Rippenowe, V, 443, r. 1319, 
Re penów. 

Rzepogłowy urocz*, Szczecin A 3, PU II, 22, 
r. 1255, Repeglouue. 

Rzepowo (Reppow) miejsc*, Piła A 2, KBW II, 
269, r* 1579, Rzepów. 

Rześnica urocz.. Szczecin D 2, PU II, 5, r. 1254, 
Resnitza. 

Rześnlkowo (Reselkow) miejsc*, Szczecin G D 1, 
PU II, 2C9, r. 1269, Resniko , IV, 429, r* 1310, 
Retznekow, VI, 29, r* 1321, Rezenckowe . Czy 
Redzenkowo ? 

Rzewno wo ( Revenow) miejsc., Szczecin B 1, PU 

IV, 308, r* 1308, Revenow. 

Rzuno jez., ;Słupsk D 4* 

Rzuszczc [Ruszczą] (Ruschutz) miejsc., Słupsk 
C 2, L, 148, Rzuszeze. 

Rzyszczewo (Ristow) miejsc*, Piła A 1* 
Rzyszezewo [Rościszewo] (Alt Ristow) miejsc., 
Słupsk B 3, PU VI, 354, r. 1273, Rśstou?* 

Sadki miejsc., Piła C 4* 

Sadkowo (Zadtkow) miejsc., Piła A 1, 

Sadlno (Zedlin) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU I, 
94, r* 1195, de Sadlen . 

Sadlno (Sadelberg) miejsc,, Szczecin C 3. 


Sadlno (Hohen-Zahden) miejsc., Szczecin A 3, 
PU I, 92, r* 1191, Zadel et aliud Zadel, II, 265, 
r* 1272, castrum Zadel . 

Sadlno (Sałlun Wiesen i Zeggelin Strasse) urocz., 
Szczecin B 3, PU I, 149, r. 1220 — 27, Cedelin, 

IV, 167, r* 1304, Zeddelin. 

Sadlno (Kdr* Zahden) miejsc., Szczecin B 3, PU 
I ? 92, r. 1191, Zadel et aliud Zadel 
Sadło wo (Zadelow) miejsc*, Szczecin C 3, PU 1, 
209, przed r. 1229, Sadlow . 

Sądowo (Zadów) miejsc*, Piła A 3, KBW II, 

172, r* 1251 (!), Zado , r. 1344 Sadów. 
Sadykierz urocz., Piła B 2, P, 169, x* 1411, Ze- 

deeker , 

Samborska (Zamborster Fliess) rz*, Piła B 3* 
Samborsko (Zamborst) miejsc*, Piła B3, KBP II, 

173, r* 1592. 

Sambórz (Zammer Muhle) mł., Słupsk A 4. 
Sambor z (Zammer See) jez*, Szczecin C D 2, 
PU II, 525, r, 1284, Sambur. 

Sambórz (Sommersdorf) miejsc., Szczecin A 3, 
PU I, 305, r* 1240, villa Samborii. 

Sambórz (Zammer Bg*) góra, Szczecin C 2. 
Samlino (Zemlin) miejsc*, Szczecin B C 1, PU 
VI, 58, x. 1321, Samelin. 

Samlino (Zemliner See) jez*, Szczecin B G 1. 
Samostrzcl miejsc., Piła C 4. 

Samsieczno miejsc., Piła D 4. 

Santok (Santog) jez., Szczecin A 4. 

Sarbia (Zarben) miejsc,, Kołobrzeg C 4, PU II, 
209, r. 1269, Cirbe. 

Sarbsko (Sarbske) miejsc,, Słupsk D 1, G, 191, 
r, 1373, Scherpsky r. 1389, Sarbsk * 

Sarbsko (Sarbsker See) jez*, Słupsk Dl, G, 191, 
r. 1372, r, 1447, Serbsko . 

Sarez (Zasker See) jez., Piła A 4, KBP II, 177, 
r. 1532, Sarez, Sarczek . 

Sarnowo (Gr. Żarnów- See) jez., Szczecin D 3. 
Sasino (Sassin) miejsc*, Słupsk D 1, G, 192, 
r. 1437, Sassyno * 

Sairułino [Salino] (Sauiin) miejsc*, Słupsk D 2, 
PU II, 201, r. 1268, Sauiin, G, 193, r* 1379, 
Sawelin. 

Sawulino (Sauline-See) jez., Słupsk D 2, 

Sąpólna (Sampohl) miejsc., Piła Cl, P 4, r. 1326, 
Sampoln. 

Sąpólna (Zampel) rz*, Szczecin C 2, RGB A 
^ XXIII, 8, r. 1308, Svmpel. 

Scholastyko wo (Scholastikowo) miejsc., Piła C 2. 
Schowaniec [Soborowice] (Schofanz) miejsc., 
Szczecin D 1, RGB A XXIV, 308, r. 1564, 
Schufferwiz. 

Seeemino (Zitzmin) miejsc., Słupsk A 4. 

Sepce (Gr. Zeps-See) jez., Piła A 2* 

Sępolna rz*, Piła D 3. 

Sępolno miejsc., Piła D 3. 

Sice (Zietzen) miejsc*, Słupsk C 2, PU II, 477, 
r* 1282, Sice , L 132, Cyce (Siece). 

Slciea (Zitzitz) rz., Słupsk D 2* 

Sicie (Zitz See) jez*, Szczecin C 4* 

Sicie (Zietz-Bruch) bagno, Szczecin B 4. 

Sicina rz*. Szczecin B 4, w związku z bagnem Si- 
ciem* 

Sicko (Ziezk-See) jez*, Szczecin D 3, RGB A 
XXIV, 300, r. 1564, Zizo. 

Sidłowo (Zietlow) miejsc., Szczecin D 1* 

Sidło w (Monkeberg) miejsc., Szczecin A 2, PU 
III, 282, r* 1296, Zidelowe. 

Siebino [Sobino] (Zebbin) miejsc*, Szczecin B 1, 
PU III, 34, r* 1288, Sybin... Sebin * 

Sieeień (Szeczen Moor) urocz*, Słupsk D 3. 
Siecino (Zetzin-See) jez., Piła A 2. 

Siecino (Zetzin) miejsc., Piła A 2. 

Siedliszcze (W W, Zedlerkathen), Słupsk C 2, L 
149, 

Siedlucice (Zeitlitz) miejsc*, Szczecin C 2. 
Siekiercze (Seckel) jez*, Szczecin D 4. Podobnie 
jez. Przy sieldereze (Prosseekel-See) w tejże 
okolicy. 

Siemcowo (Zamzow) miejsc*, Szczecin D 3. 
Siemczyno (Zemzin-See) jez., Piła A 2. 
Siemianiee (Sehminz) miejsc., Szczecin B 1, PU 

V, 367, r* 1318, Smyntz. 

Siemiamce (Bchmaatz) miejsc., Słupsk C 2. 
Siemidróżno [Siemidarżno] (Zimdarse) miejsc*, 
Kołobrzeg C 4, PU II, 210, r* 1269, Scemi - 
darsne. 

Siemienno utocz*, Szczecin A 3, HU 446, r. 1375, 
Czimenen, Zzimenen. 

Siemirowiee (Sehimjnerwitz) miejsc., Słupsk D 3, 
G, 194, r* 1377, Siemirowiee, Wciemirowice. 
Siemirzyce (Sehiemritz Bg.) góra, Słupsk 0 4. 
Siemków (Ziemkendorf) miejsc*, Szczecin A 3, 
HU 446, r. 1375, Symekendorf * 

Sienichowo (Schinchow) miejsc*, Szczecin B 1, 
PU III, 380, r. 1299, Schynneehow, IV, 92, 
r, 1303, Sirmechowe. 

Sienno (Schonen) miejsc*, Szczecin C 2* Pod są- 
siedniem Rogowem Hen B. 

Sieńce (Schinz) miejsc., Szczecin D 1* 


Sierakowa G* (Zirkenberg) góra, Piła A 2* 
Sierakowice miejsc., Słupsk D 3. 

Sierakowo (Gr. Zirke See) jez., Szczecin C D 3, 
Sierakowo (Zirchow) miejsc*, Słupsk B C 3. 
Sierakowo (Zirchow) miejsc., Słupsk B 4, PU II, 
188, r* 1267, Suracowe, III, 3, r. 1287, Cyra- 
eowe. 

Sierakowo niegdyś jez*, Szczecin A 2, LP IV, 
1861, Zirk. 

Sieraków (Zirchow) miejsc., Szczecin I A 1, PU 
I, 284, r. 1239, Circhowe. 

Sier osław (Zirzlaff) miejsc., Szczecin B 1* 
Sierzno (Staatl, Zerrin) miejsc., Słupsk C D 4, 
PPU 545, r* 1303, Syrzno . 

Sikorki (Zickerke) miejsc*, Szczecin C X. 

Sikory (Zicker) miejsc*. Szczecin C 1, PU IV, 
308, r. 1308, Sicur. 

Silniea rz., Piła A 4, KBP II, 195, r* 1245, Szil- 
nicza. 

Silniea (Zillnitz-FlieB) rz., Piła C 2. 

Sil nowo (Zilnow-See) jez., Piła A 2. 

Sinczyea (Schóningswalde) miejsc*, Słupsk A B 3, 
PU III, 303, r. 1275, Sinzicha. 

Siodłonie (Zedlin) miejsc*, Słupsk C 2, L, 149, 
Sitna (Zleten-Fliess) rz*, Szczecin D 4. 

Sitnica (Zietenfier-Kanal) rz*, Szczecin D 4, 
KBW II, 293, r* 1559, Szithnicza. 

Sitnica (Zittnitz B*) rz., Słupsk D 3* 

Sitno (Hohenziethen) miejsc., Szczecin B 4* 

Sitno (Ziethen-See) jez., Szczecin B 4, RGB A 
XXIV, 5, r. 1277, Cziten. 

Sitno (Zietenfiersee) jez,. Piła A 4, KBW II, 293, 
r* 1251 (I), Zyt en. 

Sitno (Zietenfier) miejsc., Piła A 4. 

Sitno (Gr* Zieten-See) jez., Szczecin D 4, KDW 

I, 297, r. 1251 (!), Zyt en. 

Sitno jez., Piła G 1. 

Sitowo (Sytow See) jez., Piła B 3. 

Sitówko jez*, Piła C 2* 

Skalino (Schełlin) miejsc*, Szczecin C 1* 

Skalno (Schełlin) miejsc*, Szczecin B 3, PU I, 
368, r. 1248, Scalin. 

Skałki G. (Schaalken Bge) góry, Słupsk D 3. 
Skarbnica ( Scharbnitz) miejsc., Słupsk B 4. 
Skarchowo (S char chow) miejsc*, Szczecin B 1, 
PU VI, 59, r* 1321, Scarchowe. 

SkaTszewo (Hohen-Scharsow) miejsc., Słupsk G 3, 
SG X, 369, r. 1514, Schkarszzow. 

Skarszewo (Unter Scharsow) miejsc., Słupsk C 3* 
Skarszewo (Seharschow) miejsc., Słupsk D 2, G, 
194, r*1402, Sharzewo , 1437, S char chow, 1514, 
Schkarszewo * 

Skąpe (Schampen) jez*, Słupsk C 4. 

Skąpe jez., Piła D 1. 

Skiez (Skietz) miejsc*, Piła C 3, KBW II 297, 
r. 1430, Skycz. 

Skitnica (Skiotzer FI.) rz.. Piła C 3, KBW II, 
297, r* 1557 — 86, Skithnycza, 

Skoczewo (Schotzow) miejsc*, Kołobrzeg D4, PU 

II, 320, r. 1276, Schotsow, V, 221, r. 1315, 
Scoizowe * 

Skorzęcino (Kórte nthin) miejsc*, Szczecin B 1, 
LP II, 608, r. 1404, Korrentin. 

Skoszę wko [Skoszę wiec] (KL Kiissow) miejsc., 
Szczecin B 3, PU I, 159, r. 1223, Parua 
Scossoua. 

S kosze wo urocz*, Szczecin B 1, PU III, 380, 
r. 1299, Scussowe. 

Skoszewo (Gr. Kiissow) miejsc., Szczecin B 3, 
PU I, 107, r* 1202—08, Szasiua, III, 171, 
r. 1305, Cussow. 

Skotawa (Schottow) rz*, Słupsk C 3. 

Skotawsko ( Schottofsker See) jez., Słupsk D 3, 
PPU, 610, r* 1310, Scotausko (nic Seotansko), 
Skórka (Schbnfeld) miejsc., Piła B 4, KBW II, 
299, r* 1766 — 67, Skorka. 

Skór ze wo (Schurow) miejsc*, Słupsk D 2, PU VI, 
427, r* 1315, Schurowo, 

Skórzyna (Schoriner B.) rz., Słupsk G 2. 
Skórzyno (Schorin) miejsc., Słupsk C 2, PPU 
285, r* 1281, Zurzino, 299, v. 1282, Scureno. 
Skrobek urocz., Piła B 4, KBW II, 301, r* 1710, 
Skrobek. 

Skrobotowo (Schruptow) miejsc., Kołobrzeg C 4. 
Skrzeszewo (Schrddersfelde) miejsc*, Słupsk D 3* 
Skrzetusz (Sehrotz) miejsc., Piła B 4, KBP II, 
204, r. 1438, Srzathuss, r. 1438, Skrzatus. 
Sltrzydłowo urocz., Szczecin C 1, PU I, 167, 
r* 1224, Seńlowe, II, 210, r. 1269, Scridlo. 
Skrzynka W. (Gr* Kriening-See) jez*, Szczecin 
B C 4* . 

Skrzyń (Krien) miejsc*, Słupsk C 3* 

Słajkowo [Sławikowo] (S laików) nuejsc*, Słupsk 
D 2, G, 197, r. 1380, Slawekow, Slaykow. 
Słajszewo [Sławoszewo, Slazowo] (Schlaisehow), 
Słupsk D 1, G, 194, r* 1402, Slawuszewo, Slei- 
schow. 

Sława (Gr. Sehlage-S*) jez*, Szczecin D 4, KBW 
II, 307, r. 1286, magnum Stawę. 


Sława (Alt Sehlage) miejsc., Szczecin D 1, PU 
VI, 139, r* 1322, in castro Slawe. 

Sławęcice (Schlenzig) miejsc.. Szczecin Dl, KU 
66, r* (1411 — 14), Sclawenczer {?), RGB A 
XXIV, 308, r* 1564, Schlenzig, 

Sławęcino miejsc., Szczecin C 4, PU V, 160, 
r* 1313, Schlagentin, RGB A XVIII, 20, r* 1350, 
Slawentin. 

Sławianowo (SLawianowo) miejsc., Piła C 3, KBW 
II, 309, r* 1442, Stawyonowo. 

Sławie (Schlaf Bge) góry, Piła A 1. 

Sławin ( Schlaf fin) lasy, Piła A 1* 

Sławka (KI* Sehlage- See) jez,, Szczecin D 4* 
Sławkowo (Sehlabkow-See) jez*, Pila B 2. 
Sławnikowo urocz., Szczecin D 1, PU I, 306, 
Zlouenkow, II, 320, r. 1276, Sluamrowe, VI, 
341, r* 1260 (f), Zlonevokow. 

Sławno St. (Alt Schlawe) miejsc*, Słupsk B 3. 
Sławno (Schlawe) miejsc*, Słupsk B 3, PU I, 80, 
r, 1186, Zlauinia. 

Sławoborze urocz*, Szczecin D 1, NU 66, r* (1411 
do 1414), Sclawbuze. 

Sławomierza (Schleumer B*) rz., Szczecin C 1* 
Czy Słomiana? 

Słocino [Sołtyn] (Soltin) miejsc*, Szczecin B 1, 
PU II, 405, r. 1279, Soltin. 

Słodko wo (Gr. Schlatikow) miejsc., Szczecin C 3. 
Słodko wko (KI. Schlatikow) miejsc., Szczecin C 3, 
Słomiane G* (Schlummer Bge) góry, Szczecin C 1, 
PU III, 36, r. 1288, Zlomene . 

Słomien urocz., Słupsk D 2, G, 196, Slomien. 
Słomka rz., Piła C 4* 

Słomnica (Somnitz Bg) góra, Piła B 1. 

Słonica (Schonitz) miejsc., Słupsk C 4* 

Słonica (Schonitz B.) rz*, Słupsk C 4. 

Słonica (Sehlenz B.) rz., Szczeein C 4, KBW II, 
312, r. 1233, Zloniza * 

Słonino (Schlennin) miejsc., Słupsk A 4* 

Słono wice (Schlonwitz) miejsc., Szczeein D 2, KU 
66, r* (1411—14), Slovewicz ( !), RGB A XVIII, 
265, r. 1486, Sienne fitz. 

Słonowice (Schlónwitzer See) jez., Szczecin D 2. 
Słono wice (Gr. Schlonwitz) miejsc., Słupsk B 3. 
Słopica (Miihlen Fliess) rz.. Piła A 4, KBP II, 
216, r. 1532 — 55, Szlopycza. 

Słosinko (Schlosinker See) jez., Słupsk B 4. 
Słosino (Schloissin) miejse, , Szczecin C 2. 

Słotnica (Schlotnitz) miejsc*, Szczecin B 3, PU 
IV, 171, r, 1305, Slotenitz. 

Słów* dół (Wend-pohl) urocz., Szczeein C 4, S, 
str* 121, r. 1810, Wenden-Pfuhl. 

Słów* dwór (Wendtshof) miejsc*, Szczeein A 3. 

Pewnie nowszy przysiółek* 

Słowiańskie Góry (Wenden Bge), Szczecin A 4. 
Słów* krajna (Wendemark) miejsc*, Szczecin A 4. 
Słów. Kwiatków (Blumberg) miejsc*, Szczecin A 4, 
PU III, 70, r* 1289, Blomenberch Theut . et 
Slavical. 

Słów* Łuków (Lucków) miejsc., Szczecin A 4, 
PU II, 61, r. 1261, Lucowe, II, 67, r. 1266, 
villa S ławica... Lucowe. 

Słowienkowo urocz*, Kołobrzeg D 4, PU I, 306, 
r. 1240, ZlouenkoWf II, 230, r. 1276, Sluane- 
rowe (Sławomirowo?). Ob. też Sławnikowo, 
Słowino (Scldaffalmken-See) jez., Szczecin D 3, 
PU II, 5, r* 1254, Slouimo, 

Słowino [Sławi no] (Seh lawin) miejsc., Słupsk B 3, 
PU II, 92, r* 1262, Slouin. 

Słuch urocz., Słupsk A 4, FU II, 320, r. 1276, 
Słuch, 

Słuchowo (Sehloehow), Słupsk Dl, G, 194, 
r. 1342, Sułków, r* 1414 Solchow. Może Słu- 
chowo jest wtórną nazwą a Suleehowo pier- 
wotną* 

Słupa (Stolpe) rz*, Słupsk C 3, PPU 257, r. 1278, 
Słupa. 

Słupa (Stolpe) rz*, Słupsk B 2* 

Słupa rz*, Słupsk D 4, PPU, 13, r* 1209, Stolpa. 
Słupowo miejsc., Piła D 3, 

Słupsk (Stolp) gród, Słupsk C 3, PU I, 61 — 65, 
t. 1180, eastellania Slupensis . 

Słutowo (Schlautcn Br,) łęg, Szczecin D 3. 

Smar dno urocz., Szczecin C 4, PU I, 224, Smar- 
din , CPD, str* 454, r* 1233, Smardin. 
Smarzewo (Sehmarsow) miejsc*, Słupsk B 3, PU 
I, 387, S marsowe. 

Smęcino (Schmenzin) miejsc*, Piła A 1* 
Smochocino (SchmuekentMn) miejsc*, Szczecin 
CDI. 

Smodowo ( Schmadow-See) jez*, Piła B 2. Czy 
Ś matowo ? 

Smogolec urocz*, Szczeein B 3, PU I, 150, r* 1220, 
Smogoliz. 

Smogornica rz., Szczecin B 3, PU I, 368, r* 1248, 
Zmogerniz * 

Smogorzewiee urocz*, Słupsk A 4, PU I, 191, 
r. 1227, Zmogozewie . 

Smogorzów (Sehmagerow) miejsc., Szczecin A 3, 
PU I, 623, Smogerowe. 

Smogulec miejsc., Piła C 4* 


Smolanę (Sehmaionee Br*) błoto, Słupsk D 3* 
Smołanka urocz., Słupsk C 4* 

Smoląsko (Schmaunz-See) jez., Piła BI, PU III, 
255, r* 1295, Smolosco. 

Smoleń L. las, Szczeem C 4, CPD, str. 540, r* 1237, 
Smolen, KDW I, 202, t. r* Smoler . 

Smolewska łąka urocz,, Piła B 4, KBW II, 323, 
r* 1762 — 65, łąka Smolewska. 

Smolęcino (Schmolcntin) miejsc., Szczecin C 1, 
PU IV, 89, r* 1303, Smolentin. 

Smolęcino (Sehmełłenthin) miejsc., Szczecin AB 3, 
PU V, 374, r. 1318, Smollentyn. 

Smolnica (Smelnitz) rz*, Piła C 2, KBW II, 324* 
Smolnica (Pech FI.) rz., Piła B 3* 

Smolniki miejsc*, Słupsk D 3* 

Smolno (Sehmollenhagen) miejsc., Kołobrzeg D 4. 
Smołno (Sekmoilen-See) jez*, Piła A 4. 

Smolno (Schniollen-Sec) jez,, Piła A 3, KBW II, 
324, r* 1651, Smolno et Sm olenko. 

Smolno (Schmolln) miejsc., Szczecin A 3, HU, 
444, r. 1537, Schmollen. 

Smolno (Schmollen- See) jez., Szczecin Al, PU 
V, 212, r* 1315, Smolne. 

Smołeze Góry (Schmalz-Bge) góry, Słupsk D 2. 
Smołczęcino (Schmalzenthin) miejsc*. Piła A 2. 
Smołdzino (Schmolsin) miejsc., Słupsk C 2, PU 
II, 466, r. 1281, Smolino, 477, r. 1282, Smol- 
tzini , 

S morowo (Schmorow) miejsc*, Szczecin D 2. 
Smólsk jez*, Piła C 3, KBW II, 325. 

Smug urocz,, Piła C 2* 

Sobieradz urocz*, Szczecin B 4, PU I, 177, r* 1226, 
Ziberose ~ Woltersdorp. 

Soborowo (Zubberow) jez., Piła B 1. 

Sokola (Gold B.) rz* pod Sokolą Górą (Falken- 
bergiem), Szczeein C 2 3. 

Sokola Dąbrowa (Falkenwalde) miejsc*, Piła B C 2, 
P, 95, r. 1363, ob* KBP II, 230* 

Sokola Góra (Falken Bg) miejsc* nad strum. So- 
kolą (Gold B*), Szczecin C 3. 

S okol na (Sakollnow) miejsc., Piła B 3, KBW II, 
330, r* 1493, Sokolna. 

Soraino jez*, Słupsk D 4* 

Sominy miejsc*, Słupsk D 4, 

Somite ( Zamittcn-See) jez*, Szczecin D 4, KBW 
II, 333, r* 1237, Soynite. 

Somite (Das Sammtliche) jez., Słupsk C 2 B 2. 
Somite (Zamit-See) jez., Piła A 4, KBP II, 277, 
r. 1532, Sumy ze. 

Sona (Zune B.) rz., Szczecin D 2* 

Sopinica (Zopfenbeck) miejsc., Szczecin A 2, PU 
I, 436, r* 1252, woda Zopiniz. 

Sopot (Zoppot B,) rz., Słupsk D 3, 

Sosnowiec urocz., Słupsk D 2, G, 191, Sosnowz. 
S osnowo urocz*, Szczecin B 3, PU I, 53, r. 1179 
do 1181, Sosnowe, K II, 150, r* 1242, Soznove. 
Sosnowy Ostrów urocz*, Piła A 3, KBW II, 335, 
r. 1618* 

Sosnówka góra, Piła G 3* 

Sosnówka urocz., Piła B 4, KBW II, 335, r* 1762 
do 1765. 

Soszyca (Sehoschitzgrund) urocz., Słupsk C 3, 
Sośnica urocz., Szczecin A 1, PU I, 82, r. 1187, 
Soznitsza. 

Sowno (Alt-Zowen) miejsc*, Słupsk B 4. 

Sowno (Zowen) miejsc., Szczecin C 1. 

Spore (Dorf-See) jez*, Piła B 1, 

Spore (Sparsee) miejsc., Piła B 1* 

Sporysz bagna, Piła G 1* 

Stachowo (Stachswalde) miejsc., Słupsk C 4. 
Nowszy przysiółek* 

Staniewice (Stemnitz) miejsc*, Słupsk B 3, PU II, 
547, r* 1285, Staniuithze. 

Stanięcino [Stanieszyno] (Stantin) miejsc., Słupsk 
C 3, PPU 285, r. 1281, Stenezin, 485, r. 1294, 
Stanchino , PU V, 21, r. 1311, Staneszin. 
Stanomino (Standemin) miejsc*, Szczecin D I* 
Stara Brda ( Altbraa-Schneidemuhl ) miejsc., Piła 
C 1. 

Starbienino (Sterbenin) miejsc*, Słupsk D 1, G, 
197, r. 1400, Sterhenyn, 1414, Star hien nino. 
Stare miejsc., Piła G 4* 

S tarkowa (Grossvater Bg*) góra, Piła A 1* 
Starkowo (Att-Starkow) miejsc*, Szczeein D 3* 

S tarko wo (Starko w) miejsc., Słupsk C 3. 
Starkowo (Alt Storkow) miejsc*, Szczecin G 3, 
RGB A XXIV, 305, r* 1564, Stor chow, 
Starkowo (Storkow) miejsc*, Słupsk B 2. 

Starków (Storkow) miejsc., Szczecin A 3, PU I, 
315, r* 1240, Storcow. 

Starogard (Stargardt) miejsc*, Szczecin D 1. 
Starogard [Starogród] (Stargard) miejsc*, Szcze- 
cin C 3, MP II, 39, r, 1124 in castro Zitań- 
groda, PU I, 12, r* 1140, Star gród. 
Starogardzka G, (Stargard ter Bg*) góra, Szczecin 
B 4. 

Starogardzka Ziemia, Szczecin B 3, PU I, 76. 
Starydwór (Hansfelde) miejsc*, Piła C 2, B, 230. 
Starza (Starsberg) miejse. i przy niej góra Hob. 
Stars-Bg*, Szczecin D 1* 
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Starze (Staarz) miejsc., Szczecin C 1, 

Starzno (Starsen) miejsc., Piła G 1, SG XI, 279, 
r. 1605. 

Starzyć (Staritz-See) jez., Szczecin D 4, KB W 
II, 344—5, r* 1237, las Stańz, r. 1286, jez. 
i las Stariz , r. 1450, Starucz , K V, 372, 
r, 1286, Staruz . 

Starzyć (Gr. Staritz-See) jez., Szczecin C 3, PU 

I, 369, r. 1248, Staritz . 

Staw (Der Teicli) jez., Szczecin D 3. 

Staw (Stawę) woda. Szczecin A 3. 

Stawna (Stawener B.) rz., Szczecin B 1, 

Stawnica (Stewnitz) miejsc., Piła C 3, KB W II, 
347, r. 1491, Sthawnicza. 

Stawne bagno. Szczecin B 3, PU I, 231, r. 1234, 
Stawene . 

Stawno (Stawen) miejsc., Szczecin B I, PU VI, 
226, r. 1324, Stenen . 

Stawno (Am Staffin), Szczecin A B 1. 

Stebnica (Stibnitz) rz., Słupsk B 3. 

Stegna (Steggen) miejsc., Słupsk C 3. 

Steklno (Stecki i ner See) jez., Szczecin B 4. 

Steklno (Steckim) miejsc., Szczecin B 4, PU I, 
121, r. 1212, Stikilyn, K II, 151, r. 1242, Sti- 
Jcilne . 

Steknica urocz., Słupsk D 2, G, 181, Steknitze, 

Stebnica [Stawnica] (Stavnitz-See) jez,, Szczecin 
D 4. 

Stebnica (Stepenitz) miejsc,, Szczecin B 2, PU 

II, 364, r* 1278, Stepenitze . 

Stobnica (Stepenitz B.) rz., Szczecin B 2, PU II, 
216, r. 1269, Stepniza , 

Stobnica (Stepnitz B.) rz,, Szczecin C 2 3, PU 
II, 210, r. 1269, Stepniza , 

Stobnica [Sowiniea] (Stńbenitz-Flicss, Stavenitz) 
rz., Szczecin C D 4, KBW I, 335, r. 1237 So- 
veniza f II, 350, r. 1336, Stauenitz, r. 1377, 
Storenitz, r. 1440, Stouenitz. 

Stobnieka zatoka (Stepenitzer Bucht), Szczecin 
B 2. 

Stobno [Staw] (Staffelde) miejsc., Szczecin A 3, 
PU I, 417, III, 229 j, d., LP IV, 1711, r. 1256, 
1373 de Staffelde. Niepewne. 

Stobno miejsc., Piła D 2. 

Stobno [Stawno] (Stowen) miejsc., Szczecin D 3, 
KBW II, 351, r. 1333, Stbrnn, r. 1333, Sto - 
weno, r. 1349, Stoben. 

Stobno (Stowen) miejsc., Piła B 4, KBP II, 253, 
r. 1510, Stebno , r. 1580, Stobno. 

Stobno [Sowino] (Stawńn-See) jez., Szczecin 04, 
KBW II, 350, r. 1377, Stofyn , PU I, 224, 
Sovin, str, 256, Zouine, sfer. 485, Zovin, Zo- 
t dna. 

Stobno [Stawno] (Stoven) miejsc., Szczecin A 3, 
PU I, 324, r. 1234, Stebene, II, 68, r. 1289, 
Stobene* 

Stobno (Stoben) miejsc., Szczecin Al, PU II, 
11, r. 1254, Stobeno , II, 179, r. 1267, Stzobno. 

Stogniewice (?) (F. Stagniess) miejsc., Kołobrzeg 
A 4. Nowszy przysiółek. 

Stojęcino (Stojentin) miejsc., Słupsk C 2, PPU 
150, r. 1258, Scoyicino . 

Stojęcino (Stohcntin) miejsc., Słupsk C 2, L, 150, 
Stowięeino. 

Stojkowo (Stóckow) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 

I, 167, r. 1224, Ztoykow . 

Stolec ( Stolzenburg) miejsc., Szczecin A 2. Po- 
chodzenie wątpliwe. 

Stolec (Stolzenfelde) miejsc., Piła C 2, P, 70, 
r. 1356, Stolczenfelde . 

Sto łąż (Stoiitz) miejsc., Szczecin C 1, PU V, 
528, r. 1320, Tzolantz « 

Stołąi (Stiilitzhófchen) miejsc., Szczecin CDI. 

Stołunia (Stalune) rz., Piła C 2, KBP II, 732, 
r. 1470, Siolunya. 

Stop no (Muhlen-See) jez., Piła B 1. 

Stopno [Stobno] (Stepen) miejsc., Piła B 1, 

Strachomino (Strachmin) miejsc., Kołobrzeg D 4, 
PU III, 400, r. 1301, de Strache[ 7 nin], IV, 
26, r, 1301, Strachemyn. 

Stradno [Stradny] (Hertha-See) jez., Słupsk C 4. 

Stradom (Straduhner See) jez.. Piła A 4, KBP 

II, 256, r. 1532, Stradom, Stradunek . 

Stradom (Stradułm) miejsc., Piła A 4, KBP II, 

256, r> 1726 — 28, Stradom , 

Straszywa (Stresibben Bg.) góra, Piła A 1. 

Strazna (Strassen Bg.) góra, Słupsk A 4. 

Strażna (Strasse) rz,, Szczecin B 3, PU I, 153, 
r. 1220, Strazne, IV, 126, r. 1304, Strazne . 

Strazno (Strassen-See) jez., Szczecin C 3. 

Strąezno albo Dzikowo (Dyck-See) jez., Piła A 4. 

Strąezno (Stranz) miejsc., Piła A 4, KBP II, 258, 
r. 1472, Stranczno , r. 1579, Strenczno. 

Stręcko (Strentzig-S.) jez., Pila B 1. 

Stronice [Starnice] (Starnitz) miejsc., Słupsk C 3. 

Stronno (Strunow-S.) jez., Szczecin D 3. 

Stronno [Starnino] (Steram) miejsc., Szczecin 
C D 1, PU II, 209, r. 1269, S tarnin. 

Stroszewo (Strohsdorf) miejsc., Szczecin B 4, PU 
I, 167, r. 1224, Ztrosewo, 


Struga urocz., Szczecin A 1, PU II, 29, r. 1256, 
Struga, 

Struszewo (Strussow) miejsc., Słupsk C 4, SG XI, 
423, r. 1435, F XV, 844, r. 1686, Struszewo . 
Strużka (Pottlitz-Struschke) miejsc., Piła C 3, 
KBW II, 358. 

Strużki urocz,. Piła B 4, KBW II, 358, r. 1748. 

Str uzna G. (Strauss Bg.) góra, Piła A 3. 

Strażnica (Strusendorf) miejsc., Piła B 3, KBW 
II, 358. 

Str uzyska urocz., Piła B 4, KBW II, 358, r. 1762 
do 1765, Strążyską. 

Strzeblewo (Strebelow) miejsc., Szczecin C 3. 

Strzeblewo (Streblow) miejsc., Szczecin D 3. 

Strzeblewo (Strebelow) miejsc., Szczecin D 1. 

Strzeczona (Stretzin) miejsc., Piła O 2, P, 82, 
r. 1357, Streczin . 

Strzegoeino (Streekentin) miejsc., Szczecin C 1, 
PU II, 210, r. 1219, Stricatin . Możliwe też 
Strzekucino. 

Strzegowo (Str ego w) miejsc., Szczecin B 1. 

Strzekucino (Streekenthin) miejsc., Słupsk A 4, 

Strzelewo (Strelowhagen) miejsc., Szczecin B C 2. 
Może nowszy przysiółek. 

Strzelewo (Yw. Neu-Strelow) miejsc., Słupsk C 2. 

Strzelęcino (Strellentin) miejsc., Słupsk D 2, G, 
198, r. 1400, Srelytzin, Trselenzin , 142, Stre- 
lętin, 1437, StrzeleczinOf Trselemino , 

Strzeli ca (Streble) rz., Szczecin C 4, PU II, 504, 
r. 1283, Streliz. 

Strzelno [ Strzał iny] ( Strahlenberg) miejsc., Piła 
A 4, KBW II, 358, r. 1349, Strahnberg . 

Strzelno urocz., Szczecin 04, S, str. 191, r. 1543, 
der S trel len grundt. 

Strzelno (Gross Strelling) miejsc., Słupsk B 2, 
PPU, 243, r. 1277, Strelino . 

Strzelno ( StreMen-Tanger) urocz., Szczecin C 4, 
S, 179, 

Strzepowo (Strippow) miejsc., Kołobrzeg D 4. 

Strzeszewo (Stresów) miejsc., Szczecin B 4, PU 
VI, 84, r. 1321, Stresów . 

Strzeszewo (Stresów) miejsc., Kołobrzeg B 4, PU 
II, 405, r. 1279, Parvum Streseu. 

Strzeże wo (Stresów) miejsc., Słupsk D 2, G, 198, 
r. 1364, Stresów . 

Strzeżewo (Stresów) miejsc., Słupsk C 3, SG XI, 
478, r. 1348. 

Strzeżmino (Strutzmm) miejsc., Piła A 1. 

Str zmiele (Stramehl) miejsc., Szczecin D 2, NU 
17, r. 1401, StrameL 

Str zmiele (Stramehl) miejsc., Szczecin A 3, 

Strzygonek (Kolischen) miejsc., Słupsk C 2. 

Strzygo nieć urocz., Słupsk D 2, G, 169, Strygonz. 

Strzyżewo [Strzyzno] (Streesen) miejsc., Szczecin 
C 3, PU IV, 171, r. 1305, Strisen . 

Stuchowa (Stuchower B.) rz., Szczecin C 1. 

Stucliowo (Stuehow) miejsc., Szczecin C 1, PU 
V, 142, r. 1313, Stuchghowe ■ 

Studnica (Stiidnitz-See) jez., Piła B 1. 

Studnica ( Stiidnitz-See ) jez., Szczecin D 3. 

Studnica ( Alt -Studnitz) miejsc., Szczecin D 3, 
KBW II, 363, XIV w. Studenitz , XV w. 
Studenicze. 

Studnica (Steudnitz-See) jez., Szczecin C D 1. 

Studnica (Gr. Stiidnitz-See) jez., Piła A 3. 

Studnica (Neu Studnitz) miejsc., Piła A 3. 

Studnica (Stiednitz) rz., Słupsk B 4. 

Studniczka (KI, Studnitz) miejsc., Piła A 3. 

Studzienice (Studnitz) miejsc,, Słupsk D 4, PU 
V, 149, r. 1313, Studź encz. 

Studzieniczno (Stiidnitzer See) jez., Słupsk D 4, 
PU V, 149, r. 1313, Studeniczno. 

Studzieniczno (Studnitz-S.) jez., Piła C 1, 

Studzionka (Vw. Stiidzonke) miejsc., Słupsk D 4. 

Sucha (Zucben) miejsc., Szczecin D 1 2. 

Sucha (Zuchen) miejsc., Słupsk A 3, PU II, 303, 
r. 1275, Scuch . 

Sucha (Gut Zuch) miejsc., Piła A 1. 

Sucha (Zucliow-Kanal) rz., Szczecin D 4, NU 2, 
r. 1310, die Tzuchen . 

Sucha rzeka (Zowen B.) rz., Szczecin B 3, FU I, 
368, r, 3248, Zucha recha. 

Suchan (Zachan) miejsc., Szczecin C 3, PU II, 
218, r. 1269, Zukan , III, 247, r. 1295, Zachan. 

Suchorąb (Zauehram) miejsc., Szczecin D 1. 

S uch orz (Zuckers) miejsc., Słupsk G 3, 

S uchowa (Zuchów) miejsc., Szczecin D 3, KBW 
II, 365 — 6, XIV w\, Zucho , Zuche> Zvoch . 

Sulechowo (Soltikow) miejsc., Słupsk B 3, PU II, 
188, r. 1267, Solchowe, III, 255, r. 1295, Su- 
te cho we, 

Sulechów^ (Zolchow T ) jez., Szczecin A 3. 

Sulek (Ziilke Bg.) gói ł a, Słupsk A 4. 

Suliborek (KI. Silber) miejsc., Szczecin D 3. 

Sulibórz (Gr. Silber) miejsc., Szczecin D 3, KBW 
II, 369, r. 1296, Sylber, Czy Żelibórz? 

Sulikow T o (Zoldekow) miejsc., Kołobrzeg B 4. 

Sulikowo (Zulkenhagcu) miejsc., Piła A 1. 

Sulim [Sułino] urocz., Szczecin C 3, PU II, 218, 
r. 1269, Sulim. 


Sulimice (Zillmitz) miejsc., Słupsk B 3. 
Sulimowo (Salimow) miejsc., Szczecin C 2, PU 
II, 525, r. 1284, Selmowe, 

Sulinowo (Zollnow-See) jez., Piła A 2. 
Suliszewice (Ziilzefitz) miejsc., Szczecin D 2. 
Snliszewo (Ziilshagen) miejsc.. Szczecin D 2. 
Suliszewo (Ziihlsdorf ) miejsc., Szczecin D 4, KBW 

II, 371, r. 1314, nazw, Sulstorp , później miejsc. 
Zulisdorff , Niepewno. 

Sułomino (Soldemin) miejsc., Szczecin B 1, PU 
I, 79, r. 1186, Szulomino . 

Sussyd^b (Ziisedom) miejsc., Szczecin A 3, HU 
446, r. 1375 Czimenen ^ Zzimenen , 1700 Ziise- 
dohm , Niejasne. Ob. Sieraienno. 

Swarzyno (Grosser S.) jez,, Piła C 2, P, 33, 
r. 1347, S war sin. 

Swemino (Schwemmin) miejsc., Kołobrzeg D 4, 
PU II, 320, r, 1276, Swemyn. 

Swochowo (Schwuchow) miejsc., Słupsk G 2, L 
151, Szwuchowo, 

Swochowo (Sehwochow) miejsc., Szczecin B 4, PU 

III, 412, r. 1300, Zvochowe . 

Swołowo (Schwolow) miejsc., Słupsk B 3, PU I, 
303, r. 1240, Zolow, 

Sycomce (Zitzewitz) miejsc., Słupsk B 3. 
Sypniewo (Zippnow) miejsc., Piła C 3, KBW II, 
383, r. 1410, Zy penów, r. 1426, Sypnyewo. 
Sypniewo (Zippnow) miejsc,, Piła B 3, KBP II, 
291, r, 1570, 

Syrkowiee (Ziirkow) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 

I, 191, Surkowic, 

Szalone (Sahlonen-S.) jez., Piła C I. 

Szamocin miasteczko, Piła C 4. 

Szaradowo miejsc., Piła D 4. 

Szarów (Zarow’) miejsc., Szczecin A 2, PU VI, 
317, Saro w. 

Szczawno (Schauen) urocz., Szczecin A 3, 
Szczecin (Stettin) miejsc., Szczecin B 3, MP II, 
45, r. 1124, Stetin, PU I, 12, r. 1140, L s. 
Szczecińska Ziemia, Szczecin B 3, PU I, 42 i n., 

II, 810, r, 1266, territorium Stettin. 

Szczcglino (Steglin) miejsc., Słupsk A 4, 

Szczek (Scheck) miejsc., Słupsk C 4. 
Szczepkowlee [Szczypko w Łce] (Zipkow) miejsc,, 

Słupsk C 2. 

Szczodre (Szczyre) jcz„ Piła C 2, P, 197, r. 1447, 
Cyrsen , 

Szczuczarków (Zitzerkow) rz., Szczecin B 3. 
Szczuezarz (Ziitzer) miejsc., Piła A 4, KBP II, 
300, r. 1532, Czuczacz , Czuczarsz, 

Szczuezarz (Zńtzer-S.) jez., Piła A 4, KBP II, 
300, r. 1532, Sczuczarz. 

Szezucze jez., Szczecin D 4, RCB, r. 1519, Stutz- 
hrege . 

Szczucze (Stiits-See) jez., Szczecin C 4, CPD, 
str. 454, r. 1233, Stuke , PU I, 224, r. 1233, t. s., 
S, str. 120, r. 1338, Stutz, v. 1388, Stutzig. 
Szczuczek (Zutzke-See) jez., Szczecin D 3. Czy 
Szczueko? 

Szczuczyn (Ziitzen) miejsc., Szczecin A 4, RGB, 
r. 1355, Czutzen , HU 446, r. 1432, Czutzen. 
Szczyra (Zier Fi.) rz., Piła C 2, P, 40, r. 1350, 
Sczyre , 59, r. 1353, Czy ren, 

Szczytno (Szczecinek) miejsc., Pila B 2, PU III, 
256, r. 1295, Stitna. 

Szczytno (Zietlmer See) jez., Piła Cl. 

Szczytno (Ziethen) miejsc, i gród, Piła G 1, PPU 
232, r, 1275, Scitna, 

Szczytowo (Sehiittowe) miejsc., Słupsk D 3. 
Szebno (Sehubben) miejsc., Słupsk A 4, PU II, 
303, r. 1275, ScMben , IV, 113, r. 1303, Sche- 
bene . 

Szelewo (Yw. Schelow) miejsc., Słupsk G 2. 
Szenurze [Szczenurze] (Schonehr) miejsc., Słupsk 
D 2, G, 195, r. 1372, Schonor , 1405, S zanurza, 
Szlechowce [Człuehowo] (Schlochow) miejsc., 
Słupsk C 2, L 151, Sy chowy, Słuchowo. 
Szubin miejsc.. Piła D 4. 

Szwecja (Freudenfier) miejsc., Piła B 3, KBW 
II, 399, r, 1599. 

Szybskie G. (Schiibbsche Bge) góry, Słupsk B 4. 
Szydliee (Alt Scbidlitz), Słupsk D 2. 

Szydłowo a. Biała Góra (Gr. Wittenberg) miejsc., 
Piła B 4, KBP II, 310, r. 1592, Biała góra 
albo Szydłów, 

Szynódo (Schónwalde) miejsc,, Słupsk C 2. 
Wtórna nazwa. 

Szyszkowe (Ziskau) miejsc., Piła C 3, KBW II, 
401, r. 1578, Sysskowo. 

Śeiegnica (Ziegnitz) miejsc., Shipsk B 3. 

Ścienki (Zeinieke) miejsc., Szczecin C 3, PU I, 
369, r. 1248, jez. Scenne. 

Ścina (Heid Bg.) góra, Słupsk A 3, PU II, 303, 
r. 1275, Ścina . 

Ślepce (Sehleps) miejsc., Szczecin D 1. 

Śliwin urocz.. Piła B 2, P, 169, r. 1411, Schleffin. 
Śliwno (Schleffin) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU 1, 
24, r, 1159, Sliuuin, 

Śliwno urocz., Słupsk C 4. 


Śmiardowo ( Schmirtenau) miejsc., Piła C 3, KBW 

II, 318, r. 1436, Smardowo . 

Śmierdniea (Mtihlenbeck) miejsc., Szczecin B 3, 
PU I, 53, r. 1179 — 81, Zmirdniza . 

Śmidzięcino {Schmidtenthin) miejsc., Piła A 2. 

Śmilcz (Schmilz) miejsc., Piła A 2. 

Śmiłowo miejsc., Piła B 4. 

Sniatowo (Schnatow) miejsc.. Szczecin B 1, PU 
VI, 83, r. 1321, de Snatow . 

Świba ( Schiebenhorst) miejsc., Szczecin B 2. 

Pewnie nowszy przysiółek. 

Świbka G. (Schwebken Bg.) góra, Słupsk B 4. 
Świbowina (Schivelbein) miejsc., Szczecin D 1, 
RCB A XVIII, 212, r. 1280, Schmelhen . 
Świbowińska Ziemia, Szczecin D 1, PU III, 164, 
r. 1292, terra Scyuelbein, 

Swiehowo (Gr, Schwiechow), miejsc., Słupsk D 2, 
G, 196, r, 1379, Swiehowo , S wychowa. 
Świdnica (Schweidnitz) jez., Szczecin A 4. 
Swiecichowo (Schwetzkow) miejsc., Słupsk C 2. 
Swieeie (Schwedt) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU I, 
167, r. 1224, Szwetie. 

Świeci no (Vw. Schwetzen) Słupsk C 2, 

Świec (Schwedt) miejsc., Szczecin A 4, RCB A 
XIX, 174, r, 1271, Zweth. 

Świelino (Schwellin) miejsc., Słupsk A 4. 

Swielub (Zwilopp) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU I, 
34, r. 1159, Suelebe , VI, 320, r. 1208—1209, 
Swelube. 

Świelub (Zwilipp) miejsc., Kołobrzeg D 4. 
Świerczewo (Schwarzów) miejsc., Szczecin C 2. 
Swierczewo ((Schwarzów) miejsc., Szczecin A 3. 
PU I, 440, r. 1253, Swerzow, III, 318, r. 1297, 
Schwertzow, 

Świerczkowo (Schwarz ko w) bagna, Piła B 2. 
Świerczyno (Schwarzin) miejsc., Słupsk B 4. 
Świerk (Sehwurk) miejsc., Piła A 2. 

Świerzn! ca (Swirnitza) miejsc., Shipsk A B 3, 
PU IV, 313, r, 1308, Swirniea. 

Świerznica (Zwirnitz) miejsc., Szczecin D 1. 
Swierznica (Zwirnitz B.) rz., Piła A 1, 
Świerznica (Swirnitza) miejsc., Słupsk A 3, PU 

III, 381, r. 1299, Swirnitze. 

Świerzno (Gr. Sehwirsen) miejsc., Słupsk B 4. 
Świerzno (Sehwirsen) miejsc., Szczecin B 1. 

Ś wiesze wo (Schwessow) miejsc., Szczecin C 1, 
Świeszyno (Sehwessin) miejsc., Piła C 1. 
Świeszyno (Sehwessin) miejsc., Słupsk A 4, PU 
III, 409, r. 1300, Suessyn. 

Święciec (Schwanz-See) jez., Szczecin C 3, 
Święta (Schwente) miejsc., Piła C 3, KBW II, 
374, r, 1440, Swąntha. 

Święta woda, Szczecin B 2, PU V, 44, r. 1312, 
Zwanthe . 

Święte (Sch wendt) miejsc., Szczecin C 3, 

Święte (S wantę) miejsc., Słupsk D 3. 

Święte (Heiliger See) jez., Szczecin B 4. 

Święte (Schwanten-8ee) jez., Słupsk C 4. 

Święte J. (Swante-See) jez., Słupsk D 3. 
Świętoszewo (Sehwanteshagen) miejsc., Szczecin 
B 2, PU I, 305, r, 1240, Pomorzanin Zwantos . 
Święto u sć (Swantuss) miejsc., Szczecin B 1, PU 

1, 79, r. 1186, Zwantouuzt. 

Święto wica (Sckwantefitz) miejsc., Szczecin B 2, 
PU II, 364, r. 1271, woda Schwanteuitze, 
Świnarki (Schwinargekathen) miejsc., Piła B 1. 
Świnia (Swine) rz., Szczecin A 1, PU I, 69, r. 1182, 
S zwinę, III, 433, r. 1230 Zwiną. 

Świnia Wsch. (Ostswine) miejsc., Szczecin A 1. 
Świnia Zach. (Westswine) miejsc., Szczecin A 1. 
Świniarowa Mogił ica urocz., Szczecin C 4, KBW 
II, 380, r. 1233, Svineromoguliz. 

Świnie (Schweine-Br.) łęg, Szczecin C 2. 

Swiniec (Schwenz) miejsc., Szczecin B 1. 

Świniec (Schwenzer B.) rz., Szczecin B 1. 
Swinińsko (Sehwennenzer See) jez., Szczecin A 3. 
Swinińsko (Schwennenz) miejsc., Szczecin A 3, 
PU III, 408, r. 1300, Swinenseke V, 374, 
r. 1318 Swinenze, VI, 247, r. 1325, Svynen* 
ezyc. 

Świnioujście (Swinemiinde) miejsc., Szczecin Al. 
Świnki (Schwinken-See) jez., Szczecin D 4, NU 

2, r. 1310, die Sweyneke, 

Świslino [Świtiino] (Sehweslln) miejsc., Słupsk 
D 2, G, 196, r, 1437, Swietlino, Swislinna doi. 

Tanowo (Falkenwalde) miejsc., Szczecin A B 2, 
PU II, 356, r. 1277, Tanowa, 

Tarnice (Gr. Tarnitz-See) jez., Szczecin D 3. 
Turnice G. (Tarnitz-Bge) góry, Szczecin D 3. 
Tarnowo (Tarnów) miejsc.. Szczecin D 2, RCB 
A XXIV, 307, r. 1564, miejsc, i rzeka Tarno- 
wisch-Fliess. 

Tarnowo urocz., Szczecin B 3, PU II, 216, r. 1269, 
Tirnow . 

Tarnowo (Tor no w) miejsc., Szczecin C 3, 
Tarnówka (Tarnowce) miejsc., Piła B 3, KBW 
11, 405, r. 1538, Tarnówka. 


Tatyń (Nen Gobelenhagen — Hagen) miejsc., 
Szczecin A 2, PU IV, 381, r. 1309, Thatyn , 
IV, 383, Tatyna, 

Tawęcino [Tawucino] (Tanenzin) miejsc., Słupsk 

D 2, G, 198, r. 1397, Tawezin , 1402, Tawen* 

ezin . 

Tądowo (Tantow) miejsc., Szczecin A 3, PU II, 
22, r. 1255, Tanthouue. 

Tągomie (Tangen) miejsc., Słupsk C 4, SG XII, 
268, r, 1437, F XV, 846, r. 1686, Tangąmie , 
L 152, Tągowie, 

T^padły [Tupadły] (Dummadel) miejsc.. Szczecin 
C 1, PU I, 167, r. 1224, Topatle, II, 210, 
t. 1269, Topadlo. 

Tchórzy no (?) (Thcerenscher See) jez., Szczecin 
B 4. 

Tecław (Tetzlaffshagen) miejsc., Szczecin C 1, 
Pewnie now ł szy przysiółek. 

Techluh. Ob. Ciechlub. 

Tetyń urocz., Szczecin C 4, H, 64 — 5, r. 1608. 
Tłukom (KliickemSee) jez., Szczecin C 4, KBW 
I, 358, r. 1233, Klukem* 

Tłukom (Klucken) miejsc, nad jez, Płonem, Szcze- 
cin C 4, S, 202, r. 1618, Clucken. 

Tłukom (Kliickcn) miejsc.. Szczecin C 4, KBW 

I, 358, r, 1337, Clukyn. 

Tonowo (Thunow) miejsc., Słupsk A 4, PU II, 
373, r, 1278, Tunowe. 

Toporczyk (Topprick Br.) urocz,, Toporkowa G. 

(Hackbeils Bg) góra Piła A 3. 

Trąbki (Trampka) miejsc., Szczecin C 3. 
Troszyno (Alt Tessin) miejsc,, Szczecin B 1, PU 
III, 380, r. 1299, Trosin IV, 10, r, 1301, Tres - 
syn. 

Troszyno (Tressin) miejsc., Szczecin C 1, PU IV, 

10, r. 1301, Tressyn. 

Trudna (Kappe) miejsc., Piła C 2, KBW II, 416, 
r. 1618, 1766 — 67, Trudna, 

Truskolas (Trutzlatz) miejsc., Szczecin C 1. 
Trzciana (Selionau) miejsc, na płd. od łęgu Rolir- 
wiese, Szczecin D 1. 

Trzciana (Rórike) rz., Szczecin A 4, RCB A XIX, 
3, r. 1235, Boreke . Nad rzeką stara miejsc. 
Schonfliess. 

Trzciana miejsc,, Piła D 3. 

Trzcianka (Sehónlanken FI*} rz,, Piła A 4. 
Trzcianka (Schonlanke) miejsc., Piła A 4, KBP 

II, 328, r. 1570, Thrcziana Lanka, 

Trzeianna (Schonhólzig) miejsc,, Piła A 3, pew- 
nie nowszy przysiółek. 

Trzciano (Trittsahn-S.) jez., Piła B 1. 
Trzeiągowo (Stcngow) miejsc., Szczecin A B 1, 
PU I, 79, r. 1186, Trestingowe. 

Trzcica (Streitz) miejsc., Słupsk A 4. Por. niem. 

Tristitza, PPU, 17, r. 1220, pod Gdańskiem. 
Trzcinno (Rohr) miejsc., Shipsk C 4. 

Trzcinno (Rohrehen) miejsc., Szczecin B 3. 
Trzcinno nrocz., Szczecin A 4, HU 453, Tristi- 
nensee . 

Trzcbianowo (Trebenow) miejsc,, Szczecin B 1. 
Trzeb iatkowy (Tschebiatkow) miejsc., Słupsk C 4, 
SG XII, 552, z pierwszej połowy XV w. — - 
F XV, 847, r* 1686, Trzehiatkowy. 
Trzebiatowo (Trep to w) miejsc., Szczecin C 3. 
Trzebiatów n. R. (Treptow) miejsc., Kołobrzeg 
C 4, PU I, 59, r, 1180, Tribetou . 

Trzebiczyno jez., Piła C 2, P, 82, r. 1357, Tirze- 
beczin. 

Trzebiechowa (Dreibchow T -S.) jez., Piła B 1. 
Trzebielino (Trebiin) miejsc., Słupsk C 4. 
Trzebień (Trebin-S.) jez., Piła B 1, 

Trzebień urocz., Szczecin C 4, PU I, 220, r. 1232 
i n., Trebenem, Tri b en. 

Trzebień (Trepehner See) jez., Szczecin C 4, KBW 

11, 420, r* 1232, Trebenem , r. 1564 Treppen * 
Trzebień (Trabehn) miejsc., Piła B 2, 

Trzebiesz [Czerebiesz] (Strew^s Br.) urocz., Szcze- 
cin A 2, PU IV, 384, r. 1309, łąka Zerebis. 

Trzebiesz (Trebesch) rz.. Szczecin A 4. 
Trzebieszewo (Tribsow) miejsc., Szczecin B 1, 
PU I, 206, r. 1215—35. 

Trzebieszka (Trebeske-S.) jez., Piła B 3. 
Trzebigoszcz (Tricbgust) rz., Piła A 1. 

Trzebinia (Trebiin) miejsc., Piła A 4, KBW II, 
421, r. 1381, Trzebin. 

Trzebili jez., Szczecin D 3, KBW II, 421, r. 1361 
do 1362, Trebin. 

Trzebin urocz., Szczecin C 3, RCB B 1, 22, r. 1242, 
Tńhen, PU II, 504, r. 1283, Trebene. 
Trzebisze jez., Słupsk C 4, SG IV, 493, r. 1375, 
Trebisze. 

Trzebora most urocz., Szczecin B 4, PIJ VI, 345, 
r. 1263, Cerebremost. 

Trzebuła (Triebeł) łęg, Szczecin A 2 3. 

Trzebuń ( Trąb un- See) jez., Szczecin D 3, KBW 
II, 422, r, 1337, rzeka Trebunysche vliet. 
Trzebusz (Triebus) miejsc., Kołobrzeg 0 4, PU 
I, 59, r. 1180, Tribuse. 


Trzebusz (Stutthof, Trabushorst i Eisbrueb) 
miejsc.. Szczecin B 3, PU I, 107, r. 1202—08, 
Tribz , I, 149, r. 1220—27, Tribus. 

Trzechel (Trechel) miejsc., Szczecin B G 2, PU 

II, 264, r. 1272, dąbrowa Trechel . 

Trzechel (Trechel B.) strum., Szczecin B C 2, 
PU II, 262, r. 1272, puszcza Trechel . 
Trzemesznica { — Pinne) rz., Szczecin B 4, PU I, 
121, r. 1212, Sereniz , 177, r. 1226, Zpremske , 
237, r. 1235, Scerenisk, III, 230, r. 1295, Zi - 
rempzske (Śremska?). 

Trzemeszno (Scharmiinzel-See) jez., Szczecin B4, 
PU 1, 121, r. 1212, Sereniz. 

Trzemeszno jez., Słupsk D 3. 

Trzemeszno jez., Piła D 1. 

Trzemienko (KI. Tarmen) miejsc., Piła A 2. 
Trzemno (Gr, Tarmen) miejsc., Piła A 2. 
Trzeszczyno [Trzcinno] (Trestin), Szczecin B 2, 
PU I, 443, II, 317, r, 1276, Trestin, III, 29, 
r. 1288, Tristyn , 

Trzmiekrwo (Stremlau) miejsc., Piła B 1, 
Trzpielewo (Gr. Striepel-See) jez., Szczecin D 3, 
Trzygłów (Trieglaff) miejsc., Szczecin C 1, PU 

III, 314, r. 1297, Trighelowe. 

Trzynka (Tiienke) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 
III, 229, r. 1294, Trinike. 

Tuchola miejsc., Piła D 2. 

Tuchomie (Gr. Tuchen) miejsc., Słupsk G 4, SG 
XII, 597, r. 1329, Tuchom. 

Tuchorako (KI. Tuchen) miejsc., Słupsk C 4, SG 
XII, 597, r. 1437. 

Tuczna (Tutz-Fiiess) rz., Piła A 2. 

Tuczno (Tiitz) miejsc., Piła A 4, KBP II, 341, 
r. 1337, Tenczik, r. 1364, Thttczna. 

Tuczno (Teez-See) jez., Szczecin C 2. 

Tuczno (Tietz-S.) jez,, Piła C 2. 

Tuczno (Tietz-See) jez., Piła A 2, KBW II, 425, 
r. 1436—41, Tycz, r. 1549, Tucze , 

Tuczno (Tiitz- See) jez., Piła A 4. 

Tulce (Tolz) miejsc,, Szczecin O 3. 

Tuława G., Piła B 3. 

Tumarzlice urocz., Szczecin C 3, PU II, 218, 
r, 1269, Thumercelize, II, 234, r, 1270 Tu- 
merzeliz . 

Tupadły (Neumuhl) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU 

I, 167, r. 1224, Topatle, T upadla, II, 210, 
v. 1269, Topadlo, 

Tur (Thur) miejsc,, Szczecin A 2, 

Tur owo (Thnrow) miejsc., Piła B 2. 

Tursko (Turzig) miejsc., Słupsk B 4. 

Turza (Tur Br.) urocz,, Szczecin C 1, 

Turze (Thtirbrueh) urocz., Szczecin B 4, H, 77. 
Turze (Thurbruch-See) jez., Piła A 2, KDW I, 
297, r. 1251(1). 

Turzegło wy (Torgęlow), Szczecin A 2, PU II, 
446, r, 1281, Tur g lowe, K V, 385, r. 1288, 
Turiglow. 

Turzonka miejsc., Słupsk D 4. 

Turzy Las (Konigl. Forst) łasy, Piła B 3, KBW 

II, 429, r. 1699, od Tur ze go łasa. 

Tuszniea (Tuschnitz B.) rz., Słupsk C 3. 
Tychowo (Gr. Tychów) miejsc., Piła A 1, PB VI, 

73, r. 1321, de Thychowe , 

Tychowo urocz., Szczecin C 3, CPD, str. 406, 
r* 1229 Tihcwo. 

Tychowo Słów. (Wendisch Tychów) miejsc., 
Shipsk B 3- PU I, 209, przed r. 1229, II, 99, 
r* 1262 Tyćhoie. 

Tychowo Słów. (Woldisch Tychów) miejsc., Piła 

A 1. 

Tyczewo (Tietzow) miejsc., Piła A 1. 

Tykmienica (Koppel Gr.) rz., Szczecin A 4, PU 
I, 24, r. 1159, Thicminiee. 

Tymienica (Temnitz) urocz., Słupsk C 4. 
Tymiennik (Temnick) miejsc., Szczecin D 3, NU 
66, i. (1411—14), Temnik. 

Tyn (Thyn) miejsc., Shipsk B 3. 

Tywa (Thue) rz., Szczecin A B 4, PU I, 121, 
r. 1212, Tyma, 

Tywa (Thue) r:z., Szczecin B 4, PU 1, 121, r. 1212, 
Tyua . 

Ty wica (Dewits-S.) jez., Szczecin A B 4, PU I, 
302, r. 1240', Tyuiza . 

Ubiedrze (Ubedcl) miejsc., Słupsk B 4, PU III, 
36, r. 1288, Yberedere. 

Udorpie (Hygendorf ) miejsc., Słupsk C D 4, 
F XV , 846, r. 1686, Udorpie, L 152, Udorp. 
Ugaeie (Ugatztllial) miejsc., Słupsk B 3. 

Ugoszcz (Berndiorf) miejsc., Słupsk D 4, SG XII, 
751, r. 1437 . 

Ujście miasto, Piła B 4, 

Ukrzyce [Ukrza] (Uckeritz ) miejsc., Kołobrzeg 
A 4, PU I, 270, II, 231, r. 1270, Vkerz t III, 
152, r. 1292., Vkeritz, 

Blinia (Uhlingesn), Słupsk D 1, G, 198, r. 1400, 
U Im, Ulyn, 1402, Wolyn, 1437, Vlyn, Wieleń. 
Ulkow T o (Wulkow) miejsc., Szczecin C 3, CPD, 
str. 406, r. 1229 W licowo. 

Una (Wonne Bi.) i t z., Kołobrzeg D 4, 
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Unia G. (Tonne Bg.) góra, Szczecin G 1. 

Unibórz (Tonnebnhr) miejsc*. Szczecin C 1, PU 

IV, 308, r, 1308, Unibur. 

Uniemie (Unheim) miejsc,, Szczecin D 2, Nie- 
pewne, 

Uniemino (Nemmin) miejsc., Piła A 2. 

Unieradz (Neurese) miejsc,, Kołobrzeg D 4, PU 
II, 162, r. 1266, Nerese, II, 473, r. 1282, 
V nerese. 

Unieradz (Neurese) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 

11, 162, r, 1266, Nerese, II, 473, r, 1282, 
Y nerese* 

Uniesta (Nest B,} rz,, Słupsk A 3, A 4, PU II, 
20, r, 1255, Venest , II, 22, Vnest . 

Unieś tkowo [Niestkowo] (Nesekow) miejsc*, 
Słupsk B 2, PPU, str, 33, r, 1227, Neztic. 
Uniestowo (Nestau) miejsc,, Kołobrzeg C 4, 
Uniesty (Nest-M.) miejsc., Słupsk A 4. 

Uniesty (Nest) miejsc,, Słupsk B 3, PU II, 373, 
r* 1278, Vene$t. 

Unieszniea (Wunsehnitz) jez*, Stupsk C D 4. 
Unieszyna (Wunneschiner B.) rz., Słupsk D 3, 
Unieszyno (Nessiu) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 

I, 226, r* 1269, Nesin. 

Unieszyno (Wunneschin) miejsc*, Słupsk D 3, 
PPU, 603, r. 1316, Onezyno , 617, r* 1313, 
One z sino. 

Unino (Alt Tonnin) miejsc,, Szczecin B 1, PU 
III, 34, r, 1288, Vnin * 

Upadły urocz., Szczecin C 1, PU V, 360, r, 1317, 
Upathel 

Uraz a, Łysagóra (Kahlenberg) miejsc., Piła A 2, 
KBW II, 436* 

Urzuty urocz*, Szczecin A 4, HU, 453, Wrutesee . 
Ustka [Uszcz] (Stolpmiinde) miejsc., Słupsk B 2, 
PU I, 76, r. 1186, Vzt, 

Uście (Miinde-S.) jez*, Szczecin A 4* 

Uśeięemo (Woistenthm) miejsc*, Szczecin C 1, 
PU IV, 308, r. 1308, Wostentin. 

Uznam (Usedom) wyspa, Szczecin Al, PU I, 

12, r* 1140, Huznoim. 

Wado w (Woddow) miejsc*, Szczecin A 3, BOB, 
r. 1476 j* d*, r* 1484, Woddow * Jest jednak 
na płn. stąd os* Wassermuhle. 

Wagowa (Waggowa) urocz*, Słupsk D 2* 

Walny (Wallaohsee) miejsc*, Pila B 2, KBP II, 
745, r* 1260, Yalim , r. 1366 (1), Valny. 

Wałcz (Deutscb Krone) miasto, Piła A 3, KBP 

II, 358, r* 1251(1), Rrono, r« 1303, Volzen. 
Wałdowo (Waldow) miejsc*, Słupsk C 4, 
Wandycz (Vanduz) miejsc., Kołobrzeg C 4* 
Wanorowo ( Yahnerow) miejsc*, Szczecin Cl, PU 

V, 249, r* 1316, nazw. de Yanrow . 

Wapna G* (Woppen Bg.) góra, Szczecin C D 3* 
Niepewne* 

Warchlinko (KI* Wachlin) miejsc*, Szczecin B C 3. 
Warehlino (Gr* Wachlin) miejsc., Szczecin B C 3* 
Warchomino (Varchmin) miejsc*, Kołobrzeg D 4, 
PU III, 43, r* 1288, Yerchemin. Możliwe też 
Wierze ho mino, 

Warcimino (Yarzmin) miejsc., Słupsk D 3. 
Warcin [Wrocinj (Wartln) miejsc*, Szczecin A 3* 
Warcino [Wroeino] (Yarzin) miejsc*, Słupsk B4, 
Wardzino (Wardin) miejsc*, Szczecin I) 4, KBW 
II, 442, r* 1405, W ar dyn, 

Wardzino [WardyńJ (Wardin) miejsc., Piła A 1* 
Wargowo (Alt Yargow) miejsc*, Słupsk D 3. 
War ląg (Warlang) miejsc., Piła A 2, KBW II, 
442, r* 1637, Wirlang jez*, Worlank miejsc* 
War ląg (Wakrlang) Szczecin A 2, PU II, 364, 
r* 1278, jez* Warnisecher Sehe bey dem Dorffe 
(wieś) IV arlancke, VI, 27, r, 1321, W ariankę . 
War nowo [Wronowo] (Warnow) miejsc., Szcze- 
cin B 1. 

Warpno (Altwarp) miejsc., Szczecin A 2, PU I, 
74, r* 1184, jez* Werpene, I, 436, r* 1252, 
miejsc, i jez* Warpna * 

Warpno N* (Neuwarp), Szczecin A 2. 

Warszewo (Warsower Sce) jez*, Szczecin C 2, 
Warszewo (Warsów) miejsc*, Szczecin B 3, PU 
II, 79, r* 1261, Warsowe. 

Warszewo (Warsów) miejsc*, Szczecin C 2, 
Warszkowo (Alt-Warsehow) miejsc., Słupsk B 3, 
PU VI, 354, r, 1273, Warszecowe. 

Warszów urocz., Szczecin A 1, PU II, 30, r. 1256, 
Wart sowę, 

Warszyn (Warsin) miejsc*, Szczecin A 2, PU VI, 
212, r* 1324, Warsyn. 

Warszyno (Warsin) miejsc*, Szczecin C 4, PU I, 
252, Warsin, II, 21, r* 1255, Warsin. 

Warzy mice urocz*, Szczecin A 3, PU 1, 145, r* 1220, 
WasrimicK 

Wądół (Wendel-See) jez., Szczecin B C 4. 

Wądół (Fundel) miejsc*, Piła A 1. 

Wąsoch (Vw. Yonzog) miejsc,, Słupsk B 4* 
Wąsosz (Wonzow) miejsc*, Piła C 3, KBW II, 
446, r* 1482, Yąszosze. 

Wąsowa (Yansow-Fl.) rz., Piła A 2, RGB XXIV 
17, r. 1333, Yansosch. 


Wąsowo (Vansow-See) jez., Piła A 2, RGB XXIV 
17, r. 1333, Yansosch . 

Wąwolnica (Wamlitz) miejsc*, Szczecin A 3, PU 
II, 88, r. 1281, Wammelitz. 

Wdzidze jez., Piła D 1. 

Wendowo (Wendhagen) miejsc., Kołobrzeg D 4* 
Może nowszy przysiółek* 

Werla urocz.. Szczecin C 2, PU II, 525, r* 1284, 
Werle * Czy Orle 1 ? 

Wersk miejsc*, Piła G 3, KBW II, 508, r. 1467, 
las WyrsŁ 

Węcław (Yenzlaffshagener See) jez*, Szczecin D 2, 
Węcław (Venzlaffsliagen) miejsc*, Szczecin D 2* 
Wędrowo (Wandrow-S.) jez., Szczecin C 4* 
Węgieł (F. Fangel) miejsc*, Szczecin A 1. Może 
nowszy przysiółek* 

Węgierce (Wengerz) miejsc*, Piła B 3, KBW II, 
450, r. 1616, Węgiercze. 

Węgierskie (Vangerske) miejsc., Słupsk D 3* 
Węgle wo (Fungel Wiese) urocz.. Piła B 1. 
Węglino (Gr* Waglin-See) jez*, Szczecin B 3. 
Węgorniea jez., Szczecin A 2, LP III, 654, r* 1442, 
Warnitz. 

Węgorniea rz., Szczecin A 1, PU II, 30, r. 1256, 
Wangernisce. 

Węgornik (Warningsbof) jez* i miejsc*, Szczecin 
A 3, LP IV, r. 1808, jez. Wamich, Warning . 
Węgorza (Aal B.) rz. pod Węgorzynem, Szczecin 
D 2. 

Węgorze (Alt Fanger) miejsc*, Szczecin B C 2* 
Węgorzewa (Yangerower Bg.) góra, Słupsk A 4* 
Węgorzewo (Yangerow) miejsc., Piła B 2. 
Węgorzewo (Yangerow) miejsc., Stupsk A 4. 
Węgorzyca (Wangeritz-See) jez., Szczecin C 2. 
Węgorzyca (Wangcritz) miejsc., Szczecin C 2* 
Węgorzyn jez., Stupsk D 4. 

Węgorzyno (Vangerinenhof) jez*, Stupsk B C 4. 
Węgorzyno (Wangeriner See) jez., Szczecin D 2. 
Węgorzyno (Wangeriner See) jez*, Słupsk B 4. 
Węgorzyno (Wangerin) miejsc*, Szczecin D 2. 
Węgorzyno (Yangerin) miejsc., Słupsk B 4, 
Węgorzyno (Wangerin) miejsc*, Kołobrzeg C 4, 
PU III, 358, r* 1269, Wangheńn. 

Wężowina (Wanseblin Bg*) góra, Stupsk C 3* 
Węży dół (Wurm Gr*) rz,, Szczecin B 3, PU I, 
150, r* 1220, Yenzi dulgh — Wormgraue * 
Wężydół (Adder Ort) urocz*, Szczecin B 3, PU 
I, 150, r. 1220* 

Wiatrołom (Viartlum) miejsc*, Słupsk C 4* 
Wiatrołom (Windbrack) miejsc*, Szczecin C 1. 
Wiatroiomnica (Lomuitz B.) rz*. Szczecin B 2, 
PU II, 216, r* 1269, V atrolomniza. 

Wiatrowo (Yiatrow) miejsc*, Słupsk C 2, PPU 
221, r* 1274, Yiatrow. 

Wiątebłota urocz., Kołobrzeg D 4, PU III, 220, 
r. 1294, Wanteblota . Czy Więce ” jak Więk- 
sze błotrn? 

Wiązowagóra (Wanzenberg) miejsc*, Słupsk A 4* 
Może nowsza osada, 

Wieewo (Yietzow) miejsc., Piła A 1. 

Wichowo (Biiche) miejsc*, Szczecin C 3, PU I, 
369, r* 1248, jez* Yichow * 

Wicimice [Witomicc] (Witzmitz) miejsc*, Szczecin 
G 1. 

Wicko (Yietzig) miejsc*, Stupsk D 2, G, 196, 
r* 1402, Witk, Wiech , 1437, Yitczkow. 
Wideńsko [Wdzidze] (Yidenzig-Brucb) nizina, 
Szczecin B 2. 

Widno (Ycddin) miejsc*, Słupsk B G 3, PPU, 
str* 285, r* 1281, Yidino. 

Widuchowo (Fiddichow) miejsc.. Szczecin A 4, 
PU I, 24, r. 1156, Uuiduckoua. 

Widuchowska ziemia, Szczecin A B 4, PU I, 338* 
Widzięea rz., Szczecin D I, ECB A XXIV, 309, 
r* 1564, Yidante * 

Wiecanów (Wetzenow) miejsc*, Szczecin A 3* 
Wiecko (Viecker See) jez., Słupsk B 2. 

Wiecko W* (Gr. Vietziger See) jez., Szczecin A 1* 
Wiecko (Vietzke) miejsc*, Słupsk B 2. 

Wiecko (Yietzig) miejsc*, Szezecin A 1* 

Wieko wice miejsc., Stupsk A 3, PU II, 303, 
r, 1275, Yecheuitz * 

Wiekowo (Gr. Weckow) miejsc., Szczecin B 1, 
PU III, 380, r. 1299, Weyhow Theut * 
Wiekówko Stów. (Ki* Weckow) miejsc*, Szczecin 
B 1, PU III, 380, r* 1299, Blauic . Weyhow * 
Wielanowo (Villnow) miejsc*, Pita A 1* 
Wielatowo [Złotowo] (Flathe) miejsc., Piła A 4, 
KBW II, 548, r. 1532, Zlotowa . 

Wielatowo (Yeltow-S*) jez*, Piła B 1. 

Wielawino (Vilfien-S*) jez., Piła B 1* 

Wiele jez*, Piła D 1* 

Wiele miejsc*, Piła D 3* 

Wieleń (Vellin) miejsc., Słupsk B 4* 

Wieleń (Vehlmgsdorf) miejsc,, Szezecin C 2, RCB, 
r. 1564. Niepewne* 

Wielestowo (Felstow) miejsc*, Słupsk D 2, G, 171, 
r* 1437, Wielestowo, Yelischstowo * 


Wielichowo (może Augustwalde) urocz*. Szczecin 
B 3, PU I, 153, r* 1283, Nelgowe ( 1), II, 503, 
r* 1283, Velgowe f III, 375, r, 1299, Velchow * 
Wielichów (Felehow-S*) jez,, Szezecin A 4* 
Wielim (Vilm-S.) jez,, Piła B 1* 

Wie lisze wo (Felsow) miejsc*, Słupsk C 3* 

Wielka (Velken-Bg*) góra, Kołobrzeg D 4. 
Wielka Wieś (Grossendorf) miejsc*, Słupsk C 2. 
Wielogłowo (Yilgelow) miejsc., Słupsk C 3* 
Wieprz (Wipper) rz., Stupsk B 3, PU I, 107, 
r. 1205, Wippera . 

Wieprz (Wipper FL) rz*, Stupsk C 4. 

Wierszno (Yersin) miejsc., Słupsk C 3* 
Wierzbięcino (Farbezin) miejsc., Szczecin C 2. 
Wierzbka (Gr. Yorbeck) miejsc*. Szczecin D 1, 
PU II, 150, r. 1266, Virhke. 

Wierzbki urocz*, Kołobrzeg U 4, PU II, 150, 
r, 1266, Virbhe * 

Wierzbno (Werben) miejsc., Szczecin B4, PU II, 
286, r* 1274, Werben. 

Wierzby urocz*, Szczecin C 4, S, str. 255, Yirebe * 
Wierzcbląd (Verehland) miejsc., Szezecin B 3, 
PU VI, 142, r, 1322, Verglant. 

Wierzch oeina miejsc*, Piła C 1* 

Wierzchocino (Virchenzin) miejsc*, Stupsk C 2, 
L 153, Wierzchocino, 

Wierzchowo (Virchow-S.) jez., Piła BI, PU III, 
255, r. 1295, Virchowe. 

Wierzchowo (Vircbow) miejsc., Piła A 3, RGB 
A XXIV, 19, r* 1333 Yircho * 

Wierzchowo (Fircbau) miejsc., Piła C 2, P, 110, 
r. 1372, Yyrchow. 

Wierzchowo (Virchow) miejsc*, Piła B 1, 
Wierzchucice (Ferknitz-See) jez*. Szczecin D 3, 
PU I, 425, r* 1248, Yirchutitz. 

W ierzchucino [ W ierzehęty no ] (V erehenth in ) 
miejsc., Szczecin C 2* 

Wierzchy (Tiefe-Verch-S.) jez*, Szczecin D 3* 
Wierzno (Farin-S.) jez., Szczecin D 2, PU II, 5, 
r* 1254, Wireno, RCB A XVIII, 215, r* 1267, 
Werene, NU 17, r* 1401, Yeryn. 

Wiesiołka (Wissulke) miejsc., Piła B 3, KBP II, 
385, r* 1562, na Wiesiolcze . 

Wiesiótka urocz*, Szczecin B 1, LP II, 630, Fis- 
selken GruTid. 

Yfieszyno (Vessin) miejsc., Słupsk C 3* 

Wietrzno (Vettrin S*) jez., Piła B 1* 

Wietrzno (Yettrin) miejsc*, Słupsk B 4* 
Wietszyno (Wietschenort) miejsc., Szczecin D 1* 
Wiewiecko (może Aalgraben) urocz*, Szczecin D 2, 
KBW II, 463, r* 1254, Veuetzho * 

Wiewiorowo (Gr. Yiwerow) miejsc*, Słupsk A 4* 
Więcbork miejsc*, Piła C 3, pierwotnie Wiązowna* 
Wif iłowo (Wefelow) miejsc., Kołobrzeg C 4, PU 
I, 1 66, 7, r* 1224, Wifilowo *** Weuelow. 
Wiklino [Biekto] (BeckeL) miejsc*, Słupsk C 2, 
PPU 285, r* 1281, Viclino . 

Wilcza [Wołcza] (Volz) miejsc*, Piła B 1, PPU, 
603, r. 1310, paludes... W oka, PU V, 149, 
r* 1313, Voltscha. 

Wilcza (Folz B*) rz*, Szczecin D 1* 

Wilczagóra (Welschberg) miejsc*, Słupsk A 4. 
Może nowsza osada* 

Wilcza Góra (Wulsch Berg) urocz*, Szczecin BC 
3 4, PU V, 117, r. 1310, Woltogur, 120, 
r* 1313 Wolcegur, S 189, Olsza G*(?)* 
Wileze-Laski (Wulflatzke) miejsc*, Piła B 2* 
Wilczewiea (Volzcr B.) rz., Szczecin BI, Cl, 
PU IV, 316, r* 1308, Wilsenitz, VI, 58, r. 1321, 
VoUevisse f VI, 226, r* 1324, Wilteenisse. Czy 
Olsze wica* 

Wilczkowo (V61zkow-See) jez., Piła B 2* 
Wilczkowo [Wołczkowo] (Yolzkow) miejsc., Szcze- 
cin D 2, PU V, 184, r* 1314, Yolcekow, RCB 
A XVIII, r* 1540, Yoltzkow. 

Wilczkowo (Grosser See) jez*, Szczecin D 2. 
Wilczkowo [Wołczkowo] (YÓlschendorf) miejsc., 
Szczecin A 3, PU II, 546, r* 1285, Yolceken - 
dorp * 

Wilczkowo [Wołczkowo] (Volzkow-See) jez., Piła 
A 2, KBW II, 466, r* 1505, VUezkowo. 
Wilczkowo (Yolschenhagen) miejsc*, Szczecin C 1. 
Wilczochów (Wollscbow) miejsc., Szczecin A 3, 
PU II, 66, r. 1260, Wolseehowe, RGB, r* 1492, 
Wolczkow. 

Wilczyna (Yolziner B.) rz., Szczecin C 1. 

Wilczy no [Połczyno] (Woltzin-See) jez., Szczecin 
B C 4, H 63, Polzin S.-Lettnin. 

Wilezyno (Volzin) miejsc., Szczecin C 1, 
Wilkowa (Wolfs B.) rz., Szczecin C 2. 

Wilkowo (Wolkow) miejsc., Szczecin € 2, PU II, 
525, r. 1284, Wałkowe, 

Wilkowo (Wilhelmshof) miejsc., Wilkowo (Wolfs 
See) jez., Słupsk B 4* Pewnie nowsze nazwy. 
Wilkowo (Yillkow) miejsc*, Słupsk D 2, G, 199, 
r* 1335, V illikowe, 1376, Vilkow , 

Winowa (Fino FL) rz*, Piła A 3, KDW I, 297, 
r. 1251 ( 1 ), rivulus ex lacu Christianami ma- 
iore * 


Wir urocz*, Szczecin A 1, BS XXIX (NF), 135, 
r. 1177, gród Fuir * 

Wirki jez*, Szczecin C 4, KDW I, 377, Virke * 
Wirowo (Wierow) miejsc., Szczecin B 4, PU I, 
181, Wirów, II, 471, r. 1282, Wirów . 

Wiskitno miejsc., Piła D 3, 

Wiśniastruga (Kupfer-Gr*) rz*, Szczecin B 2, PU 
II, 195, r* 1268, Visnestmga. 

Wiśnica góra, Szczecin A B 1, LP II, 646, 
Feisenitze. 

Wiśnica (Fischnitz) rz*, Piła C 1* 

Witkowo (Vietkow) miejsc., Słupsk C 2. 

Witkowo miejsc., Piła C 2* 

Witkowo (Wittkow) miejsc*. Piła B 3, KBP II, 
367, r* 1251, Yitancowo (1), r* 1579, With- 
kowo . 

Witoradz (Vitróse) miejsc., Stupsk D 2, G, 196, 
r, 1340, V Hor adze, 

Wituchowo [Witkowo] (Wittichow) miejsc,, 
Szczecin C 3, PU II, 384, r* 1278, Wittehow * 
Wkra (Ueckcrmunde) miejsc*, Szczecin A 2, PU 

I, r. 1187, W Jera, I, 158, r* 1223, Ycramund* 
Wkra (Uecker) rz*, Szczecin A 2, PU I, 630, 

Vccra , Vkera , {lumen Vcrense * 

Wkrzynice (Uckerbof) gród, Szczecin O 4, PU I, 
488, 65, Hukeruitz, Ykeruelde, 

Włodarka (Yoigtshagen) miejsc., Kołobrzeg C 4, 
PU II, 347, r* 1277, Flodirce , II, 550, r* 1285, 
Flodherea, 

Włodkowo (Voldekow) miejsc*, Piła A 1* 
Włodowo (Gr*, KI. Wolde) jez., Szczecin D 2, 
RGB A XXIV, r* 1564, der grosse Wolde *.* 
der kleine Wolde. 

Wtodyń (Wollin) miejsc., Szczecin A 3, PU I, 
305, r, 1240 Woldin. 

Włościbórz (Lustebubr) miejsc,, Kołobrzeg D 4, 
PU VI, 341, r* 1260, Lostibure, II, 320, r. 1276, 
Vloztibure . 

Wlotyń [Wołtyń] (Woltin) miejsc*, Szczecin B 3, 
PU I, 119, r* 1212, Woltina, 

Włotyń (Woltiner See) jez., Szczecin B 4, PU I, 
119, r. 1212, Woltina. 

Włynkowo (Flinkow) miejsc., Słupsk B G 2, PPU 
285, r* 1281, Flinco , 372, r* 1286, Flincou, L 
153, W Unkow o. 

Wody (Waudt B*) rz*, Słupsk B 2* 

Wogra (Wugger) rz., Piła A 1, KBW II, 48 G, 
r, 1436 — 41, Wogra.,, Węgra. 

Woj ciel [Wójcin] (Woitzel) miejsc*, Szczecin D 2* 
Wojsko miejsc*, Stupsk G 4* 

Woj tkowo (Woidtke-See) jez*, Szczecin C 2. 
Wojucino (Wogenthin) miejsc*, Piła A 1* 
Wolimów (Wailmow) miejsc*, Szczecin A 3, HU, 
445, r* 1283 Walmow. 

Wolinia (Wollin) miejsc*, Słupsk I) 2, L, 153* 
Wołczyno (Wolzin) miejsc*, Szczecin D 1. 
Wołgoszcz jez*, Piła A 3, KBP II, 409, r. 1314, 
Wolgast. Ob* też Ołogoszcz* 

Wotonośna (Seefeld) miejsc., Kołobrzeg D 4, PU 
VI, 341, r* 1260, Belusna, II, 320, r* 1276, 
Wolnosna, II, 417, r* 1280, Woluzne, 

Wołowa głowa (Ochsenkopf) miejsc, na zach. od 
Wołowca, Szczecin C 1* 

Wołowe Lasy (Eiehfier) miejsc., Piła A 4, KBP 

II, 410, r* 1646, Wolowe lasy. 

Wołowiec (Der Wolwitz) łęg. Szczecin C 1* 
Wołyń (Wollin) miejsc., Szczecin A 3, HU, 446, 

r* 1472, Wallin, r, 1497, Wollin, 

Wołyń (Wollin) Szczecin A B 1, MP II, 45, 
r* 1124, Vulin, PU I 12, r* 1140, cwitas Wu - 
linensis . 

Wołyszki (Wollischken) urocz., Słupsk C 2* 
Woniesk urocz., Szczecin A 3, PU I, 305, r. 1240, 
Wonezk (nie Wouesk). 

Worowo (Alt Wuhrow) miejsc*, Piła A 2, KBW 
II, 493, r. 1251 ( ! ) , Antią, villa Wuro , r. 1470 
de Yorowo, 

Worowo (Wuro w) miejsc,, Szczecin D 2* 

Woś win (WothschwiemSee) jez., Szezecin C 2, 
PU II, 526, r* 1284, Woswin. Czy Ośwm? 
Wódka (Gut Wódtke) miejsc*, Słupsk D 2* 
Wódka (Wódtke) miejsc*, Słupsk D 2, SG X, 
351, r. 1658, Wódka. 

Wódki (Wodigheide) miejsc*, Kołobrzeg C 4. 
Wronica (Warnitz) miejsc*, Szczecin B C 3, PU 
IV, 171, r* 1305, Warnsik. 

Wronica (Krahenkamp, Warnitz -Wiesen) urocz*, 
Szczecin A 1. 

Wronino [W amino] (Warnin) miejsc., Kołobrzeg 
D 4. 

Wronino (Warnin) miejsc*, Piła A 1* 

Wronkowo (Warncekow) miejsc., Szczecin C 2* 
Wronków młyn, Piła B 2. 

Wronowo [War nowo] (Warnow See) jez*, Szcze- 
cin B 1* 

Wrotkowe (Wartekow) miejsc*, Szezecin I), PU 
VI, 341, r* 1266, Wartowne, II, 150, r* 1266, 
Wortchowe, II, 320, r* 1276, Wartecowe. 
Wrotowo (Wartow) miejsc*, Szczecin B 1. 


Wróble wo [Warblewo] (Varbelow) miejsc*, 
Słupsk B 4* 

Wróblewo [Warblewo] (Warbelow) miejsc*, 
Słupsk C 3* 

Wróblino [Warblino] (Warbelin) miejsc*, Stupsk 

C 2. 

Wrząca (Franzen) miejsc., Słupsk B 3* 

Wrzecino (Retzin) miejsc*, Piła A 1* 

Wrzesowo [Wryczewo] (Fritzow) miejsc*, Szcze- 
cin B 1, PU VI, 59, r* 1321, Yritsowe * 
Wrzeszcz (Freist) miejsc., Słupsk C 2* 

Wrzeszcz (Freest) miejsc*, Słupsk D 2, G, 172, 
r* 1400, Wrechow, Yrsetz , 1523, Vrest * 
Wrześniea (Freetz) miejsc., Słupsk B 3, PU VI, 
354, r. 1273, Yresenitze * 

Wrześniea (Freetzer-Miiblen B*) rz., Słupsk B 3* 
Wrzosowo [Wryczewo] (Fritzow) miejsc*, Koło- 
brzeg D 4, PU I, 306, r* 1240, Vressow , VI, 
343, r. 1263, Fritzow, II, 547, r. 1285, Vressou. 
Wrzosowo (Wryczewo) miejsc*, Kołobrzeg B 4, 
PU VI, 59, r. 1321, Yritsowe * 

Wstowo (Gustów) miejsc*, Szczecin B 3, PU I, 
327, r* 1243, Wztoho, ĆPD 683, Vztowa, FU 
VI, 27, r. 1321, Gustów. 

Wszedzin (Scheddin) miejsc., Słupsk B 3* 
Wszemborów (Riesenbrow) miejsc., Szczecin A 4, 
RCB, r. 1485, Wisembrow. 

Wtra ~ Grabow r a rz*, Słupsk B 4, PU I, 366, 
i. 1248, Yetlra, II, 201, r* 1268, Thra. 

Wygon (Weggen-See) jez., Szezecin D 4. 
Niepewne* 

Wygrąż (Gr. Wigrons-Moor) bagno, Stupsk D 3. 
Wykosowo (Vixow) miejsc*, Słupsk C 2, PU II, 
“477, r* 1282, Wicesouo , VI, 427, r. 1315, Wy- 
kossowe. 

Wykownica (Wiecknitz) miejsc., Słupsk C 4. 
Wykowo (Wicków^ See) jez., Słupsk C 4, SG VI, 
574, r. 1345. 

Wyrzysk miejsc*, Piła G 4. 

Wysoka (Wietstoek) miejsc*, Szczecin B 1, PU 
VI, 226, r* 1324, Wistok. 

Wysoka (Vizog Bg*) góra, Stupsk A 4. 

Wysoka miejsc*, Piła C 4. 

Wysoka (Wittstock) miejsc., Stupsk C 2* 

Wysoka Góra (Wissok-Bg.) góra, Słupsk D 2* 
Wysoka Słów. (Wittstock) miejsc., Szczecin B 3, 
>U I, 177, r* 1226, Wit stok, II, 504, r* 1283, 
Wit stok cum villa SlauicalL 
Wysokiepole (Hohenfcldc) miejsc., Słupsk D 2, 
G, 174, r* 1628. 

W ysokieurzecze urocz., Szczecin B2, PU II, 216, 
r* 1269, Yizekeorece. 

Wysze (Woitseh-See) jez*, Szczecin B I, 
Wyszkowa G* (Witsche Bg*) góra, Szczecin A 2. 
Jest jeszcze Wyszkowa G* (Wiskow Bg*) płd, 
zach. Ińska Szczecin C D 3, ale niepewne* 

W yszkowo ( W iseho wer S pi nukathen ) mie j sc*, 
Kołobrzeg C 4, PU I, 59, r. 1180, Wiscowe. 
Wyszobórz (Wisbuhr) miejsc*, Słupsk A 4, PU 
I, 306, r. 1240, Wyssebor. 

Wyszogóra (Woitseh Bg,) góra, Szczecin G 2. 
Wyszomierz (Wissmar) miejsc*, Szczecin C 2* 

Wy szyna (Viescben) miejsc*, Stupsk C 2, L 153, 
Wiszno. 

Wytoezno jez., Piła C 1. 

Wy tok (Vietags-Lauf) rz*, Szczecin B 2* 
Wytowno (Weitenhagen) miejsc., Stupsk B 2, 
C 2, L, str. 154. 

Wytrowno (Wintershagen) miejsc., Słupsk B 2, 
L, str, 154* 

W zmocz urocz., Słupsk A 4, PPU II, 320, r* 1276, 
W osmoz, 

Zabartowo miejsc*, Pita D 3. 

Zabierzewo (Sabessow) miejsc., Szczecin BI, PU 
VI, 29, r. 1321, Zuber sowę. 

Zaborsko (Blauer Sabes-See) jez., Szczecin B 3, 
PU I, 177, r* 1226, Zobarzko , II, 21, r. 1255, 
Sabas, III, 230, r, 1265, Zabaz. 

Zaborsko (Sabes) miejsc*, Szezecin C 4, PU I, 
177, r. 1226, Zobarsko . 

Zabrodzie [Garbacz] (Gramattenbruck) miejsc*, 
Piła B 3, SG XIV, 208, r* 1660. 

Zacharzyno (Zaeharin) miejsc., Piła A 2. 

Zadzka G* (Saatziger Bg*) góra, Szczecin C 3. 
Zadzko (Saatziger See) jez*, Szczecin C 3* 

Zad z ko (Saatzig) miejsc., Szczecin C 3, NU, 
str. 20, r, 1403, Saske, str* 33, r* 1406 ( *?} 
Saczik, str* 43, r* 1400 (?) Saczke. 

Zagórne (Sagomy) miejsc., Słupsk C 2. 

Zagórze [Z agory] (Sager) miejsc,, Szczecin B 1. 
Zagórze (Sager) miejsc*. Szczecin D 1* 

Zagórki (Sagerke) miejsc., Słupsk B 3* 

Zagórzyce (Sageritz) miejsc., Stupsk C 3* 
Zagórzyce (Saagen) miejsc., Szczecin D 2, RCB 
A XXIV, 307, r* 1564, Sageritz. 

Zajączkowo (Sanskow) miejsc*, Piła A 2* 
Zajączkowo (Sanskow) miejsc*, Słupsk C 3, PPU 
527, r* 1301, Zaghinzcowe . 

Zajezierze (Hintersee) miejsc.. Szczecin A 2. 


Zajęczy ług (Gr* Geliich) urocz*, Szczecin B 3, 
PU I, 153, r* 1283, Sagenzghelugh. 

Zakęciny [Zakoniczyno] (Zackenzin), Słupsk Dl, 
G, 203, r. 1362, Sakoczin, 1400, Sackenczin. 
Zakrzewniea rz., Pita C 3, KBW II, 516, r.1766 
do 1767, Zakrzewnica. 

Zakrzewo miejsc., Słupsk D 3. 

Zakrzewo miejsc., Piła C 3, KBW II, 516, r* 1432, 
S zakrzewo. 

Zalaski (Saleske) miejsc*, Stupsk B 2* 

Zalasów (Salzow) miejsc., Szczecin A 3, 

Zalesie (Latzig?) Szczecin Al, PU 1,79, r. 1186, 
Selazo. 

Zalesie miejsc., Pita D 2* 

Zalesie miejsc., Piła D 1* 

Załom (Schalm) urocz*, Szczecin B 2, LP IV, 
1534* 

Załom (Salm) miejsc., Piła A 4, KBP II, 447, 
r* 1532, Załomy e. 

Zamarte miejsc., Piła D 2, C 2. 

Zamęcie (Zamenz) miejsc., Piła B 2. 

Zarociska G* (Remmer Eichberge) góry, Piła B2, 
KBW II, 527, r* 1436, do Zarociskow, 

Zaspy (Gr* Satspe) miejsc., Słupsk A 4* 

Zastań (Ziinz) miejsc., Szezecin B 1, PU II, 284, 
r* 1274, las Zastań. 

Zatoka Szczecińska (Stcttiner Haff), Szczecin Al. 
Zatoń D. (SaathenN.), Szczecin A 4, K III, 192, 
r* 1231 — 58, de Sathan . 

Zatory urocz., Piła B 4. 

Zawada (Zawadda) miejsc*, Piła G 1, B 236, 
r. 1570, Zawada. 

Zawiat (Saviat) miejsc., Słupsk D 3* 

Ząbienowice (Gersdorf) miejsc*, Słupsk D 4, 

F XV, 846, r* 1686, Zombinowice. 

Ząbrowo (Semmerow) miejsc*, Kołobrzeg D 4, 
PU VI, 341, r* 1260, Zymbraw , 

Ząbrowo (Semerow) miejsc., Szczecin D 1, NU 
66, r* (1411 — 14), Semeraw * 

Ząbrsko (Simniatzig) miejsc*, Szezecin D 1, PU 
VI, 139, r* 1322, Śimmartzigk. 

Ząbrze urocz., Słupsk A 4, PU II, 320, r. 1276, 
Symbre. 

Zbrzyea (Sprinz-S*) jez., Piła C 2. 

Zbrzyca rz*. Piła D 1. 

Zbychownica (Bychower B*) rz., Słupsk D 1, 
PPU, 258, r. 1279, Shicouenisse . 

Zdbiea (Stabitz FL) rz., Piła B 3* 

Zdhice (Stabitz) miejsc., Piła B 3, K VI, 443, 
r, 1297, Stubicze, KBP II, 465, r* 1641, Sta- 
bitz, r. 1696, Zbiczno sine Stabitz. 

Zdbiczno [Zbyczno] (Stabitz-S.) jez., Piła B 3, 
KBP II, 465, r. 1636, Sbyczno, r* 1696, Zbicz- 
no sive Stabitz. 

Zdbiewo (Stibbe) miejsc*, Piła A 4, KBP II, 
269, r. 1337, S tubo w, r. 1579 Stibowo. 

Zdbiewo (Stibbo-Born) miejsc.. Piła B 2, 

Zdroje (Drogen-S*) jez. pod Brzeźniakiem, Piła 
A 4* 

Zdroje W* (Gr. Tcieh) jez* pod Człopą, Piła A 4, 
KBP II, 468, r. 1532, Zdroye nyelgye, 
Zdrojewa urocz., Piła A 3, KBP II, 469, r. 1577, 
Zdr olewa. 

Zdrojowa góra albo Zawada (Springberg) miejsc., 
Piła B 4, KBW II, 538, r. 1627, Zdroiowa 
Góra, KBP II, 458, r. 1726 — 28, Zawada . 
Zdrój Pobłocie miejsc., Słupsk D 1* 

Zdrzewno (Zdrewen) miejsc*, Słupsk D 2, G, 203, 
r, 1368, Drsefno, 1400, Sdrzefno. 

Zdziechowo miejsc*, Piła O 3. 

Zdunowo (Póttcr-Tanger) urocz*, Szczecin B 3, 
PU I, 182, Szdonowe lak. 

Zdunowo (Sandow) miejsc,, Szczecin C 4, RCB 
B I, 135, r* 1278, Sandow. 

Zdyniewo [Zydyno] (Seddm) miejsc., Słupsk C 2, 
PPU 391, r. 1288, Zidinow , 455, r* 1294, Si- 
dzino, L 155, Zydyno. 

Zeblik [Zblicha] urocz*, Szczecin B 2, PU V, 367, 
r* 1318, Seblik. Może obce. 

Zelgniewo miejsc., Piła B 4* 

Zębowo (Symbow) miejsc., Słupsk B 3, PU I, 
142, 454, r. 1219, Zabow... Sahow , II, 320, 
r* 1276 Zambowe. 

Zgnił na (Faul-Beek) rz*, Słupsk C 2* 

Zgnilna (Faul-Beek) rz., Słupsk B C 2. 

Zgniły Zdrój (Fuhlbeck) rz., Piła A 3. 

Zgniły Zdrój (Gr* Liniehen) miejsc., Piła A 3* 
Zgojewo (Schojow) miejsc., Słupsk C 2. 
Zgordalina strumień, Piła B 4, KBP II, 475* 
Zgorzałe Bagno urocz., Piła A 4, KBP II, 473, 
r. 1592, Zgorzałe bagno. 

Zielenie wo (Sellnow) miejsc*, Kołobrzeg D 4, PU 
II, 582, r* 1286, Selenowe. 

Zielenicwo (Sellnow) miejsc*, Szczecin D 4, KBW 
II, 543, r. 1306, Sehiou, r* 1440 Zelnow. 
Zieleniewo (Griinhof) miejsc*, Szczecin D 4. 
Zieleniewo (Sellen) miejsc*, Słupsk A B 3, PPU, 
str* 223, r* 1275, Selnowe. 

Zielenin (Sellin) miejsc.. Szczecin Al, PU II, 
178, r, 1267, Zelenin. 
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Zieleń (Selim) miejsc., Słupsk C 4. 

Zielęcino (Sallentin) miejsc,, Szczecin C 4, PU I, 
209, przed r* 1229, Zatotino . 

Zieliń (Der Selim) las, Szczecin C 1, PU IY, 308, 
r. 1308, Zelin . 

Zielnica (Sollnitz) miejsc*, Słupsk B 4, PU II, 
303, r, 1275, rz* Zeliniza. 

Zielnica rz*, Słupsk A 4, PU II, 303, r* 1275, 
Zelniza* 

Ziemia Bańska, Szczecin B 4, PU I, 234, r* 1234, 
tetra Banen * 

Ziemia Białogardzka, Pila A 2, Kołobrzeg D 4, 
PU I, 62 i n. 

Ziemia Bytowska, Słupsk C D 4, PU VI, 74, 
r* 1321, term Butów * 

Ziemia Bytyńska, Piła A 3, KDW II, 967, r* 1314, 
tetra Boiten * 

Ziemia Czaplińska, Piła A 2, KBP II, 554, r* 1291, 
tetra nunc a nobis Tempelboreh nunmpatur . 

Ziemia Derłowska, Słupsk A 3, PU 1, 107, r* 1205, 
tetra Dirloua * 

Ziemia Dobrska, Szczecin C 2, PU II, 42, r* 1257, 
tetra Bober en. 

Ziemia Kamieńska, Szczecin B 1, PU I, 193* 

Ziemia Kołobrzeska, Kołobrzeg D 4, PU I, 24, 
r* 1159 i n* 

Ziemia Koszalińska, Słupsk A 4, PU II, 188, 
r* 1267, term Cussalin. 

Ziemia Lipieńska, Szczecin B C 4, RGB A XIII, 
203, r* 1233, terra Idpana. 

Ziemia Łobcska, Szczecin D 2, PU II, 535, r* 1284, 
Lobeze terra * 

Ziemia Masze wska, Szczecin C 2, PU II, 59, 
r. 1259, Terra Massow * 

Ziemia Olesińska, Szczecin D 3, PU II, 535, 
r* 1284, Welsenborch terra. 

Ziemia Perzycka, Szczecin B 4, PU I, 78. 


Ziemia Rochowska, Szczecin A 2, PU I, 128, 
r* 1216, prouincia Rochov. 

Ziemia Sławieńska, Słupsk B 3, K IV, 279, r. 1276, 
ter ram Zlavemem . 

Ziemia Słupska, B C 3, PU I, 61^65, r* 1180, 
castellania Slupensis. 

Ziemia Słupska, Słupsk C 3, B 3, PPU 208, 
r, 1273, terra ... Stolp* 

Ziemia Starogardzka, Szczecin B C 3, PU I, 76. 
Ziemia Szczecińska, Szczecin B 3, PU 1, 42* 
Ziemia SHwieńska, Kołobrzeg C 4, PU II, 24, 
r* 1159, prouuincia Sliuuin , 11,125, (f), r* 1264, 
terra Sliwim . 

Ziemia Swibowińska, Szczecin D 1, PU III, 164, 
r* 1292* 

Ziemia Tuczyńska, Piła A 4, KBP II, 341, r* 1390, 
terra Tucznoviensi $ * 

Ziemia Ujska, Piła B 4. 

Ziemia Wałecka, Piła A 3, KDW II, 960, r. 1313, 
terra Arnescrone . 

Ziemia Widuchowska, Szczecin A B 4, PU I, 338. 
Ziemia Wkrzańska, Szczecin A 3, PU I, 5, r* 949, 
provintia Vuucri , I, 399, r* 1250, terra Vkera * 
Ziemia Zaświńska, Szczecin A 1, PU III, 247, 
r. 1295, terra Transzuinensis * 

Ziemia Zwierzyńska, Szczecin C D 2, PU II, 535, 
Ziemianna G* (Ziemian Bg.) góra, Słupsk O 3* 
Ziemięcino (Sammenthin) miejsc., Szczecin C 4, 
PU V, 495, r* 1320, Samentin . 

Ziemlino jez* i urocz., Szczecin C 4, S, str* 171, 
r. 1590, Schemmelienj r* 1874, Schemlin S . 
Ziemnice (Semnitz) miejsc., Piła B 2. 

Ziemyisl (Simotzel) miejsc*, Kołobrzeg D 4, PU 
II, 320, r. 1276, Zimmizlowe, HI, 295, r* 1297, 
Cemoyzle . Możliwe też Ziemomysłowo. 

Zimiec (Ziemetz Bg.) góra, Słupsk C 3* 

Zimna rz*, Piła B 3* 


Zimne (Gr* Zinn-See) jez., Piła C 2, P, 130, 
r, 1376, Czynnen * 

Zimne (Zinn-See) jez., Piła B 3. 

Z łąkowo (Schlakow) miejsc*, Słupsk B 2. 

Złotowo (Platów) miejsc*, Piła C 3, KB W II, 
455, r. 1370, Wielatow, 548, r* 1532, Złotów , 
Zoehowo (Sochow) miejsc., Słupsk C 3. 

Z war to wo (Schwartow) miejsc., Słupsk D 2, G, 
195, r. 1364, Zwartowo, Swartow . 

Z war to wo (Schwartow) miejsc*, Szczecin D 1. 
Zwartowo (Schwartow) miejsc., Piła A 1* 
Zwierzyno (Schwerin) miejsc., Szczecin C 2, PU 
II, 330, r* 1276, Nouum Zwerin * 

Zychce miejsc*, Pila C 1* 

Żabice (Sabitz-See) jez*, Szczecin D 2, 

Zabiec (Sabitz-Kathen) miejsc,, Szczecin D 2. 
Żabie (Sabbe-See) jez., Szczecin G 1* 

Żabienfeo (KI* Sabin) miejsc*, Piła A 3, KBW II, 
553, r* 1349, Parva Sabin, 

Żabiniee (Sabins) miejsc*, Słupsk C 2. 

Żabi staw jez*, Piła B 4. 

Żabnica (Seglitz) urocz., Szczecin A 3. 

Żabnica (Segnitz) rz., Piła B 2. 

Żabnik (Sabing-S.) jez*, Piła A 1. 

Żabno (Gr* Sabin) miejsc., Piła A 3, KBW II, 
553, r* 1349, Magna Sabin. 

Żabno (Saaben) miejsc*, Słupsk C 4* 

Żabno miejsc., Piła D 1. 

Żabno (Vw. Segenberg) miejsc*, Słupsk B 3* 
Nowszy przysiółek* 

Żabowo (Gr* Sabo w) miejsc., Szczecin C 2, PU 
VI, 28, r. 1321, Zahowe. 

Żabowo (Sabow) miejsc., Szczecin B 4, PU VI, 
197, r* 1323, de Sabow 
Żabowo (Sabow) urocz*, Słupsk A 4. 

Żabówko (KI. Sabow) miejsc., Szczecin C 2, PU 
VI, 28, r* 1321, Zahowe . 


Zaduklino [Zadechlino], Szczecin B 4, PU I, 177, 
r. 1226, Zadeclina * 

Żalęcin (Alt Sallenthin) miejsc., Szczecin A 1, 
PU II, 11, r, 1254, Salentyn. 

Żalna (Załlen Bg.) góra, Słupsk A 4. 

Żalno miejsc*, Piła D 2* 

Żarkowo ( Sorkow) miejsc*, Słupsk C 3* 

Żarnowo (Altsarnow) miejsc*, Szczecin B 2, PU 
V, 367, r* 1318, Żarnowe. 

Żar ucho wo (Sorchow) miejsc., Słupsk C 2, L 155, 
Źoruchowo ( Żarchowo ). 

Żarzęcice (Sarranzig) miejsc*, Szczecin D 2, RGB 
A XVIII, 205, r. 1519, Saranczig, 

Żarzęcice puszcza, Szczecin D 2, PU II, 4, r* 1254, 
Sarethicze * 

Żarzęcko (Sarranziger See) jez., Szczecin D 2* 
Żdzar (Sohrhof) miejsc., Słupsk B 4. 

Żdzar (Sohrenhof) miejsc., Piła A 2. 

Żdżarowo [Szarowo] (Saarów) miejsc., Szczecin 
B 3, PU I, 368, r. 1248, Sarowe. 

Żdżary G* (Sohr Bge) góry, Słupsk B 4. 

Żdżary (Soore) urocz., Szczecin B 2* 

Żeeholewo (Zeehlin) miejsc*, Słupsk D 3, SG XIV, 
755, r. 1363, Sechlin. 

Żegocino (Scgenthin) miejsc., Słupsk B 3* 

Żegrze (Seeger) miejsc., Słupsk A 4* 

Żelazińska G. (Zelasinsky Bg*) góra, Słupsk D 3* 
Żelazna Ruda urocz., Szczecin A 2, PU IV, 416, 
r* 1310, Zylaseneruth. 

Żelazno (Silesen) miejsc., Słupsk A 4. 

Żelazno (Zelasen) miejsc., Słupsk D 2, G, 203, 
r, 1378, Żelazna, Zetassnow. 

Żelazo (Selesen) miejsc., Słupsk G 2, PPU 285, 
r, 1281, Zeleza , 455, r, 1294, Seliso. 

Żelechowo [Ciełechowo] {Zullehow} miejsc., Szcze- 
cin B 3, PU I, 24, r* 1159, Zelechoua * 


Żelechowo {Selchow) miejsc., Szczecin B 4, PU I, 
234, r. 1234, most Zichelesbrukke. 

Żelechów (Selchow), Szczecin A 4, PU II, 57, 
r. 1259, Selchoj K VI, 445, r* 1297, Zelchowe * 
Żelcwo (Selow) miejsc*, Szczecin B 3, PU I, 53, 
r* 1179 — 81, S[e]low f K V, 334, r* 1282 Selow * 
Żeleźniea urocz., Piła B 3, KBW II, 561, r* 1593, 
Zeleznicza * 

Żelice (Seelitz) miejsc*, Słupsk B 4* 

Żelichowo (Selchow) miejsc., Piła A 4, KBP II, 
496, r. 1446, Żelechowa. 

Żelisław (Sinzlow) miejsc., Szczecin B 3, PU I, 
53, r. 1179 — 81, Zelizauiz . 

Ż elkowa Słów. (Wendiseb Silkow) miejsc*, Słupsk 
C 2* 

Żelkowo (Gr. Silkow) miejsc., Słupsk C 3* 
Żelmuk (Zclmuck B*) rz., Słupsk A 4. Nazwa 
niejasna* 

Żełczyce urocz., Kołobrzeg D 4, PU II, 320, Zeliciz. 
Żeńsko (Seosig See) jez*, Szczecin 04, NU, str. 9, 
r* 1364, SensziŁ 

Żeńsko (Schonfeld) miejsc*, Szczecin C 4* 

Żerawa urocz*, Słupsk B 3, PU I, 107, r. 1205, 
Ziraua... Ziravlas. 

Żerdno (Sareben-See) jez*, Piła A 2, PU VI, 371, 
r. 1286, Z er dna, 

Żerdzice (Schaf. Serzissen) miejsc., Słupsk C 4. 
Żernica (Sernitz) rz., Szczecin A 4* 

Żeromino (Zeromin} miejsc.,* Słupsk D 3* 

Żer owo (Zerowe) miejsc*, Słupsk 0 4* 

Żerzyno (Der Serrin) łęg, Szczecin C 1* 

Źłobna G. (Sehwaben Bg) góra, Słupsk B 2, 
Żłobnica (Schwobnitz-S.) jez*, Szczecin B 4* 
Żołnica (Vw* Ne u Sollmitz) miejsc*, Słupsk D 2, 
G, 197. Nowszy przysiółek* 

Żółtnica (Soltnitz) miejsc., Piła B 2* 
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Żółwia ( Salvei B*) rz*, Szczecin A 3 4, PU I, 363, 
r* 1248, SaHuia * 

Żółwia błoć urocz*. Szczecin B 2, PU V, 162 — 3, 
r* 1314, Sulveblas... Sulveblaz * Czy Żółwi las? 
Żółwina (Scholwiner B*) rz., Szczecin B 2* 

Żółwi no (F. Salvin, Salvinsehe Riege) miejsc* i łęg, 
Szczecin D 4* 

Żółwino (Wollmirstadt) miejsc*, Szczecin B 1, PU 
I, 79, r. 1186, Szolbyno , 

Żółwino (Scholwin) miejsc*, Szczecin B 2, PU II, 
613, r* 1286, Scoluin. 

Żurawia (Kronheide) miejsc*, Szczecin B 4* 
Źórawica urocz*, Szczecin B 1, PU I, 79, r* 1186, 
Sorauitzi, 

Żórawie (Scharaf-See) jez*, Słupsk D 3, 

Żukowo (Suekowshof) miejsc*, Szczecin C 1, PU 
I, 166 i n*, r* 1224, Sucowe, II, 210, r* 1269, 

Suco. 

Żukowo (Suekow) miejsc*, Szczecin C 4, S, 
209, r* 1477, Suekow. 

Żukowo (Suekow) miejsc., Szczecin C 3, PU I, 
218, r* 1269, Zukowe. 

Żukowo (SuckauS.) jez., Piła C 2, KBW II, 565* 
Żukowo (Suckau) jez., Piła C 1. 

Żukowo (Suckow-See) miejsc*, Słupsk A 3, PU 
I, 107, r* 1205, Zuków * 

Żukowo (Adl* Suekow) miejsc*, Słupsk B 3* 
Żukówko (Zukowkencr See) jez*, Słupsk D 4* 
Żukówko (Zukowken) miejsc*, Słupsk D 4, 
Żychlikowo (Siegelkow) miejsc., Szczecin B 2, 
PU VI, 340, r* 1262, Zdehlicowe , V, 361, 
r* 1317, Zyckelkow * 

Żydowo (Sydow) miejsc*, Słupsk B 4. 

Żydowo (Siede) miejsc*, Szczecin C 4, KBW II, 
566, od końca XIII w*, Zidow , Szydow, 
Żytelkowo (Siedkow) miejsc*, Piła A 1, PU III, 
378, r* 1299, Siielkow * 
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